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INTRODUCCIONES 
AMIGENSASS: 


CONTRAPUESTO EL ROMANCE AL LATIN, 
PARA QUE CON FACILIDAD 
PUEDAN APRENDER TODOS, 
Y PRINCIPALMENTE. 

LAS RELIGIOSAS, Y OTRAS MUGERES 
DEDICADAS A DIOS, 

QUE PARA ESTE FIN MANDÓ HACER S. A. 
LA REYNA CATOLICA DOÑA ISABEL 


AL MAESTRO 


ANTONIO DE NEBRIJA, 


MADRID 1773. 
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ADVERTENCIA. 
AL LECTOR. 


Enure las muchas obras manuscritas , que 
suelen pasar por mi casa , vino la presente; 
A siendo tan conocido y famoso el Au- 

, la hice reconocer por personas doc- 
tas en la latinidad. Fueron de sentir que 
la obra era admirable , digna de impri- 
mirse , y que sería muy util a la en- 
señanza pública , así por ser una Grama- 
tica Castellana Latina completa , como 
por estár perfeétamente ordenada , y he- 
cha por un Varon tan doéto y sabio en 
la lengua latina : y para que no es- 
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sol RA EAS MU YO ALTA 

Y MUY ESCLARECIDA PRINCESA 

"DONA ISABEL, 
LA TERCERA DE ESTE NOMBRE, 


REYNA, Y SEÑORA NATURAL DE ESPAÑA, 
| «y las Islas de muestro Mar. 0 


Comienzan las Introducciones Latinas del Maestro 
== Antonio de Nebrissa.contrapuesto el Romance - 
y Al Latin , por mandado de su Alteza... 


QU los:otros. súbditos, y vasallos de V. R. M. que han da- 
S do obra al estudio de las Letras , así miráran por el 
bien público , y ornamento de nuestra España, como 
“yO ¿ que soy el menor de ellos ; no menos sobraria nuestra 
Nacion á todas las otras en el conocimiento de las artes bue- 
nas , y honestas , que las sobra agora en:todos.los bienes que 
los hombres poseen: por beneficio de la naturaleza , y fortu- 
na, Dexo el sitio , y fortaleza natural de nuestra España , la 
qual, como dice Lucio Floro , nunca los Romanos pudieran 
sojuzgar , silos moradores de ella conocieran sus fuerzas + y 
como*de» la parte del Mediodia la defiende el Mar Mediter- 
raneo», que los antiguos llamaron muestro. ; de la parte del 
Occidente ,y Septentrion el Oceano Atlantico ,y Cantábrico: 
De parte de Oriente, donde ella es mas estrecha , los Mon> 
tes Pyreneos, que la apartan de las Galias A quitánica , y Nar- 
«bonense. Dexo la templanza , y frescura del ayre:, el qual 
-dice Trogo Pompeyo que es muy- singular, no solamente 
porque, como diximos, está quasi por todas partes cercada de 
¿Mar ; mas por estár vuelta , y trastornada contra los vien. 
tos, que los Griegos llaman Zéfiros y porque nos dan la vida: 
¿los Latinos dicen Fayonios; porque.nos alhagan, y recrean, 
-No quiero decir agora como toda está preñada de «mineros 
-de Oro , de Plata ) de Hierro , y de todos los otros metales, 
la 
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la invencion de los quales no menos que las otras buenas ar- 
tes está hoy entre nosotros perdida. Porque allende lo que 
los Poetas fingen que Miño en Galicia , Tejo en Lusitania, 
"Guadalquivir en el Andalucía llevan á la Mar arenas de oro; 
escribe Plinio en la Natural Historia , que el Oro de España 
se prefiere á todos.los.otros géneros, de este metal. El qual 
Autor eso mesmo dice: que sus Platerias rentaban cada dia á 
Hanibal una infinidad de dinero , quando la poseían los Car- 
taginenses. Lo qual concuerda con lo que de aquellos tiem- 
pos está escrito en el primero Libro de los Machabeos : que 
oyó Judas Machabeo, como entre otras muchas hazañas, que 
los Romanos hicieron, havian reducido 4 su poder“los- mi 
neros de Oro, y. Plata que estaban en España , y que por 
esta causa se movió á hacer con ellos amistad , y compañia. 
Callo la copia , y generosidad de Caballos , y Mulas ¿ Bue- 
yes , y Bacas , Ovejas , y Cabras , celebrada por todos los 
Autores , hasta fingir los Poetas , que Geriones Rey de.Es- 
paña fue Pastor ; de cuyo despojo Hércules vencedor no lle- 
vó otra cosa sino ganados en la pompa, y aparato de su 
triunfo. Dexo en suma tanta abundancia de Pan ,Vino, Miel, 
Aceyte , Fruta , Caza , Pescado, y todas las otras cosas que 
son para necesidad , ó arreo de la vida humana. Dexo , co- 
mo dice Justino, que lo esterile de ella es fruétuoso , dándo- 
nos vidro , y esparto. Dexo', porque no me detenga en ca- 
da cosa, que de ninguna parte del Mundo tantas cosas se 
cargan para otra, ni menos se trahen de fuera , y aun esas 
no muy. necesarias ¿ vengo á lo que es proprio del: hombre, 
Ninguna otra Nacion , como dice Trogo Pompeyo, es tan 
sufrida de hambre , calor , frio , trabajo , tan constante , y 
fiel en las alabanzas públicas , y amistades privadas , como 
parece en los Saguntinos , y aquel Siervo que en venganza 
de su Señor mató al Principe , y Capitan de los Cartaginen- 
ses. Tan codiciosa de la honra , y saber", y osar. morir por 
ella. Pues qué diré del ingenio , y memoria de los hombres 
de nuestra Nacion? cerca de qualquer 'género de: doctrina 
en que quisieron trabajar. Da testimonio , y señal de esto 
que dentro de un siglo en que las letras latinas mas florecie- 
ron , dió nuestra España , Ó los primeros , 6 á lo menos los 
segundos. En el verso heroico por consentimiento de todos 
á Lucano : el segundo, y no muy lexos de él á Silio'Italico. 
En la Tragedia á Séneca , no solamente el primero , mas el 
que de:todos los Trágicos Latinos mereció durar hasta nues- 
tros tiempos. En los Epígramas :á Valerio Marcial , el pri- 
S me- 
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mero , salva paz «de los que mucho aman á Valerio'Catullo. 
En la Oratoria, si ninguno pudo igualar enla fertilidad , y 
copia de Marco Tullio , tenemos sin ninguna: contencion 4 
Marco Fabio Quintiliano en la segunda orden , y á Séneca 
Gallio el tercero, Pues ya en su género quién pudo ser mas 
diligente que Columela en el Agricultura , que Pomponio 
en la Cosmographia , que Trogo en la Historia 2 Mas á qué 
fin havemos trahido tantas cosas en alabanza de nuestra Es- 
paña, para demostrar lo que en el comienzo diximos , que 
para el colmo de nuestra felicidad , y cumplimiento de to- 
dos los bienes , ninguna otra cosa nos falta , Sino el conoci- 
miento de la lengua en que está no solamente fundada nues- 
tra Religion , y República Christiana , mas aun el Derecho 
Civil , y Canónico, por el qual los hombres viven igualmen= 
te en esta gran compañia que llamamos Ciudad. La Medicina 
por la qual se contiene nuestra: salud 3 y vida. El conoci= 
miento de todas las artes; que dicen de humanidad , porque 
son proprias del hombre en quanto hombre, Y como -este 
sea el primer principio , y entrada para todas ellas , todo lo 
que cerca de él se yerra, aunque parece que es poco. nego- 
cio , despues nos lleva á gran labyrintho:de confusion 5 por= 
que, como dice Aristóteles, poco error en el principio , se 
hace grande en el fin. Y-en otro lugar : que el pécado en 
las puertas no es tolerable. De esta ignorancia viene que los 
que hoy emplean sus trabajos en el estudio de la sacra Es. 
critura , como no pueden entender los Libros de aquellos 
Santos Varones, que fundarón nuestra Religion , digo Orí= 
genes, Eusebio ; Hylario , Basilio, y de los Latinos Tertu= 
liano , Laétancio , Cypriano , Ambrosio , Águstino , Hie- 
rónymo., pásanse á leer otros Autores; que escribieron en 
aquella lengua que ellos deprendieron. De aquí viene que 
los Juristas apenas entienden la: imagen , y sombra de su 

ódigo , y Digestos. De aquí que los Médicos no leen dos 
lumbres de la Medicina, Plinio Segundo, y Cornelio Celso. 
De aquí que todos los Libros, en que están escriptas las ar- 
tes dignas de todo hombre libre, yacen en tinieblas sepul= 
tados. Y porque en breve tengo: de publicar «una Obra de 
Vocablos en latin , y romance , en que provoco , y desafio 
á todos los nuestros, que tienen hábito , y profesion de le- 
tras , no digo mas en esta parte , sino que desde agora les 

énuncio guerra á fuego y sangre, porque entretanto se 
aperciban de razones, y argumentos contra mí. Vengo ago- 
xa , muy esclarecida Reyna , y Señora , á lo que V, Alteza 


por 


por sus letras me mandó para algun remedio de tanta fal» 
ta , que aquellas Introducciones de: la Lengua Latina ;, que 
Yo havia publicado , y se leían ya''por todos nuestros Rey» 
nos , las volviese en lengua Castellana , contrapuesto al Las 
tin el Romance. Quiero agora confesar mi herror, que lue- 
go en el comienzo no me pareció materia, en que Yo pu= 
diese ganar mucha honra, por ser nuestra lengua tan po* 
bre de palabras, que por ventura no podria representar 
todo lo que contiene el artificio del latin. Mas: despues 
que comencé á poner en hilo el mandamiento de V.:Al=- 
teza , contentóme tanto aquel Discurso , que ya me pesas 
ba haver publicado por dos veces una mesma Obra en dix 
verso estilo, y no haver acertado desde el comienzo en es- 
ta forma de enseñar : mayormente los:hombres de nuestra 
lengua , que aunque por aquellas. puedan: mucho aprove- 
char los que tuvieren buenos: preceptores ; esta igualmente 
se ofrece á los que saben; y á los que quieren saber: á los 
que enseñan , y deprenden : á los que han olvidado lo que 
en algun tiempo supieron 3 y á los que de nuevo quiererr 
deprender; y á todos estos no con mucha conversacion de 
Maestros. De donde á lo menos se seguirá aquel ¡conocido 
provecho que de parte de Vuestra Real Magestad me dixo 
el muy R. P. y Señor el Obispo de Avila , que no: por otra 
causa ¡me mandaba hacer esta Obra en Latin , y Romance, 
sino porque: las mugeres , Religiosas, y Vírgenes dedicadas 


á Dios sin participacion de Varones pudiesen conocer algo 


de la Lengua Latina. O ! bienaventuranza de nuestros tiem 
pos, en que quiere nuestra Princesa, y Señora, no'solamen-= 
te reducirá nuestros:siglos las. costumbres y y santidad anti- 
gua z mas aun las letras en que florecieron aquellas santas 


hembras. Paula, Marcella:, Jullia , Blesilla:, y otras muchas. 


á quien los Santos Doctores:de aquellos tiempos enderezaban 
susobrasi om oso. pos ; A 
Y porque:sepa el Lector en qué lugar está cada cosa de 
las que querrá buscar , puse luego en frente loque se con-. 
tiene por órden en cada uno de los cinco Libros , en que se 


parten nuestras Introducciones. 
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INTRODUCTIONES LATINA, 
INTRODUCCIONES LATINAS. 


LIBER PRIMUS. 


Prima Declinatio No- 


minis. 


Singulare, 
Nominativus haec Terra. 
Genitivus Terre. 
Dativus Terre. 
Accusativus Terram. 
VDocativus 0 Terra, 
Ablativus a Terra, 

Plurale. 
Nomin. Terre. 

Genit, Terrarum, 


Dativ. Terris. 
«Accusat. Terrus. 


Pocativ. 0 Terres 
Ablat. a Terris. 


Secunda Declinatiío Nomi- 
- nis. 
Singulare, 
Nomin. bic Dominus. 
Genit. Domini. 
Dat, Domino. 
Accusat. Dominum, 
Vocat. 6 Domine. 
dAblat. a Domino. 
Plurale. 
Nomin. Domini. 
Genit. Dominorun, 
Datiy, Dominis. 
Accusat, Dominos, 
Pocat. d Domini. 
“Ablat, a Dominis. 


LIBRO PRIMERO. 


Primera Declinacion del | 
Nombre. 


Singular, h 
En Nominativo la Tierra. 
En Genitivo de la Tierra. 
En Dativo á la Tierra. 
En Acusativo la Tierra. 
En Vocativo ó Tierra. 
En Ablativo de la Tierra. 
Plural. 
En Nomin. las Tierras. 
En Genit. de las Tierras. 
En Dat. á las Tierras. 
En Acusat. las Tierras. 
En Vocat. ó Tierras. 
En Ablat. de las Tierras. 


Segunda Declinacion del Nom- 
bre, 
Singular. 
En Nomin. el Señor. 
En Genit. del Señor, 
En Dat. al Señor. 
En Acusat. el Señor, 
En Vocat. ó6 Señor. 
En Ablat, del Señor. 
Plural. 
En Nomin. los Señores. 
En Genit. de los Señores. 
En Dat. á los Señores. 
En Acusat. los Señores. 
En Vocat. Ó Señores. 
En Ablat. de ne Señores. 


Sin- 
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Singulare, 
Nomin. hoc Templum. 
Genit. Templi, 
Dat. Templo, 
Accusat. Templum, 
Pocat. 0 Templum, 
Ablat. a Templo. 

Plurale. 
Nominat. Templa, 
Genit. Templorum, 
Dat. Templis. 
AÁccusat. Templa, 
Vocat. 0 Templa. 
«Ablat. a Templis. 


Tertia Declinatio Nomi- 
nis. 
Singulare, 
Nomin. bic Sermo., 
Genit. Sermonis. . 
Dat. Sermoni. 
Accusat. Sermoneme 
Vocat. 0 Sermo. 
Ablat. a Sermone. 
Plurale, 
Nomin. Sermones. 
Genit. Sermonum. 
Dat. Sermonibus. 
Accusat. Sermones. 
Vocat. 0 Sermones. 
. Ablat. a Sermonibuse 
Singulare. 
Nomin. hoc Tempuso 
Genit. Temporis., 
Dat. Tempori. 
Accusat. Tempus, 
Docat. d Tempus. 
«Ablat. a Tempore. 
Plurale, 
Nomin. Tempora. 
Genit. Temporum, 
Dat. Temporibus, 
«A ccusat. Tempora. 


Singular. 
En Nomin. el Templo. 
En Genit. del Templo, 
En Dat. al Templo. 
En Acusat, el Templo. 
En Vocat. ó Templo. 
En Ablat. del Templo. 

Plural, 

En Nomin. los Templos, 
En Genit. de los Templos. 
En Dat. á los Templos, 
En Acusat. los Templos, 
En Vocat. ó Templos. 
En Ablat. de los Templos. 


Tercera Declinacion del Nom- ' 


bre. 
Singular. 
En Nomin. la Palabra. 
En Genit. de la Palabra, 
En Dat. á la Palabra. 
En Acusat. la Palabra. 
En Vocat. Ó Palabra. 
En Ablat. de la Palabra. 
Plural, 

En Nomin. las Palabras, 
En Genit. de las Palabras, 
En Dat. á las Palabras. 
En Acusat. las Palabras, 
En Vocat, ó Palabras. 
En Ablat. de las Palabras, 

Singular, 
En Nomin. el Tiempo. 
En Genit. del Tiempo. 
En Dat. al Tiempo. 
En Acusat. el Tiempo. 
En Vocat. ó Tiempo. 
En Ablat. del Tiempo. 

_ Plural, 
En Nomin., los Tiempos. 
En Genit..de los Tiempos, 
En Dat. á los Tiempos. 
En Acusat. los Tiempos, 

P4- 
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Pocat. o Tempora. 
Ablat. a Temporibus: 


Quarta Declinatio 
nis. 
Singulare. 
Nomin. bic Sensus. 
Genit. Sensús. 
Dat. Sensui. 
Accusat. Sensumn. 
Pocat. d Sensus. 
Ablat. a Sensu. - 
Plurale, 
Nomin. Sensus. 
Genit. Sensuun., 
Dat. Sensibus, 
Accusat. Sensus. 
VDocat. 0 Sensus. 
Ablat. a Sensibus, 
Singulare, 
Nomin. boc Veru, 
Genit. Veru, 
Dat. Peru. 
ACCuUsat. Peru 
Vocat. 0 Peru. 
Ablat. d Vert. 
Plurales 
Nomin. Verua. 
Genit. Veruun, 
Dat. Verubus. 
Accusat. Verud. 
Docat. 0 Perua. 
«Ablat. a Verubus. 


Quinta  Declinatio 
nis. 

Singulare, 

Nomin. bec Res, 

Genit. Rei. 

Dat, Rel. 

Accusat. Remo. 

Vocat.o Res. 

«1blat. 4 Re, 


Nomi- 


Nomi- 


En Vocat..ó Tiempos. 
En Ablat. de los Tiempos. 


Quarta Declinación del Nom- 
bre. 
Singular. 
En Nomin. el Sentido. - 
En Genit. del Sentido. 


¡En Dat. al Sentido. : 


En Acusat. el Sentido, 

En Vocat. ó Sentido. 

En Ablat.. del Sentido, 
Plural. o 

En Nomin. los Sentidos. 

En Genit. de los Sentidos. - 

En Dat. á los Sentidos. 


En Acusat. los Sentidos. 


EnVocat. ó Sentidos.. * 

En Ablat. de los Sentidos, 
.Sengular, 

En Nomin: el Asadero. 

En Genit. del Asadero. 


En Dat. al Asadero. 


En Acusat. el Asadero. 

En Vocat. ó Asadero. . 

En Ablat. del Asadero. 
Plural. : 

En Nominat. los Asaderos. 

En Genit. de los Asaderos, 

En Dat. á los Asaderos. 

En Acusat. los Asaderos, 

En Vocat. Ó Asaderos. 


En Ablat. de los Asaderos. 


-Quinta Declinacion del Nom- 


bre. 
Singular. 
En Nominat. la Cosa, 
En Genit. de la Cosa. 
En Dat. á la Cosa. 
En Acusat. la Cosa. 
En Vocat. ó Cosa. 
En Ablat. de la Cosa. : 
Aa Plu- 
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Plurale, 
Nominat. Res. 
Genit. Rerum. 
Dat. Rebus. 
Accusat, Res. 
Pocat. 0 Res. 
Ablat. a Rebus.. 


Nomina adjeétiva prime 8z 
secundze.. 


Singulare.. 
Nom. Bonus , Bona , Bonum.. 
Genit. Boni , Bone , Boni. 
Dat. Bono , Bone , Bono. 
Accus. Bonum, Bonam,Bonum. 
Vocat. 0 Bone, Bona , Bonum, 
Ablat. a Bono , Bona, Bono, 

Plurale. 

Nomin. Boni , Bone y Bona, 
Gen, Bonorum , arm y Orunta 
Dat. Bonis, : 
XAccus. Bonos y Bonas , Bona.. 
Vocat. 0: Boni y Bone , Bona, 
«Ablat. a Bonis.. 


Adjectiva tertia, 


Singulare. 
Nom.bic:, bec , hoc: Prudens. 
Genit. Prudentis. 

Dat. Prudenti. : 
Acc. Prudentem , ES Prudens. 
Vocat. o Prudens, 
Ablat. a Prudente, vel. Pra- 

dent?, 

-Plurale. 

Nomin. Prudentes , ES tia. 
Genit. Prudentium., 
Dat. Prudentibus, 
Accusat..Prudentes , ES tía, 
Focat. 0 Prudentes , ES tig, 
<Ablat. a Prudentibus. 


En Nomin. las.Cosas. 
En Genit. de las Cosas. 
En Dat. á las Cosas. 
En Acusat. las Cosas. 
En Vocat. Ó Cosas. 

En Ablat.. de las Cosas. 


Plural. | 
| 


Nombres adjetivos de la pri- 
mera y y segunda, 


Singular, 
En Nomin, cosa Buena. 
En Genit. de cosa Buena. 
En Dat. á cosa Buena. 
En Acusat. cosa Buena. 
En Vocat. 6. cosa Buena. 
En Ablat. de cosa Buena. 
Plural. 
En Nomin. cosas Buenas. 
En Genit. de cosas Buenas. 
En Dat. á cosas Buenas. 
En Acusat. cosas Buenas. 
En Vocat. ó cosas Buenas. 
En Ablat. de cosas Buenas, 


Adjetivos de la tercera, 


Singular. 
En Nomin. cosa Prudente. 
En Genit, de: cosa Prudente, 
En Dat. á cosa Prudente. 
En Acusat.:cosa Prudente. - 
En Vocat. ó cosa Prudente, 
En. Ablat, de cosa Prudente, 


Plural, 

En Nom. cosas Prudentes. 

En Gen. de cosas. Prudentes, 

En Dat. á cosas Pruúdentes, 

En Acusat, cosas Prudentes, 

En Vocat. ó cosas Prudentes. 

En Ablat, de cosas Pruden E 
in- 
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Singulare. 

Nom.bic, €S hec Brevis, ES hoc 
Breve. 

Genit. Breévis. 
Dat. Brevi., 
AAccus. Brevem , ES Breve, 
Vocat. 0 Brevis, 8 Breve, 
«4Ablat. a Brevi, 

Plurale.. 
Nom. Breves, ES Brevia. 
Genit. Brevium. 
Dat. Brevibus. - 
Accus. Breves , ES Brevia, 
Vocat. 0 Breves , ES Brevia. 
Ablat. d Brevibus. 


Nomina: irregularia. 


Plurale. 
Nom. Duo, Due , Duo. 
Gen. Duorum, Duarum, Duor, 


Dat. Duobus, Duabus-, Duo— 
bus, 


«Acc. Duosy Duas; Duo. 
Docat. 0 Duo, Duz , Duo. 
Ablat. d Duobus. - 


Eodem modo Ambo , ambzx, 
. ambo; , 
Singulare. 
Nomin. bec Domus. 
Genit. Domi , vel Domúss 
Dat. Domui. 
Accus. Domum. 
Vocat. d Domús. 
Ablat. a Domo, 
Plurale.. 
Nomin. Domus. 
Gen.Domuum , vel Domorum., 
Dat. Domibus, 
«Lccus. Domos. 
Vocat. o Domus. 
Abat. d Domibus.. 
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- Singular. 

En Nominativo cosa Bre- 

ve. 

En Genit, de cosa Breve.. 
En Dat. á cosa Breve. 

En Acusat. cosa Breve, 
En Vocat. Ó cosa Breve.. 
En Ablat. de cosa Breve.. 

Plural, : 

En Nomin. cosas Breves. 
En Genit. de cosas Breves. 
En Dat. á cosas Breves. 
En Acusat. cosas Breves; 
En Vocat. ó cosas Breves. 
En Ablat. de cosas Breves. 


Nombres irregulares. 


Plural. 
Nom. Dos. 
Genit. de Dos.. 
Dat. á Dos.. 


Acusat. Dos. 
Vocat. Óó Dos. 
Ablat. de Dos.. 


Y asi Ambos, y Ambas; 


Singular, 
En Nomin. la Casa. 
En Genit. de la Casa; 
En Dat. á la Casa. 
En Acusat. la Casa; 
En Vocat:6-Casa. 
En Ablat. de la Casa, 
Plural. 
En Nomin. las Cásas. 
En Genit. de las Casas.. 
En Dat. á lasCasas. 
En Acusat. las Casas. 
En Vocat. ú Casas. 
En Ablat. de las Casas, —. 
ri- 
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Prima Declinatio Pronomi- La primera Declinación 


nis. 


Singulare. 
WVomin, Ego. 
Genit. Mez. 
Dat. Mibi , vel Mi. 
<Accus. Me. 
Ablat. a Me. 

Plurale, 

Nomin. Nos. 


Genit. Nostrum , vel Nostri, 


Dat. Nobís. 

«<A ccusat. Nos. 

Ablat. a Nobis. 
Singulare, 

Nomin. Tu, 

Genit. Tui. 

Dat. Tibi. 

Accusat. Te, 

Pocat. y Tu. 

«A blat. a Te, 
Plurale. 

Nomin. Vos. 

Gen. Vestrum , vel Pestri, 

Dat. Vobis., 

Aecusat. Vos. 

Docat. 0 Vos. 

Ablat. a Vobis. 
Singulare, 

Genit. Sui. 

Dat. Sibi. 

Accus. Se. 

Ablat. a Se. 

Plurale. 

Gen. Sui. 

Dat. Sibi, 

Accus. Se» 

Ablat. d Seo 


Pronombre. 


Singular. 
En Nominat. Yo. 
En Genit. de Mí, 
En Dat. á Mí. 
En Acusat. á Mí, 
En Ablat. de Mí. 

> Plural, 

En Nominat. Nos, 
En Genit. de Nos, 
En Dat. á Nos. 
En Acusat. á Nos. 


En Acusat. á Tí, 
En Vocat. ó Tú, 
En Ablat. de Tí, 
Plural. 
En Nomin. Vos. 
En Genit. de Vos, 
En Dat. á Vos, 
En Acusat. á Vos, 
En Vocat. ó Vos, 
En Ablat. de Vos. 
Singular, 
En Genit. de Sí, 
En Dat. á Sí. 
En Acusat. á Sí, 
En Ablat. de Sí. 
Plural. 
En Genit. de Sí, 
En Dat. á Sí. 
En Acusat. á Sí. 
En Ablat, de Sí, 


del 


del Myro. Antonio de Nebrissa. Y 


Secunda Declinatio Prono- 
minis. 
Singulare. 
WVom. Hic y Hec , Hoc. 
Gen, Hujus. 
Dat. Huic, 

Accus. Hunc , Hanc , Hoc. 
<Abl. ab Hoc ,ab Hac, ab Hoc, 
Plurale. 

Nom, Hi , He , Hec. : 
Gen. Horum , Harúm , Horum., 
Dat. Elis, 
«1ccus. Hos , Has , Exc, 
«Ablat, ab His. 

Singulare. 
Nom. Iste , Ista , Istud. 
Gen. Istius, 
Dat. Istí, 
<«ccus, Istum , Istam, Istud. 
alblat. ab Isto , Ista, Isto. 

Plurale. 

Nom. Lsti 9 Íste , Ísta, 
Gen. Istorum y arum > orun, 
Dat. Istis. 
<4ccus. Istos y Istas , Ísta. 
Ablat. ab 1Istis, 

Singulare. 
Nom, lle, Ha , Dlud. 
Gen, Dlius, 
Dat. Uli, 

Accus. llum , lam , Dlud. 
«1 blat. ab Mo, ab Hlla, ab llo, 
Plurale. 

Nom. Ii , le , Ula, 

Gen. lllorum y Illarum , Dlo- 
UM, 

Dat. Mis, 


Accus. Tilos + Lilas , Ma. 
«Zblat. ab His. 


Segunda Declinacion del Pro- 
nombre. 
Singular, 
En Nom. Este , y Esta. 
En Gen. de Este , y Esta, 
En Dat. 4 Este , y á esta.. 
En Acusat, á Este , y Esta. 
En Ablat. de Este , y Esta. 
Plural, 
En Nom. Estos , y Estas. 
En Gen. de Estos, y Estas. 
En Dat. á Estos, y Estas. 

En Acus. á Estos, y Estas. 
En Ablat. de Estos , y Estas. 
Singular. 

En Nomin. Ese , y Esa. 

En Genit. de Ese , y Esa. 

En Dat. á Ese , y á Esa. 

En Acus. á Ese, y á Esa. 

En Ablat. de Ese , y Esa. 
Plural. 

En Nom. Esos , y Esas. 

En Genit. de Esos , y Esas. 

En Dat. á Esos, y á Esas. 

En Acus. á Esos , y á Esas. - 

En Ablat. de Esos , y Esas. 

Singular. 

EnNom, Aquel, y Aquella. 

En Ge.de Aquel, y de Aquella. 

En Dat. á Aquel, y á Aquella. 

En Ac.á Aquel, y á Aquella. 

EnAb.de Aquel, y de Aquella, 
Plural. 

En Nom, Aquellos, y Aquellas. 

En Gen. de Aquellos , y de 

Aquellas. 
En Dat. á Aquellos, y 4 Aque- 


as. 
En Acus. á Aquellos, y á 
Aquellas. 
En Ablat. de Aquellos, y 
Aquellas, 
Sin- 
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Singulare. 
Nom. Ipse , Ipsa y Ipsum, 
Genit. Ipsius. 


Dat. Ipsi. 
Accusat.'Ipsum , Ipsam, Ip- 


sum. 

Ablat. ab Ipso y ab Ipsa , ab 
Ips0. 

Plurale. 

Nom. Ipsi , Ipse , Ipsa. 

Gen. Ipsorum y Ipsarum y Ip- 
sorum 

Dat, Ipsis. 


Accus. Ipsos y Ipsas , Ipsa. 
Ablat. ab Ipsis, 


Singulare, 

Nom. Is, Ea , Id, 
Gen. Ejus. 
Dat. El. 
Accus. Eum , Eam , 1d. 
Ablat. ab Eo, ab Ea , ab Eo, 

Plurale. 
Nom. Li ,vel Eci , Ex y En, 
Gen. Eorum , arum , 74M, 
Dat. Ets , vel Lis. 
Accus. Eos , Eas y Et. 
Ablat. ab Eis y, vel Lis. 


Tertía Declinatio Pronomi- 
nis. 

Nom. Meus » Mea , Meum. 

Vocat. d Mi, Mea , Meum, 


IVom. Tuus , Tua y Tuur, 
Vocat. caret. 


Nom. Suus, Sua , Suum, 
Vocat, Carct. 


Singular. 
En Nom. El, y ella mismos. 
En Gen. de El, y de ella mis- 
mos. 
En Dat, á El, y á ella mis- 
MOS 
En Acus. á El, y á ella mis- 


mos. 
En Ablat. de El , y de ella 


En Nom.Ellos, y ellas mismos. 


En Gen. de Ellos, y ellas mis- 


mos. 

En Dat. á Ellos, y á ellas mis- 
mos. 

En Acus. á Ellos , y á ellas 


mismos. 
En Ablat, de Ellos, y de ellas 
mismos... 
Singular, 
En Nom. El , y Ella. 
En Gen. de El, y de Ella. 
En Dat. 4 El, yá Ella. 
En Acus. á4 El, y á Ella. 
En Ablat. de El , y de Ella, 
lural. 
En Nom. Ellos, y Ellas, 
En Gen. de Ellos, y de Ellas, 
En Dat. á Ellos, y á Ellas. 
En Acus. á Ellos, y á Ellas, 
En Abl. de Ellos, y de Ellas, 


Tercera Declinacion del Pro- 
nombre. 

En Nom. Mio , y Via, 

En Vocat. Ó Mio , y ó Mía, 


En Nom. Tuyo , y Tuya, 
Vocativo no tiene, 


En Nom, Suyo, y Suya, 
Yocat. no tiene. 
Non, 
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Nom. Noster ¿tray tru: 
Pocat. 0 Noster 110) trum, 


Nom. Vester, tray, trum, 
LPocat. Canet. 


Quarta Declinatio Pronomi- 


nis. 
Nom. bic, bec , hoc Nostras, 


Vocat. ó Nostras. 


Nom. Hic , hbec , hoc Pestras, 


Vocat. Careto 


Nomina que declinantur per 
secundam Declinationem 
Proneminis, 

Singulare. 4.010 
Nom. Quis , vel Quz, 2 
Quod , wel (Quid. 
Gen. Cujus. 
Dat. Cui. 
JACccus. Quem > Guia , Quoa, 
vel . Uid. ia 
e a ai > Que Quo, 
me 
Blush 


Nom. Qui , Que , Que, | 


Gen. Quorum, Ouarum > Quo- 
vUMe. 


Dat. Queis y wel Quibus, 

Accusativ. Quos ¿ .Quas>) 
Que. 

Ablat. a Queis, vel Quibus» 


Aliquis , Aliqua , Aliquod, 

- vel Aliquid. 

Siquis y Siqua , Siquod , vel 
Siquid. . 

Ecquis , EEcqua » ojuad» vel 
Ecquid.. 

Nequis ;Nequa, Ai > ve 
Neguid, 


En Nom, Nuestro,y Nuestta, 


EnVoc.ó Nuestro, é Ó Nuestra. 


En Nom.Vuestro, y Vuestra. 


En Vocat. carece. 


Quarta Declinacion del Pro- 
nombre. 

En Nom. de nuestra parte, 

Vocat. ó de nuestra parte. 


En Nomin. de vuestra parte. 
Voc. no tiene. 


Los Nombres que se declinan 
por la segunda Declinación 
del Pronombre. 
Singular. 


En Nom. Quién (Preguntan- 


do), el Quál , y Qué cosa., 
En Genit. de Quién. 
En Dat. á Quién. 
En Acusat. el Quál, y la 


AN del Quál > Y de. E 


uál. 
- Plural. 
En Nom. los AE doy: las 
quales. . * 
En Genit. de los Quales , y 
de .las quales. 
En Dat. á los Quales , y á las 
quales. 
En Acus. los Quales , y, las 
quales. : 
En blas de los Quales, y de 
las quales 
Alguno , ó Alguna, 


Si Alguno , ó Alguna. 
Por ventura Alguno ,ó Al- 
guna. z ] 
Ni Alguno , ni Alguna, 
—B Num 
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Numquis y Numqua , Num- 
quod y vel Numquid. 

Quilibet y Quelibet , Quodli- 
bet , vel Quidlibet, 

Quivis , SSA » Quodvis, 
vel Quidvis. 

Quicumque 3  Quecumque, 
Quodcumque y vel  Quid- 
CcUmQque, 

ran , Quedam, Quoddam, 
vel Ouiddam. 

Quisquam , Quequam , Quod- 
quam , vel Quidquam, 

Quisque , Queque y Quodque, 
vel Quidque. 

Quisquis , Queque y, Quod- 
quod y vel Quidquid. 

Quis putas, Due putas , Quod 
putas y vel Quid putas? 

Quispiam , Quepiam , Quod- 
piam y, vel Quidpiam., 

Quisnam , Quenam y Quod- 
nam y vel Quidnam. 

Unusquisque ,  Unaquaque, 
Unumquodque , vel Unum= 

dque. ¡ 

Dn, 5 , num , Unius, Uni. 

Ullus , Ulla 3 Ullum, , Ullius. 

Nullus , Nulla, Nullum, 

Solus , Sola , Solum. 

Totus , Tota, Totum. 

Alius , Alia , Aliud. 

Uter , Utra , Utrum. 

Alter , Altera y Alterum., 

Alteruter , tra , trum. 

Neuter , Neutra , Neutrum., 


Prima Declinatio Grzeca. 
Nom. Calliope. 
Gen. Calliopes, 
Dat.Calliope, 
Acows. Calliopen. 
Pocat. 0 Calliope. 


¿Otro? , 


Introducciones Latinas 


Por ventura Alguno , ó Al-- 

guna. | 
Cada Uno , y cada Una. 
Cada Uno, y cada Una. 
Alguno , 6 Alguna, | 


Alguno , ó Alguna. 
Alguno , 6 Alguna, 
Qualquiera, 

Qualquiera. 

Quién piensas? 

Alguno , 6 Alguna. . 
Quién (preguntando). : 


Cada Uno , y cada 


Una, y 
cada Cosa. 


Uno, y Una. 

Alguno, y Alguna. 
Ninguno , y Ninguna. 
Solo, y Sola, . | A 
Todo , y Toda. 

Otra. 

Quál de los dos. 

Uno de dos. ' 

Uno de dos. 

Ninguno de dos. 


La primera Declinac. Griega» 
En Nom. Caliope. 
En Genit. de Caliope. 


- En Dat. á Caliope. 


En Acusat. á Caliope, 


En Vocat. ó Caliope, 


Abla” 
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4Ablat. a Calliope. 


Nomin. bic 4Gneas. 
Gen, Miner. 

Dat. Anexo. 
Accus. ¿nean, 
DPocat. 0 4nea. 
Ablat. ab nea, 


Nomin. bic Anchises. 
Gen. Anchise. 

Dat. Anchise, 
Accusat. Anchisen, 
Vocat. 0 Anchises. 
Ablat. ab Anchise. 


Secunda Declinatio Greca. 
Nom. bec Sappho. 
Gen, Sapphus, 
Dat. Sappho. 
«Accus. Sappho. 
Pocat. 0 Sappho. 
Ablat. a Sappho. 


Nom. bic Log0so 
Gen. Logí, 

Dat: Logo. 
4ccus. Logon» 
Pocat. 0 Loge. 
«1blat. d Logo» 


Nomin. bic Tereus. 

Gen Teri, vel Terei, vel Tereos. 
Dativ. Terei , vel Tereo. 
Accusat. Tereum y vel Terea, 
Vocat. 0 Tereu. 

4Ablat. a Tereo. 


Tertía Declinatio Grxca. 
Singulare, 
Nom. Emblema. 
Gen. Emblematos. 
Dat. Emblemati. 


II 
En Ablat, de Caliope. 


En Nomin, Eneas. 
En Genit. de Eneas. 
En Dat. á Eneas. 
En Acusat, á Eneas. 
En Vocat, 6 Eneas. 
En Ablat. de Eneas. 


En Nominat. Anchises, 
En Genit. de Anchises. 


- En Dat. á Anchises. 


En Acusat. á Anchises. 
En Vocat.  Anchises. 
En Ablat. de Anchises, 


Segunda Declinacion Griega. 
Ea Nom, Sappho. 

En Genit. de Sappho. 

En Dat. á Sappho, 

En Acusat, á Sappho. 

En Vocat. ó Sappho, 

En Ablat, de Sappho. 


En Nomin. la Palabra. 
En Genit. de la Palabra, 
En Dat. á la Palabra. 

En Acusat. la Palabra. 
En Vocat, ó la Palabra. 
En Ablat, de la Palabra. 


En Nom. Tereo, 
En Genit. de Tereo, 
En Dat. á Tereo. 

En Acusat. á Tereo. 
En Vocat. ó Tereo. 
En Ablat. de Tereo. 


La tercera Declinac, Griega. 
Singular, 
En Nomin. el Esmalte. 
En Genit. del Esmalte, 
En Dat. al Esmalte. 
B 2 Acú- 
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4Accusat. Emblema, 
Vocat. 0 Emblema. 
Ablat. ab Emblemate. 

-Plurale. 
Nomin. Emblemata, 
Gen. Emblematon. 
Dat. Emblematis, 
Accus. Emblemata. 
Vocat. 0 Emblemata. 
Ablat, ab Emblematis. 


Nom. hec Pallas, 
Gen. Pallados. 
Dat. Palladi. 
XA4Accus. Pallada. 
Pocat. d Pallas. 
Ablat. a Pallade. 


Nom. bic Paris, 
Gen. Paridos. 
Dat. Paridi. 
Accus. Parin. 
Vocat..y. Parí. 
Mblat. d Paride, 


Noms hac Genesis, 
Gen. Geneseos.: 
Dat. Genes. 
Accus. Genesin, 
Vocat. y Genesisa 
Ablat. a Genesi. 


Prima, Declinatio barbara, 


Nom. bic Abrabam, 
Gen. Abrabe, 
Dat. Abrabe. 
ÁAccus. Abraham. 
Vocat. 0 Abraban.. 
- Ablat. ab Abrabam, 


Nom, bic Matusalem., 
Gen. Matusale, 
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En Ablat. .del Esmalte, 


En Genit. de los Esmaltes, 


En Acusat. el Esmalte. 
En Vocat. ó el Esmalte. 


Plural. 
En Nom. los Esmaltes. 


En Dat. á los Esmaltes. * 
En Acusat. los Esmaltes; 
En Vocat. Ó Esmaltes. 
En Ablat, de los Esmaltes, * 


ES 


DA A AAA A iii 


En Nomin. Palas. 


En Genit. «de Pallas, 

En Dat. á Pallas. s 
En Acusat. á Pallas........ 
En Vocat. 6 Pallas. 

En Ablat. de Pallas, - 


En Nominat, Paris. 

En Genit. de Paris, 

En Dat. á Paris. 

En Acusat. á Paris. 
En Vocat. á Paris, Sd 
En Ablat. de Paris. 


En Nomin. la Generacion. ' 
En Genit. de la Generacion, 
En Dat. á la Generacion... 
En Acus. la Generacion; 

En Vocat. ó la Generacion. 
En Ablat. de la Generacion. 


La primera Declin. barbará. 


En Nom. Abraham. a 

En Genit. de Abraham. 3 

En Dat. á Abraham... 

En Acusat. á Abraham. 
Vocat. ó Abraham. 

En Ablat, de Abraham, 


En Nomin, Matusalem, 
En Genit, de Matusalem. 
. Das 


Dat. Matusale, 
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Accus. Matusalem., 
Pocat. do Matusalem., : 
Ablat. a denruraleOaR 28 


Nom. Pscha. E 
Gen WPasheysa va la A 
Dat. Paschevim 3 
«A1ccus. Pascha, 3002 
Vocat. 0 Pascha. . 

<Ablat. d Pascha; 


Secunda Declinatio: Pt 


Nom. bic Jesus, A 
Genite Festina vasta e 
Dat, Fes. 4 
Accusifesum.o y ¿uma 0Y 
Pocat: 0 Jesu ví . sintas 1 y 
<dblar, ab Fest (QuE F9tE 


"rt yA 


Tertia Declinabo barbara, 


EVO Ye AE ¿SIS 204 
Nom. bic Moyses. SE TO. 
Gen.: Moysis; vA 
Dat. Moysi. 

ÁACCus, Moysem. Se 
VPocat. 0 Moysésico Cn, 


” 


 «Ablat.d Pops 


Prima Conjugatio. 


En Dat. á Matusalem. 

En Acusat. á Matusalem, 
En Vocat. re Matusalem. + 
En Ablat. de a q 


En Nom. la Pascua. 

En Gen. de la Pascua. 
En Dat. á la Pascua. 
En Acusat. la Pascua; 
En Vocat. ó Pascua. 
En Ablat. de la Pascua. 


La segunda Declin. barbara, 

En Nom. Jesus. 3 

En Genit. deJesús, “ 

En Dat. á Jesus. 

pa Acusat. á á Jesus. 
En Vocat. ó Jesus; 

En Ablat. de OS | . 

La tercera “Declinacion bar- 

bara, “oo 

En Nomin. Moysen. 

En Genit. de Moysen.- . 

En Dat. á Moysen. 

En Acusat. á Moysen. 

«En Vocat. ó Moysen, 

En Ablat. de An: 


AR ¿SOLOS ORO Seg 


La Primera Conjugacion. 


vet) y AMAS y AMADVÍ, amare , amandi , amando , amandun, 
amatum:>,:amatu 3 AMANS y Aamaturus y amor., Bluares 
amatis y Gmandus, 


Indicativo modo. 


Tempore . presenti, 
1M0, «NPISOIO cola 


Por manera de mostrar. 


En el tiempo presente. , 
Yo amo. 
Amas. 


14 
LANUS E 
<AM e 
AÁMIINUS » 
Amplis. 
Amant, 


Preeterito imperfecto, 


«imabam, 
Ámabas. 
Amabat. 
LIMabamus. 
«Imabatis. 
«Imabant. 


Preterito perfedto. 


Amavi, 
«Imavisti, 
«Imavit.. 
<AMAVIMUS. 


«imavistiso 


Amaverunt y vel amavere, 


Preterito plusquam perfecto, 


LIMAVETAM 
LAMAVEFAS» 
«Imaverat, 
«IMAVEVAMUS + 
LIMIVETGtiS. 
«Imaverant. 


Futuro, 
«4mabo. 
«Imabis. 
«44mabit. 
AGmabimus. 
<Aimabitis, 
XAmabunt. 
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Tú amas. 
Aquel ama. 
Nos amamos, 
Vos amais. 
Aquellos aman. 


En el tiempo pasado, y no aca” ' 
bado, ' 
Yo amaba. 
"Tú amabas. 
Aquel amaba. 
Nos ¡amabamos. 
Vos amabades. 
Aquellos amaban. 


En el tiempo pasado ; y aca» 
bado, 

Yo amé, y ove amado. 

Tú amaste , y has amado. 

Aquel amó, há, y ovo amado, 

Nos amamos, ayemos, y ovi- 

.¿mos amado. 194 

Vos amastes , aveis, y Ovis- 
tes amado. 

Aquellos amaron , hán , y 
ovieron amado, 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado... .. 
Yo havia amado. 
'Tú havias amado. 
Aquel havia amado, 
Nos haviamos amado, 
"Vos haviades amado. 
Aquellos havian amado, 


Enel tiempo venideros 
Yo amaré. 
Tú amarás, ; 
Aquel amará. 
Nos amarémos. 
Vos amaréis. 


Aquellos amarán. 
lrs- 
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Imperativo modo. 


empore presenti; 
ma, 


«Amet; a! 
<Amemus. 
«Amate. 
<AÁment., 


Futuro. 
Amato tu. 
«Imato ille. 
<«ImMEemus. 
«Imatote. 
«Imanto, 


Optativo modo. 


Tempore prasenti.” +. 


Utinam amarem, 
«Amares, 
«Imaret, 
LÁMITENMUS» 
«Imaretis, 
<Imarentes. EE 
o Preteritó.: 
Utinam amavissem. 
LIMAVISLES, 
«AMAViISsete: 
AAMAVISSEMULSS 0 
<Amavissetis. 
«AImavissenta 
Futuro, 
Utinam amems 
<«¿1mes. 


zAdmet. 
«IMEemas, 


Por manera de amar. 
En el tiempo presentes. 
Ama tú luego. 
Ame aquel luego, 
Amemos nos luego, 
Amad vos luego. 
Amen aquellos luego. 


En el tiempo venideros 
Ama tú despues. . 
Ame aquel despues, .. 
Amemos nos despues, 
Amad vos despues. 
Amen aquellos despues. 


Por manera de desear. 
En el tiempo presentes 
O si yo amase. 
Tú amases. 
Aquel amase. 
Nos amasemos. 
Vos amasedes, 
Aquellos. amasen. :. 


En el tiempo pasado. 
si yo amara , oviera, y 
oviese amado. y 
Tú amaras , ovieras , y ovie- 
ses amado... 
Aquel amara, oviera, y oyie- 
se amado. 


Nos: amatamos,.Ovieramos, y 


oviesemos amado. 
Vosamarades , ovierades , y 
oviesedes amado. 
Aquellos amaran, ovieran, y 
oviesen amado. 


En el tiempo venidero. 
O si yo ame. . 
Osi tú ames, 
Aquel ame. 
Nos amemos, 
d4me- 
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Futuri. 


dIMAaturus. 


Verbo impersonali, 
Indicativo modo. 
Tempore preesenti. 
Amatur. 


Preeterito imperfecto. 
Amabatur. 

Preterito perfecto. 
4AGmatum est y vel fuit. 
Preterito plusquam perfecto, 
Amatum erat , vel fuerat. 


Futuro, 
«Amabitur. 


Imperativo modo. 
Tempore presenti. 
«AImetur. 


Futuro, 
JÍMmator. 


Optativo modo. | 
Tempore presentil. 
Utinam amaretur, 


Preterito. 
Utinam amatum esset, vel fuis- 
set, E 
Futuro, 
Utinam ametur. 


Subjunttivo modo. 
Tempore presenti, 
Cum ametur. 
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Del tiempo venidero. - 
El que ha de amar, 


En el verbo impersonal. 
Por manera de demostrar. - 
En el tiempo presentes 
Todos aman, 


En el tiempo pasado , y nO: 
acabado, 
Todos amaban. . 


En el tiempo pasado , y aca 


ado. - 
Todos amaron , han , y ovie-. 
ron amado. 
En el tiempo pasado , y mas 
que acabado. 
Todos avian amado. 


En el tiempo venidero... 
Todos amarán, 


Por manera de mandar. 
En el tiempo presente. 
Todos amen luego. 


En el tiempo venideras 
Todos amen despues, 


Por manera de desear, 
Enel tiempo preséntes  - 
O si todos amasen, . 


En el tiempo pasado. 
O si todos :amáran , ovieran, 
y oviesen amado., 
En el tiempo venideros 
O si todos amen, 


Por manera de ayuntar. 
En el tiempo presente. 
Como todos amen, 0... 

Pra- 
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Preterito imperfeéto. 
Cum amaretur. 

Preterito perfecto. 
Cum amatum sit , vel fuerit. 
Preterito plusquam perfecto, 


Cum amatum esset y vel fuis- 
sete ¿ 


e Futuro, | 
Cum amatum. erit , vel fue- 
rit, 


Infinitivo modo. 


Tempore presenti. 
Amari, 


¿ Preterito. 
«Imatum esse, wel fuisses 


Futuro, 
Amatum irí, 


IN PASSIVA, 
Indicativo modo. 
Tempore presenti, 

Amor. 

«Imaris y vel amare. 
«Imatur. 

“IMAIMULo 
«4Amamini, 
aA4mantur. 


Preterito imperfecto. 


Amabar. 


<«Imabaris , vel amabare, 
«Amobatur, 


En el tiempo pasado, y no aca- 
bado. 
Como todos amarian, y ama= 
sen. 
En el tiempo pasado y y aca- 
bado. 
Como todos ayan amado. 


En el tiempo pasado y y mas 
que acabado. 
Como todos amáran, ovieran, 
y oviesen amado. 


Ex el tiempo venidero. 
Como todos amaren ; ovie= 
ren, y avrán amado. 


Por manera infinita. 


En el tiempo presente. 
Todos amar. 


En el tiempo pasado, 
Todos aver amado. 


En el tiempo venidero. 
Que todos hán de , 6 esperan 
amar. | 


EN LA PASIVA. 
Por manera de demostrar, 
En el tiempo presente, 
Yo soy amado. 
Tu eres amado. 
Aquel es amado. . : 
Nos somos amados. AS 
Vos sois amados. 
Aquellos son amados. 


En el tiempo pasado > y 20 
acabado, 

Yo era amado, 

Tu eras amado. 

Aquel era amado, 


Ca 4ma- 
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Amabamur. 
«Ímabaminte 
«Imabantur. 


Introduccio 


Preeterito perfecto, 


Amatus sum , vel fui. > 


Praeterito plusquam perfecto, 
«Amatus eram ; vel fueram..: 


Futuro. 
«J4ádmabor. 
<«Imaberis , vel amabere, 
«Amabitur. 
Amabimur, 
Amabimint. 
«Amabuntur. 


Imperativo modo. + 
Tempore presenti, 
AMare. 
AÁmetur. 
Amemur a. 
Amamint, 
«Amentur. 


Futuro; 
«4ÁImator tu. 
<«imator ille, 
JAImemur. 
LAmaminor. 
«1IMAntor. 


Optativo modo. 
Tempore presenti. 
Utinam amarer. 
«vVimareris y vel amarere. 
«JAmaretur, 
LÍINATEMur. 
dmareminti, 


nes Latinas 
Nos eramos amados, 
Vos erades amados. 
Aquellos eran amados, 


En el tiempo pasado , y.aca- 
ado, 
Yo fui , he y. ove: sido 
amado. 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado, 
Yo avia sido amado. 


En el tiempo venideros 
Yo seré amado, 
Tu serás amado. 
Aquel será amado. 
Nos seremos amados. 
Vos sereis amados. - 
Aquellos serán amados. 
Por manera de mandar, 
En el tiempo presente, 
Sé tu amado luego. 
Sea aquel amado luego. 
Seamos nos amados luego. -. 
Sed vos amados luego, 
Sean aquellos amados luego, 


En. el tiempo venidero. 
Sé tu amado despues. 
Sea aquel amado despues. 
Seamos nos amados despues, 
Sed vos amados despues. 
Sean aquellos amados despues. 


Por manera de desear, 
En el tiempo * presente, 
O si yo fuese amado, 
Tu fueses amado. 
Aquel fuese amado. -' 
os fuesemos' amados, 
Vos fuesedes amados, 


a 


Ama 
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Amarentur, 


Preterito. 


Aquellos fuesen amados. 


En el tiempo pasado, 


Utinam amatus esse , vel O si yo fuera , oviera , y 


Juissem, 


Futuro. 
Utinam amer. 
«Imeris y vel amere» 
Ametur. 

LAMEMur. 
«Imeminte 
<IMEntur, 


Subjunttivo modo. 

Tempore presenti, 
Cum amer. . 
«Imeris y vel ameres 
Ametur. 
Amemur. 
LAmeninte 
«Imentur, 


Preterito imperfecto. 
Cum amarer, 
Amarerís , Vel amarere» 
Amaretur. | 
«Amaremura 
«Amareminio 


Amarentur. 


Preterito perfecto, 


oviese sido amado. 


En el tiempo venidero, 
O si yo sea amado. 
Tu seas amado. 
Aquel sea amado. 
Nos seamos amados. 
Vos seais amados. 
Aquellos sean amados. 


Por manera de ayuntar., 
En el tiempo presente. 
Como yo sea amado. 
Tu seas amado. 
Aquel sea amado. 
Nos seamos amados. 
Vos seais amados. 
Aquellos sean amados, 


En el tiempo pasado , y no 

> acabado, ; 

Como yo sería , y fuese ama- 
do. 

qa serías , y fueses ama- 
O. 


«Aquel sería , y fuese ama- 


do. 

Nos sériamos , y fuesemos 
amados. 

Vos seriades , y fuesedes ama- 
dos, E 

Aquellos serian , y fuesen 
amados, 


En el tiempo pasado y y aca- 
bado... : 


Cum amatus, amata, amatum Como yo aya sido ama- 


sim y vel fuerimo 


do. 


Pre- 


3 
A 
y 
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Preterito plusquam perfecto. Enel tiempo pasado y y mas 
que acabado. 

Cum amatus essem , vel fuis- Como yo fuera , Oviera , y 


Sei. oviese sido amado, 
Futuro. En el tiempo venidero. 
Cum amatus ero , vel fuero. Como yo fuere, oviere , y 
avré sido amado. ] 
Infinitivo modo. Por manera infinita. 
Tempore presenti, En el tiempo presente, 
Amari, Ser amado, ' 
Preterito. En el tiempo pasado. 
Amatum esse y vel fuissea Ayer sido amado. , 
Futuro. En el tiempo venidero. 
Amatum iri. Que espera , Ó ha de set 
E amado, . 
Participia vocis passivxe, Los Participios de la woz pa* 
sivVA., 
Preteriti. Del tiempo pasado, 
4Amatus y 10 y tum. Amado. 
Futuri. Del tiempo venidero, 
Amandus y, 4, Um» Que ha de ser amado. 


DIOSES ADAM DR ODA ÓRO AS 


Secunda Conjugatio. La segunda Conjugacione 


Doceo , doces , docui , docere y docendi , docendo , docendumy 
doctum y dobíu , docens y dobfurus , doceor , doceris, 
dotius y docendus. 


IN ACTIVA. EN LA ACTIVA. 
Indicativo modo. Por manera de mostrar, 
Tempore prasenti, En el tiempo presenten 
Doce0. Yo enseño, 
Doces. Tu enseñas. 
Docet. A quel enseña. A 
Docemusi Nos enseñamos; : 
Docetís, Vos enseñais, 4 
; De 


Docent. 
Preterito imperfecto, 


Docebam, 
Docebass 
Docebat. 
Docebamuse 
Docebatis, 
Docebant. 


Preterito perfecto. 
Docuí : 
Docuisti » 
Docuit, 
Docuimus. 
“Docuistis, 


Docuerunt , vel docuere. 


Preterito plusquam perfecto. 


Docueram. 
Docueras. 
Docuerat. 
Docueramus, 
Docueratis. 
Docuerant. 


Futuro, 
Docebo. 
Docebis. 
Docebit, 
Docibimus, 
Docebitis, 
Docebunt, 
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Aquellos enseñan. 


En el tiempo pasado y y 0 
acabado, 

Yo enseñaba. 

Tu enseñabas. 

Aquel enseñaba. 

Nos enseñábamos. 

Vos enseñábades. 

Aquellos enseñaban. 


En el tiempo pasado , y aca= 
bado, 

Yo enseñé , hé, y oye ense- 
ñado.  ' 

Tu enseñaste , has , y “ovis- 
te enseñado. 

Aquel enseñó , ha , y ovo 
enseñado. 

Nos enseñamos , avemos , y 
ovimos enseñado. 

Vos enseñastes, aveis , y Ovis- 
tes enseñado. 

Aquellos enseñaron , han, y 
ovieron enseñado, 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado, 

Yo avia enseñado. 

Tu avias enseñado. 

Aquel avia enseñado. 

Nos aviamos enseñado, 

Vos aviades enseñado: 

Aquellos avian enseñado. 


En el tiempo venidero, 
Yo enseñaré, 
Tu enseñarás. 
Aquel enseñará. 
Nos enseñarémos. 
Vos enseñareis. . 
Aquellos enseñarán, 


Im. 
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Imperativo modo, 
Tempore presenti, 
Doce. 
Doceat. 
Doceamus, 
Docete. 
Doceant. 


Futuro, 
Doceto tu. 
Doceto ¿lle, 
Doceamus. 
Docetote. 
Docento. 


Optativo modo. 
Tempore presenti. 

Utinam docerem, 
Doceres. 

Doceret, 

Doceremus. 

Doceretis. 

Docerent. 


Preterito. 
Utinam docuissemn. 


Docuisses. 
Docuisset. 
Docuissemus» 
Docuissetiso . 
Docuissent. 
Futuro. 
Utinam doceam, 


Doceas. 
Doceat. 


Por manera de mandar, 
En el tiempo presentes . 
Enseña tu luego. 
Enseñe aquel luego. .: 
Enseñemos nos luego, 
Enseñad vos luego. 
Enseñen aquellos luego». 


En el tiempo venidero. 
Enseña tu despues. 
Enseñe aquel despues. 
Enseñemos nos despues. 
Enseñad vos despues. .' 
Enseñen aquellos despues. 

Por manera de desear. 
En el tiempo presentes 
O si yo enseñase. 
Tu enseñases. 
Aquel enseñase. 
Nos enseñasemos., 
Vos enseñasedes. 
Aquellos enseñasen. 


En el tiempo pasado. 

O si yo enseñára , oviera, 
oviese enseñado. 
Tu enseñáras , ovieras, y 

ovieses enseñado. «048 
Aquel enseñára , oviera , y 
oviese enseñado. 
Nos enseñáramos, ovieramosy 
y oviesemos enseñado, 
Vos enseñárades , oviérades) 
y oviésedes enseñado. 
Aquellos enseñáran, ovieran; 
y Oviesen enseñado. 


En el tiempo venidero. 
O si yo enséñe, 
Tu enseñes. 
Aquel enseñe, 


Do- 


SO 


A 


Doceamaus, 
Doceatis, 
Doceant. 


Subjuntivo modo. 
Tempore preesenti. 

Cum doceam, 

Doceas. 

Doceut, 

Doceamus. 

Doceatis. 

Doceant, > 


Pretetito imperfecto, 


Cum docerem, 


Doceres. 
Doceret., 
Doceremus: 


Doceretis, 


Docerent. 


$ 


Preterito perfecto, 


Cum docuerim. 
Docueris, 
Docuerit. 
Docuerimus. 
Docueritis. 
Docuerint, 


Preterito plusquam perfecto, 
Cum docuissem, 


Docuisses, 
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Nos enseñemos. 
Vos enseñeis, 
Aquellos enseñen. 


Por manera de ayuntar., 
En el tiempo presente, 
Como yo enséñe. - 
Tu enseñes. 
Aquel enseñe. 
Nos enseñemos. 
Vos enseñeis. 
Aquellos enseñen. 


En el tiempo pasado , y no 
acabado. 

Como yo enseñaria , y en- 
señase. | a 

Tu enseñarias , y enseña- 
ses, ets : 

Aquel enseñaria , y ense- 
ñase. e - 

Nos enseñariamos , y ense- 
ñasemos. 

Vos enseñariades , y enseña- 
sedes. 

Aquellos enseñarian , y ense,. 
ñasen. l 

En el tiempo pasado , y áca= 

bado, 

Como yo aya enseñado. 

Tu ayas enseñado. 

Aquel aya enseñado. 

Nos ayamos enseñado. 

Vos ayais enseñado. 


Aquellos ayan enseñado, 


En el tiempo pasado , Y mas 
que acabado, 
Como yo enseñára , oviera, 
y oviese enseñado, 
Tu enseñáras > OVvieras , y 
ovieses enseñado, 
D 


Do- 


- Doftum. 
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Docuisset. 
Docuissemus. 
Docuissetis. > 
Docu ens 


Futuro. 
Cum docuero. 


Docueris. 
Docuerit. 
Docuerimusa 
Docueritis. 


Docuerint. 


Infinitivo modo. 
Tempore presenti. 
Docere. 


Preterito. 
Docuisse. 


Futuro. 
Dotlum ire , vel dobturum esse, 


Gerundia substantiva, 
Docendi. 
Docendo. 
Docendum. 


Supina verba sunt 


docu, 


Aquel enseñára , oviera , y 
oviese enseñado. 

Nos enseñáramos, Ovieramos) 
y oviesemos enseñado. 

Vos enseñárades , oviérades, 
y qviésedes enseñado. 

Aquellos enseñáran, ovieran, 
y oviesen enseñado. 


En el tiempo venidero, 

Como yo enseñáre , oviere, 
y avré enseñado. 

Tu enseñáres, ovleres, y avrás 
enseñado... . 

Aquel enseñáre , oviere , y 
avrá enseñado. 

Nos enseñáremos, ovieremos, 
y avrémos enseñado. 

Vos enseñáredes , ovieredes, 
y avréis enseñado, 

Aquellos enseñáren , ovieren, 
y avrán enseñado, 2. 


Por manera infinita. 
En el tiempo accedes 
Enseñar. 


En el tiempo pasado. 
Aver enseñado, e 


En el tiempo venidero. 
Que ha de, Ó espera enseñar, 


Los Gerundios substantivos. 
De enseñar. 
En enseñando , y siendo en- 
señado. 


A enseñar , y ser enseñado. 
Los Supinos werbos sor 

A enseñar. 

De ser enseñado. 


Par- 


a e e A 
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Participia vocis active; 
Presentis. 
Docens. 


o 
2] Futuri; 
Dobtturus. 


Verbo impersonali. 
Indicativo modo. 


Tempore presenti, 
Docetur., 


-Preterito imperfectos, 
Docebatur. 

Preterito perfecto, 
Dobtum est , wel fuita 
Preeterito plusquam perfecto. 
Dottum erat , vel fuerat, | 


Futuro. 
Docebitur.: 


Imperativo modo. 
empore presenti, 
Doceatur, 


Futuro. 
Docetor. 


Optativo modo. 
«Tempore presenti. 
Utinam doceretur, 


Preterito. 
Utinam doctum esset , vel fuis 
set, 0 a 


a 


Los Participios de lavoz activa. 
Del tiempo presente, 
El que enseña. 


Del tiempo venidero. 
El que ha de enseñar. 


En el verbo impersonal. 


Por manera de demostrar. 


En el tiempo presente. 
Todos enseñan. 


En el tiempo pasado y no aca- 
bado. 
Todos enseñaban. 


En el tiempo pasado, y aca- 
stos emebradasla cut 

Todos enseñaron , han , y 
ovierón:enseñado. ) 


En el tiempo pasado y y mas 
que acabado. 
Todos ayian enseñado. 


En el tiempo venidero, 
Todos enseñarán. 


Por manera de mandar, 


En el tiempo presente, 
Todos enseñen luego. 


En el tiempo venidero, 
Todos enseñen despues, 


Por manera de desear. 
En el tiempo presente, 
O si todos enseñasen, 


Enel tiempo pasado, 
O si todos enseñáran , ovie- 
ran , y oviesen enseñado. 
Da Eu- 
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Futuro. 
Utinam doceatur. 
Subjuntiivo modo. 
Tempore presenti. 
Cum doceatur. 


Preterito imperfecto, 


Cum doceretur. 


Preterito perfedto. 


Cum dottum sit , vel fuerit. 


Preterito plusquam perfecto. 


Cum dobtum esset , vel fuisset. 


Futuro. 
Cum dottum erit , vel fuerit. 


Infnitivo modo. 
Tempore presenti, 
Doceri. 


Preterito. 
Dottum esse y vel fuisse 


Futuro. 
Dotltum iri. 
IN PASSIV A. 
Indicativo modo. 


Tempore presenti, 
Doceor. 
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En el tiempo venidero. 
O si todos enseñen, 


o 
Por maneta de ayuntar. 
En el tiempo presente. 
Como todos enseñen. 


En el tiempo pasado , yno aca- 
bado. 

Como todos enseñarian, y en- 

señasen. 


En el tiempo pasado » y aca- 
bado. 
So todos ayan enseña- 
O. ; 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado. 
Como todos enseñáran, ovie- 
ran , y oviesen enseñado, 


En el tiempo venidero. 
Como todos enseñáren , ovie= 
ren , y avrán enseñado. 


Por manera infinita. 
En el tiempo presentes 
Todos enseñar. 


En el tiempo pasado. 
Todos ayer enseñado. 


En el tiempo venidero. 
Que todos han de, ó esperan 
enseñar, 


ENLAPRASIVA. 


Por manera de demostrar. 
En el tiempo presente, 
Yo soy enseñado, 
Do- 


—.. ie 


-Docebor. 


del Mo Antonio de Nebrissa. 29 


Doceris y vel docere, 
Docetur, 


Docemur. 
Docemini. 
Docentur. 


Preterito imperfecto. 


Docebar., 


Docebaris , vel docebare. 
Docebatur. 
Docebamur. 
Docebamini. 
Docebantur. 


Proeterito perfedto. * 


Dobíus sum, vel fui. . 


Preterito plusquam perfecto, 
Dottus eram > vel fueramo 


Futuro. 


Doceberis , vel docebere. 
Docebitur. 
Docebimur. 
Docebimini, 
Docebuntur., 


Imperativo modo. 
Tempore preesenti. 
Docere. 
Doceatur, 
Doceamur. 
Docemint. 
Doceantur. 


: Futuro. 
Docetor tu, 


Tu eres enseñado, 
Aquel es enseñado. 
Nos somos enseñados. 
Vos sois enseñados. 
Aquellos son enseñados. 


En el tiempo pasado, y no aca- 
bado. 


Yo era enseñado. 


Tu eras enseñado. 


- Aquel era enseñado. 


Nos eramos enseñados. 
Vos erades enseñados. 
Aquellos eran enseñados. 


En el tiempo pasado, y aca- 
bado, 
Yo fui, he, y ove sido ense- 
ñado, : 


En el tiempo pasado y y mas 
que acabado. 
Yo avia:sido enseñado, 


En el tiempo venidero. 
Yo seré enseñado. 


Tu serás enseñado. 
Aquel será enseñado, 
Nos serémos enseñados. 
Vos seréis enseñados. 
Aquellos serán enseñados, 


Por manera de mandar. 
En el tiempo presente. 
Se tu enseñado luego. 
Sea aquel enseñado luego, 
Seamos nosenseñados luego. 
Sed vos enseñados luego. 
Sean aquellos enseñados lue- 


go. 


En el tiempo venidero. 
Se tu enseñado despues. 
Do- 
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Docetor ille, 
Doceamur. 


Doceminor. 
Docentor. 


Optativo modo. 

Tempore presenti, 
Utinam docerer. 
Docereris, vel docerere, 
Doceretur, 
Doceremur. 
Doceremin?. 
Docerentur. 


Preterito. 
Utinam doctus essem , vel fuis- 
seño 


Futuro, 
Utinam docear. 
Docearis y, vel doceares 
Doceatur. 
Doceamur. 
Doceamini. 
Doceantur. 


Subjuntivo modo. 

Tempore presenti. 
Cum docear. 
Docearis , vel doceare, 
Doceatur. 
Doceamur., 
Doceamini. 
Doceantur. 


Preterito imperfecto, 
Cum docerer., 


Docereris , vel docerere, 
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Sea aquel enseñado despues. - 

Seamos nos enseñados des- 
pues. 

Sed vos enseñados despues. 

Sean aquellos enseñados des- 
pues. 


Por manera de desear. 
En el tiempo presente. 
Osi yo fuese enseñado. 
Tu fueses enseñado. 
Aquel fuese enseñado. 
Nos fuesemos enseñados. 
Vos fuesedes enseñados. 
Aquellos fuesen enseñados, 


En el tiempo pasado. 
O si yo fuera , oviera, y ovie- 
se sido enseñado. 


En el tiempo venidero. 
O si yo sea enseñado, 
Tu seas enseñado. 
Aquel sea enseñado. 
Nosseamos enseñados. 
Vos seais enseñados. 
Aquellos sean enseñados, 


Por manera de ayuntar. 
En el tiempo presente 

Como yo sea enseñado, 
Tu seas enseñado. 
Aquel sea enseñado, 
Nos seamos enseñados. 
Vos seais enseñados. 
Aquellos sean enseñados. 


En el tiempo pasado y y no aca-- 
bado. - 
Como yo sería , y fuese ense= 
ñado. . 
Tu serías , y fueses enseñado. 


Do- 


del Mro, 


Doceretur, 
Doceremur., 
Doceremini.' 


Docerentur, 


Preterito perfecto. 
Cara sim , vel fuerim, 
Preterito plusquam perfecto, 
Cum dottus essem, vel fuissemo 


Futuro. 
Cum doétus ero , wel fuero. 


Infinitiwo modo. 
Tempore presenti. 
Doceri, 


Preterito. 
- Dobtum esse , vel fuisses 


Futuro, 
Dottum iri. 


Participia vocis passivite 
Preteriti, 
Dotlus , ta, tum, 


Futuri. 
Docendus y da , dum, 
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Aquel sería , y fuese enseña- 
do. 

Nos seríamos, y fuesemosen- 
señados. 

Vos seríades , y fuésedes ense- 

ñados. E : 

Aquellos serían, y fuesen en- 
señados. 


En el tiempo pasado, y aca- 
bado. 
Como yo aya sido enseñado. 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado. 
Como yo fuera , oviera , y 
oviese sido enseñado, 


En el tiempo wenidero. 
Como yo fuere , oviere, y 
avré sido enseñado. 


Por manera infinita, 


En el tiempo presente, 
Ser enseñado. 


En el tiempo pasado. 
Aver sido enseñado. 


En el tiempo venidero. 


Que espera , ó ha de serense: 
ñado. Ñ 


Los Participios dela vozpasiva. 
Del tiempo pasado. 
Enseñado. 


Del tiempo venidero. 
Que ha de ser enseñado. 


Ter- 
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SROHOKO ROO Ok OROKO 


- Tertia Conjugatio. 


Tercera Conjugación. 


legis, legi , legere, legendi , legendo , legendúm , lebtum, 
lebtu > legens > lebturus , legor > legeris » lebtus, 


IN ACTIVA. 


Indicativo modo. 
Tem pore presenti, 

Lego. 

Legis, 

Legit. 

Legimus» 

Legitis. 

Legunt. 


Preterito imperfecto, 


Legebam. 
Legebas. 
Legebat, 
Legebamus., 
Legebatis. 
Legebant. 


Preterito perfecto. 
Legi. 
Legisti. 
Legit. 
Legimus. 
Legistis. 


Legerunt, el legeres 


legendus. 


ENLA ACTIVA. 


Por manera de mostrar, 
En el tiempo presentes 
Yo leo. 
Tu lees, 
Aquel lee, 
Nos leemos. 
Vos leeis 
Aquellos leeni 


En el tiempo tia ,y no aca 
bado. 

Yo leia. 

Tu leias. : 

Aquel leia. a 3 

Nos leiamos, 

Vos leíades. 

Aquellos leían, 


En el ento preso > y aca 


Yo leí ,he , > FO ve Edo: 
“uy leiste, has , y oviste leído. 
¡quel leyó, ha , y ovo leido, 
Nos leímos ,avemos , y ovi- 
mos leído. 
Vos leístes , aveis, y ovistes 
'- leido. 
Aquellos-leyeron , han, y 
ovieron leido. 


Pra. 
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Pretérito plusquam perfecto, 


Legeram, 
Legeras, 
Legerat, 
Legeramus. 
Legeratis, 
hegerant, 


Futuro, 
Legam., 
Leges. 
Leget., 
Legemus; 
Legetis, 
Legent, 


Imperativo modo, 
Tempore presenti, 


Legamuse 
Legite. 
Legant, 


Futuro; 
Legito tu. 
Legito ille, 
Legamus., 
Legitote. 
Legunto, 


Optativo modo. 

Tempore presenti, 
Utinam legerem, 
Legeres. 

Legeret. 

Legeremusi 

Legoretis. 

Legerent. 

: Preterito;' 

Utinam legi SICA 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado, 


- Yo avia leido. 


Tu avias leido. 
Aquel avia leido 
Nos avíamos leido, 
Vos avíades leido. 
Aquellos avian leido, 


En el tiempo venidero, 
Yo leeré, 
Tu leerás. . 
Aquel leerá, 
Nos leerémos. 
Vos leeréis 
Aquellos leerán. 


Por manera de mandar, 
En el tiempo presente, 
Lee tu luego. 
Lea aquel luego. 


- Leamos nos luego, 


Leéd vos luego. 


- Lean aquellos luego. 


En el tiempo venidero, 
Lee tu despues. 
Lea aquel despues, 
Leamos nos despues. 
Leed vos despues. 
Lean aquellos despues, 


Por manera de desear. 
En el tiempo presente. 
O si yo leyese, 
Tu leyeses. 
Aquel leyese. 


. Nos leyésemos. 


Vos leyésedes. 
Aquellos leyesen..* 
En el tiempo pasado. 
O si yo leyera, oviera, y ovie- 
se leido, 
Le- 
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Legisses. 
Legisset, 
Legissemus. 
Legissetis, 


Legissenta 


Futuro. 
Utinam legamo 
2004S. z 
Legat. 
Legamusa 
Legatis. 
Leganta 


Subjuntiivo modo. 
Tempore presenti, 
Cum legam, 
Legas, 
Legat. 
Legamus. 
Legútis, 
Legant. 


Preterito imperfecto. 


Cum legerema 
Legeres., 
Legeret, 
Legeremus, 
Legeretis. 
Legerent. 


Preeterito perfecto, 


Cum legerim, 
Legeris. 
Legerit. 
Legerimus» 


: Aquel aya leido. 


Tu leyeras, ovieras, y ovieses 


leido. : a 
Aquel leyera , oviera, y ovie- 
se leido. 


Nos leyéramos , oviéramos, 


y oviésemos leido. 

Vos leyérados , oviérades , y 
oviésedes leido, 

Aquellos leyeran , ovieran, 
y oviesen.Jeido., 


En el tiempo venideros 
O si yo lea, 
Tu leas. 
Aquel lea, 
Nos leamos, 
Vos leais, 
Aquellos lean, 


Por manera de ayuntar. 
En el tiempo presentes 
Como yo lea, " 
Tu leas, 
Aquel lea, 
Nos leamos. 
Vos leais. . 
Aquellos lean, 


En el tiempo pasado , y ho ata- 
bado. ; 
Como yo leería , y leyese, 
Tu leerias , y leyeses. 
Aquel leería , y leyese: 
Nos leeríamos , y leyésemos, 


Vos leeríades , y leyésedes. 


Aquellos leerian , y leyesen, 


En el tiempo pasado, y aca= 

bado. 
Como yo aya leido. 
Tu ayas leido. 


Nos ayamos leido, 
Le- 
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Legeritis, 
Legerint, 


Preterito plusquam perfeéto. 
Cum legissem, - 
Legisses. 
Legisseto 
Legissemusa 
Legissetisa | 
Legissenta 
Futuro. 
Cum legero. 
Legeris, 
Legerit. 
Legerimus, 
Legeritis, 
Legerint 9 
Infinitivo modo 
Tempore presentle 
Legere. , 
Preeterito. 
Ligisses 


Futuro. 
Lettum ire , vel leEturum esse, 


Gerundia substantiva, 
Legendia 
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Vos ayais leido. 
Aquelios ayan leido. 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado. 

Como yo leyera, oviera, y 
oviese leido. 

Tu leyeras , ovieras , y ovie- 
ses leido. 

Aquel leyera , oviera, y ovie- 
se leido. 

Nos leyéramos , oviéramos, 
y oviésemos leido. 

Vos leyérades, oviérades, y 
oviésedes leido. 

Aquellos leyeran , ovieran, 
y oviesen leido. 


En el tiempo venidero. 


Como yo leyere, oviere , y 
avré leido. 


Tu leyeres , ovieres , y avrás 
leido. 


Aquel leyere , oviere , y avrá 
leido. 


Nos leyéremos, oviéremos , y 
avrémos leido. 

Vos leyéredes , oviéredes , y 
avréis leido. 

Aquellos leyeren , ovieren, 
y avrán leido, 


Por manera infinita. 
En el tiempo presente. 
Leer. 

En el tiempo pasado, 
Aver ¡jeido. 


En el tiempo venidero, 
Que ha de , ó espera leer. 


Los Gerundios substantivos. 
De leer, 
E 2 


Le- 


Legendo. 
Legendum», 
Supina verba sunt 

Letium, 
Letiu. 

Participia vocis active, 

Presentis, 
Legens. ; 
Futuri, 

Letlturus. 

In Verbo impersonal:. 


Indicativo modo. 
Tempore presenti, 
Legitur, 
Preterito imperfecto, 
Legebatur. 
Preterito perfecto, 


Letlum est y vel fuit. 


Preterito plusquam perfecto, 


Lebtum erat y vel fuerat, 


Futuro. 
Legetur. 


Imperativo modo. 


Tempore presenti, 
Legatur. 


Futuro, 
Legitor. 
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En leyendo , y siendo leido, 
A leer, y ser leido, 


Los supinos verbos son 
leer, 


- De ser leido, 


Los Participios de la. woz ac» 
tiva. 
Del tiempo presente. 


El que lee. 


Del tiempo venidero, 
El que ha de leer, 


En el Verbo impersonal. 
Por manera de demostrar, 


En el tiempo presente, 
Todos leen, 


En el tiempo pasado , y no acd= 


: ado. e 
Todos leian, 


En el tiempo pasado , y aca 
bado. . l 


Todos leyeron , han , Y ovIeS 


ron leido, 


En el tiempo pasado; y más 
que acabado, 
Todos avian leido. 


Fn el tiempo venidero, 
Todos leerán, 


Por manera de mandar, . 


En el tiempo presente, 
Todos lean luego. 


En el tiempo venidero, 
Todos lean despues, - 
Op- 
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Optativo modo. $ 
empore presenti, 
Utinam legeretur. 


Preterito. 


Utinam lectum esset , vel fuis- 
set, e 


Futuro, 
Utinam legatur. 


 Subjuntiivo modo, - 


Tempore presenti. 
Cum legatur, 


Preterito imperfecto, 


Cum legeretur, 


“05 Preterito perfefto.? > 
Cum leblum sit, wal Fuerió, oY 
Preterito plusquam perfecto. 


Cum leótum esset y vel fuisset, 


di.. 


Futuro. 
Cum leStum erit, wel fuerit.* 


Infinitivo modo. | 
Tempore presenti, 
Leg?. 


Preterito. 
Lettum esse y vel fuisse, 


Futuro. 
LeElym: iri, 


Por manera de desear, 
En el tiempo presente. 
O si todos leyesen, 


En el tiempo pasado. 
O si todos*leyeran , ovyierany' 
y oviesen leido, 


En el tiempo venidero, 
O si todos lean. * 


Por manera de ayuntar. 
En el tiempo presentes 
Como todos lean,  : 


En el tiempo pasado , y no aca- 
bado. * 

Como todos leerian , y leye- 

sen. . ys 


aaa ica 

En el tiempo pasado, y aca 
bado. A] : 
Como todos ayan leido, 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado. 
Como todos leyeran, ovieran;, 
y oviesen leido, 


En el tiempo. venidero. 
Como todos leyeren , ovieren, 
y avrán leido, | 


Por manera infinita. 
En el tiempo presente, 
Todosleer, 


En el tiempo pasado, 
Todos aver leido, 


En el tiempo venidero. 
Que todos han de ,'ó esperan 
leer, : 

IN 
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IN PASSIVA. 


Indicativo modo. 

Tempore presenti, 
Legor. . : 
Legeris , vel legeres 
Legitur, 
Legimur. 
Legiminto 
Leguntur, 


Preterito imperfecto, 


Legebar. , 
Legebaris , vel legebares 
Legebatur. : 
Legebamur. 

Legebami Mio 
Legebantur. 


Preterito perfecto, 
Lettus sum , vel fui. 
Preterito plusquam perfecto, 
Lettus eram y, vel fueram, 


Futuro, 
Legar. 
Legeris y vel legerce 
Legetur, 
Legemur. 
Legemint, 
Legentur. 


Imperativo modo. 
Tempore presentis 
Legere. 
Legatur. 
Legamur, 
Legimini, 
Legantur. 


EN LA PASIVA. 


Por manera de demostrar, 
En el tiempo presente, 

Yo soy leido. 

Tu eres leido, 

Aquel es leido. 

Nos somos leidos, 

Vos sois leidos. 

Aquellos son leidos. 


En el tiempo pasado y, y 10 
acabado. 


- Yo era leido. 


Tu eras leido. 
Aquel era. leido. 
Nos éramos leidos. 
Vos érades leidos. 
Aquellos eran leidos. 


En el tiempo pasado , y acas 
ado. 
Yo fui , he , y ove sido leido, 


En el tiempo pasado , y mas 
, que acabado, 
Yo avia sido leido 


En el tiempo venidero, 
Yo seré leido, 
Tu serás leido. 
Aquel será leido. 
Nos serémos leidos, 
Vos seréis leidos. 
Aquellos serán leidos, 


Por manera de mandat, 
En el tiempo presente, 
Sé tu leido luego. 
Sea aquel leido luego, 
Seamos nos leidos luego, 
Sed vos leidos luego, 
Sean aquellos leidos luego. 
Fy- 
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Futuro, 
Legitor tu, 
Legitor lle, 
Legamur, 
Legiminor, 
Leguntor. 


Optativo modo. 


Tempore presenti. 
Utinam legerer. 
Legercris, vel legereren 
Legeretur, 

Legeremur., 
Legeremini. 
Legerentur, 


Preterito. 


Utinam lebtus essem , vel fuis- 
Sem. 


Futuro. 
Utinam legar. a 


Legaris , vel legares 
Legatar., 

Legamur. 
Legamini, 
Legantur. 


Subjuntivo modo. 
¿mpore presenti, 
Cum legar. 
Legaris , vel legare. 
Legatur., 
Legamur., 
Legamin?, 
Legantur. 


Preterito imperfecto, 


Cum legerer. 


Legereris , vel legerere, 
egeretur, 
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En el tiempo venidero. 
Sé tu leido despues, 
Sea aquel leido despues. 
Seamos nos leidos despues. 
Sed vos leidos despues. 


Sean aquellos leidos despues» 


Por manera de desear. 


En el tiempo presentes 
O si yo fuese leido. 
Tu fueses leido 
Aquel fuese leido. 
Nos fuésemos leidos. 
Vos fuésedes leidos. 


, Aquellos fuesen leidos, 


En el tiempo pasado. ' 
O si yo fuera, oviera, y ovie- 
se sido leido. 


En el tiempo venidero, . 
O si yo sea leido, : 
Tu seas leido. 
Aquel sea leido. 
Nos seamos leidos, 
Vos seais leidos. 


. Aquellos sean leidos, 


Por manera de ayuntar, 
En el tiempo presente, 
Como yo sea leido, 


+ Tu seas leido. 
- Aquel sea leido. 


Nos seamos leidos. 
Vos seais leidos. 
Aquellos sean leidos. 


En el tiempo pasado , y no 
acabado, 
Como yo seria , y fuese leido, 
Tu serias, y fueses leido, 
Aquel seria , y fuese a 
e= 
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Legeremur, 


Legeremini, 
Legerentur. 


r + 
y 


Preterito perfecto. 
Cum Tettus sim , vel fuerim. 
Preterito plusquam perfecto, 


Cum leEtus essem y vel fuissema 


Futuro. 
Cum leElus ero y vel fuero, 


Infinitivo modo, 


Tempore presenti, 

Legi. 
Preterito. 

Lefium esse y el fuisse. 


Futuro. 
Lectum iri. 


Participia vocis passive. 


Proeteriti, 
Lelius ¿+4 tum. 


f 


Futurl. 
Legendas > da y duna 


En el tiempo pasado , y aca= 


+ Como yo fuere, oviere , Y 


, Ber leído, 


- Aver sido leido. 
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Nos seriamos , y. fuésemos 
leidos. moria Y 

- Vos seríades, y fuésedesleidos. 

Aquellos serian , y fuesen 
leidos. 


Como yo haya sido leido, 


. En el “tiempo pasado » y. mas: 


que acabado. | 
Como yo fuera , oviera , y 
oviese sido leido, 


En el tiempo venidero. 
avré sido leido, 
Por manera infinita, 
En el tiempo presentes 
En el tiempo pasado, 

En el tiempo venidero. 
Que espera, ó ha de ser leidos 
Los Participios de la voz 

- SÍVA, 


Del tiempo pasado, 
Leido. | 


tn 


Del tiempo venidero 
¿Que ha de ser leido. ' 


— Quar 
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Quarta Conjugatio, 


La quarta Conjugacion. 


r . . ..s . . . ys . 
«Zudio , audis, audivi 3 Gudire y audiendi , audiendo , audien= 
dum y auditum , audita , audiens y Guditurus y audior, 
audiris , auditus , audiendus, 


IN ACTIVA, 


Indicativo modo. 


__. Tempore presenti, 
“Audio. 

«ludis. 

Audit, 

Audimuss 

«Auditis. 

«ludiunta 


Preterito imperfeto. 


Audieban., 
«Audiebas. 
Audiebat., 
Audiebamuss 
Audiebatis. 
«1udiebant. 


Preterito perfecto, 


Audivi. 
«adudivistia 
aAudivit., 
«Audivimus. 


Audivistis. 


«dudiverunt , vel audivere, 


ENLA ACTIVA. 
Por manera de mostrar, 


En el tiempo presente. 
Yo oyo (ú 0ygo), 
Tú oyes. 
Aquel oye, 
Nos oimos. 
Vos ois, 
Aquellos oyen. 


En el tiempo pasado , y t0 
acabado. : 

Yo oía. 

Tu oías. 

Aquel oía. 

Nos oíamos. 

Vos oíades. 

Aquellos oían, 


En el tiempo pasado , y aca= 
0 


ad0. 

Yo oí, he , y ove oído. 

Tu oíste , has , Y oviste oído, 

Aquel oyó , há, y ovo oido. 

Nos oímos, avemos, y ovimos 
oído. 

Vos oístes , aveis , y ovistes, 
oído. 

Aquellos oyeron, han, y oyie- 
ron oído, 


E Prze- 


42 Introducciones Latinas 


Preterito plusquam perfecto, 


Audiveram. 
Audiveras. 
Audiverat, 
AUJIVEAmus. 
Audiveratis, 
«Tudiverante 


Futuro. 
Audiame 
Audiesa 
Audiet. 
Audiemus. 
«ludietis. 
«ludient. 


Imperativo modo. 
Tempore presenti, 
Audi tu, 
«Audiat ille, 
Audiamuso. 
LAudite. 
Audiant. 


Futuro, 
Audito tu. 
Audito ille, 
Audiamus. 
Auditote, 
«Audiunto. 


Optativo modo. 
Tempore presenti, 

Utinam audiremo 
AGUdIVOS. 
Audiret. 
AUdiremus. 
Audiretis. 
Audirent. 

Preterito. 
Utinam audivissem. 


En el tiempo pasado y y mas 
que acabado, 

Yo avia oído. 

Tu avias oído. 

Aquel avia oído, 

Nos avíamos oído. 

Vos avíades oído. » 

Aquellos avian oído. 


En el tiempo venidero. 
Yo otré. 
Tu oirás. 
Aquel oirá. 
Nos oirémos. 
Vos oireis. 
Aquellos Oirán. 


Por manera de mandar. 
En el tiempo presente. 
Oye tu luego. 
Oyga aquel luego. 
Oygamos nos luego. 
Oíd vos luego. 
Oygan aquellos luego. 


En el tiempo venidero, 
Oye tu despues, 
Oyga aquel despues. 
Oygamos nos despues. 
Oíd vos despues. 
Oygan aquellos despues, 


Por manera de desear, 
En el tiempo presentes 

O si yo Oyese. 

Tu oyeses. 

Aquel oyese. 

Nos oyésemos». 

Vos oyésedes. 

Aquellos oyesen. 
En el tiempo pasado, , 


O si yo oyera , Oviera , y 


oviese oído. 
An- 


Audivisses, 
Audivisset, 
Audivissemus. 
Audivissetis, 


Audivissent, 


Futuro. 
Utinam audiam, 
Audias, 
Audiat. 
Audiamus. 
Audiatis. 
Audiant., 


SubjunElivo modo. 
Tempore praesenti. 
Cum audiam., 
Audias. 
Audiat. 
Audiamus. 
Audiatis, 
<Audiant, 


Preterito imperfecto. 


Cum audirem, 
Audires, 
Audiret. 
Audiremus. 
Audiretiso 
Audirent, 


Preterito perfecto, 


Cum audiverim, 

Audiveris. 
udiverit, 

«Audiverimus, 
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Tu oyeras , ovieras , y Ovieses 
oído. : 
Aquel oyera , oviera , y ovie- 

se vido. 

Nos oyéramos , oviéramos 
y Oviésemos oído. | 
Vos oyérades , oviérades , y 

oviésedes oído. 
Aquellos oyeran , ovieran, 
y oviesen oído, 


En el tiempo venidero. 
O si yo oya. (ú oyga). 
Tu oyas. (ú oygas). 
Aquel oya. (ú oyga ). 
Nos oyamos. ( ú vygamos), 
Vos oyais. ( ú oygais ). 
Aquellos oyan. (ú oygan). 


Por manera de ayuntar. 
En el tiempo presente. 

Como yo oya. (ú oyga ). 
Tu oyas. (ú oygas ). 
Aquel oya ( ú oyga ). 
Nos oyamos ( ú oygamos). 
Vos oyais (ú oygais ). 
Aquellos oyan ( ú oygan). 


En el tiempo pasado , y no 
acabado. 

Como yo oiria , y Oyese, 

Tu oirias , y Oy-Ses. 

Aquel oiria , y oyese. 

Nos oiríamos , y oyésemos, 

Vos oiríades , y oyésedes. 

Aquellos oirian , y oyesen. 


En el tiempo pasado , y aca— 
bado. - 

Como yo aya oído, 

Tu ayas oido. 

Aquel aya oido, 

Nos ayamos oído, 
F 2 Ay- 
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Audiveritis, 
Auliverint. 


PLEnTO plusquam perfecto, 
Cum AUÑIVISSCA, ! 
Audivisses. 

Audivisset, 

AUAIVISSEMUS, 

Audivissetisa 


Audivissent. 


Fu turO. 
Cum audivero, 


Audiveris. 
Audiverit. 
Audiverimus» 
Audiveritisa 
Audiverint. 


Infinitivo modo. 
Tempore presentl, 
Audire. 
Preeterito. 
Audivisse. 


Futuro. 
Auditum ire , vel auditurum 
ESSC. 


-—— Gerundia substantiva, 
Audiendi. 
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Vos ayais oido. 
Aquellos ayan oido, 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado. 

Como yo oyera , oviera, y 
oviese oido. 

Tu oyeras , Ovieras, y ovie= 
ses oído. y 

Aquel oyera , oviera , y ovie- 
se oido. . 

Nos oyéramos, oviéramos , y 
oviésemos oido. 
Vos oyérades , oviérades , y 

oviésedes oido.  . 
Aquellos oyeran, ovieran , y 
oviesen oido, 


En el tiempo venidero. 
Como yo oyere , oviere , y 
avré oido. : 
Tú oyeres , ovieres , y avrás 
oido. 


Aquel oyere , oviere , y avrá. 


oido. , 

Nos oyéremos , oviéremos, 
y avrémos oido, 

Vos oyéredes , oviéredes , y 
avréis oido. | 

Aquellos oyéren, ovieren, y 
avrán oido. 

Por manera infinita, 

En el tiempo presente, 

Oir. 

En el tiempo pasado, 
Ayer oido. 


En el tiempo venidero, 


Que ha de , ó espera oir, 


Los Gerundios substantivos. 


e oir, 
Ay- 
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4Audiendo, 
«Audiendum, 


Supina verba. 
Auditum, 
«Auditus 

Participia vocis activa. 


Presentis. 
Audiens. 


0 Futuri. 
Auditurus, 


“Verbo impersonali, 
Indicativo modo. 
Tempore presenti. 
Auditur, 
Preterito imperfecto. 
Audiebatur. 
Preterito perfecto, 


Auditum est , vel fuit, 


Preterito plusquam perfeéto, 
«Auditum erat , vel fuerat, 


Futuro. 
Audictur. 


Imperativo modo, 


Tempore presenti, 
dAudiatur, 


Futuro, 
Auditor, 
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En oyendo , y siendo oido. 
A. oir , y ser oido, 


_Los Supinos verbos 
Aoir 
De ser oido, 


Los participios de la voz ac= 
t1v4. 
Del tiempo presente, 
El que oye. 


Del tiempo venidero, 
El que ha de oir, 


Ex el verbo impersonal, 


Por manera de demostrar, - 
En el tiempo presente, 
Todos oyen, í 


En el tiempo pasado , y no 
acabado. 
Todos oían. 


En el tiempo pasado, y acq= 
bado. 
Todos oyeron , han , y ovie- 
ron oido, 


En el tiempo pasado, y mas 
que acabado, 
Todos avian oido. 


En el tiempo venidero, 
Todos oirán, 


Pot manera de mandar. 
En el tiempo presente, 
Todos oygan luego. 


En el tiempo venidero, 
Todos oygan despues. 
Op- 
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Optativo modo. 
Tempore presenti, 
Utinam audiretur, 
Preterito. 
Utinam auditum esset y wel fuiss 
set, 


Futuro, 
Utinam audiatur. 


Subjuntivo modo. 
Tempore presenti. 
Cum audiatur.. 
Preeterito imperfeéto. 
Cum. audiretur. 
Preterito perfecto. 
Cum. auditum sit y welfuerito 
Preterito plusquam perfecto, 
Cum auditum esset y vel fuisseta 


Futuro. 
Cum auditum erit , vel fuerit, 


Infnitivo modo, 
: Tempore presenti. 
Audiri, 


Preterito. 
Auditum esse y vel fuisses 


Futuro, 
Auditum iri, 


Por manera de desear. 
En el tiempo presente. 
O si todos oyesen, 


En el tiempo pasado. 
O sitodos oyeran , ovieran, 
y oviesen oido. 


En el tiempo venidero. 
O si todos oyan. ( ú oygan. ) 


Por manera de ayuntar. 
En el tiempo presente. 
Como todos oyan. (ú oygan.) 


En el tiempo pasado y yn0aca- 
bado. 
Como todos oirían, y Oy£Sene 


En el tiempo pasado, y aca= 
bado. 
Como todos ayan oido.' 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado, 
Como todos oyéran, oviéran, 
y oviésen oido. 


En el tiempo venidero. 
Como todos oyeren , ovieren, 
y avrán oido, 


Por manera infinita, 
En el tiempo presente, 
Todos oír. 


En el tiempo pasado, .: 
Todos aver oido, 


En el tiempo venidero, 


Que todos han de, ó espe- 
ran oir, 


IN 
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IN PASSIVA. 


Indicativo modo. 


empore presenti, 
udior. - 
<ludiris , vel audire, 
Auditur, 
Audimur, 
Audimini. 
Audiuntur. 


Preterito imperfecto, 


Audiebar. 

<Audiebaris y vel audiebare, 
Audiebatur. 

Audiebamur. 
Audiebamini. 
Audiebantur. 


Preterito perfedto, 
Auditus sum y vel fui, 
Preterito plusquam perfecto. 
Auditus eram , vel fueram. 


: Futuro. 
AMudiar., 

«Zudieyis y vel audiere 
Audietur, 

«ludiemur. 
Audiemini. 
«Audientur » 


Imperativo modo. 
Tempore presenti. 
Audire tu, 

Audiatur ¿lle, 
ludamur, 
Aulimini, 


EN LAPASIVA, 


Por manera de demostrar. 


En el tiempo presente. 
Yo soy oido. 


Tu eres oido. 

Aquel es oido. 

Nos somos oidos. 

Vos soys oidos. 
quellos son oidos. 


En el tiempo pasado y y na 
acabado. 

Yo era oido. 

Tu eras oido. 

Aquel era oido. 

Nos éramos oidos. 

Vos érades oidos. 

Aquellos eran oidos. 


En el tiempo pasado , y aca- 
“bado. : 
Yo fui, he:, y ove sido oido, 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado, 
Yo avia sido oido. 


En el tiempo venidero, 
Yo seré oido. 
Tu serás oido, 
Aquel será oido. 
Nos serémos oidos. 
Vos seréis oidos, 
Aquellos serán oidos, 


Por manera de mandar. 
En el tiempo presente. 
Sen oido lugo, 
Sea aquel oido luego, 
Seamos nos oidos luego, 
Sed vos oidos luego, 
Bum 
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Audiantur. 


Futuro, 
Auditor tu. ¿ 
Auditor ille, 
Audi a mur. 
Audiminor. 
«Iudiuntoro 


Optativo modo. 

Tempore presenti, 
Utinam audirer., 
dAudireris , vel audireres 
Audiretur. 
AUDÍTEmUuro 
Audiremini, 
«Iudirentura 


Preterito. 
Usinam auditus essem, vel fuis- 
sem. 


Futuro. 
Utinam audiar. 
Audiaris , vel audiare4 
Audiaturo 
Audi mur. 
Audiamini, 
Audianture 


Subjuntlivo modos 

Tempore presentle 
Cum audiar. 
Audiaris y vel audiares 
Audiatur. 
Audiamuro. 
Audiamint. 
<Adudiantur. 


Preterito imperfedto, 


Cum audirer. 
Awdireris, vel audireres 


Sean aquellos oidos luego, 


En el tiempo ventderos 
Sé tu oido despues. 
Sea aquel oido despues, 
Seamos nos oidos despues. 
Sed vos aidos despues. 
Sean aquellos oidos despues. 


Por manera de desear, 
En el tiempo presenten 
Osi yo fuese oido, 
Tu fueses oido. 
Aquel fuese oido. 
Nos fuésemos oidos. 
Vosfuésedes oidos. 
Aquellos fuesen oidos, 


En el tiempo «pasado. 
O si yo fuera , oviera, y oyies 
se sido oido. 


En el tiempo venidero. 
O si yo sea oido. 
Tu seas oido, 
Aquel sea oido. 
Nos seamos oidos, 
Vos seais oidos, 
Aquellos sean oidos 


Por manera de ayuntar. 
En el tiempo presente, 
Como yo sea oido, 
Tu seas oido. 
Aquel sea oido, 
Nos seamos oidos. 
Vos seais oidos. 
Aquellos sean oidos. 


En el tiempo pasado yy m0 
acabado. 
Como yosería , y fuese oido» 
Tu serías , y fueses oido. 
Ay 


del Mio. Antonio de Nebrissa, 


Audiretur, 
Audremur, 


dAudiremini, 
Audirentur,. 


_Preterito perfecto. 
Preterito plusquam perfecto, 


Cum auditus essem y vel fuis- 
sem, 


Futuro. 
Cum'quditus ero , vel fuero, 


Infinitivo modo. 


Tempore presenti, 
dudiri, E 


Preterito, 
Auditum esse , vel fuisses 


Futuro, 
«Auditumn iri. 


- Participia yocis passive, ' 


: Preteriti, 
Auditus. 


« o Futuri, 
Audierndas, 


Cum:-arditus sim , wel fuerim, 
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Aquel sería , y fuese oido. 

Nos seríamos , y fuésemos 
oidos. 

Vos seríades, y fuésedes oidos. 

Aquellos serían , y fuesen 
oidos, 


En el tiempo pasado , y aca- 
bado. 
Como yo aya sido oido. 


En el tiempo pasado , y mas 
que acabado, 


. Como yo fuera , oviera, y 


oviese sido oido. 
En el tiempo venidero. 
Como yo fuere , oviere, y 
avré sido oido, 


Por manera infinita. 
En el tiempo presente, 
Ser oido, ¿ 


En el tiempo pasado, 
Ayer sido oido, 


En el tiempo venidero, 
Que espera, ó ha de ser oido. 


Los participios de la voz pasi= 
va. e - 

Del tiempo pasado, 
Oido. . > bá , 


Del tiempo. venidero...” 
Que ha de ser oido, 


E 
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ORDES DROROIRO ASADAS 


De verbis irregularibus. 


De los verbos irregulares. 


Sum , es ¿fui y esse y ens. 


Indicativo modo. 
Tempore presenti. 
Sum. 
Es, 
Est. 
Sumuso 
Estis. 
Sunt., 


Preterito imperfecto. 


Eram. 
Eras, 
Erat. 
Eramus. 
Eratis. 
Erant. 


- Preterito perfectos 


Fut. 
Puisti, 
Puit., 
Fuimuse. 


Fuistis. 


Fuerunt y vel fueres 


x 


Preterito plusquam perfecto. 


Fueram. 
Fueras. 
Fuerat. 


Por manera de demostrar. 
En el tiempo presente, 

Yo soy. 

Tu eres. 

Aquel es. 

Nos somos, 

Vos sois. 

Aquellos son, 


En el tiempo pasado , y 10 


acabado. 
Yo era. 
Tu eras, 
Aquel era. 


Nos éramos. 
Vos érades. 
Aquellos eran. 


En el tiempo pasado , y aca- 
bado. 
Yo fui ,he , y ove sido. 
Tu fuiste, has , y oviste sido, 
Aquel fue , ha , y ovo sido. 
Nos fuimos , avemos , y ovi- 
mos sido, 
Vos fuistes ,aveis , y ovistes 


sido. 
Aquellos fueron, han, y ovie- 
ron sido. 


En el tiempo pasado, y mas 
que acabado, 
Yo avia sido. 
Tu avias sido. 
Aquel avia sido. 
Fue- 


Fueramus, 
Fueratis, 
Fucrant, 


Futuro; 
Ero. 
Eriso 
Erit, 
Erimuse 
Eritis, 
Erunt. 


Imperativo modo. 
Tempore presenti, 
Es, 
Sit, 
Simus, 
Este, 
Sinto 


Futuros, 
Esto tu. 
Esto ¿lle. 
Simus. 
Estote, 
Sunto. 


Optativo modo. 


. Tempore presenti, 
Utinam essema 


Esses. 
Esset. 
Essemus. 
Essctis. 
Essent, 


Preterito. 
Utinam fuissem, 


Puisses, 


Fuisser, 
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Nos aviamos sido. 
Vos avíades sido. 
Aquellos avian sido. 


En el tiempo venidero. 
Yo seré. ' 
Tu serás. 

Aquel será 

Nos serémos, 

Vos seréis. 

Aquellos serán, 


Por maneta de mandar, 
En el tiempo presente. 
Sé tu luego. , 
Sea aquel luego. 
Seamos nos luego. 
Sed vos luego. 
Sean aquellos luego. 


En el tiempo venidero 
Sé tu despues. 
Sea aquel despues. 
Seamos nos despues. 
Sed vos despues. 
Sean aquellos despues, 


Por manera de desear, 
En el tiempo presente, 

O si yo fuese. 

Tu fueses. 

Aquel fuese. 

Nos fuésemos. 

Vos fuésedes. 

Aquellos fuesen. 


En el tiempo pasade. 
O si yo fuera , oviera , y 
oviese sido. 
'Tn fueras , ovieras , y ovie- 
ses sido. , 
Aquel fuera , ovicra , y ovie- 


se sido, 
Ga Fuis- 


ME 
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Fuissemuso . 
Fuéissetisa ? 


FEuissento 


Futuro. ; 
Utinam sim, : 
Sis. 

Sit. 

Simus, 
Sitiss 

Sint» 


SubjunElivwo modo. 
Tempore presenti. 
Cum simo 
Sis. 
Sit, 
Simus» 
Sitis. 
Siñt. 


Preterito imperfedto. 


Cum essema 

Esses. 

Essito. 

Essemuso 

HFssetis, 

Essent. , 


Preterito perfedto. 
Cum fuerimo, : 
Fneris. 
Fuerit, 
Fuerimus. 
Fueritis. 
Euerint, 


Nos fuéramos, oviéramos, y 
oviésemos sido, 

Vos fuérades , oviérades, y. 
oviésed:s sido, 

Aquellos fugran y ovieran , ay 
oviesen sido, . 
En el tiempo venidero. 

O si yo sea, < 

Tu seas. 

Aquel sea. 

Nos seamos. 

Vos seais. ' 

Aquellos sean» 


Por manera de ayuntar, 
En el tiempo presentes 

Como yo sea, 
Tu seas. 
Aquel sea. 
Nos seamoSg 
Vos seais. , 
Aquellos sean. 5 


e 


En el tiempo pasado y. e no 
acabado. 

Como yo sería , y fuese, 

Tu serías», y. fueses, * 

Aquel'sería , y fuese. 

Nos seríamos , y fuésemos. y 

Vos seríades , y fuésedes. 

Aquellos serían , y fuesen, 


En el tiempo pasado,y acabado. 
Como yo aya sido, 
Tu ayas sido. 

Aquel aya.sido, 

Nos ayamos sido.  * '3 
Vos ayais sido. so A 
Aquellos ayan sido. .. 7 
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Preterito plusquam OS En el tiempo pasado y mas 


Cum Ffuissema 
“Fuisses, 
Fuisset, 

» 
Fuissemus, 
FSA 
Fuissento 

Futuro. 
Cum fuero, 
Fueris. 
Fuerit. 
Fuerimus, 
Fueritis, 


Fuerint, 


Enfnitivo modo. 
Tempore pEESenOs 


Essey, 
- Preterito, 
Fuisses 
Futuro, 
Lore, 


Participium futuri, 


Futurus, 4, um, 


:.m 
a 


que acabado. 

Como yo fuera , oviera , y 
oviese sido. 

Tu fueras , oyieras , y oyle= 
ses sida. 

Aquel fuera , oviera , y ovie= 
se sido.  ' 

Nos fuéramos , oviéramos » y 
oviésemos sido. y 

Vos fuérades , oyiérades', y 
oviésedes sido. 

Aquellos fueran , ovieran , y 
oviesen sido, 


En el tiempo venideyo. 

Como yo fuere , oviere,. y 
avré sido, 

Tu fueres , ovieres , y avrás 
sido» i 

Aquel fuere , oviere > Y a vrÉ 
sido. 

Nos fuéremos , oviétemos y y 
avrémos sido. 

Vos fuéredes , oviéredes , e. 4 
avreis sido, 

Aquellos fusren y óvieren , y 
avrán sido, 


Por manera infinita, 

En el tiempo presente, 
Ser, ; 

En el-tiempo Pasado. 
Aver sido, 


En el tiempo venidero. 
Que espera , Ó ha de ser. 


Fl participio de pe veni= 
dero, 
El que ha de ser, 


» 


Fe- 
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PADLORORO PRO RORO AO RO 


Fero , fers , tulo ,ferre , ferendi , ferendo ,ferendum ,- latum, 
Jatu y ferens y laturus , feror, ferris ,latus , ferendus. 


IN ACTIVA. 


Indicativo modo. 
Tempore presenti. 

Fer0. 

Fers. 

Fert. 

Ferimuso 

Fortis. 

Ferunt. 


Imperativo módo. 
Tempore presenti 
Fer tu. 
Ferat ille, 
Feramus. 
Ferte. . 
Ferant. 


Futuro, 
Ferto tU. 
Ferto ille. 
Feramus 205. 
Fertote vos. 
Ferunto ¿lli. 


Optativo modo. 

Tempore presenti. 
Utinam ferrem, 
“Ferres. 
Ferret. 
Ferremus. 
Ferretis, 
Ferrent, 


EN LA ACTIVA, 


Por manera de mostrar, 
En el tiempo presente, 

Yo llevo. 

Tu llevas. 

Aquel lieva, 

Nos llevamos, 

Vos ilevais. 

Aquellos llevan, 


Por manera de mandar, 
En el tiempo presente, 
Lleva tu luego. 
Lleye aquel luego, 
Lleyemos nos luego. 
Llevad vos luego. 
Lleyen aquellos luego, 


En el tiempo venidero. 
Lleva tu despues. 
Lleve aquel despues, 
Llevemos nos despues. 
Llevad vos despues. 
Lleven aquellos despues, 


Por manera de desear, 
En el tiempo presente, 

Osi yo llevase. 

Tu lievases, 

Aquel llevase. 

Nos lievásemos, 

Vos llevásedes. 

Aquellos lleyasens 


Sub- 


del Mro. Antonio de Nebrissa. 85 


Subjuntlivo modo. 
rxterito imperfecto, 


Cum ferrem, 
erres, 

Perrer,. 

Ferremus. 


Ferretís, 
Perrent. 


Infinitivo modo. 
Tempore presenti, 
Ferre, . 


IN PASSIVA. 


Indicativo modo. 

Tempore presenti. 
Feror. 
Ferris y vel ferre, 
Fertur. 
Ferimur. 
PFerimini. 
Feruitur. 


Imperativo modo. 


Tempore presenti. 
Ferre tu. 
Feratur ille. 
Feramur, 
PFerimini. 
Ferantur, 


Futuro, 
Fertor tu. 
Fertor ille, 
Feramur. 
Foriminor, 
Feruntor, 


Por manera de ayuntar. 
En el tiempo pasado, y no acan 
bado. 

Como yo llevaria, y llevases 

Tu llevarías , y llevases, 
Aquel llevaría , y llevase. 
Nos llevaríamos , y lleváse- 
mos. 
Vosllevaríades , y llevásedes, 
Aquellos llevarian , y lleya- 
sen. P 
Por manera infinita. 
En el tiempo presentes 


- Llevar. +” 


EN LAPASSIVA. 


Por manera de demostrar, 
En el tiempo presente. 

Yo soy llevado, 

Tu eres llevado. 

Aquel es llevado. 

Nos somos llevados, 

Vos sois llevados. 

Aquellos son llevados, 


Por manera de mandar, 
En el tiempo presente, 
Sé tu llevado luego. 
Sea aquel llevado luego. 
Seamos nos llevados luego, 
Sed vos llevados luego. 
Sean aquellos llevados luego. 


En el tiempo venidero. 
Sé tu llevado despues. 
Sea aquel llevado despues. 
Seamos nos llevados despues, 
Sed vos llevados despues, * 
Sean aqueilos llevados des- 
pues, ? 


Op- 
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Optativo modo. 

Tempore presenti, 
Utinam ferrer... 
Ferreris y vel ferrere, 
Ferretur.: vol 
Ferremur, 
Herremini. . 
Ferrentur. 


Ep Subjuntiivo modo. 
Preterito imperfectos 


Cum ferrer. 


Ferreris , vel Ffrreres 
Ferretur. 


Ferremur., 
Eerremini, 


Ferrentur. 


Infinitivo modo. 
Tempore presenti. 
Ferri. 
Alia tempora. declinantur 
per proportionem  tertig con- 
jugationis. 
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Por manera de desear. 
En. el tiempo presente, 
O si yo fuese llevado, 


o, Tu fueses llevado.. 


Aquel fuese llevado. 


- Nos fuésemos llevados, 
.- Vos fuésedes llevados. 


Aquellos fuesen llevados. 


Por manera de ayuntar, 
En el tiempopasado , y no aca- 
bado. 
Como yo'sería, y fuese lle- 
vado. 

Tu serías , y “fueses llevado.. 

do sería , y fuese lleya- 

O». 

Nos seríamos , y fuésemos 
llevados. 

Vos seríades , y fuésedes* lle- 
vados. 

Aquellos serían, y fuesen lle= 
vados, 


Eos pnabeía infinita. 
n el tiempo Presente, 
Ser llevado. 

Los otros tiempos se con- 
jugan. por la formacion de la 
tercera conjugación: 


PAGE DAD AD ES IRA ed ko 


Volo , vis y volui y welle , ds , volendo, volendum volitum, 
“wolitw, volen; y VONTUTUS Ao 


Indicativo modo. 
Tempore presentl, 
Dolo. 
Vis. 
Vult. 
Volumus. 


j 


Por manera de mostrar, - 
En el tiempo presente, 
Yo quiero, 
u quieres, cin s 
Aquel quiere. 
Nos queremos, 


Dul- 


VPultis. 
Polunt, 


Imperativo modo catet. 


Optativo modo. 
empore presenti. 
Utinam vellem, 
Velles. 
Velles, 
VDellemus, 
Pelletis. 
Pellent. 


Futuros 
Utinam velim. 
Pelis. 
Pelit. 
Pelimus, 
Delitis, 
Velint. 


Subjuntiivo modo. 
Tempore presenti. 
Cum velim, 
Velis, 
Velit, 
Velimus. 
Velitis, 
PFelint. 


Preterito imperfecto, 


Cum vellem, 
Velles. 
Vellet. 


Pellemaus, 


Velletis, 
Vellent, 
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Vos quereis. 
Aqueilos quieren. 


Carece de la manera de mandar. 


Por manera de desear, 
En el tiempo presente, 
O si yo quisiese, 
Tu quisieses, 
Aquel quisiese, 
Nos quisiésemos. 
Vos quisiésedes.. 
Aquellos quisiesen. 


En el tiempo venidero, 
O si yo quiera. 
Tu quieras. 

Aquel quiera. 

Nos queramos. 

Vos querais, 

Aquellos quieran. 


Por manera de ayuntar, 
En el tiempo presente. 
Como yo quiera, 
Tu quieras. 
Aquel quiera. 
Nos queramos. 
Vos querais. 
Aquellos quieran, 


En el tiempo pasado , y 10 aca 
bado. 

Como yo querria, y quisiese. 

Tu querrias, y quisieses. 

Aquel querria , y quisiese, 

Nos querríamos , y quisiése- 
mos. $ 

Vos querríades, y quisiésedes, 

Aquellos querrian , y quisie- 
sena 


4 L4- 


Infinitivo modo. 
Tempore” presenti. 
Velle. 


Alia tempora declinantur 
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Por manera infinita, 
En el tiempo presente. 


Querer. 


Los otros tiempos se conju- 


per proportionem tertie con- gan por la formacion de la 


jugationis, 


tercera conjugacion. 


DLDESHOR OE OHO FORO 


Indicativo modo. 
Tempore presenti, 
Es, l : 


Est. 


Imperativo modo. . 
Tempore presenti. 
Es. 


Futuro, 
Estotu. 
Esto illz. 


Optativo modo. 
Tempore presenti, 
Utinam essemo 
Esses. 
Esset. 
Essemuso 
Essetis, 
Essent. 


SubjunElivo modo. 
Praeterito imperfecto, 


Cum essem, 
JEsses. 
Esset. 
Essemusa 


Essetis, 
Essent. 


Por manera de mostrar, 
En el tiempo presente, 
Tu comes. pda A 
Aquel come, 


Por manera de mandar... 
En el tiempo presente, 
Come tu luego, bo 


En el tiempo venidero. 
Come tu despues. de 
Coma aquel despues, 


Por manera de desear. 

En el tiempo presentes 
O si yo comiese, N 
Tu comieses, e 
Aquel comiese. : y 
Nos comiésemos, a 
Vos comiésedes. 
Aquellos comiesen, 


Por manera de ayuntar. 
Enel tiempo pasado , y no aca» 
bado. 

Como yo comería, y comiese, 

Tu comerías , y comieses, 
Aquel comería , y comiese. 
Nos comeríamos , y Comié= 
semos. z Es . 
Vos comeríades, y comiésedes, 
Aquellos comerian, y comie- 


sen, 
In- 
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. Infinitivo modo. 
empore presenti, 
Esse, 


IN PASSIVA., 


Indicativo modo. . 
empore present, 
Estur. . 


Alía tempora supplentur ab 
Edo, edis , verbo tertig con> 


jugationis, 


Por manera infinita, 
En el tiempo presentes 


Comer. 


ENLAPASSIDA. 


Por 'man. ra de demostrar. 
En el tiempo presentes 
Aquel es comido, 


Los otros tiemposse suplen 
con edo,edís , verbo de la ter- 


cera conjugacion. : 


HA 2 


Par- 


Ó0 
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PÍO OHR SA PR SADA AS 


P Artes Orationis octo sunt: 
Nomen, Pronomen , Verbum, 
Participium , Praepositio, 
Adverbium y  Interjectio, 
Conjunbzio. 

Quatuor ex bis declinantur: 
Nomen y Pronomen , Ver- 
bum , Participium. 

Quatuor non declinantur ; Pre- 
positio , Adverbium , Inter- 
jebtio , Conjuntiio. 

Nomen est quod declinatur per 
casus y ES non significat cum 
tempore y ut Deus. 

Pronomen est quod  ponitur 
loca Nominis propril y ut 
Ego. 

Verbum est quod declinatur 
per modos , ÉS tempora, 
ut Amo. 

Participium est quod decli- 
natur per casus cum tempo- 
re , ES derivatur semper a 
werbo , ut Amans ab Amo. 

Prepositio est, que preponitur 
nomini per appositionem y ut 
Eo ad Templum. 

Adverbium est quod additum 
werbo , ejus significationem 
auget y vel minuit y aut mu- 
tat , ut Non, 

Interjeftio est que aliquem 
affelium mentis significat, ut 
Heu , Ha. 

Conjunctio est que diversas 
partes orationis conjungtt, 
ut Pompejus , €S Casar, 
amat , és docet. 

Genera Nominum , Pronomi- 
sum , ES Participiorum 


L AS partes de la Oracion son 
ocho : Nombre , Pronom- 
bre,Verbo, Participio, Pre- 
posicion , Adverbio , Ínte- 
jecion , y Conjuncion. 

Quatro de estas se declinan: 
Nombre , Pronombre, Ver- 
bo , Participio. 

Quatro no se declinan : Pre- 
posicion , Adverbio ,Tnter- 
jecion , y Conjuncion. 

Nombre es el que se declina 
por casos, y no significa 
tiempo , como Dios, 

Pronombres es el que se pone 
en lugar de nombre ,como 

Es 

Verbo es el que se declina por 
modos, y tiempos sin Caso, 
como 4mo. 


Participio es el que se declina 


por casos con tiempo, y se 
deriva de verbo , como 
Amante de 4mo. 

Preposicion es la que se pone 
antes del nombre por aposl: 
cion , como Voy al Templo. 

Adverbio es el que añadido 
al verbo , acrecienta su sig: 
nificacion , Ó la mengua, Ó 
la muda , como No. 

Interjecion es la que significa 
algun afeéto del anima , co» 
mo 4y , 4b. 

Conjuncion es la que ayunta 
diversas partes de la ora- 
cion ,como Pompeyo , y Ce- 
sar, ama , y enseña. 

Los Generos de los Nombres, 
Pronombres , y Participios 

quin 


o 


| 
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quinque sunt: Masculinum, 
quod declinatur cum Mic, 
Femininum , quod decli- 
natur cum Hzec, Neutrum, 
quod declinatuy cum Hoc. 
Commune duorum , quod de- 
declinatur cum Mic, Hec, 
Commune trium, quod decli- 
natur cum Mic, Hec, Hoc. 
-—Numeri Nominum y, Pronomi - 
num , Verborum , ES Parti- 
cipiorum sunt + Singularis, 
quí deuno loquitur ; plural?s, 
qui de pluribus loquitur. 
Casus Nominum , Pronomi- 
num , ES Participiorum sep" 
tem sunt : Nominativus, 
Genit. Dat. Aceusat. Po- 
cat, Ablat, Efectivas. 
Declinationes Nominum quín- 
que sunt. Prima, que mit- 
tit Genitivam in e. Se- 
cunda , que mittit Geniti- 
vwum in 1. Tertia, que mittit 
Genitivum inis. Quarta, que 
mittit Genitivuminus. Quin- 
ta , que mittit Genit. in el, 
Voces Perborum tres sunt: 
aftiva , passiva , ES imper- 
sonalis, 


Conjugationes Perborum qua- 
tuor sunt. Prima que ba- 
bet a produftam ante re in 
Infinitivo. Secunda que ha- 
bet e produfiam ante re in 
Infinitivo. Tertia que ha- 
bet e correptam ante re ín 
Infnitivo. Quarta que ba- 
bes í produtfam ante re in 
Infinitivo. 
oda Perborum quinque sunt: 
indicativus , Imperativus, 


son cinco : Masculino , que 
se deciina con Fic, Feme- 
nino , que se declina con 
FHec. Neutro , que se decli- 
na con oc. Comun de 
dos, quese declina con Bic, 
y Hac. Comun de tres, que 
se declina con Hic, Hec , y 
Hoc. 

Los numeros de los Nombres, 
Pronombres , Verbos, y 
Participios son dos : Singu- 
lar, que habla de uno: plu- 
ral, que habla de muchos, 

Los casos de los Nombres, 
Pronombres , y Participios, 
son siete : Nomin. Genit. 
Dat. Acusat. Vocat. Ablat, 
efeólivo. 

Las declinaciones de los Nom- 
bres son cinco : la prime- 
ra que echa el Genitivo 
en +. La segunda que echa 
el Genit. en 7. La tercera 
que echa el Genit. enís. La 
quarta que echa el Genit, 
en us. La quinta que echa 
el Genit. en ez. 

Las voces de los Verbos son 
tres: activa , impersonal, 
y pasiva. : 

Conjugaciones de los Ver- 
son quatro: la primera que 
tiene a luenga ante re en 
el Infinitivo : la segunda 
que tiene e luenga ante re 
en el Infinitivo : la tercera 
que tiene e breve ante re 
en el Infinitivo : la quarta 
que tiene ¿ luenga ante re 
en el Infinitivo. 

Los modos de los Verbos son 
cinco ; Indicativo , Impe- 


Op- 
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Optativus oy 
Infinitivus, 
Tempora. Perborum. quinque 
sunt + Presens y Preter¡tum 
imperfecium y  Prateritum 
perfecium y Preteritum plus- 
- quamperfecium,Futurum.: 
Persone Nominum , Pronomt- 
num , ES Verborum y tres 
sunt: prima , ut Ego amo, 
Secunda , ut Tu amas. Ter- 
tia y ut Virgilius amat, 


Subjuntiivausy 


Omnis Nominativus est ter- 
tie persone y preterquam 
ego, quod est prime » 
.24 y quod. est. secunde y: 
omnes Pocativi- qui sunt 
secunde persone. 


Nomen substantivum.est quod 
declinatur. per. unum. arti- 
culum ,. vel per. duos tan: 
tum , ut hic Domus, hic, 
hxc . Homo. 4Aadjeblivum 
est: quod  declinatur per 

. tres articulos. , vel. per 
tres diversas. terminati0- 


mes , ut hic., hec , hoc 


foelix , bonus , na , num. 
Relativum est , quod. refert 
aliquod antecedens.. «AÁnte- 
cedens est quod refertur ab 
aliquo relativo. 
Adjebtivum , ES Substanti- 
wvum in tribus  conveniunt: 
in genere , mumero y ES ca- 
su y ut Vir bonus. 
Relativum , ES antecedens, in 
tribus conveniunt : 1n gene- 
re , mumero-y S  perso- 
na , ut Ego amo , qui do- 
00. omita e a) 


..$ 
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rativo , Optativo , Subjun- 
tivo y Infinitivo. 

Los tiempos de los Verbos 
son cinco ; Presente , Pre- 
terito imperfecto , Preteri- 
to perfecto, Preterito plus- 
quamperfecto, Futuro. 

Las personas de los nombres, 
y pronombres son tres : la 
primera, así como Yo amo: 
la segunda , como Tu amas: 
la tercera , como Virgilio 
ama» 

Todo Nominativo es de la 
tercera persona , sacando: 
Yo , que es de la primera, 
y Tu, que es de la segun- 
da , y todos los Vocativos, 
que son de la segunda per 
sona. OE 

Nombre substantivo es elque 
se declina por un artículo, 
Ó por dos solamente , asi 
como por el Señor , por el 
Hombre ) y la Muger. Ad- 
jetivo es el que se declina 
por tresartículos, ó por tres 
diversas terminaciones, co- 
mo pot cosa bienaventurada, 
por cosa buena. 


Relativo es el que representa 


algun antecedente. . Ante- 
cedente es el que es repre- 
sentado de algun relativo, 
El Adjetivo, y el Substanti- 
, VO en tres cosas convienen: 
en género , número , y ca- 
50 ,como el Varon bueno. 
Relativo , y antecedente 
+» en trescosas convienen : en 
género , número , y perso- 
na., como Zo amo el que ens 
_SCÑO, .. 


No 
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Nominativus , ES Verbum in 
-duobys. conveniunt ; in nu- 
mero y ES in persona, ut 

+ Ego amo, tu doces. 

Omne Verbum attivum; vel 
atrionem significans y ext- 

git ante se Nominutivum 

' pro persona agenti ; “S ac- 

+ cusativum , vel alium casum 
pro persona patienti y ut 
Ego amo te. 2 

Omne Verbum passivum , el 

 passionem significans , exi- 
git Nominativum pro per- 
sona .patienti y ES Ablati 
vum cum prepositione a, 
vel ab pro persona agenti. 

Gerundia., Supina y ES Par- 
ticipia exigunt post. se ca- 
Sum , cum quo construitur 
Verbum d quo descendunt. 


Prepositiones Accusativo de- 
- servientes ponuntur infra in 
Libro HI. 
Prapositiones 4Accusativo , ES 
<Lblativo deservientes . por 

“nuntur ¿bidem. 
Prepositiones que tantum in 
» compositione  reperiuntur, 

sunt an , con , dis , re, se, 


Nominativus semper -regitur 

=d. Verbo: expresso:, vel sub- 
¿ntelletto in ratione suppo- 
siti. 

Genitivus semper prope:regi- 
tur a nomine ex vi. posses- 
sionis : nonnumquam ex na- 
tura nominis , vel ver- 
bi. 

Dativus plerumque regitur d 
verbo ex yi adquisitionis: 
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El Nombre, y el Verbo en dos 
cosas convienen; en núme- 
ro, y en persona, como Yo 

- amo , Tu enseñas. . 

Todo Verbo activo, Ó que sig- 

“ nifica accion , demanda an- 
te sí Nominativo porla per- 

« sona que hace ; y Acusati- 

VO y Ú'Otro Caso por aque- 

- la persona que padece, co- 

» moXo te Um0.. +. ; 

FPodo Verbo: pasivo , Ó: que 

«significa pasion, demanda 
Nominativo por la persona 

“que padece ; y 'Ablat. con 
preposicion 4,'Ó , ab por la 
persona que hace... 

Los Gerundios ;,' Supinos, y 
Participios demandan des- 

“pues de si el caso con que 

-- se ordena el Verbo del que 
descienden. 3 

Las Preposiciones que sirven 
al Acusat. se ponen enel 
Libro UI. 

Las Preposiciones que sirven 
al Acus. y Áblat. se ponen 
en el mismo Libro. 

Las Preposiciones que sirven 
tan solamente en lacompo- 
sicion son ; 4n , Con , dis, 

ENe se: h 

El Nomin. siempre se rige:de 
Verbo expreso , ó: que se 
entiende en razon de su- 
puesto. 

El Genitivo quasi siempre se 
rige del nombre de fuerza 
de posesion , á veces de la 
natura del nombre , Ó ver- 
bo. : : | 

El Dat. las mas veces se rige 
del verbo de fuerza de ali- 

non- 


nonmumQquam d nomine ex spe- 
ciali significatione, 


Accusativus plerumque regi- 
tur d verbo ex vi transi- 
tionis , vel mediante pre- 
positione: nonnumquam ettam 
d nomine adjebtivo y verbo, 
wel participio ex vi Synec- 
doches. 

DPocativus semper regitur a 
werbo secunde persone ¿m- 
perativi modi ¿n ratione sup- 
positt. 

Ablativus plerumque regitur 
dá verbo mediante prepost- 
tione : nonnumquam ex spe- 
ciali  wverbi  significatio- 
ne. 

Efectivus plerumque regitur 
a verbo ex vi instrumen- 
ti quo aliquid fit ; aliquan- 
do ex wi comparationis : ali- 
quando ponitur absolute, 
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gamiento, á veces del nom- 
bre , por especial significa- 
cion. 


El Acusat. las mas veces se 


rige del verbo por fuerza 
de transicion , Ó de prepo- 
sicion : á veces tambien de 
nombre adjetivo , verbo, 
participio por fuerza de la 
figura Sinecdocbes. 

El Vocat. siempre se rige de 
verbo de la segunda perso= 
na del modo imperativo en 
razon de supuesto. 

El Ablat. las mas veces se ri- 
ge de verbo , mediante la 
preposicion , á veces de la 
especial significacion del 
verbo. 

El efectivo muchas veces se 
rige del verbo por fuerza 
del instrumento con que 
algo se hace : á veces por 
fuerza de comparacion ; á 
veces se pone suelto. 


OFLOKOK Pk SOHO RE OAÓROFO 


De Genere Nominum., 


Propria nomina Pirorum ,€S 
quasi Virorum sunt gene- 
ris masculini , ut 
Cesar , Cesarés. 

Michael y, elis. 
Mars , tis. 

Propria nomina feminarum, 
aut quasi Feminarum sunt 
generis feminint y ut 
Cleopatra , tre. 

Venus , Veneris. 
Nomina que ratione significa- 


De los Generos de los nombrese 


Los nombres propios de Va- 
rones, óÓ quasi Varones son 
del género masculino, como 
Por Cesar Emperador. 
Por Michael Angel. 

Por el Dios de las Batallas. 

Los nombres propios de hem- 
bras , Ó quasi hembras so 
del género femenino, com0 
Por una Reyna de Egypto» 
Por la Diosa de los Amores. 

Los Nombres que por razoM 

ti” 


Nomina arborum 
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t3 ad mares pertinent y, sunt 


generis masculini , ut 


Patriarcha, che. 
Consul , lis, 
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del significado pertenecen 
á machos, son del género 
masculino , como 

Por el Patriarca. 

Por el Coasul Romano. 


Womina que ratione signifi- Los nombres que por razon 


caté ad feminas pertinent, 


sunt generis Jfeminini, 
ut 
Lena, ne. 


Virgo, nis. 
Womina que ratione 
Jicati ad mares , ES femi- 
nas  pertinent , communia 
sunt duorum generum , ut 


Klomo , ¿nis, 

Pauper , ris, 

Nomina que ratione signi- 
Jicati ad mares , ES fe- 

minas  pertinent ,  atque 

eliam neutris jungi  pos- 

SUBE y communta sunt trim 

generum., ut 

Prudens, tis, 

Felix, cis, 


del significado pertenecen 
á hembras ,son del género 
femenino , como 

Por el Alcahueta. 

Por la Virgen. 


sígni- Los nombres que por razon 


del significado pertenecen 
á machos , y hembras, son 
comunes .de dos géneros, 
como PE 

Por hombre , ó muger. 

Por pobre hombre,ó muger. 
os nombres que por razon 
del significado pertenecen 
á machos , y hembras , y 
tambien se pueden juntar 
con neutros, son comunes 
de tres géneros , como 
Por Cosa prudente. 

Por Cosa dichosa. 


Womina "mensium generis sunt Los nombres de los meses son 


masculini , ut 
sintio » lis. 
eptember , bris, 


del género masculino, como 
Por el mes de Julio. 
Por el mes de Setiembre. 


omina fluviorum generis sunt Los nombres de los rios son 


masculini , us 
Anas y Ane. 
Betis, Batis, 


feminini y ut 


Prunus , pruni. 
Cerasus , cerasí, 
ascul:na vero sunt 
Rubus > bi. 
- Dum j 
US, mi, 
Olcaster , tri, 


del género masculino, como 
Por Guadiana. 
Por Guadalquivir. 


generis sunt Los nombres de los árboles 


son del género femenino, 
como 

Por el Ciruelo. 

Por el Cerezo. 


Masculinos son 


Por la Zarza. 


Por el Espino. 


Por el Acebuche, 
I Neu- 
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Neutra vero sunt 

Siler ,ris, 
Suber y vÍso 
Robur y orís, 

Laburnum , ni. 

Nomina Urbium , Insularum, 
Navium , Fabularum, gene- 
ris sunt Freminiai y ut 
Hispalis , lis. 

Toletum , ti. 
Ebusus y sí, 
Gades , dium. 
Centaurus , fí, 
Chimera , re. 
Eunuchus , ch?. 
<Agamemnon y, nis. 

Dibtrio que loco nominis' ac- 
cipitur y cum non sit mo- 
men , generis est neutri, 
ut 
<AMAre y re. 

Decenter , ter. 

Nomina litterarum grece y, S 
latine generis sunt neutri, 
ut j 

Alpha, A, 

Beta 3 be. 


HS EOHKOAR DAS AD RE 


Regule Terminationum, 


Nisind in a terminata fe- 
minina sunt y ut 
Musa, 2. 
Terra y E. 
Masculina sunt 
Scytba , e. 
Nauta , e. 
Lanista , e. 
Sopbista , L» 
ÓCUTTA y fo 


Introducciones Latinas, 


Neutros son 
Por la Vimbrera, 
Por el Alcornoque. 
Por el Roble. 
Por el Berne, 
Los nombres de Ciudades, 
Islas, Naves , Fábulas, son 


del género femenino, como 


Por Sevilla, 

Por Toledo. 

Por Ibiza , isla. 

Por Calez , isla, 

Por una Nave. 

Por una Nave. 

Por una Comedia. 

Por una Tragedia. 
La diccion que en lugar del 

nombre se toma , como no 

sea nombre , es del género 

neutro , como 

Por el Amar. 

Por Hermosamente. 
Los nombres de las letras en 

griego , y en latin son d 

género neutro, como 

Por A, letra. 
Por B. letra, y 


Reglas de la Terminación» 


Los nombres acabados en 4 
son femeninos , como 
Por la Musa. 

Por la Tierra. 

Masculinos son 
Por hombre Tártaro, 
Por el Marinero. Í 
Por Esgrimidor. 
Por falso Filósofo, 
Por el Truan, 


| 


Popa, e, 

Seriba , e. 

Poeta, e. 

Nomina tertie Declinationis 


omnia sunt graca generis 
neutri y ut 


Emblema , atis. 

Peripetasma , atis. 
Womina derivata , US come 

posita communia sunt duo- 

rum generum y ut 
-Conviva , vive. 


Agricola , e. 

ln e terminata neutra sunt, 
ut 
Monile , lis, 
Mantile , is. 

Feminina sunt nomina gre- 
ca, ut 
Libye , byes. 
Synecdoche y ches. 

In 1 terminata neutra sunt, 
ut 
Gummi indeclinabile. 


In o terminata masculina sunt, 
ut 


Gurgulio , onis, 
Sermo , onis, 
Feminina sunt 
Caro , mis. 
Cenatio , nis. 
Portio y, nis. 
Et terminata in 10 rem ¿n- 
corpoream significantia y ut 


Religio 3 Onis. 
Talio ,onis. 
asculina sunt 
Predo , nis, 
rdo, ¿inis. 
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Por el que lleva manteni- 
miento al Real. 

Por el Victimario, 

Por el Escribano. 

Por el Poeta. 

Los nombres de la tercera 
Declinacion todos son grie- 
gos del género neutro, como 
Por Esmalte. 

Por el Cielo de la cama. 

Los nombres derivados , y 
compuestos son comunes 
de dos géneros , como 
Por Convidado , ó Convi- 

dada. 
Por Labrador, ó Labradora. : 

Los acabados en e son neu- 
tros , como 
Por el Collar de oro. 

Por el Pañizuelo de mesa. 

Femeninos son los nombres 
griegos , como 
Por Africa. 

Por una Figura. 

Los acabados en ¿son neu. 
tros , como 
Por Goma. 

Los acabados en o son mas- 
culinos. 

Por el Garguero. 
Por la Palabra, 

Femeninos son 
Por la Carne. 

Por la Sala. 
Por la Parte. 

Y los acabados en ¿o , que 
significan cosa sin cuerpo, 
como 
Por la Religion. 

Por la Pena del tanto. 

Masculinos son 
Por el Robador. 

Por el Orden. 
la Pe- 
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Pedo y, onis. 

Comedo y 0niSa 

Spado , omis. 

Cardo , inis. 

Cerdo , onis. 

Udo , udonis. 

Harpago , onis. 

Mango y on?s. 

Ligo , onis. 

Term nata in do , wel go fe- 
minina sunt , ut 
Fuligo , ints. 

Communia duorum generum sunt 
Homo , inis. 

ZXVemo , ¿nis. 
Latro , onis. 

Communta trium generum sunt 
Presto indeclinabile. 
Pseudo indeclinabile. 

In u terminata neutra sunt, 
ut 
Veru indeclinabile. 

Gelu indeclinabile. 

In Cc duo sunt neutra, 
Lac, tis. 

Allec , cis. 

du d neutra sunt , ut 

A4liud, 
Aliquid. 
ln al terminata neutra sunt, 


ut 
Vebtigal , alis. 
Animal , alis, 
Masculinum est unum. 
Sal, dis. 
In el terminata duo sunt neu- 
tra y ul 
Mel , lis. 
Fel , lis. 
ln il terminata neutra sunt 
duo, 
Nil indeclinabile. 
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Por hombre de grandes 
ples. 

Por el grande Comedor, 

Por el Capado. . 

Por el Quicial. 

Por el Oficial, 

Por el Peal. 

Por el Garfio. ' 

Por el que vende Sieryos. 

Por el Azada. 

Los acabados en do , ó en go 
son femeninos , como 
Por el Hollin, 

Comunes de dos géneros son ' 
Por Hombre , ó Muger. 
Por Ninguno, ó Ninguna. 
Por Ladron, ó Ladrona. 

Comunes de tres géneros son 
Por Cosa presente. 

Por Cosa falsa. 

Los acabados en u son neu- 
tros , como 
Por el Asadero. 

Por el Hielo. 

En c dos son neutros, 
Por la Leche. 

Por Salsa de Aleches, 

En d neutros son , como 
Por Otra cosa. 

Por Alguna cosa, 

Los acabados en al son nen- 
tros , como 


Por la Renta. 
Por el Animal. 
Masculino es uno. 
Por la Sal. 
Los acabados en el dos son 
neutros, como ' 
Por la Miel. 
Por la Hiel. 
Los acabados en ¿/ neutros 
son dos, z 
Por Ninguna cosa, 
ÑNi- 
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Nibil indeclinabile. 
Communia duorum generum sunt 

Vigil, lis, 

Pugil y dise. 


ln ol unum  estmasculinum: 
Sol , lis, 
ln ul unum est masculinum.' 
. Consul , lis, 
Communia duorum generum sunt 
Presul , lis, 
Exul , lis. 


ln am cunum est commune 
trium genera, á 
Nequam indeclinabile. 
In um terminata neutra sunt, 
ut 
Templum', pli. 
Regnum, miso. 
nan. greca. sunt masculi- 
na , ut ÓMIOO , 
Acarnan y nis. 
Paean , avis. 
le en terminata neutra sunt, 
ut 
Flumen ; ¿nis, 
Fulmen y inis, 
Masculina sunt 
“Lichen , nis. 
Ren , nis, 
Splen , mis. 
Lien , mis. 
ditagen y nis. 
Peblen , inis 
Flamen , inis. 
Hymen y, sis, 


Et nomina composita d cano, 
ut 


Tibicen , inis. 
Tubicen y inis, 


Por Ninguna cosa. 
Comunes de dos géneros son 
Por Velador , Ó Veladora. 

Por el que se exercita en 
armas. 
En o/ uno es masculino. 
Por el Sol. 

En ul uno es masculino. 
Por el Consul Romano. 
Comunes de dos géneros son 
Por el Prelado , ó Prelada. 

Por el Desterrado, ó Des- 
terrada, oteila 
En am:.uno es comun de tres 
géneros. : E 
¿Por Cosa mala ,ó luxuriosa. - 
Los acabados en um neutros 
son 
Por el Templo. 
Por el Reyno. 
En an griegos son masculinos, 
como 
Por hombre de Epiro. 
Por loor de Apolo. 
Los acabados en ez son neu- 
tros, como 
Por el Rio. 
Por el Rayo, 
Masculinos son 
Por el Empeyne. 
Por el Riñon. 
Por el Bazo. 
Por el Bazo. 
Por el Erancolin. 
Por el Peyne. 
Por el Sacerdote. 
Por la Red en que nace el 
niño. 
Y los nombres compuestos de 
cantar , como 
Por el que canta con Flauta, 
Por el que canta con Trom- 
peta, 
In 
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In in Graeca sunt masculi- 
na y ut 
Delpbin , inis. 

In ongraca sunt masculina, us 
Canon , nis, 
Platanon , onis, 


Feminina sunt duo. 
Sindon , 0n1S. 
Icon y, onis. 
Weutra vero sunt nomina inde- 
clinabilia y aut secunde De- 
clinationis y ut 
-Diapason indeclinabile. 


Diatessaron indeclinabile. 
Barbiton , l. 


Hlion, Diz. 
Pelion , Pelii. 


In ar terminata neutra sunt, 


ut 
Pulvinar , aris, 
Columbar , aris. 
In er terminata masculina 
sunt 
Puer , pueri. 
Anser , er?s. 
Femninum 
Linter ,tris. 
Neutra 
Iter , itineriso 
Ruder , vis, 
Lasser.; lasserís. 
Piper , piperis 
Papaver , papaveris. 
Ver y, veris. 
Siser , siseris. 
Uber , uberis. 
Neutra vero sunt 
Cicer , ciceris. 
Cadaver , cadaveriso 
Lingiber , ris. 


Los acabados en ¿2 griegos 
son masculinos , como 
Por el Delfin. 

En on griegos son masculinos. 
Por la Regla. 

Por el lugar do están Plá= 
tanos. 

Femeninos son dos. 

Por Vestidura de púrpura. 
Por la Imagen. 

Neutros son los nombres que 
no se declinan,Ó de la se- 
gunda Declinación , como 
Por una Consonancia mú- 

sica. 

Por una Consonancia mú- 

sica. 

- Por un Instrumento músico. 
Por la Ciudad de Troya. 
Por un Monte de Thesalia. 

Los acabados en ar son neu. 
tros , como 
Por el Estrado. 

Por el Palomar. 

Los acabados en er son mas. 
culinos. 

Por el Niño. 
Por el Ansar. 

Femenino es 
Por el Barco. 

Neutros. 

Por el Camino. 
Por la Basura. 

Por una especie aromática, 
Por la Pimienta. 

Por la Dormidera. 

Por el Verano. 

Por la Chirivia., 

Por la Ubre , ó fertilidad. 

Son neutros. 

Por el Garbanzo. 
Por el Cuerpo muerto. 

Por el Gengibre, 

Tu- 
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Tuber, ; ris. 

Communia duorum generum sunt 
Pauper , eris, 
Puber ;.ris, 


Degener y eris, 


_Uber , eris, 
In ir finita masculina sunto 


Dir 3 VirÍ. 
Martyr, vis. 
Neutra vero sunt 
Gadir , ris. 
Hir indeclinabile. 
ln or terminata masculina 
sunt y ut : 
<Imor , oris. 
Color , oris. 
Femininum est 
Arbor , oris. 
Neutra vero sunt 
“E quor y vis. 
Marmor y, oris. 
Ador indeclinabile.' 
Cor , cordis. 
Communia duorum generum sunt 
Memor , oris, 
«Autor , oris. 
Et nomina comparativa , ut 


Melior , oris. 

e Pejor , oris. 1 
Et nomina composita a cor- 
pore. 

Tricorpor ,:0r7s. 
Et composita a colore , ut 


Bicolor , ris. 

Et composita a decore. 
Indecor , oris. 

In ur terminata neutra: súnt, 
ut 310% 


YI 
Por la Turma de tierra, 
Comunes de dos géneros son 


Por el Pobre. 

Por el que puede ya en- 
gendrar. 

Por el que no parece á sus 
padres. . 


Por cosa fertil. 

Los acabados en ¿r son :mas- 
culinos. 

Por el Varon. 
Por el Testigo. 

Neutros son 
Por la Ciudad de Calez. 
Por la Palma de la mano. 

Los acabados en or son mas-' 
culinos , como y: 
Por el Amor. 
Por el Color. 

Femenino es 
Por el Arbol. 

Neutros son 
Por la. Mar. 
Por el Marmol, 
Por el Trigo... 
Por el Corazon. 

Comunes de dos géneros son 
Por el que se recuerda. 
Por el que hace algo. 

Y los nombres comparativos, 
como ¿A ' 
Por Mejor. 

PorPeór: 1 K 

Y los nombres compuestos de 
cuerpo. RS ; 

«Por cosa de tres cuerpos. 

Y los compuestos de color, 
como ¿ : 

Por cosa de dos colores. 

Y los compuestos de honra, 
Por cosa sin .honra. 

Los acabados en ur son «neu- 
tros , COMO . 


Ful- 
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Fulgur y uris, 
Murmur y rís. 
Masculina vero sunt y 
Turtur y ris,: 
VDultur , ris, 
Astur , ris. 
ANXUV y Vis. 
Satur , turi. 
4n as terminata 
sunt. 
Bonitas , atis, 
Flumanitas y atis. 0 
Masculina des , Ub 
As y assis. 


Peminina 


Vas, vadis. 

Mas , maris.> 
Neutra vero sunt 

Vas, vasis, 

Fas indeclinabile, 

Wefas indeclinabile. 
Communia trium generum sunt 

nomina gentilia y ut 


Arpinas, atis 
Tolosas y atis. 


Greca partim sunt masculi= 
na, ut 
Adamas , antis. 
Gigas , mt 
Partim sunt fieminina', us 
Monas: y adis. 
Decas , adis. 
In es terminata feminina sunt, 


Vulpes y pis, 
Scabies y el. 
Masculina sunt, 
Limes 5 ¿tis. : 

Pes > dis. 
Fomes y itis. 


Por el Relámpago, 
«Por el Ruido. 
Mina son 
Por la Tortolilla, 
Por el Buitre. 
Por hombre de Asturias. 
Por una Ciudad de Italia. 
Por Harto. j 
Los.acabados en: as son fe 
. meninos. 
Por la Bondad. 
Por la Humanidad. 
Masculinos son» como 
Por Libra, ó Heredad en- 
tera. 
Por el Fiador de la personas 
Por el Macho. 
Neutros son 
Por el Vaso. 
Por la cosa lícita. 
Por la cosa ilícita. 
Comunes de tres géneros sort 
los nombres de gentes , co- 


mo 
Por hombre , Ó muger. de 
Arpino. 
Por hombre , ó muger de 
Tolosa. 
Los griegos en parte son mas- 
culinos , como 
Por el Diamante. 
Por el Gigante. 
En parte son ¡Serio aga 
«Por Unidad. 
Por Decena, 
Los acabados en es son cea 
ninos , como 
Por la Raposa, 
Por la Sarna, 
Masculinos:son 
Por la Linde. : 
“Porel Pie... 
Por el Astillla, 1 
Fra-' 
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Trames , ¿tisa 
Palmes , itis, 
Termes , itis, 
Gurges y itisa 
Merges , itis, 

.Poples , itis, 

Aries y etis. 

Paries ,.etís, 

Stipes , itis, 

Cespes , itis. 

Satelles y itise 


Verres y 15. 
Planetes , te. 
Cometes , e. 


Por la Senda. A, 
Por el Sarmiento en la vid, 
Por el Cogollo. 

Por el Piélago. 

Por el Manojo. 

Por la Garganta del pie. > 
Por el Carnero. 

Por la Pared. 

Por el Tronco. 

Por el Cesped. 
Por el que armado acom- 
paña á otro. 
Por el Berraco. 
Por el Planeta, 
Por la Cometa. 


Communia duorumgenerumsunt Comunes de dos géneros son: 


Miles, itis, 


Comes, ¿tis, 
Superstes , itis; 
¿Intistes y itis, 
Cocles , itis, 
Diwves , ¿tis. 
Hospes , itis. 
Sospes , itis. 
Pedes , itis. 
LEques , itis. 


Interpres y etis; 


Indiges , etis, 
Hiebes , etis. 
Llores , edis. 
Teres y, etis. 
Perpes.y etisó 
Locuples y etísa 
Prebpes', etis. 
Magnes y etis, 
Inquies y etis. 
Dates , bis. 


t composita d pes 


Bipes , edis. 
Zripes , edis 


Por hombre ¿Ó muger de 
armas. : 
Por el que acompaña á otro. 
Por el que vive sobre otro. 
Por el Prelado , ó Prelada, 

Por el Tuerto , ú Tuerta, 

Por el Rico , Ó Rica. 

Por Huesped ,ó Huéspeda, 

Por Salvo, ó Salva. 

Por hombre, ó muger Áá pie, 

Por hombre , Ó muger á 
caballo. 

Por hombre , 0 muger fa- 
raute. 

Por Canonizado. 

Por Boto , ó Bota. 

Por Heredero, ó Heredera. 

Por Redondo, ó Redonda, 

Por cosa Continua. 

Por Rico ,.Ó Rica. 

Por cosa que vuela. 

Por la Piedra imán. 

Por cosa sin reposo. 

Por el que adivina. 


5 pedis, Y los compuestos del pie, 


Por cosa de dos pies. 
Por cosa de tres pies. . 
K Et 
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Et composita 3 
ut 

Obses , idis. 
Preses y dis. 


Greca nomina masculina sunt, Los nombres griegos son mas- 


ut 
Lebes , etis. 
Tapes y etis. 


is terminata feminina Los acabados en ¿s son feme- 


sunt. 
VPallis , is, 
Chelys y ys. 


Masculina sunt 


Corbis , is. 
¿Edilis , lis, 
Fascis , is. 
LESCISETIS O 
LARIS ESO 
Collis, is, 
Vermis, mis, 
Callis , lis, 
FPollis, lis. 
Ensis, sis. 
Mensis y sis. 
Veblis y, tis. 
Postis , tisa 
Glis , ris. 
Fustis, tis, 
JANZUiS y Quiso 
Caulis , lis, 
Lapis y idis. 
Unguis , guiso 
Torquís y quiso 
Orbis , bis. 
Sanguis y ánis. 
Cucumis y, eris. 
Vomis , erisa 
Pulvis , eris. 


Et babentía n ante 1s , ul 


Cinis , eris. 
Tgnis y nis. 


sedeo , sedes, Y los compuestos de asentar) 


como 
Por el Rehen. 
Por Alcayde,ó Capitan de 


Son Masculinos. 


Y los que tienen » ante ¿s, 


Guarnicion, : 


culinos. : 
Por el Calderon, 
Por el Tapete. 


ninos. 
Por el Valle. 
Por la Vihuela. 


Por el Cesto. 

Por el Fiel , ó Alarife, 
Por el Haz. 

Por el Pez. 

Por el Exe. 

Por el Cerro del Monte, 
Por el Gusano, 

Por el Camino estrecho, 
Por el Fuelle , ó Bola, 
Por la Espada. 

Por el Mes. 

Por la Barra de hierro, 
Por la Puerta. 

Por el Liron, 

Por la Vara. 

Por la Culebra, 

Por el Tallo. 

Por la Piedra, 

Por la Uña. 

Por el Collar. 

Por la Redondez. 

Por la Sangre. 

Por el Cohombro. 

Por la Reja. 

Por el Polvo. 


como 
Por la Ceniza. 
Por el Fuego. 
Et 


del Myo. Antonio de Nebrissa, 75 


Et composita nomina ab asse, 
ut 


Lressis, sis, 
Centussis , sis. 
ommunta duorum generum sunt 
nomena adjetiva , ut 
INobilis , lis, 
Insignis, nis, 
Tricuspis , idis. 
AMNIS y Mitis. 


Dis ,tis. 
_FJuvenis y nis. 
Civis , vis. 


Testis, tiso 
Canis , mis, 
Hostis ,tis. 
In os terminata masculina 
sunt. 
Monoceros y Otis. 
Elos , oris. 
Feminina sunte 
Dos , tis. 
Cos , tis. 
Neutra sunto 
Os , oris. 
Os, ossis. 
<ArgOs y le 
Chaos , ft. 
Melos , le 
Communia duorum generum sunt 
Bos , vis. 
Custos y 0dis. 


Sacerdos y Otis. 


Compos » Otis. 
Impos y $15. 


Y los nombres compuestos de 


ibra , como 
Por tres Ases, 
Por cien Ases, 


Comunes de dos géneros son 


los nombres adjetivos,como 

Por cosa Noble. 

Por cosa señalada. 

Por cosa de tres puntas. 

Por hombre ,ó muger de 
Samnio. 

Por Rico , ó Rica. 

Por Mancebo , ó Manceba. 

Por Ciudadano , ó Ciuda- 
dana. . 

Por Testigo. 

Por el Perro. 

Por el Enemigo público. 


Los acabados en os son mas- 


culinos. 
Por el Unicornio. 
Por la Flor, 


Femeninos son. 


Por la Dote. 
Por la Piedra, 


Neutros son. 


Por la Boca. 

Por el Hueso. 

Por una Ciudad de Grecia. 
Por la Confusion. 

Por la Consunancia. 


Comunes de dos géneros son. 


Por Buey , ó Baca. : 

Por Guardador , ó Guarda- 
dora. 

Por Sacerdote , ó Sacerdo- 
tisa. 

Por el que puede. 

Por el que no puede, 


In us terminata secunde , 8 Los acabados en us de la se- 


quarte declinationis , mas- 
culina sunt , ut 
Dominus y nio 


gunda , y quarta Declina- 
cion son masculinos , como 
Por el Señor. 

K 2 Sen- 
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Sensus y Us. Por el Sentido, 
Feminina sunt. Femeninos son. 
Alvus y ul. Por el Vientre, 
Humus y mi, Por la Tierra, 
Vannus y, ni, Por el Crivo. ) 
Ficus y ci , vel ficus. Por el Higo , ó Higuera, 
Domus y mi , vel mus. Por la Casa. 
Colus , li , vel lus. - Por la Rueca, 
Porticus , us. Por el Portal, 
Tribus , us, Por el Linage. 
ACUS y US» Por el Aguja. 
Manus , us. Por la Mano. 

Et nomina graca mutantia Y los nombres griegos , que 
Os in us, ut «Ibydos y di. mudan os en us , como' 
Abydus y dí. Por una Ciudad de Grecia. 

Weutra sunt. Neutros son. 

Vulgus y gl. Por el Pueblo, 
Pelagus y gi. Por el Piélago. 
Virus , ri. Por la Ponzoña. 
Pus indeclinabile. Por la Putrefaccion. 

In us tertie Declinationis En us de la tercera Declina- 
neutra sunt , ut cion son neutros, como 
Corpus , oris. Por el Cuerpo, 

, Tempus, oris. Por el Tiempo, 

Masculina sunt. Masculinos son. 
Lepus , oris, i Por la Liebre. 
Mus ,ris. Por el Raton. 

Feminina sunt, Femeninos son. * 
Virtus, tis. Por la Virtud. 
Juventus y tis. Por la Mocedad. 
Servitus y tis. Por la Servidumbre, 
Senefius y tiso Por la Vejez, ey 
Salus y tis. Por la Salud. 
Palus y dis. Por la Laguna. ] 
Incus , dis. Por el Ayunque. 

-  Pecus y dis. Por la Oveja. A 
Communia duorum generum sunt Comunes de dos géneros son 
Sus y suis. Por Puerco, ó Puerca. > 

Grus , gruis. Por la Grulla. 
Ligus , ris, Por hombre, ó muger de 
Génova. 

Communia trium generam sunt Comunes de tres géneros son. 

Petus y eris. | Por cosa vieja, 


ln 
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Intercus , bis. 


In xs dipbthongon ununs est 
masculinum, 
Pres , adis, 
cutrum unum, 
PS, ris. 
dn aus duo sunt fieminina. 
“«Laus , dis, 
Fraus , dis, 
in s terminaba babentiía con- 
sonantem ante s feminina 
sunt y, ut 
Gens , tis. 
Mors , tis, 
Masculina vero sunto 
Fons, tis, 
Mons , tis. 
Pons , tis. 
Seps , pis. 
Dens , tis. 
Chalybs, bis. 
Arabs y bis. 
Et nomina polysyllaba baben- 


tia p ante sy ut hydrops, 


pis, Et partes assis y ub 


Dextans , tis. 
Dodrans , tis. 

Communia duorum generus sunt 
Celebs, ibis. 
Princeps, ¿piso 

 Infans y tis. 
Bifrons , tis. 
Parens , t1s. 

ln t unum est neutrun, 
Caput, itis, 

Et duo composita d capite, 
Occiput , itis, 
Sinciput , itis, 

R X terminata , sí sunt mo- 
nosyllaba y feminina sunt 
Pas 9 cis. 


Por cosa entre Cuero, y 
Carne. = 


En «s diptongo uno es mas- 


culino, 
Por el abonado. 

Neutro uno. - 
Por el Cobre. 

En aus dos son femeninos, 
Por el Alabanza. 

Por el engaño. 

Los acabados en s, que tienen 
consonante ante s son fe- 
meninos, como 
Por la Gente. 

Por la Muerte. 

Masculinos son. 

Por la Fuente, 

Por el Monte. 

Por la Puente. 

Por la Serpiente. 

Por el Diente. 

Por el Yerro. 

Por hombre de Arabia, 

Y los nombres polysilabos que 
tienen p antes, como hy- 
drops , pis. Y las partes de- 
la libra , como 
Por diez “Onzas, 

Por nueve Onzas. 

Comunes de dos géneros son, 
Por Soltero yó Soltera, 
Por Principal. 

Por Niño , ó Niña. 

Por cosa de dos Frentes, 

Por Padre , ó Madre. 
En £ uno es neutro. 

Por la Cabeza. 

Y dos compuestos de cabeza. 
Por el Colodrillo, 

Por un pedazo de lacabeza., 

Los acabados en x , si son de 
una sylaba ,son femeninos. 
Por Paz, 

Fex 
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Fex y Cis. 

Masculina sunt 
Rex , gis. 

Grex ) gis. 
Calas 0487 

Commune duorum generum est 
Dux y Cis. 

In ax terminata,si sunt po- 
lysyllaba , duo tantum sunt 
masculina. 

Thorax , cis. 
Limax , cis. 

In ex terminata masculina 
sunt. 

Pollex , icis, 

Feminina sunt 
Vibex y iciso 
Carex , icis. 

Imbrex , iciso 
Supellex, Etilis, 

In ix terminata feminina sunt, 
ut 
Perdix , cis. 

Coturnix , cis 

Masculina sunt 
Fornix , Cise 
Cil CIS: 

Phenix , cis. 
Bombyx , Cis. 
Natrix , Cis. 
Calix , cis. 
Varix cis. 


Oryx» gis. 
Fapyx y gis. 

In oX duo sunt feminina, 
Celox y cis. 
Solox 5 Cis. 

In nx unum est femininum. 
Phalanx , gis. 

Commune duorum generum unum 
Conjux y gis. 


Por Hez. 
Masculinos son 
Por el Rey. 
Por la Grey. 
Por el Calcañar. 
Comun de dos géneros es 
Por Guiador , ó Guiadora. 
Los acabados en ax, si son de 
muchassylabas, son mascu- 
linos. 
Por las Corazas. 
Por el Caracol, 
Los acabados en ex son mas- 
culinos. 
Por el Juez. 
Por el Pulgar. 
Femeninos son 
Por el Golpe. 
Por el Carrizo. 
Por la Teja. 
Por el Alhaja. 
Los acabados en ¿x"son feme- 
ninos , como 
Por la Perdiz. 
Por la Codorniz. 
Masculinos son: 
Por el Arco, ó Bóbeda. 
Por el hombre de Cilicia. 
Por hombre de Fenicia. 
Por el Gusano de la seda. 
Por una Serpiente, 
Por el Vaso. 
Por la Vena anudada de la 
pierna. 
Por un Animal. 
Por un Viento. 
En ox dos son femeninos. 
Por una Nave. 
Por Lana grosera. 

En »2x uno es femenino, ; 
Por el Esquadron de á pie. 
Comun de dos géneros es uno. 
Por Marido ¿0 Muger. 

: De 
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De Genere dubio. 


Nomina dubii, sive incerti ge- 
neris.que Aullores protule- 
runt inter masculinum ,ES 

Ffemininum, bec feré sunt, 


Cortez , icis, 
Silex , icis. 
Scrobs , obis. 
Lynx, cis. 
Pantbera, pantherz, 
Cupido , inis, 
Talpa, e. 
Dama ,e, 
Finis, is. 
“Clunis + 15, 
Dies , el. 
Pumex, ichis. 
Obex , icis. 
Serpens 3 tis. 
Margo , inis. 
Bubo 3 nos. 
Sardonyx y, ¿chis. 
Ales y itis, 


Del Genero dudoso. 


Los nombres de dudoso, 0 in- 


cierto género , que los Au- 
tores pronunciaron entre 
masculino, y femenino , son 
Casi estos, 


Por la Corteza, 

Por la Piedra. 

Por el Hoyo. 

Por el Lince. 

Por la Onza , animal, 
Por la Codicia, 

Por el Topo. 

Por la Gama. 

Por el Fin. 

Por el Ánca , ó Nalga, 
Por el Dia. 

Por la Piedra esponja. 
Por el Estorbo. 

Por la Serpiente. 

Por la Margen. 

Por el Buho. 

Por una Piedra preciosa. 
Por el Ave. € 


Nomina ex diversis termina- Los nombres, que de diversas 


tionibus , generis masculini 
mittentia femininum per a, 


Draco , Dracena. 
Leo , Lena , vel Lea, 


Caupo , Caupona. 
Lacon, Lacena, 


Tibicen, Tibicina, 

Tubicen , Tubicina, 
ornicen, Cornicena, 
Fabs, Arabissas 


terminaciones del género 
masculino echan el feme- 
nino en 4. 


Por el Dragon, ó Dragona. 
Por Leon ,ó Leona. 


Por el Tabernero , 6 Ta- 
bernera, 

Por hombre , ó muger de 
Lacedemontía. 

Por el que tañecon Flauta. 

Por el que tañe con Añafil. 

Por el Trompeta, 

Por hombre , ó muger' de 
Arabia, 

Libs, 
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Libs , Libyssa, 

JEtbiops y 4Ethiopissa, 
-Cres , Cressa. 
Thrax » ThreissBa 

Cilix , Cilissa. 

Phenix », Phenisa. 

Pogta , Poetrix y wel Poe- 


tÍSsd. >. 
Flamen, Flamiza. 


Por hombre , Ó muger de 
Libia. 

Por hombre, ó muger de 
Etiopia. 

Por hombre ,ó muger de 
Creta. 


Por hombre , ó muger de 


Tracia. 

Por hombre , ó muger de 
Cilicia. 

Por hombre ,ó muger de 
Fenicia. 

Por hombre , Óó muge£ 
Poeta. 

Por Sacerdote , Ó Sacer- 
dotisa. 


ROFKOKO ROO ROROAO RON 


Regule communes declina- 


Reglas comunes de la Decli- 
tionis. 


nacion, 


Nomina composita sequuntur 
A 


posita. Los nombres compuestos sí: 
regulam. simplicium y ES e 


guen la regla de sus simples) 


contrario simplicia regulam 
compositorum preter pauca. 


Sanguis y sanguimis, 

-  Exanguis y exanguis. 
Pes, pedis. 

Apesy pis. 

Vulpes , piso 

Pubes y bis. 


— Impubis , cris , wel bis, 


Ouiesyquietis. 
Requies , etis ywel el. 
Nomina neutra babent Accusa- 
—fivum ES Pocativum simt- 
lem Nominativo in singular!, 
ES in plurali semper termi- 


y por el contrario los sim- 
plesla regla de los com- 
puestos sacando pocos. 

Por la Sangre. 


Por cosa muerta. 


Por el Pie. 

Por el Abeja, 

Por la Raposa. 

Por el que comienza á bar- 
bar. , Y 

Por el que aún no embat* 

ece. 
Por la Holganza. 
Por la Holganza. 


Los nombres neutros tiene 


el Acusativo , y Vocativ0 
semejante al Nominativ0 
en el singular , y en pura» 
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natur ín as 

ocativus singularis ES plura- 
lis similis est suo Nominati- 
VO y ¿dque frequentissime. 


Ablativus pluralis similis est 
Dativo ejusdem pluralis, 


Genitivus  pluralis  omnium 
declinationum , preter quam 
quinte recipit abscissionem 
aliquando. 
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siempre acaba en 2... 

El Vocativo del singular, y 
plural essemejante á su No- 
minativo , y esto las mas 
veces. 

El Ablativo del plural es se- 
mejante al Dativo del mis- 
mo plural. 

El Genitivo plural de todas 
las declinaciones , sacando 
los de la quinta, recibe al- 
guna vez cortadura. 


PASADA ROS AG AGA DES 


De prima declinatione. 


Prima declinatio terminationes 
babet in Nominativo tres; a, 
as, es , ut 

HEOS y, La 
Anchises , e. 
Fortuna , e. 

Genitivus in = dipbtbhongon ter- 
minatur , ut 

¿ “Eneas, “Ence. 

Anchises, Anchise. 

+ Fortuna, Fortune. 

liquando terminatur ¿in ai, 


ut 
Mula , Gulai. 
Terra y terrai. 
«lliquando terminatur ¿n as. 
ut : EE 
Familia , familias. 
Terra , terras. 
Oftonominatrium generummit- 
tunt Genitivum ¿in 1us , ul 


Unus, a, unum yunius. 
Ullus, a , llum y ullius, 
Vállus , a , nulum y nulligs, 
Solus , a, solum y solis, 


De la primera Declinacion, 


La primera declinacion tiene 
en Nominativo tres termi- 
naciones 4,45, es , como 
Por un Troyano. 

Por un Troyano. 
Por la Fortuna. 

El Genitivo en « diptongo se 
acaba , como- 

Por un Troyano. 
Por un Troyano. 
Por la Fortuna. 

Algunas veces se acaba en aj, 
como ; 

Por el Palacio. 
Por la Tierra. 

Algunas veces se acaba en as, 
como 
Por la Familia. 

Por la Tierra. 

Ocho nombres de tres gene- 
ros envian el Genit. en ¿us, 
como 
Por Uno. 

Por Alguno. 
Por Ningúno. 
Por Solo, 
» L To- 
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Totus , 4, totum , totius. 
Alius y ás aliud, alius, 
Alter, ay alterum , alteriús. 
-Uterya, utram , JEPRÍA : 
Dativus in e diphthongon ter- 
minatur y ut 
Terra, e. 
ue fecerunt genitivam in 
jus, faciunt Dativum abla- 
ta us , ut 
Unus y uni. 
4Accusativus in am , termina- 
tur , ut 
Terra , 0 terram. 
Pocativus ina terminatur y 4b 
Terra, 0 Terra. 
4Ablativus ina terminatur, ut 
Terra , ad Terra. 
Nominatiwas , ES Vocativus 
pluralis in 2 dipbthongon 
terminatur, ut 
Terre , 0 Terre. 
Genitivus in arum termina- 
sur y ut 
Terre, Terrarum. 
Dativus inis , terminatur y ut 
Terre , Ferris: 
Pauca tamen excumt ¿in abus, 
bac fere. 
Filie , Filiabus. 
Gnate , Gnatabus. 
Liberta y Libertabus, 


Dee , Deabus. 
que , Equalus. 
Mule , Mulalus. 
Dux,Duabus. 
Ambe , Ambabus. 


 Accusativus in as terminatur, 


ut 
Terre yTerras. 


Por Todo entero, 
Por Uno de muchos, , 
“Por uno de dos. 
Por qual de dos. 
El Dativo en « diptongo se 
acaba , asi como 
Por la "Tierra, 
Los que hicieron el Genitivo 
en ¿us ¿hacen el Dativo, 
quitando us , como 
Por Uno. 
El Acusat. se acaba en am, 
como 
Por la Tierra. 
ElVocat. se acaba en a, como 
Por la Tierra. 
El es se acaba en 4, como 
Por la Tierra. 
El Nomin. y Vocativ. de plu- 
ral se acaba en «e diptongo, 
como 
Por las Tierras. 
El Genit. se acaba en aru 
como 
Por las tierras, 
El Dat. se acaba en is , como 
Por las Tierras... > 
Mas pocos salen en ábus, Es: 
tos quasi. y 
Por la Hija, . 
Por da Hija o. “ul 
Por la muger libre de sier- 
ai: 
Por la Diosa. . 51 
Por la Yegua. 
Por la Mula. 
Por Dos. 
“Por Ambas. 
El Acusat. se acaba en e. 
mo 
- Por las Tierras. 
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De secunda declinatione. 


Secunda declinatio terminatio- 
nes habet in nominativo sex: 
er, 1r ur), um ;, us y €us, 
ut 

Puer , Pueri, 

Vir, Viri, 

Satur ,¿, 

Templum y¿, 

Dominus y i. 

Pentheus , i. 

Genitivus semper terminatur 
1n 1, equisyllabusque est, ut 


Scamnum , i. 

Deus y Dei. 

Pauca tamen crescunt una syl- 
laba , ut 

Gibber, eri, 

Lacer , eri, 

Socer , eri, 

«ASper y eri. 

uAdulter , eri. 

Liber , eri, 

Liber, eri, 

Lber , eri. 

Presbyter y eria 

Liger, eri. 

Miser y erí.. 

Gener , eri, 

Prosper, eri. 

Dexter , eri. 

Puer, eri, 

Tener , eri, 

Et composita a gero , ES fero 
ut á 
Armiger , eri, 

Signifer y eri. 

dn eus diphthongon terminata 
mittunt Genitivum ini , vel 
el, ut 

Pentbeus , thi , vel Penthei. 


De la segunda Declinacion, 


La segunda declinacion tiene 


E 


en Nominat. seis termina- 
ciones er., ¿r , ur y um y Us 
eus y Como 

Por el Niño.. 

Por el Varon. 

Por el Harto. 

Por el Templo. 

Por el Señor. ' 
Por un:Rey Thebano. 
1] Genit. siempre se acaba en 
¿, y es de iguales sylabas, 
como 

Por Escaño. 

Por Dios. 


Pocos empero crecen una sy- 


laba , como 
Por Corcobado. 
Por Despedazado. 


. Por Suegro. 
Por Aspero. 


Por Adúltero. 

Por hombre Libre. 

Por el Dios del Vino. 
Por hombre de España. 
Por el Anciano. 

Por un Varon. 

Por Mezquino, 

Por Yerno. 
Por el que há 
Por Diestro. 
Por Niño. 
Por Tierno. 


prosperidad. 


Y los compuestos de traer, 


L 


como 

Por Page de Lanza. 

Por Alferez. 

os acabados en eus dipton- 
go envian el Genit.en¿,ó 
ei , como 

Por un Rey de Thubas. 


L 2 Ter 
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Tereus y Teri , vel Terel., 
Dativus in O terminatur, 
cui similis est Ablativus, 

ut 

Magister, Magistro,a Ma- 
gistro. 

Puer , Puero , a Puero. 

Accusativos ín um termina- 
tur y ut 
Puer , Puerum, 

Vir, Virum. 

Vocativus a nominibus termi- 
matis in us, formatur us, 
mutata in e> ut 
Dominus p 0 "Domine; 
Servus , 0 Serve. 

PNomina propria terminata in 
jus.formant Pocativum abla- 
ta us , ut 
Larius ,0 Lari, 

AGntonius , 0 Antoni > 
Deus quoque facit, 0 Deus. 

Nominativus y Vocutivus 
pluralis in iterminantur ut, 
Domini o o Domini, 

Servi , 0 Servi. 

Weutra vero formant , i geniti- 

wi singularis mutata ina, ut 


1] 


Templi , Templa. 
Peculii , peculia. 
Genitivus in orum terminatur, 


ut 
Domini , Dominorum., 
Servi, Servorum. 


. Dativar. in 15 ,terminatur , ut 


Domini , E 
Servi , Servís, 


Accusativus 11 OS terminatur, 
ut 
Domini , Dominos 
Servi, Servos. 


£ 
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Por. un Rey de Tracia.”: 
El Dativo enose acaba , el 

qual es semejante al Ablata 

como 

Por el Maestro, : 


Por el Niño. 

El Acusat. se acaba en um, 
Por el Niño. 

Por el Varon. 

El Vocat. de los nombres 

"acabados en us, se forma 
mudando la ús en e , como 
Por el Señor. 

Por el Siervo. 

Los nombres propios dObas 
dos en ¿us forman el Vo- 
cat. quitando us. 

Por un Lago de Italia. 
Por un Varon, , 
Por Dios. ' 

El Nominat. y Vocat. de Php 
ral se acaban en ¿como 
Por los Señores. : 

Por los Siervos. 

Los neutros forman, laz. del 
Genit. singular mudada en 
a, v. Y 
Por el Templo. 

Por el Pegujal. + * 

El Genit. se acaba en orum) 
COMO 
Por los Señores. 

Por los Siervos. 

El Dat. sé acaba en ¿s, como 
Los Señores. 

Los Siervos, : 

El Acusat. se acaba en 05) 
como 
Por los Señores. 
Por los Siervos. 


z 
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De tertiaDeclinatione. 


Tertia Declinatio terminatio- 
nes Nominativi habet com- 
Plures ; que omnes mittunt 
genitivum inis, sed differen- 
ter 

ln a terminata mittunt geniti- 
vum in atis , ut 
Peripetasma , atis. 
Toreuma , atis, 

n € terminata mittunt geniti- 
vwum e mutata in1s y ut 
Monile , Monilis. 

Mantile , Mantilis, 

In o terminata exeunt inonis. 
Mulio , Mulionis. 

Mango , Mangonis, 

In inis vero mittunt bec. 

Turbo , inis. 
Cardo, ¿inis, 
Ordo , inis. 
Flomo , inis. 
Nemo , inis, 

Apollo, inis, 

Et terminata in do , vel go, 
generis feminini , ut 
«2 1bedo y ¿inis. 

Virgo ,inis. 

<41n30, vel Anien facit enis, 
Caro , carnis, 

ln Cc duosunt tantum. 

Lac ,tís. 

Alec, Aleciís. 

In d unum est, 

Bogud , Bogudis. 

ln 1 terminata assumunt in 
genitivo is, ut 
Animal , alis, 

Pettigal , alis, 

uo nomina recipiunt lis, 
Mel, Mellis. 

Fel, Eellis, 


De la tercera Declinacion. 


La tercera Declinacion tiene 
muchas terminaciones del 
Nominat. y todas envian el 
Genit. en 75 , pero en di- 
versas maneras. 

Los acabados en a envian el 
Genit. en atís , como 
Por el Cielo dela cama. 
Por el vaso precioso. 

Losacabados en eenvianel Ge- 
nit. mudando e,enís , como 
Por el collar de oro, 

Por el pañizuelo de mesa. 

Losacabadosenosalen en 07.5. * 
Por el Acemilero, 

Porel que vende siervos. 

En ¿nis envian estos 
Por el Torbellino. 

Por el Quicial de la Puerta, 
Por la Orden. 

Por hombre, ó muger. 
Por ninguno , ó ninguna. 
Por el Dios Apolo. 

Y los acabados en do , ó en go 
del genero femenino, como 
Por la blancura. 

Por la Virgen. 

Por un Rio de Italia. 
Por la Carne. 

Enc dos solamente. 
Por la Leche. : 
Por la salsa de Aleches. 
En d uno es. 

Por un Rey de Africa. 
Los acabados en 7 toman 
el Genitivo ¿s, como 
Por el Animal. 

Porla Renta. 

Dos nombres toman /is. 
Por la miel, 

Por la hiel, 


-en 


In 
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In n terminata assumunt in 
Genitivo is y ut 
Titan y anis. 

- Delpbin', inis, 

In inis exeunt 
Unguen , inis. 

Pebten y, imis. 
Gluten y, ¿nis. 

Et nomina finita in men , vel 
cen. 

Nomen ,inis. 
Tubicen , inis. 

Ln on terminata nonnunquam 
mittunt genitivum in ONIS, 
ut 
Demophoon , ontis. 

Laocoon , ontis. 

In Y terminata assumuntis, ut 
Torcular , aris, 

Columbar yaris, 

Unum nomen assumit ris, 
Far , Farris, 

ln bris vero exeunt 

Celeber y, Celebris, 
Saluber y Salubris, 
Imber , Imbris., 
September , briso 
October , bris, 
November, bris, 
December ,bris. 

Mulciber , bris. 

In cris exeunt 
Acer , acris. 

Alacer, acris, 
Volucer , cris. 

In tris exeunt 
Pater , tris. 

Mater , tris. 
Frater , trisi 
Utor sitris, 
Accipiter y tris. 
Linter , tris, 
Jupiter ytris y vel Fovis, 


Los acabados en toman en el 
Genitivo ¿s , como 
Por uno de los Gigantes, 
Por el Delfin. 
En ¿nis , salen estos 
Por la Uña. 
Por el Peyne. 
Por el Engrudo. 
Y los nombres acabados en 
men , 0 en cer. 
Por el nombre. 
Por el que tañe con añafil. 
Los acabados en on algunas 
yeces envian el Genitivo en 
ontis y como 
Por un Principe de Athenas. 
Por un Sacerdote de Troya. 
Los acabados en r toman ¿se 
Por el Torno, 
Por el Palomar. 
Un nombre toma rís. 
Por el farro , O formento» 
En bris salen estos 
Por famoso. 
Por saludable. 
Por la lluvia. 
Por Septiembre, 
Por Oétubre. 
Por Noviembre, 
Por Diciembre. 
Por el Dios Vulcano. 
En cris salen estos 
Por cosa agria. 
Por cosa alegre. 
Por cosa ligera 
En trís salen estos 
Por el Padre. 
Por la Madre. 
Por el Hermano. 
Por el Odre. 
Por el Gavilan. 
Por la Barca. 
Por el Dios Jupiter, 
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Venter , tris. 
El terminata in ster y Ut 
Campester , tris. 
quester , tris, 
4N O1S exit unum, 
Cor ,Cordis, 
ln oris exeunt ex terminatis 
¿1 ur. 
Femur ,0ris, 
Etur, oris, 
ecur y0ris. 
Robur , oris. 
ln as terminataexeunt in atis, 
ut 
P.etas , Pietatis. 
Castitas , atis. 
Excipiuntur pauca. 
Tus , Vadis. 
Vas, Vasis. 
Mas , Maris. 
As, Assis. 
Greca nomina mittunt Geniti- 


wum quandoque inadis, quan- 
doque inantis. 


Pallas , adis, 
Decas yadis, 
Pallas ¿antis, 
Thoas , antis. 

ln es terminata masculina, 
aut communia duorum gene- 
rum ,mittunt Genitivum in 
itis, ut 
Limes , itiss 
Miles ,itis. 


du etis vero excunt 

1 Paries , etis, 
«Aries, etis. 
Perpes ; etis. 
Prepes y Cb 7S. 

Mterpres y ebfsa 

Indiges , etis. 
Hebes 3 etis. 


Por el Vientre. 

Y los acabados en ster, como 
Por cosa del Campo. : 
Por hombre de Caballo. + 

En dis sale uno, 

Por el corazon. 

En orís , salen de los acaba- 
dos en ur. : 
Por el Muslo. 

Por el Miarfil. - 
Por el higado. 
Por el Robre ,ó fuerza. 

Los acabados en as salen en 
atis ¿como 
Por la Religion. 

Por la Castidad. 

Sacanse estos pocos. 

Por el Fiador de la haz. 
Por el Vaso. 

Por el Macho. 

Por la Libra. 

Los nombres griegos envian 
el Genit. en adis , á veces 
en antis. s 
Por la Diosa Palas. 

Por la Decena. 
Por el hijo de Evandro. 
Por un Rey de Lemno. 

Los acabados en es , masculi- 
nos , Ó comunes de dos ge- 
neros , envian el Genitivo 
en ¿ts , como , 
Porla Linde. A 
Por hombre ,óÓ muger de 
Armas. 

En etis salen 
Por la Pared. 

Por el Carnero. 

Por cosa continua. 

Por cosa que vuela, 

Por el Faraute. 

Por el Canonizado, 

Por cosa bota. el 
Te 
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Teres , etis, 
Inquies y ets. 
Locuples y etiss 
Magnes y etis, 

In edis exeunt. 
Heres , ediso 
Pes y pedis. 

In dis exeunt. 
Obses y idis. 
Preaeses y, 1d1s. 


Deses y ¿dis. 
Reses y idis. 

Duo nomina mutant es ¿inis. 
Verres y, ris, 

Vates ytis, 

Greca nomina quandoque mit- 
tunt Genitivum , mutando es 
¿n is ,aliquando in etis , ali- 
quando inis y ÉS in etis, 
Orestes , is, 

Lebes,etis, 
Dares, ris , vel etis, 

Ines feminina mittunt (eni- 
tivum es mutata inis, ut 


Proles y ¿s. 
Moles , lis. 
In etis vero exeunto. 
Teges y etis. 
Seges , etis. 
42bies y etis. 
¡Quies yetis. 
In edis exit unun., 
Merces y edis. 
In eris quoque exit unum, 
Ceres ,eris. 
In is , terminata habent Geni- 
tivum similem -Nominativo, 
ou 
lgnis , Ignis. 
Pallis, Vallis, 
In idis , vero exeunt duo, 


Por cosa redonda, 
Por cosa sin holganza. 
Por cosa rica, 

Por cosa de Magnesia. 

En edis salen. 
Por el heredero, ó heredera. 
Por el Pie, 

En dis salen. 
Por el rehen..: , 
Por el Capitan de Guarni- 

cion. 

Por Perezoso ., Ó Perezosa. 
Por aquello mismo. 

Dos nombres mudan es en ¿s, 
Por el Verraco. 

Por el Profeta , Ó Poeta. 

Los nombres griegosá veces 
envian el Genitivo , mu- 
dando es en ¿s , á yeces en 
et?s , como 
Por un Griego. 

Por el Calderon. 
Por un Troyano. 

Los femeninos en es envian 
el Genitivo mudando es 
en ¿s , como 
Por la Generacion, 

Por la Grandeza, 

En etis salen. 

Por la Choza. 
Por la Mies. 

Por la Haya. 
Por la holganza. 
En edis saleuno. 

Por el Galardon. 

En etís saleuno. : 

Por la Diosa de las Wieses, 

Los acabados en ?s , tienen el 
Genitivo semejante al No- 
minativo , como 
Por el Fuego. 

Por el Valle. 

En ¿dis salen dos. 

Cas- 
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Cassis ,idis, 
Lapis , idis, 
Ininis; exit unum. 
Sanguis , Sanguinis. 
In issis , exit unum., 
Semis, Semissis, 
Ineris, eE 
y Ciñis , eris, 
Pulvis , eris, 
Vomis,eris. 
Cucumis , eris. 
Impubis , eris. 
In iris , exitunum. 
Glis , Gliris, 
Initis ,exeuI, 
Lis, Litis. 
Dis , ditis. 
Samnis , itis, 


Quiris y ¡itis. 

Greca partim exeunt ¿n idis, 
ut 
Eupolis, idis, 

Aspis y 1dis. 

Partim babent similem Geni- 
tivum suo Nominativo, 
Eclipsis, Eclipsis. 

Tibris , Tibris, 

In entis , exit unuma 
Simois , Simoentis. 

In os Fbrmitmta mittunt Geni- 
tivum in otis , Ut 
Phileros , otis. 

Monoceros , Otis. 
ln oris , vero exeunt, 
Ros , Roris. 
Elos , Floris, 
Mos , Moris. 
ES , 0ris. 
Ss, oris, 

In OSSIS exit unum o 

$» OSSÍS; 
1odis , unune. 


Por el Capacete. 
Por la Piedra. A 
En ¿nís sale uno. 
Por la Sangre. 
En ¿ssís, sale uno. 
Por Media libra. 
En erís , salen. 
Por la Ceniza. 
Por el Polvo. 
Por la Rexa. 
Por el Cohombro. 
Por el queaún noembarbece 
En ¿rís , sale uno, 
Por el Liron, 
En itis , salen, 
Por la Lid, 
Por Rico, 
Por hombre, 0 muger de 
Samnio. 
Por el Romano. 
Los Griegos en parte salen en 
¿dis y Como 
Por un Poeta Griego. 
Por una Serpiente. 
n parte tienen el Genitivo 
semejante al Nominativo, 
Por el Eclipse. 
Por un Rio de Roma. 
En entís , sale uno. 
Por un Rio de Troya. 


mao 


Los acabados en os envian el 


Genitiyo en otís , como 
Por un nombre de Varona 
Por el Unicornio. 
En oris, salen. 
Por el Rocio. 
Por la Flor. 
Por la Costumbre. 
Por lagracia en hablar, - 
Por la boca. 
En ossís , sale uno, 
Por el Hueso. L 
En odis uno... 
Cuso 


go  Introducciones Latinas 


Custos y 0dís. 

Ln ovis , unum. 
Bos y, Bovis. 

In ois, pauca Greca, 
Tros yTrois, 
Heros , Elerois. 
Minos y Minois. 


Por la Guarda. 
En oviís , uno. 
Por el Buey , 0 Baca. 
En ojs , pocos Griegos. 
Por el Troyano. 


Por el Medio-Dios. 
Por un Rey de Creta. 


In us terminata , exeunt in Los acabados en us, salen en 


oris. 
Corpus , orís, 
Pettus , oris, 

In exis , vero exeunt 
Ulcus , eris. 
«4áACcuUS y eris. 
Viscus y eris. 
Fedus y, eris. 
Pondus , eris. 
Sidus y eris. 
Vellus, er?s. 
Olus , eris. 
Scelus , Sceleriso 
Funus y eris. 
Genus , eris. 
VPulnus 3 eris. 
Munus , eris. 
Onus ,eris. 
Latus y, eris. 
VDetus 3 erisa 
Opus y eris. 

In udis vero exeunto 
Incus y Incudis. 
Palus , udis. 
Pecus y udis. 
Tellus y Telluris. 


Venus , Veneris. 


orÍs. 
Por el Cuerpo. 
Por el Pecho, 


En eris , salen 


Por el Divieso. 

Por las Granzas. 
Por las Entrañas. 
Por la Confederacion. 
Por el Peso. 

Por la Constelacion, 
Por el Vellocino, 
Por la Hortaliza. 
Por el gran Pecado, 
Por la Muerte. 

Por el Linage. 

Por la Llaga. 

Por el presente, 
Por la Carga. 

Por el lado. 

Por cosa Vieja. 

Por la Obra. 


Masen udis salen. 


Por la Ayunque de Herrero. 
Por la Laguna. 

Porel Ganado. 

Por la Diosa de la Tierra. 
Par la Diosa de los Amores. 


Nomina feeminina plurium syl- Los nombres femeninos de 


labarum exeunt in utis , Sa- 
lus , Salutis. Monosyllaba 
werb omnia exeunt in urls, ul 
Mus , Muris. 


Excipiuntur bec pauca 
Grus, Gruis. 


muchas sylabas salen en 
utis , por la Salud. Masto- 
dos los de una sylaba sa: 
len en uris , como por el 
Raton. 


Sacanse estos pocos 
Por la Grulla. 


Sus 
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Sus , Suis, 
Intercusfacit Intercutis. 


Vomina Graca exeunt in untis, 
ut 
<Imatbus y 4mathuntis. 

Nomina composita d pus, quod 
est pes , mittunt Grenitivum 
inodis , ut 
Tripus ,Tripodis. 

Nomina terminata in es diph- 
thongon duo tantum sunt, 
Pres , Predis., 


“Es y, Eris., 

omina terminata inaus Diph- 
thongon duo sunt tantum 
bec. 

Laws , Laudis, 

Fraus, Fraudis. 

omina finita in bs , ps, phs, 
mittunt Genitivum ¿nterpo- 
sitai, ut 
Arabs , Arabis. 
Inops , Inopis. 
Gryps > Grypbis. 
¿ vero habeant e ante bs , aut 
ps, ES sint plurium Syllaba- 
rum , mutant illud e iniin 
Genitivo , ut 

Celebs , Celibis. 

Municeps , Municipis. 
Auceps tamen facit Aucupis. 
Hyems , facit byemis. 

Puls y, Pultis. 

Nomina terminata in ns , YS, 
mittunt Genitivum interpost: 
ta ti, ut 
Gens , Gentis. 

Pars, Partis. 

ln dis vero exeunt hac 
Lens, Lendis. 

Erons , Frondis. 


91 
Por el Puerco , 0 Puerca. 
Por la Hydropesia hace ¿n- 

tercutis, 

Losnombres Griegos hacen en 
untis y como 
Por una Ciudad de Chipre. 

Los nombres compuestos de 
pus porel pie, envian el 
Genit. en odís , como 
Por la Mesa de tres pies. 

Los nombres acabados en «es 
diptongo son dossolamente. 
Por el Abonado en hacien- 


da. 
Por el Cobre. : 
Los nombres acabados en aus 
Diptongo dos son solamen- 


te. 
Por el Alabanza. 
Por el Engaño. 

Los nombres acabados en bs, 
ps, pbs, echan el Genit. en- 
treponiendo ¿, como 
Por Hombre de Arabia. 
Por cosa menguada. 

Por el Grifo. 

Mas si tienen e ante bs ,Ó ps, 
y son de muchas sylabas, 
mudan aquella e en ¿en Ge- 
nitivo ,como 
Por el no casado , Ó casada. 
Por el de alguna Villa. 

Por el Cazador de Aves. 
Por el Hibierno. 
Por las Puches. 

Los nombres acabadosen »s, 
rs ,echan el Genitivo in- 
terpuesta £¿ , como 
Por la Gente. 

Por la Parte. 

En dis salen estos 

Por la Liendre. 

Por la Hoja del Arbol. 

Ma Glans 
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Glans , Glandis. 
Et composita d corde , us 


, Concors , Concordis. 
Composita ab uncia mittunt 
in uncis , ut 
Quincunx y Quincuncis. 
dn tunum tantum exit, 
Caput , itis. , 
Composita vero in cipitis, ut 


. Biceps y Bicipitis. 
- Supellex , Supellectilis facit. 
Iter facit Itin2ris. 
Nomina terminatain y ymittunt 
« Genitivum ablata x , ÉS ad- 
- dita Cis y ut 
Pax , Pacis. 

Si tamen sunt polysyllaba , S 
babent e ante Xx, mutant illud 
ein iin Genitivo , ut 


Pulex, icis. 
£n gis vero exeunt hec pauca, 
Lex , gis. 
Rex, gis. 
. Grex , Gregis. 
Remex , ig1s 
Sphinx , gis. 
Phalanx , gls. 
Styx y Stygis. 


Oryx , gis. 
Conjux , gis. 
In aCtis vero exeunt duo. 
. Hipponax , Bipponabtis. 
-VAstyanax y Astyanabiis.* > 
Dativus fita Genitivo ablata Sy 
ut 
Pater , Patris, Patri, 
«Accusativus fit in em , ul. 


Patris, Patrem., : 


El Acusativo se forma la 
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Por la Bellota. 

Y los compuestos del corazon, 
como 
Por cosa concorde. 

Los compuestos de la onzasa- 
len en uncis , como 
Por cosa decinco onzas, 

En + uno solo sale, 

Por la Cabeza. 

Mas sus compuestos en cipitis, 
como A 
Por cosa de dos cabezas. 
Por el alhaja de casa. 

Por el Camino. 

Los nombres acabados en x 

salen en el Genit. quitando 
» la w,y añadiendo cis, como 
Por la Paz. 

Mas si son de muchas syla- 
bas, y tienen e ante x, mu- 
dan aquella e en ¿ en el Ge= 
nitivo , como 
Por la Pulga. 

En gis salen estos pocos. 
Por la Ley. 

Por el Rey. 

Por la Manada. 

Por el Remador. 

Por Animal no conocido. 

Por el esquadron de Peones. 

Por una Laguna en el In- 
fierno. 

Por un Animal en Africa, 

Por Marido , ó Muger, 

En abtis empero salen dos, 
Por un Poeta Griego. 
Por un hijo de Hector. 

El Dativo se forma del Geni- 
tivo , quitando la s , como 
Por el Padre. 

¿$ 

del Genitivo en em , como 

Por Padre. 

In 
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In im verd exeunt, 
Magudaris , Magudarim. 


-Tussis y Tussima 
Vis, Vim, 

—Buris, Burim, 

Pelvis , Pelvim. 


ln em , ES ¿nim simul exeunt. 


Restis , restem y, vel restim. 
: Turris, Turrem,vel Turrim. 
Securis ,Securem , vel Secu- 
rim, 
Puppis,Puppem, vel Puppim. 
Febris, Febrem, vel Febrim., 
in im-excunt nomina Greca 
habentia Genitivum , simi- 
lem Nominativo , ut 


Eclipsis , Eclipsis , Eclip- 
sim, 
rMliquando tamen excunt in n, 
ut Owvidius Charybdin , ab 
eo quod est Charybdis. 
«Ablativus exit in e , vel in 1, 
wel in e ES ¿ni simál 


IVomina terminata in e , vel in 
al, velín ar, si sunt neu- 
tra ymittunt Ablativum in 
dt 
Mare , Mart. 

«V4inimal , 4nimali. 
Pulvinar , Pulvinar?, 
In evero exeunt bec pauca. 
- Far , Farre. 
Praneste y Preneste. 
HFubar , Fubare. 
Nettar , Nettare, 
Seratte, Soractes 
ausape y GAausapes 
is mensium  mittunt 


En ¿mn salen. 
Eos una Hierba no conoci- 
a. 
Por la Tos. 
Por la Fuerza. 
Por la cama del Arado. 
Por el Vacin para lavar los 
pies. 

En em, y en ¿m juntamente 
salen. 

- Por la Soga,ó Ristra. 
Por la Torre. 
Por la Segur. 


Por la Popa de la Nave. 

Por la Fiebre,ó Calentura. ' 
En ¿im salen los nombres 

Griegos que tienen el Ge- 

nit. semejante al Nomina- 

tivo. 

Por el Eclipse. 


Algunas veces salen en 2 , co-= 
mo Ovidio por un peligro 
de la mar cerca de Sicilia. 
El Ablativo sale en e , ó en z, 
óen e, y eni juntamen- 
. te. 
Los nombres acabados en e, 
ó en al, Óó en ar, sison neu- 
tros , envian el Ablativo 
en ¿, como 

Por el Mar. 

Por el Animal. 

Por el Estrado. 


_En e salen estos pocos. 


Por la Escaña. 
Por una Ciudad de Italia, 

- Por la Claridad. 

Por el Beber de los Dioses. 
Por un Monte deltalia. 
Por Vestidura vellosa. 

Los nombres de meses envian 
Ablat. 
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Ablativum ini, ut 
Aprilis , Aprili. 


el Ablativoen¿,como 
Por Abril. : 


Nomina gentilia terminatain Losnombres de las Gentes 


as mittunt Ablat,ini , ut 


Arpinas, Arpinatt. 
Nomina que fecerunt Accusa- 
tivum inim,mittunt Ablat, 
iniyut 
Tussim , Tussi. 
Nomina que fecerunt Accusa- 
tivum ¿in em, vel inim, mit- 
tunt Ablat. in e y vel ini. 


Turrem , vel Turrim, Tur- 
re , vel Turri. 

In e quoque, ES in i, exeunt 
¿sta 
Civis, Cive y vel Civi. 
Avis, Ave y vel Avi. 
Navis , Nave, vel Navi. 
Clavis, Clave, vel Clavi. 
Anguis, Angue , vel Angulo 
Unguis y Ungue y vel Ungui, 
Amnis, Amne, vel 4Amni. 
Vettis , Vebte , vel Vell. 
Postis , Poste, vel Posti. 
Neptis y Nepte , vel IVepti, 
Tenis , Igne , vel Igni. 
Strigilis ,gile vel Strigili. 
Classis , Classe , vel Classi. 
Pugil, Pugile y vel Pugil?. 
Vigil, Vigile , vel Vigila. 
Supellex , Supellectile , wel 
Supellectili. 
Imber , Imbre , vel Imbri. 

Estnomina verbalia terminata 
¿n triX , ut 
Vibirex , Viétrice, vel Vic- 

trici. 

Et nomina adjebtiva trium ge- 
nerum y ut 
Felix , Felice , vel Felici. 


acabados en as envian el 


Ablat. en 2. 
Por Hombre deArpino. 


Los nombres que hicieron el 


Acusativo en ¿m , hacen el 
Ablat. en Z. 
Por la Tos. 


Los nombres que hicieron el 


Acusativo en em , Ó en 
im, hacen el Ablativo en e, 
ó enz. 

Por la Torre. 


Ene, yen ¿ salen estos 


Porel Ciudadano. 
Por el Ave. 
Porla Nave. 

Por la Llave. 

Por la Culebra, 
Por la Uña. 

Por el Rio. 

Por la Barra de hierro. 
Por el Poste. 
Porla Nieta. 

Por el Fuego. 


- Por la Estregadera. 


Por la Flota. 
Por el Luchador. 
Por el Velador. 
Por el Alhaja. 


Porla Lluvia. 


Y los nombres verbales acaba- 


dos en trix, como 
Por la Vencedora. 


Y los nombres adjetivos de 


tres generos , como 
Por Bienayenturado, 
Ad- 
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Mdjettivavero quorum genus 
neutrum exit ¿ne , mittunt 
«2blativum initantum , ut 


Nobilis , Nobile , Nobil. 
Plus, Pluris facit Pluri, 

dn e faciunt tamen bec quinque. 
Degener , Degenere. 


Pauper , Paupere. 
Uber ,Ubere. 
Sospes , Sospite. 
Hospes , Hospite. 

Alia nomina mittun+ Ablati- 
vumine , ut 
Pater , Patre. 

Nominativus , ES Accusativus 
numerl Pluralis terminantur 
in es , ut 
Pater , Patres. 

Vomina wero crescentiainGen. 
plur, super Genitivum sin- 
gularem y mittunt plerumque 
«Accusativum in 15 y ut 


Brevis , Brevium , Brevis., 
Nomina que fecerunt Ablati- 
vum singularem in 1,mittunt 
Nominativum, ES Accusati- 
vum pluralem neutrum inia, 
ut 
Felix, Felice , vel Felicí, 
. Felicia. 
Comparativa wero exeunt in a 
-fantum y ut 
Breviore,vel Breviori, Bre- 
miora, 
Plus quoque Pluri , facit 
Plura. E 
Ablustre, Aplustri , Aplus- 
tra, 
Genitivas pluralis. a nominibus 
gue fecerunt Ablat. singula- 


Mas losadjetivos cuyo gene- 
nero sale en e , envian el 
Ablativo en ¿ tan solamen- 
te , como 
Por cosa Noble. 

Por Mas. 

Y ene hacen estos cinco. 

Por el que no acude ásu li- 
nage. 

Por el Pobre, 

Por cosa Fertil. 

Por cosa salva de peligro. 
Por Huesped , ó Huespeda. 

Los otros nombres envian 
Ablativo en e, como 
Por Padre. 

El Nominativo , y Acusativo 
del numero Plural se aca- 
ban en es, como 
Por Padre. 

Mas los nombres que crecen 
en el Genitivo plural so- 
bre el Genitivo singular, 
hacen muchas vecesel Acu- 
sativo en 7¿s , como 
Por cosa Breve. 

Los nombres que hicieron el 
Ablativo singular en ¿, ha- 
cen el Nominativo, y Ácu- 
sativo plur. neutro en 7a, 
como 
Por cosa Bienaventurada, 


Los nombres comparativos 
salen solo en 4 , como 
Por cosa mas pequeña. 


Por Mas. 


Porlos Ornamentos de la 
Nave. 

El Genit. plural de los que hi- 

cieron el Ablativo singular 

rem 


rem ini, exit inium , ut 
Animal, animali, animali Um. 
In um verd exeunt que sequun- 
tur, 
Vigil , Figili , Vigilam. 
Supples , Supplici, Suppli- 
came 
Opifex , Opifici , Opificum, 
Vetus, Veteri, Deterum. 
Artifex y Artifici , Artifi- 
cum, 
Memor, Memori, Memorun. 
Consors ,Consorti , Consor- 
tUm. 
Inops , Inopi, Inopum. 
Etnomina comparativa , ut 


Brevior , Breviori, Brevio- 
rum. 
Preter Plus y Pluré , Plu- 
rium, 
Et nomina composita de Capio, 
is ,ut 
Particeps ,Participi y Par- 
ticipum, 
Genitivus pluralis a nominibus, 
que fecerunt Ablativum in 
e, ¿in um terminatur y ut 


Tempus, Tempore, Temporum. 
az ¡um verd exeunt que sequun- 
aj i 
5, AÁsse y aSssiumo. 
nas , Mare, Marium. 
Vas , Vade, Vadium, 


Caro , Carne , Carnium. 

Cor , Corde , Cordium., 

Os ,Osse, Ossium, 

Nix , Nive , Nivium. 

Nox , Notte , Nobtium. 

Samnis j Samnite S pias 
tium, 
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en 2, sale en ¿um, CoBtD; 
Por el Animal. Ñ 
Mas en um salen estos que se 
siguen. 
Por el Velador. 
Por cosa Humilde, 


Por Oficial de algun riel 
Por cosa Vieja. 
Por Oficial de algun Arte. 


Por el que se recuerda. 
Por el de la misma suerte. 


Por cosa menguada. 

Y los nombres OS 
como 
Por cosa mas pequeña. 


Sacando por mas. 


Y los compuestos de tomar, 
como 
Por Particionero, 


El Genítivo plural de losnom- 
bres , que hicieron el Abla- 
tivo en e,se acaba en un, 
como 
Por el tiempo... 

En ¿um salen los siguientes. 


Por la Libra , ó Heredad. 
Por el Macho en su genero, 
Por el Fiador de la perso- 
Ana: 
Por la Carne, 
Por. el Corazon. 
Por el Hueso. 

- Por la Nieve. 
Por la Noche. 

«Por Horibis E Samnio, Ss 


Lis 
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Lis, Lite , Litium. 
Glis, Glire, Glirium. 
uiris, Quirite, Ouiritium., 
l nomina terminata in es non 
crescentia in Genitivo , ut 
Vulpes , Vulpe , Vulpium 
tnomina monosyllaba termí- 
nata imbs , ES ps, ut 
Plebs , Plebe , Plebium. 
Seps , Sepe, Sepium. 
t terminata in1ls , aut ns, aut 
YS , aut lx, DX, aut YX , ut 
Puls ,Pulte , Pultium., 
Gens , Gente, Gentium. 
Ars, Arte, Artium. 
Falx , Falce , Falcium. 
Lanx , Lance y Lanciun, 
Arx, Arce , Arcium, 
Excipiuntur hac pauca, 
Panis , Pane , Panum. 
Canis ,Cane ,Canum. 
Fuvenis y Juvene , Juvenum. 
Conjux y Conjuge, Conjugum, 
Bos, Bove , Boum. 
Dativus terminatur inibus. 
Pater ,Patris, Patribus. 
Bos facit tamen Bobus. 
1 que sunt Greca in a termi- 
nata , wittunt Dativum in 
atis , ut 
Emblema , atis. 


Por el Pleyto. 
Por el Liron. 
Por el Romano. 

Y los que acaban en es , yno 
crecen enel Genitivo,coma 
Por la Raposa. 

Y los nombres de una sylaba 
acabados en bs , y ps, como 
Por el Pueblo, 

Por el Seto. 

Y losacabados en /s ,Óns, Ó 
rs,Ó0lx,Ónx,Órx , como 
Por las Puches. 

Por la Gente, 
Por el Arte. . . 
Por la Hoz. ' 
Por el Plato. 
Por el Muro , ó Fortaleza, 

Sacanse estos pocos, 

Por el Pan. 

Por el Can. 

Por el Mancebo. 

Por Marido , y Muger. 
Por el Buey, ó Baca, 

El Dativo se acaba en ¿bus. 
Por Padre. 

Por el Buey , ó Baca, 

Y los que son Griegos acaba- 
dos en a,hacen el Datiyoen 
atis , como 
Por el Esmalte, 


ESPESOR DROS AMO RO RO 


De quarta nominis declinatio- 

ne. 

Quarta declinatio terminatio- 
nes habet Nominativi duas,us 
Su, ut Sensus, Gelu 5 sed 
2% non declinatur in nume- 
YO singulari. 


De la quarta declinacion del 
nombre. 
La quarta declinacion tiene 
dos terminaciones del No- 
minativo us, y 4 , V. gr. por 
el Sentido, por el Y elo; mas 
en y no F declina en núme- 
ro singular. 
gu 3 
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Génitivus in us terminatur , ut El Genitivo se acaba en us, 


Sensus y Us. 
Dativus inmi,/.uterminaturyut 


Sensus , sensui , l. sensu. 

Accusativus in um terminatur: 
Sensus , Sensumn. 

Ablativus in u terminatur: ut 
Sensus y Sensu. 

Nominat. ES Accusat. pluralis 
¿nus terminantur , ut 
Sensus , SOnsus y SONSus. 

Genitiv. in uum terminatur: 
Sensus y Sensutmn. 

Dativus in ¡bus terminatur, ut 
Sensus y sensibus. 

In ubus exeunt hac pauca. 
Ficus y Ficubus, 

Tribus , Tribubus. 
Arcus , Arcubus. 
A4cus , Acubus. 
Partus , Partubus. 
Portus , Portubus. 
Lacus, Lacubus. 
Quercus, Quercubus. 
Specus , Spacubus. 
Artus y Artubus. 
Veru , Verubus. 
Quastus , Questubus. 


como 
Por el Sentido. 

El Dativo en ui , se acaba , Ó 
en 4. 

Por el Sentido. 

El Acusativo se acaba en um. 
Por el Sentido. 

El Ablat. se acaba en 4, como 
Por el Sentido. 

El Nomin. y Acus. de plural 
se acaban en us , como 
Por el Sentido. 

El Geníit. se acaba en 44m. 
Por el Sentido. 

El Dativo se acaba en ¿bus. 
Por el Sentido. 

En ubus salen estos pocos. 
Por el Bigo, ó Higuera. 
Por la Generacion, 

Por el Arco. 
Por el Aguja. 
Por el Parto. 
Por el Puerto. 
Por el Lago. 
Por el Roble. 
Por la Cueva. 
Por el Miembro. 
Por el Asador. 
Por la Ganancia. 


DESHO RODEOS IDR PEGADAS 


De quinta nominis decli- 
natione. 

uinta declinatio nominis ter- 
minationem babes Nominati- 
mi unamy es y Ub 
Dies , Dieli. 

Genitivus , ES Dativus in ei, 
terminatur , ut : 


Dies y Dici , Dic. 


De la quinta declinacion del 
nombre. ' 
La quinta Declinacion tiene 
una terminacion del Nomí- 
nativo, es , como 
Por el Dia. 
El Genitivo , y Dativo en e, 
se acaba como 
Por el Dia. 
Ac” 
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Accusativus in em terminatur, 
ut 
Dies, Diem, 

Ablativus in e terminatur , ut 


Dies, Die. 

Nominativus , ES Accusativus 
Ppluralis exeunt in es , ut 
Dies , Dies, Dies. 

Qenitivus mittitur in erum, ut 


Dies , Dierum. 
Dativus exit in ebus : uf 
Dies , Diebus. 
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El Acusativo se acaba en ex, 
como 
Por el Dia. 

El Ablativo se acaba en e, 
como 
Por el Dia. 

El Nominativo , y Acusat. de 
plural salen en es , como 
Por el Dia. 

El Genitivo se acaba en erum, 
como 

Por el Dia. 

El Dativo en ebus , como 
Por el Dia. 


DESK WEAS AS SORA OSR 


De nominibus anomalis. 
Sunt quedam nomina , que di- 
cuntur anomala, quia mutant 
genus y aut declinationzm, 
aut carent altero mumero, 
aut deficiunt certís casibus. 


Masculina in neutra , ut 
Locus , Loci , Loci y Loco- 
rum yl. loca, 
Focus ,i,Foci, orum,l. Foca, 
Menalus , i, Menala y orum., 
Isimarus , ¿, mara , orum. 
Gargarus, ? y gara, orun. 
Dindymus , ¿y dyma , orum. 
Tenarus , 1 y nara , orum. 


Avernus y 1, erna, OYunt. 
Pileus y i y Pilea , orum. 
Intybus y ¿ , Intyba , orun, 
Balteus y ¿ y Baltea , orum., 
Sibilus y 3, Sibila, orum. 
Supparus y 2 y para, orum. 
Cetus , iy te y indeclinabile, 
Crmissus y USy MÍSSA ,OTUM. 
USSUS y US y JUSSA y Orum., 
Eventus, us y Eventa , orum. 


De los nombres irregulares. 

Ay algunos nombres que se 
llaman irregulares , porque 
Ó mudan el género, ó la de- 
clinacion , ó carecen, de un 
número, Ó faltan en ciertos 
Casos. 

Los masculinos en neutros. 
Por el Lugar. 


Por la burla de palabra. 

Por un monte de Arcadia. 

Por un monte de Tracia. 

Por un monte d+ Troya. 

Por un monte de Phrygia. 

Por un monte de Lacede- 
mona. 

Por un lago de Italia. 

Por el Bonete de la cabeza, 

Por cierta Hierba. 

Por la Vanda del Caballero. 

Por el Silvo. 

Por la Camisa. 

Por la Ballena, ó gran Pece. 

Por Permision. 

Por Mandado. 


Por el Acontecimiento, 
Na Fe- 
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Feminina in Neutra. 


Pascua y e. Pascua y 0rum, 
Carbasus , 1 , basa ,yorum. 
Supellex, tilis, ctilia , um. 
Pergamus y l y gama y 0yun. 
Neutra in Masculina. 

Porrum , i, Porri , orum. 
Rastrum , i , Rastri y, orumo 
Celum, i,Celi, orum. 
Argos , 1, AÁrgi , 0orum. 


Frenum,i , Freni, orum, vel 


Frena. 

Capistrum y, i y istri , orum, 
vel tra. 

FEilum , i, Fili,orum , vel 
Fila, ' 

Claustrum , 3, tri, orum, 
vel tra. 

Neutra in feminina. 

Epulum , iy, Epule , arum, 

Balneum , + , Balnee ,arum. 

Delicium, i, Delicie, arum. 

Cepe indecl. Cepe, arumo 


Varie declinationes, 


Fugerum , 1 , Jugera , um. 
Vas , Vasis y Vasa y orum. 
Laurus , i, vel Laurus. 
Ficus , Fici , vel Ficus. 
Pinus, Pini , vel Pinus. 
Quercus , i , vel Quercus. 
Colus y ¿ , vel Colus. 

Domus ,i , vel Domus. 
Lacus , Laci., vel Lacus. 
Penus,iy 1. Penoris, l. Penus. 


De nominibus plurali caren- 
tibus. 
Plurali numero carent nomi- 
na propria Deorum , Ho- 
minum , Montium y, Silva- 
rum, Eluviorum , Insularum, 
Urbium , caterarumque re- 
rum , msi que pluraliter de- 


De los nombres que carecen 


-se declinan en plural. Deci- 
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Los femeninos en neutros, 


Por los Pastos, 

Por Lino muy blanco. 
Por el Alhaja de casa. 
Por una Ciudad de Asia. 


Los neutros en masculinos. 


Por el Puerro. 

Por el Rastro. 

Por el Cielo. 

Por una Ciudad de Grecia. 
Por el Freno. 


Por el Cabestro. 
Por el Hilo. 


Por el Encerramiento, 


Los neutros en femeninos, 


Por Manjar público, 
Por el Baño. 
Por los Deleytes. 


Por la Cebolla, 


De diversa declinacion. 


Por la Huebra de tierra. 

Por el Vaso , Ó Vasija. 

Por el Laurel. 

Por el Higo , ó Higuera, 

Por el Pino. 

Por el Roble. 

Por la Rueca. 

Por la Casa. 

Por el Lago. 

Por la provision de comer 
de casa. : 


de plural. 
Del número plural carecen 
los nombres propios de los 
Dioses , Hombres , Montes, 
Bosques , Rios , Islas , Ciu- 
dades, 8zc. salvo de las que 
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-clinantur.. Dicimus tamen 
Scipiones , Fabios , Metel- 
los ; sed tunc pro appellati- 
vis sunt accipienda. Nomina 
quoque elementorum yut Agr, 

5 metallorum, ut Aurum, ES 
significantia res aridas , ES 
liquidas que in pondus , ES 
mensuram referuntur , ut 
Piper , Triticum , Oleum, 
Acetum ; que tamen nonnun- 
quam pluraliter efferuntur, 
Precipue cum partes ¿llarum 
rerum significare volumus., 


Masculina quoque que sequun- 
tur. 
Sanguis , mis. Limus yi. 
Fumus y i. Pulvis , eris. 

" Fimus , i. Nemo , inis. 


Pontus , 1. Mundus y . 
Sol , Solis. Pesper y is. 
Feminina quoque que sequun- 
tur. 
Vita, e. Gloria , e. Parsi- 
monta, e. 
Fama y e Gaza, e, 4vari- 
t10,. 
Fuventa, Sapientia, Senecta. 


Fuga, Eloquentia, Stultitia. 
| Plemoria y Prosapia , Insa- 

Culpa, Cholera , Dementia, 
-Secordia , Pecordia, 


-Diligentia y Arena, Humus. 


Penus. , Pax , Mors. 


mos los Scipiones , Fabios, 
Metellos ; mas entónces se 
toman por comunes. Los 
nombres de los elementos 
como el Ayre, y de los me- 
tales como el Oro, y los que 
significan cosas secas , y hú- 
medas , que se reducen á 
peso, y medida, como la Pi- 
mienta, el Trigo, el Aceyte, 
el Vinagre , los quales á las 
veces se declinan tambien 
en el plural; mayormente 
quando queremos significar ' 
partes de aquellas cosas. 


Masculinos son los siguien- * 


tes. 

Por la Sangre, por laTierra. 

Por el Humo, por el Polvo. 

Por el Estiercol , por Nin- 
guno. * 

Por el Mar, por el Mundo. 

Por el Sol , por la Tarde. 


Femeninos son los siguien- 


tes. 
Por la Vida, la Gloria, la 
Escasez. 
Por la Fama , la Riqueza, 
la Avaricia. : 
Por la Mocedad, Sabiduria, 
Vejez. 
Por la Huida , la Eloqiien- 
cia , la Locura. - 
Por la Memoria , Linage, 
Locura. 
Por la Culpa, la Cólera, Lo- 
cura. 
Por el Descorazonamiento, 
la Locura. 
Por la Diligencia , el Are- 
na , la Tierra. 
Por la Provision , la Paz, la 
Muerte, 
Fa- 
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_Fames y Sitis y Lux , Salus, 
Lues , Tabes , Labes. 
Proles , Soboles , Indoles. 
Strues , Tussis , Bilis. 
Paupertas y Fides y Rabies, 
Sanies , Pernicies y Caries, 


Neutra quoque que sequuntur. 
Justitium , Letum , Bvum. 


Solum , Senium , Salum. 

Vitrum , Cenum , Bara- 
thrum, 

Lutum, Viscum , Spicum. 

Vulgus , 1 y Pelagus y 1 ,Pi- 
rus yl. 

Fas, Nefus , Hir, 

Pus y ¿Ador , Gelu. 

Nil, Nibil , Nibilum y Ins- 


tar. 
Necessum y Necesse , Alec. 


De carentibus singulari. : 
Masculina singulari carentia, 
Cani , Cancelli , Forí. 
Superi y Inferi , Loculi. 
Liberi y Posteri , Codicilli. 


Antes , Casses , Carceres. 
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Por la Hambre , Sed , Luz, 
Salud. 

Por la Pestilencia , la Cot- 
rupcion. 

Por la Generacion, Señal 
de viriud., 


Por la Hacina , la Tos, la 


Cólera. 
Por la Pobreza , la Fé , la 
Rabia. 


Por la Sanguaza , Destruc- 


cion, Carcoma. 


Neutros son los siguientes. 
Por Vacacion de  jucío, 


Muerte , Edad. 

Por el Suelo, Vejez , por 
la Mar. 

Por el Vidro , Cieno , Vaso 
sin hondon, 

Por el Lodo, Liga, Spí- 


gon. 
Por: el Pueblo , Mar , He- 
dor. 
Por lo Lícito , no Lícitos 
la Palma. 
Por la Podre , la Escandia, 
ei Hielo. 

Por Ninguna cosa , por Se- 
mejanza. 

Por Necesario, porSalsa de 
Aleches. É 


De los que carecen de singular. 
. Masculinos que carecen de 


singular, y 

Por las Canas, Rejas , Tilla 
de la Nave. 

Por los Dioses de arriba, 
ó abaxo , la Bolsa. 

Por Hijos , Descendientes, 
por Codicilos. 

Por Liños , la Red , cierta 
Cuerda. 

Eur- 
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Furfures , Lemures , Manes. 
Majores , Minores , Nata- 


les. 
Optimates , Primores y Pro- 


ceres. 

Vepres , Penates. 

Celites , Artus, 

Feminina singulari carentia, 

Argutic , Blanditiz , Ile- 
cebre. 

<«Antiz, Bige , Quadrigo. 

Cunw ,Cerimonie, Exuvie. 

Divitiz, Excubiz, Exequiz. 

Feriz , Facetio, Fortune. 

Gene , Gingive, Inferiz, 

InimicitieyInducie, Insidie, 

Latebre , Littere , Trice. 

Minz y, Manubiz , Nundine. 

Nuge y Nuptic , Tenebre. 

Prestigie , Pbalere , Pri- 
mitiz. 

Quisquilie, Reliquie y Ther- 
me. 

Scope , Scale , Copie. 

Calende , None , Idus, 


“E des, Sentes y Sortes, 
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Por Salvados, Fantasías, las 
Animas. a . 

Por los Padres, Nietos, Li- 
nage. 

Por los Mejores , y Princi- 
pales. 

Por las Espinas , Dioses de 
Casa. 

Por los Dioses del Cielo, los 
Miembros. 


Femeninos que carecen de 


singular. 
Por Sutilezas , Alhagos, 


Por los Cabellos , por los | 
Carros. 0 

Por Cunas , Ceremonias, 
Despojos. 

Por Riquezas , Escuchas, 
Exéquias. 

Por Fiestas, Donayres, Ri- 
UezAaS. 

Pot las Mexillas , Encías, 
Ofrendas. 

Por Enemistades , Treguas, 
Asechanzas. 
Por Escondrijos , Letras, 
Nadas, 
Por Amenazas , Despojos, 
Mercado. 3 
Por Desvaríos , Bodas, Ti- 
nieblas. 

Por Hechicerías , Jaeces, 
Primicias. 

Por las Nadas , Reliquias , 
Estufas. 

Por Escobas , Escalera , 
Hueste. 

Por Calendas , 
Idus. > 

Por Casas » Espinas , Res- 
puesta de Dios, 


Nonas , 


Neu- 


104 


IVeutra singular: carentia, 
Cibaria , Comitia. 
Incunabula , Serta, 
Sponsalia > Arma, Castra. 
Crepundia , Exta, Menta, 


Magalia, Mapalia, Pracor- 
dia, 
Lustra , fusta , fuga. 


Tia , Spolía. 

Et nomina festorum , ut 
Vulcanalia. 

Quorundam quoque librorum, 
ut 
Georgica , orum. 

Et nomina numeralia a duobus 
usque ad centum , ut 
Duo , due y duo y Tres, 

De nominibus certo casu def- 
cientibus. Genit. Dativo, ES 
Ablat. plural, 

Deficiunt, Jus, Juris, Jura. 
Mare , Maris , Maria, 
Os , Oris , Ora, 

Et nomina quinte declinatio- 
nis , prater ea : res y rei, ES 
dies , diei , que habent nu- 
merum pluralem integrum, 

VDocativo carent omnia nomina 
interrogativa, ut quis ? qua- 
lis ? quantus ? Et nomina 
infinita , ut quidam , aliquis; 
ES nomina relativa , ut quí 
gualis : ÉS nomina negativa, 
ut nemo , nullus ; ÉS nomina 
distributiva , ut ambo, uter- 
que, 
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Neutros que carecen de sin* 
gular. 

Por los Manjares, el día de 
la Eleccion, 
Por los Principios, las Guit- 
naldas. : 
Por los Desposorios, AÁt- 
mas , Reales, 

Por los Pañales , Asadura, 
Muros. 

Por Majadas de ganado,Te- 
las del corazon. 

Por Malezas , Exéquias, 
Cumbres. : 

Por las Tripas , Despojos + 

Y los nombres de las fiestas; 
como lás fiestas de Vulcano. 

Y los nombres de algunos lí- 
bros , como 
Por los de Agricultura. 

Y los nombres numerales des- 
de dos hasta ciento,como 
Dos, Tres. 

De los nombres que en cierto 
caso faltan, En Genit. Dat, 
y Ablativo del plural. 

Por el Derecho. 
Por la Mar. 
Por la Boca. 

Y los nombres de la quinta 
declinacion , sacado, por la 
Cosa , y por el dia ,que tie- 
nen el número plural entero. 

Vocativo no tienen los nom- 
bres interrogativos , como 
quién ? quál ? quánto ? 
los nombres infinitivos, co” 
mo alguno ; y los nombres 
relativos , como el que» 
quíl : y los nombres nega- 
tivos , como ninguno ; Y 
los nombres distributivos» 
como ambos. 

No" 
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Nominativum tantum singula- Nominativo solo del singular - 


rem habent saties, vel satias, 
Presto. 
Nominativum , ES Vocativum 
babet tantun 
Expes , 0 Expes. y 
Nomin. Pocat. ES Ablat. ha- 
bet 
Fors 0 Fors , a Forte. 
Nomin. Accusat. ES Ablat. 
¿2 singulari babet 
Vis, Dim, ,aTi. 
ln numero plurali integrum est. 
Vires, Virium., 
Genit. ES Ablat. singularem 
babet 
Tabi Tabo. 
Accusat. ES Ablat, singularem 
babent 
Vicem yd vice, quod plural 
integrum est. 
Ditionem, a ditione. 
Pocat. singular. S plural. 
babet tantum 
O Macte,0 Macti. 
Accusat. plural. tantum ba- 
bent duo. 
Suppetias , Inficias. 
Ablat. singular. babent tantum 
quatuor. 
Sponte, Impete ,Objice, Na- 
tu, 


Nomin. ES Vocat. singulari 
caret 


Opis ) Cp? , Opem y ab Ope, 


tienen por hastío , por co- 
sa presente. 
Nominat. y Vocativo solo tie- 
- ne 
Por cosa sin esperanza. 
Nominat. Vocat. y Ablativo 
tiene 

Por la Fortuna. 

Nominat. Acusat. y Ablativo 
tiene en singular 

Por la Fuerza. 

En el plural es entero. 

Por las Fuerzas. 

Genitivo , y Ablativo singu- 
lar tiene 

Por Sangre corrompida. 

Acusat. y Ablativo singular 
tienen 

Por la Vez ; y en el plural 
es entero: 

Por el Poderío. 

Vocat. singular , y plural tie- 
ne solamente | 

Por Acrecentado en virtud. 

Acusat. de plural solamente 
tienen dos. 

Por Ayuda , por Negacion. 

Ablativo singular solamente 
tienen quatro. 

Por Voluntad , por Impetu, 
por Cbstáculo , por Na= 
cimiento. 

Nominat. y Vocativo del sin- 
gular no tiene 

Por la Ayuda, 


De 
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XAO D APD ROSADA 


De los Preteritos de los Verbos 
de la primera Conjugación. 


De Preteritis Verborum pri- 
mx Conjugationis. 


Prateritum perfectum prime El Preterito perfecto de la 


Conjugationis mittitur 1n ay1, 
ut amo , amas , amavi, 
Excipiuntur 

Crepo , as , Crepuí. 

Nexo , as y Nexu?. 

Cubo , as , Cubuí. 

Tono y as y, Tonui, 

Sono , as y Sonui. 

Domo , as , Domui. 

Veto , as y Petul. 

Seco , as y Secui. 

Mico , as, Micul. 

Frico , as , Fricui. 

Plico , as y Plicui. 

Neco, as , Necui, l. Necavi. 
FJuvo y as , Juvi. 

Sto, as y Steti. 

Do , das , dedi, 


primera Conjugacion sale 
en avi, COmo por amar, 


Sácanse 


Por Rebentar sonando, 
Por Travar. 

Por Acostarse. 
Por Tronar. 

Por Sonar. 

Por Domar. 

Por Vedar. 

Por Cortar. 

Por Resplandecer, 
Por Fregar. 

Por Plegar. 

Por Matar. 

Por Ayudar. 

Por estar en pie. 
Por dar. 


EOKOKOHKOHKORKORKOROFO OR 


De Preteritis secundx. De los Preteritos de la segunda. 


Praeteritum perfeftum secunda El Preterito perfecto de la 


Conjugationis mittitur in ui 

diversas, ut doceo, es, docuz. 

Excipiuntur pauca excuntia in 
Si. 

Ardeo , es , arsi. 

Mulceo , es y mulsio 

Rideo , es y rist. 

Suadeo , es , suas. 

Torqueo , es , torsía 

«lgeo yes y alsi, 


segunda Conjugacion sale 
en ui apartadas , como pol 
enseñar, 


Sácanse pocos,que salen en sí: 


Por Arder, 
Por Alhagar. 
Por Reir. 
Por Atraher , 6 Inducir. 
Por Torcer, ó Atormenta!: 
Por Enfriarse, 

Emb 
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Fulgeo ses fulsi. 
Turgeo , es, tursi, 
Tergeo es , tersí, 
ulgeo , es, mulsi, 
7280 35 y Ursi. 
Indulgeo , es , indulsi. 
aneo , es y mansí, 
ereo, es , besi. 
Sorbeo, es , sorpsi, l. sorbui, 
Jubeo, es, jussi, per duplex s. 
xeuntia in Xi. 
Frigeo , es, frixi. 
ONNÍVEO y eS , CONNÍXE, 
<Augeo , es , auxi, 
ugeo , es »luxi. 
ulgeo , es y mulxi. 
uceo 3 es, luxi, 
Exeuntia in di. 
Video , es y vidi, 
Sedeo , es , sedi. 
Strideo, es , stridi. 
Prandeo , es y prandi. 
Mordeo , es , momordi. 
Spondeo , es y spopondi. 
Tondeo y, es y totondi. 
Pendeo , es , pependi. 
ln evi exeunt composita d leo, 
es, pleo, es , ut 
Deleo , les , deleví. 
Impleo , es , implevi. 
Cieo facit civi. 
Oleo facit olui, 
Neo facit nevi. 
erminata ¿in veo mittant Pre- 
teritum in vi y ut moveo, 
movi. 


Por Resplandecer. 

Por Hincharse. 

Por Limpiar. 

Por Ordeñar. 

Por Constreñir. 

Por Regalar, ó dar obra. 
Por Quedar. 

Por Llegarse. 

Por Sorber. 

Por Mandar. 


Los que salen en xi, 


Por Enfriarse. 
Por Otorgar. 
Por Aumentar. 
Por traher Luto. 
Por Ordeñar. 
Por Lucir. 


Los que salen en di, 


Por Vér. 

Por Sentarse. 
Por Rechinar. 
Por Comer. 
Por Morder. 


- Por Prometer. 


Por Trasquilar. 
Por Colgarse. 


En evi salen los compuestos 


de leo, y pleo , así como 
Por one : 

Por Hinchir. 

Por Mover. 

Por echar de sí olor. 
Por Hilar. 


Los acabados en w2z0 hacen 


el Preterito en ví , como 
por mover. 


DEOFOAD HOPE RO He O SS 


De Preeteritis tertiz, 
Terminata ¿n cio. 


acto, is, jecóa 


De los Preteritos dela tercera, 
Los acabados en cio, 


Por Echar. 
Oza Fa- 
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Facio, is, feci. 
Allicio , is , allexi. 
Pellicio , pellicis , pellexi, 
llicio , illicis , illexi. 
Et composita d spicio exeunt 
in exi. 
Aspicio , is y aspexi. 
Elicio quoque facit elicui. 
In ejo mejo y, mejis , minxi. 
In dio fodio , fodis , fodi. 
In gio fugio ,fugis ,fugi, 
In plo exeuntia: 
Rapio , pis , raput, 
Sapio, sapis, sapui , 1. sapivi, 
Capio, capis , cepi. 
Cepio , cepis y, cepi. 
Incipio , incipis , incepi. 
ln rio pario , paris, peperi. 
In tio quatio , quatis , quassi. 
ln vo divisas excunt in ui, 
ut 
4Annuo , is y, annul. 
Fluo ,tamen facit fluxi. 
Struo quoque facit struxi, 
Pluo quoque facit plui. 
In uo liquidam , ES vocalem. 
Tinguo, is , tinxi. 
Linguo , guis , linxi, 
Coquo y coquis , COxÍ. 
Linquo , linquis , liqui. 
dn vo consonantem, ES vocalem. 
Volwo y volvis y volví, 
Solvo , solvis y solví, 
Vivo y vivis y vixia 
In bo desinentia. 
Scribo , is , scripsi. 
Nubo , nubis , nupsi. 
Bibo , bibis , bibz. 
Scabo , bis , scabí. 
In sco desinentia mittunt in 
vi,s ablata , ut 


Pasco , pascis ,pavi. 
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Por Hacer, 

Por Atraher, 

Por Aquello mismo. 

Por Aqueilo mismo. 
Y los compuestos de spici0 

salen en exi. 

Por Mirar, 

Por Atraher. 

En eto por Mear, 

En dio por Cabar. 

En gío por Huir. 

En pio los que salen 
Por Arrebatar, 

Por Saber. 

Por Tomar. 

Por Comenzar. 
Por Aquello misma, 

En rio por Parir. 

En tío por Sacudir. 

En uo apartadas salen en 
como 
Por Otorgar. 

Por Correr lo líquido, 
Por. Componer. 
Por Llover. 

En «o líquida, y vocal, 
Por Teñir , ó Tocar. 
Por Lamer. 

Por Cocer, 
Por Dexar. 

En vo consonante, y vocal. 

Por Volver. 

Por Pagar , ó Desatar, 

Por Vivir. 

Los que acaban en bo, 

Por Escribir. 

Por Casarse la muger, 

Por Beber. 

Por rascar la Sarna. 

os que acaban en sco ha- 
cen en wi , quitada la s, 
como 

Por Apacentar, 


ui, 


Ali 
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Miiter tamen excunt: 

Posco ; poscis , poposci. 

Disco , discis, didici. 

Ico , ¿cis , ici, 

Vinco , vincis , vici. 

Parco , parcis , peperc? y vel 

parsi. 

Dico y dicis , dixi. 

Duco , ducis , duxi. 

Glisco , cis. 

Et werba que dicuntur Incho- 
ativa , carent preteritis, 
ut 

+ Téepesco y Cis. 

ln do desinentia mittunt Pre- 

terit, do mutata in dí , ut 


Scando , is , scandi. 
tamen amittunt tria verba. 
Scindo , dis , scidi. 
Findo , findis , fidi. 
Fundo , fundis y fudi, 
Aliter tamen exeunt: 
Tundo , dis , tutudi, 
Cedo , dis , cecídi, 
Cedo , dis , cessí, 
Cado , dis , cécidi, 
Pedo y dis , pepédi. 
Tendo , dis, tetendi. 
Claudo, claudis , clausi. 
Divido , dis, divisi, 
Plaudo , dis , plausi. 
Ludo , dis , lusi. 
Ledo , dis , lesi. 
Rado, radis , rasi. 
Rodo , dis y rosí. 
Frudo , dis , trust. 
Vado, dis, vasi. 
Cudo ,cudis , cusi, 1. cudi. 
Composita a do , das geminant 
in Preterito di, ut trado, 
tradidi. 
lp go desinentia mittunt in xi, 


Mas en otra manera salen 


Por Pedir. 
Por Aprender. 
Por Herir. 
Por Vencer. 
Por Perdonar. 


Por Decir. 
Por Guiar. 


Por Crescer. 
Y los Verbos que se dicen 


Inchoativos, no tienen 
Preteritos, como 
Por Entibiarse. 


Los que acaban en do, envian, 


el Preterito mudando do 
en dí , como 
Por Subir. 


Pierden la NV tres verbos, 


Por Cortar. 
Por Hendir. 
Por Derramar. 


De otra manera salen; 


Por Tundir, 


Por Matar. 


Por dar lugar. - 
Por Caer. 

Por Peer. 

Por Estender. 
Por Cerrar. 
Por Dividir. 
Por dar Favor. 
Por Jugar de hecho. 
Por Dañar. 
Por Raer, 
Por Roer. 

Por Empujar. 


Por 1r. 


Por Herir. 


Los compuestos de do, dasdo- 


blan en el Preterito dí , co- 
mo por traspasar. 


Los acabados en go hacen xi, 


Pin- 


110  Introducciones Latinas. 


Pingo ), gis y pinxi. 
Aliter tamen exeunt. 
Spargo , gis , sparsi. 
Mergo y gis y mersio 
Tergo y gis y tersía 
«Ago , gis, egio 
Lego , gis y leg?. 
Frango , gis ¿fregi. 
Pango, gis, pepigt , |. panxt. 
Pungo, gis, pupugl, l. punxi. 
Tango, gis, tetigi, 


In ho duo reperiuntur termi- 


nata, 
Trabo y trabis , traxt. 
Vebo , bis , vext. 


Ln lo desinentia y mittuntur in 


ui. 
Polo , vis, volui. 
Aliter tamen exeunt 
Fallo , lis , fefelli. 
Pello , pellis, pepuli. 
Tollo y, llis , sustuli, 
Percello, llis, perculi, l.culsi. 
Excello, is, exculi, l.excellui. 
Sallo, sallis , sallé. 
Psallo , is , psalli, 
Vello , is , velli , wel vulsi. 
In mo desinentia , exeunt in ul 
divisas y, ut 
Gemo y, mis , gemul, 
Aliter tamen excunt. 
Como y comis , compsi. 
Demo y demis , dempsi, 
Sumo y mis, sumpsi, 
Promo , mis , prompsi. 
Premo y mis y pressí. 
Emo ,emis, emi. 
In no desinentía y pauca sunt. 


Pono , mis , posui. 
Gigno , nis , genul. 
Cano , nis, cecini, 
Temno y nis y tempsi. 


Por Pintar. 
De otra manera salen: 
Por Derramar, 
Por Anegar. 
Por Limpiar, 
Por Hacer. 
Por Leer. 
Por Quebrar, 
Por Plantar, Ó Pactar. 
Por Punzar. 
Por Tocar. 
En Lo dos se hallan acabados. 


Por Traher arrastrando. 
Por Llevar en algo. 
Los acabados en /o hacen el 
Preterito en uí , como 
Por Querer. 
Pero en otra manera salen: 
Por Faltar. 
Por Empujar. 
Por Alzar, 
Por Herir. 
Por tener excelencia, 
Por Salar. 
Por Cantar. 
Por Arrancar. 
Los acabados en mo salen en 
ui apartadas v. g. 
Por Gemir. 
Pero en otra manera salen: 
Por Afeytar. 
Por Sacar. 
Por tomar á su cargo. 
Por sacar lo guardado. 
Por Apesgar., 
Por Comprar. 
Los que acaban en 10, son po- 
COS. 
Por Poner, 
Por Engendrar. 
Por Cantar. 
Por Menospreciar, 
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Sino , sinis, sivi. 
Cerno , mis , crevi. 
Sperno , mis , sprevi. 
Vterno , nis , stravi. 
Lino, nis, livi,1, levi,l. lini. 
In po desinentía , excunt in 
PSI , ut 
Carpo , is, carpsi. 
«Aliter tamen exeunt. 
Strepo , strepis , strepui, 
Rumpo , is , rupi. 
ln ro desinentía pauca sunt. 
Perro , is y verri , 1, versí. 
Gero, is , gessi. 
Uro , uris , ussi. 
Curro , is, cucurri. 
Quero , is ,quesivio 
Tero , is, trivi. 
Sero , seris , sevi. 
ln so desinentía exeunt in ivi. 


 Lacesso , is, lacessivi. 
Aliter tamen excunt. 
Capesso., is , capessi. 
Facesso y is, facessio 
Pinso , is ,pinsul, 
In. to pauca sunt terminata., 
Plecto , is , plexi. 
Flecto , is, flexi. 
ZVecto , ¿is , nexi ,l. nexui, 
Pecto , is, pexi y 1. pexui y 1, 
pectivi. 
Mitto ,is y misi. 
Vertoy, is , verti. 
Sterto , is , stertui, 
Meto , is, messul. 
Peto , ¿s,petivi. 
Sisto y is, stiti,l, steti, 
In xo desinentia duo sunt, 
Wexo, is , nexui, 
ex0 y ¿5 y texul. 


Por Dexar. 
Por Mirar. 
Por Menospreciar. 
Por Derribar., 
Por Untar. 
Los acabados en po salen en 
psi. 
Por Romper. 
Pero en otra manera salen: 
Por hacer estruendo. 
Por Romper. 
Los acabados en ro pocos son. 
Por Varrer, 
PorTraher. 
Por hi , 
Por Correr. 
Por Buscar. 
Por Hollar. 
-Por Sembrar. 
Los acabados en so salen en 
41 
Por Desafiar. 
Pero en otra manera salen: 
Por Tomar. 
Por Hacer. 
Por Amasar. 
En to hay pocos acabados. 
Por Punir. 
Por Doblegar, 
Por Trabar. 
Por Peinar. 


Por Enviar, 
Por Volver. 
Por Roncar. 
Por Segar. 
Por Demandar. 
Por Presentar. 
Los acabados en xo son dos, 
Por Trabar. 
Por Texer. 
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DHSKESES ASEOS AGS DAS 


De Preteritis quarte. 


De los Preteritos de la quarta. 


Preteritum perfectum quarte El Preterito perfeéto de la 


Conjugationis exit in 1vi, 


ut 

Audio, audis , audivi. 
Aliter tamen exeunt. 

Sancio y is, sanxi. 

Vincio y vincis , vinxl. 

Salio, is, salui. 

«Imicio , is, amícul. 

Venio, is, vent. 

Comperio y is, comperia 

Reperio y, is , reperi. 

Aperio y, is y aperui, 

Operio , is , operuz. 

Sepio y is , sepsi yl. sepivi. 

Haurio,is y, hausis. haurivi. 

Fulcio , is , fulsi. 

Sarcio , is , sarsi. 

Farcio y is, farsi. 

Raucio y, is y rauste 

Sentio y ¿5 , sensi, 


quarta Conjugacion sale 
en ¿ví, como 


Por Oir. 


Pero en otra manera salen, 


Por Establecer, 
Por Atar. 

Por Saltar. 
Por Cubrir. 
Por Venir. 
Por Hallar. 
Por lo mismo, 
Por Abrir. 

Por Cubrir 

Por Cercar. 
Por Sacar. 

Por Sostener. 
Por Coser. 
Por Recalcar. 
Por Enronquecer: 
Por Sentir. 


E 


De Supinis. 


De los Supinos. 


Verba mittentia Preteritum in Los Verbos , que echan el 


bi,mittunt supinum adjunc- 
ta tum , ut 


Bibo , bibi, bibitum. 
In ci mittentia preteritum, 
exeunt in ctum , ut 
Facio, feci ,factum. 
Facio y ject , jactum. 
Parco yis y peperci , wel par- 
si y parsum. 
In di mittentia preteritum, 
excunt in suma , ut 


Preterito en bi , hacen el 
supino añadiendo sum, 
como 

Por Beber. 

Los que echan el preterito en 

ci, salen en ctum , como 

Por Hacer, 

Por Arrojar. 

Por Perdonar. 


Los que echan el preterito en 
dí, sasen en sum , como 


io 
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Video , di , visum. 
Aliter tamen exeunt; 
Tundo , is , tutudi., tusum, 
vel tuxsum, 
Edo , is, edi, esum, l. estum., 
Do , das , dedi, datum. 
geminant in supino. 
“Scindo , is, scidi y scissum, 
Findo , is , fidi , fissum. 
Pando , is ,pandi , passum., 
Sedeo , es , sedi y sessum. 
Fodio y is, ere, fodí, fossum. 
Tendo , is y tetendi , tensum, 
vel tentum, 
amittunt in supino superio- 
ra, 
Fundo , is , fudi y fusum. 
Tundo, is; tutudi , tusum, 
vel tunsum., 
ln gi mittentia preteritum, 
pauca sunt. 
Tango y, is , tetigi , talium. 
Pango y is , pepigi , vel pan- 
xt y paltum. 
Frango, is , fregi , frabium. 
LBugioy is, fugi y fugitum, 
ego , ¿s y legi , lefbtum. 
Pungo , is , pupugi , puntium., 
Ago , agis , egi , actum. 
In limmittentia preeteritum, pau- 
ca sunt, 
Fallo, is, fefelli,, falsum, 
“Sallo , lis; sali y salsumo. 
Vello , is , velli , vulsum. 
Pello , ¿s , pepuli , pulsum. 
.Tollo. y is, tetuli , latum., 
Percello , is y perculi , per- 
culsum., 
Excello, is, exculi, excelsum, 
%midnúm tantum egit, 
mo , emis y emi , emptum., 
ln ni duo tantum exeúnt. 
4añ0 > cecini y cantum, 


Por Ver. 
De otra «manera salen: 
Por Tundir.. 


Por Comer. 
Por Dar. 
La s doblan en el supino, 
- Por Cortar, ' 
Por Hendir. 
Por Abrir. 
Por estar asentado. 
Por Cavar ,ó Horadar. 
Por. Estender. 


Pierden la 2:en el supino los, 
de arriba. 
Por Derramar: 
Por Tundir. 


Los que echan el preterito en 
gl son pocos. 
Por Tocar. 
Por Pactar. - 


Por Quebrar, 
Por Huir, 
Por Leer. 
Por Punzar. 
Por Hacer. 
Los que echan en /¿ el prete- 
rito son pocos, 
Por Engañar. 
.PorSalar.- 
Por Arrancar. 
Por Empujar. 
Por Alzar. 
Por Herir. 


Por Sobrepujar 
En mí uno solamente sale, 
Por Comprar. 
En si. dos solamente salen. 
Por Cantar... 
Ves 
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Penio y is y veni , ventum, 
ln pi quoque pauca exeunt, 
Rumpo ,1s , TUD? y ruptum. 
Capio y is y cepi y captum. 
Cepio y 15 y Cepi , ceptum. 

In quí unum est, 

Linquo , is y, liqui , littum. 
wod tantum in composi- 
tis reperitur. 

In xi quoque pauca exeunt. 
Curro , 15 y CUCurri , cursum, 
Verro,1s y verri , versum., 
Pario, is , peperi , paritum, 

vel partum. 

In si desinentia , excunt ¿n sum. 


Arsi, arsum , ab ardeo , es. 
S geminant in supino. 
Mitto y is y misi y MISSum, 
Cedo , ¿5 , cessi y Cessumo. 
Fubeo y es y jussi , jussumo 
Premo, is , pressi y pressum. 
Aliter tamen cxeunt: 
Indulgeo, esyindulsisindultum. 
Gero, is y gessi; gestum. 
Torqueo , es , torsi , tortum. 
Fulcio , is , fulsi, ,fultum. 
Sarcio , is y, sarsi y sartum, 
Farcio , is , farsi, fartum. 
-Uro:, is y ussi y ustum. 
Haurio y is , hausi, baustum. 
Cambio , is , campsi , psum. 
In psi desinentia,exeuntinptum. 


Nubo ,¿s , nupsi., nuptum, 
In ti desinentía , pauca sunt. 
Sto , stas , steti > statum. 
Sisto y ¿5 y Stiti, statum. 
Verto, is y, Verti y Versum. 


Inxidesinentia, exeunt in tum. 


Dico sis, dixi , diftumo. 
Aliter tamen exeunt., 


> 


Por Venir. 
En pi salen pocos, 

Por Romper. 

Por Tomar. 

Por Comenzar. 
En quí hay uno. 

Por Dexar. 

El qual solamente se ha- 

lla en los compuestos. 
En rí salen pocos, 

Por Correr. 

Por Barrer. 

Por Parir. 


Los acabados en sí salen en 
sum, 
Por Arder. 
Doblan la s en el supino. 
Por Enviar. 
Por dar lugar. 
Por Mandar, 
Por Apretar. 
De otra manera salen: 
Por Regalar , y dar obra. 
Por Traher. 
Por Torcer, 6 Atormentar. 
Por Sustentar. 
Por Coser. 
Por Recalcar. 
Por Quemar. 
Por Sacar. 
Por Cambiar. 
Los acabados en psi salen en 
pitum. 
Por Casarse. 
Los acabados en ti son paco 
- Por estar en pie, 
Por Presentar, 
Por Volver, 
Los acabados en xi hacen 
. CtUum, 
Por Decir. 
Pero en otra manera salen, 
Fi. 
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Figo, figis , fixi , fxum. 
Fluo , is , fluxi , fluxum. 
Pleóto , is, plexi, plexum. 
Electo, is, flexi, flexum, 


N abjiciunt in supino, 


- Pingo y gis ,pinxi , pittum. 
tringo , gis y strinxi, Clum. 

Fingo., is, finxi , fictum. 
ing0 y is y rinxi, riólum. 

Mejo y ¿s, minxi , mitlum, 


In ui divisas terminata, excunt 


in itum , ut. 
Domo, as , domui , domitum., 


Aliter tamen exeunt: 


Neco, as y necui , neblum. 
Frico , as, fricui , friftum. 
Seco , as , secui, setum. 
Censeo , es , censui , consum. 
Misceo , es y miscui, mistum. 
Torreo, es, torrui , tostum. 
Doceo , es , docui , dobium. 
Teneo , es y tenui , tentum. 
Pateo, es , putui , passum. 
Careo,es , carul, cassum ,l. 
caritum., 

Perba terminata in uo divisas, 
mittentiaprateritumin ul, 
exeunt in utum , ut 

Annuo, is, annui , annutun. 


Aliter tamen exeunt: 


Ruo y is y rui, ruitum. 

Rapio , is , preterea facit 
raptum. 

Meto , is y messui y MmEessumo 

Consulo , is , consului, ltum., 

Colo , is , colui , cultum. 


Excello , is , excellui , Isum. 

Alo, is, alui, altum,l. alitum. 

Texo , is ,texui , textum. 

Occulo, is, occulu?, occultum. 

Pinso , 5, pinsul, pinsitumo 
DNebto ,¿s , nexi y vel nexui, 
-MOEXUM , 


Por Hincar. ; 
Por Correr cosa líquida, 
Por Texer, 


Por Doblar, 
La » pierden en el supino. 


Por Pintar. 
Por Apretar. 
Por Fingir. 
Por Reñir. 
Por Mear. 


Los acabados en ui apartadas, 


salen en ¿tum , como 
Por Domar. 


Pero en otra manera salen: 


Por Matar. + . 
Por Fregar. 
Por Cortar. 
Por Estimar. 
Por Mezclar. 
Por Tostar. 
Por Enseñar. 
Por Tener. 
Por ser abierto. 
Por no tener. 


Los verbos en uo apartadas, 


que hacen el Preterito en 
ui , salen en utum , como 
Por Conceder. 


Pero en otra manera salen: 


Por Cacr. 
Por Arrebatar. 


Por Segar. 
Por Acousejar. 
Por Honrar , Amar , y 
Alabar. 
Por Aventajarse. 
Por Criar. 
Por Texer. 
Por Ocultar. 
Por Masar. 
Por Trabar. 
Pa Pera 
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Pebto y, is y pexi y vel pexui, Por Peinar. 
. pexun. ) 
ÍVexo, 15, NExul y NEXUM. Por Trabar. 
AGmicio, is y tre, amíicul, Por Vestir. 
,cvel amixi, amittum. [ 1 
In vi desinentia , exeuntintum. Losacabados en wi hacen tum, 
Amo , as, amavi y amatum., Por Amar. 
Aliter tamen exeunt. De otra manera salen, 
Poto , as, potavi , potum, Por Beber. 
vel potatum. 
Lavo ,. as, lavi , Jotum, Por Lavar. 
wel lavatum. : 
Caveo ,es , cavi , cautum. Por Guardarse, 
Faveo y es y fuvi, fautum. Por Favorecer, 
Adoleo, es, adolevi, adultum, Por Crecer. 
Pasco y is, pavi , pastum. Por'Apacentar, 
Agnosco, is, agnovi,agnitum, Por Conocer. , 
Cognosco, is, cognovi ,nitum. Por Conocer, 


Sero , is , sevi: y satum. Por Sembrar. 
Solvo ,¿s , solvi , solutum, Por Pagar. 
Volvo, ¿is , volvi , volutum. Por Volver, 
Veneo y is , venivi , venum. Por ser vendido. 
Salio , is » salui , saltum. Por Saltar. 


Sepelio, is, sepelivi, sepultum, Por Enterrar.. .+ 


SAS RI ORO RDA DOE 


De Supinis verborum depo- De los Supinos de los. wentos 


nentium , 62 communium, deponentes, y Comunes. ; 
Deponentium ES  communium Los supinos de los verbos de- 
werborum supina flunt ex ponentes , y comunes se 
proportione vocis aflive, hacen con la proporcion 
ut de la voz activa , como 
Letor , aris , leto, as, le- Por Alegrarse. 


tavi y, letatum. 
Vereor , erís y vereo y es, Por Temer con vergijenza. 
verui , veritum., A A 
Fungor , eris , fungo y 7sy  Porusar de algun oficio. 
Jfunxi , funtium, $ 
Pauca tamen que sequuntur, Mas.los pocos que siguen , de 
aliter exeunt. otra manera salen, 
Reor ,eris, ratum. 0 Por Pensar. 
-Mi- 
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Misereor , eris , misertum. 

Fateor y, eris , fassum. 

Gradior , eris , gressum, 

Patior , cris , passum. 

Loquor , eris, locutumo» 

Sequor , eris , secutum. 

Fruor ,eris, fruitum y vel 
frutlum, 

Labor y eris , lapsum. 

Comminiscor y, eris , com- 
Mentumn. 

Proficiscor , eris y profectum. 

NWanciscor , eris , naflum, 

Paciscor , eris , paclum. 

Adipiscor , eris , adeptum, 

Ulciscor , eris , ultum. 

Obliviscor , cris, oblitum. 

Expergiscor , eris , exper- 
reblum. 

Defetiscor , eris , defessuma 

Queror , eris y questum. 

Utor , eris , usum. 

Nitor , erís , nisum , vel ni- 
xUM , 

“Complebtor , eris, complexum. 

«impletier , eris, amplexum. 

Tueor , eris , tuitum , vel tu- 
tum. 

Tuor , eris , tuitum y vel tu- 
1um, 

Ordior , iris , orsum , vel 
orditum., 

Experior ,' iris , expertum. 

Metior , iris , mensum. 

Morior ,eris y mortuus , mo- 
riturus. 

Orior, eris, vel oriris, ortus, 
oriturus. - 

Nascor , eris ,natus , nas” 
EITUrUS, 


Por aver Misericordia. 
Por Confesar. 

Por Andar. 

Por Padecer, - 

Por Hablar. 

Por Seguir. 

Por Gozar. 


Por Deslizarse. 
Por Fingir. 


Por Partirse. 
Por Alcanzar. 
Por Pactar. 
Por Alcanzar. 
Por Vengar. 
Por Olvidarse. 
Por Despertar. 


Por Cansarse. 


Por ojal 


Por Usar. 
Por Estrivar. 


Por. Albrazar: 
Por Abrazar. 
Por Defender. 
Por Defender. 
Por Comenzar. 


Por Experimentar. 
Por Medir. 


Por Morir. 


Por Nacer. 


Por Nacer. 


per- 
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Verba activa supinis carentia, Verbos activos , que carecen 
de supinos., 


4Áceo y es y arcul, Por Apartar, 
Urgeo , es , ursi, Por Apremiar, 
Timeo , es , timui, Por Tumer, 

Tetuo y ds y metui. Por Temer. 
Luo , is , lui, Por Pagar pena 
Respuo , ¿gy respuio Por Menospreciar. 
Linquo, is y liquí. Por Dexar, 
Calvo , ¿s , calvi, Por Engañar, 
Lamuvo , is y lambi, Por Limer. 
Scabo , is y scabi. Por Rascar. 
Compesco , is , compescui. Por Rifrenar. 
Dispesco y, is y dispescui, Por Apartar del pasto, 
Disco , is , didici. Por Aprender, 
Posco , is y poposci. Por Pedir, 
Áng0 y 15 y anxi. Por Angustiar, 
Psallo , ¿is , psallz, Por Cantar. 
Sileo y es y silui, Por Callar. 
Sapio y is y ere, sapui y vel Por Saber. 

sapivi. 
Batuo , is, batui, Por Batir. 
Refello y is , refellz, Por Redarguir. 

Neutra supinis carentía, Neutros que carecen de su- 
pino. 

PEStUO y 0S ) EStuavi. Por tener calor. 
Serideo , es y stridi, Por Rechinar. 
Fulgeo , es 3 fulsi. Por Resplandecer. 
Turgeo y es y tursi. Por Hincharse, 
Algeo ,es y alsi. Por Enfriarse, 
Luceo , es , luxi. Por Lucir. 
Lugeo, es y luxi, Por traher luto, 
Frigeo y es , frixi, Por Enfriarse. 
Conniveo, es, connixi , l. ¿uí. Por Otorgar. 
Sido ,¿s , sidi, Por hacer asiento. 
Strido , is y stridi. Por Recbinar. 
Rudo , is y rudi. Por Rebuznar. 
Dego , is , degli: -Por Vivir. 
Sterto , is ,stertui, Por Roncar. .. 
Dlico y as , micul. Por Resplandecer, 


Ferveo , es , fervi, l. ferbui. Por Hervir. 
Tremo y is , tremui, Por Temblar. 


% 
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Congruo , is, congrui. 

Ingruo, is, ingrul. 

t werba secunde conjugatio—- 
mis mittentia prateritum 
inui divisas, prater hac: 
$ 

"Placeo, es, placui, placitum, 
0ceo y es, nocui y nocitum. 

- Valeo, es , walui , valitum, 

Doleo , es , dolui , dolitum. 

Careo , es ,carui, caritum. 

Pareo ,es , parui , paritum. 

aceo , es yjacui, jacitum., 

Caleo , es , calui , calitum., 

Coaleo,es , coalui y coalitum, 


Deponentia supinis carentia, 


Reminiscor , eris. 

Vescor , eris, 

Medeor , eris, 

Liceor , eris. 

Liquor , eris. 

“Opperior , iris, 

Diffiteor , eris. 

Ringor , eris, 

Carent  etiam  supinis werba 
preteritis carentia , ut 


Ajo , ais, 
Ferio , 15, ire, 
Furo, is , ere. 
Glisco , is y eres 
«ÁVEO, eS. 
“Polleo , es. 
Mereo y, es. 
<ImbigO y is, 
Vergo y is. 
Satago , ¿se 
17SCO y 1. 
Atisco y 15. 


Por Convenir. 
Por Acometer. 


Y los verbos de la segunda 


conjugacion , que hacen 
el preterito en ui aparta- 
das, fuera de estos; 

Por Agradar. 

Por Dañar. 

Por Poder. 

Por Doier. 

Por Carecer. 

Por Obedecer. 

Por estar acostado. 

Por tener £alor. 

Por Crecer. 


Deponentes, que carecen de su- 


pino. 
Por Acordarse. 
Por Comer. 
Por Curar. 
Por poner en precio. 
Por Derretirse. 
Por Esperar. 
Por Negar. 
Por Rifar los perros. 


Carecen tambien de supinos 


los verbos que carecen de 
preteritos , como 
Por Decir. 
Por Herir. 
Por Enloquecer. 
Por Crecer. 
Por Desear. 
Por Poder. 
Por estár triste. 
Por Dudar. 
Por Inclinarse: 
Por estár solícito. 
Por abrir la boca, 
Por Hendirse. 


De 
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POHKOKSkKO KOH DADA DAR 


De compositione verborum. 


Verba geminantia in pretert- 
to primas syllabas y, si 
componantur. y amittunt 
in preterito alteram ex 
allis y ut 

Tondeo , es y totondi. 
Detondeo , es , detondi, 
Tundo 5 is , tutudi. 
Contundo , is , contudi, 

Excipiuntur tamen composita 
¿do ,sto , disco, ÉS pos- 
co , ut 

Circumdo , as , circúmdedi, 
Presto , as , prestit?. 
Addisco y is y addídici. 
Exposco , is , expoposci. 

Excipitur etiam o 

Precurro »15 y Precucurr?, 
Composita a do , das declinan- 


tur per tertiam , ut 


Trado , is. 
Reddo, is. 
uatuor tamen sequuntur ya- 
tionem sui simplicis. 
Circumdo , 4S.. 
Pessumdo y 4S. 
VDenumdo y 4S. 
Satisdo y 4s. 
Composita quoque a lavo , as, 
ut 
Abluo y is. 
Et ácubo , as, recip 
in presenti y ut 


entía tm 


Incumbo , is , eres L 
Recumbo , is y ere. 
Que vero mon accipiunt 10, 


Dela composicion de los verbos. 


Los verbos que doblan en el 
preterito las primeras sy" 
labas , si se componen») 
pierden en el preterito l3 
una de ellas , como 

Por Trasquilar. 

Por Trasquilar mucho, 
Por Tundir. > Y 
Por quebrantar. y 

Pero se exceptuan los com-* 

puestos de do, sto , disco, 

oy posco , como L 
Por Cercar ,ó Rodear. 
Por Aventajarse. 
Por aprender de nuevo. 
Por Pedir. 

Exceptuase tambien 

Por correr delante. 

Los compuestos de do , das se 
conjugan por la tercera, 
como 

Por Entregar. J 
Por Volver á dar. y 

Pero quatro siguen la conju- 

gacion de su simple. 
Por Cercar.,:Ó Rodear. 
Por Hollar. 
Por Vender. 
Por dar fianzas. 

Tambien los compuestos de 
lavo , as, COMO Sl 

Por Lavar. ,1;. y 

Y los de cubo, as. que reci” 
ben m en el presentes 
como | ON 

Por Recostarses. . p 
Por Acostarse. 


Mas los que no reciben M» 
ra” 
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rationem simplicis sequun- 
tur y ut : 
Incubo , as , are. 
Recubo , as , are. 
ICO , as , facit micul ; sed 
Dimico, as , avi , atum. 

Omposita a sto, as, mittunt 
Preteritum in stiti , supi- 
num $n itum , vel atum, 
ut 

Consto , as y constiti , con- 
stitum, vel constatum. 
Quedam composita ab oleo fa- 
ciunt in evi, ut 

<XAdoleo , es, evi, 
oleo y es, evi. 

O0Mposíta a maneo cum bis 
Pprepositionibus , e, in 
Pre , pro , faciunt prete- 
ritum in ui , ut 

-Emineo , es , eminui. 

Immineo , es yimminut. 
Premineo y es , preminui. 
Promineo , es, prominui, 
Composita d quatio babent. ssi, 
ssum , per duplex s , ut 


Percutio , is, ussi , ussum. 
Composita 4 tundo  habent 
tusum , ut 
Contundo , is , tudi , tusum. 
Tria composita a lego , is fa- 
ciunt in exi. 
Diligo , is , dilexi. 
Intelligo , is , intelléxi. 
IVegligo y is y neglexi. 
Composita a cano faciunt in 
cinui, ut 
Concino , is y concinui. 
ue q sero componuntur , 4u- 
Plicia habent preterita, in 
Serui , vel in sevi : ÉS su- 
Pina in sertum , vel ¿n si- 


siguen la conjugacion del 
simple , como 
Por Acostarse. 
Por estár echado. 
Mico , as , hace micuiz pero 
Por Pelear. 
Los compuestos de sto, as ha- 
cen el preterito en stiti, 
y el supino en ¿tum y, Ó 
atum como 
Por Constar. 


Algunos compuestos de oleo 

hacen en eví , como 
Por crecer en edad. 
Por crecer juntamente. 

Los compuestos de maneo con 
estas preposiciones e, ¿m, 
pre , pro, hacen el pre-= 
terito en «í , como 

Por Sobresalir. 

Por estár encima. 
Por estár muy encima, 
Por Sobrepujar. 

Los compuestos de guatio tie- 
nen ssi, ssum , con dos s, 
como | 

Por Herir. 

Los compuestoS de tundo tie= 

nen tusum , como 
Por Quebrantar. 

Tres compuestos de /ego , ¿5 

hacen en exi, 
Por Amar. 
Por Entender. 
Por Menospreciar. 

Los compuestos de cano ha= 
cen en cinui , como 

Por cantar con otro. 

Los que se componen de sero, 
tienen dos preteritos ,en 
seru¿, Ó en sevi: y los su- 
pinos en sertum , ó en 

tum 
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tum , uf 
Consero , is, serui, sertum. 
Consero , is y sevi , situm, 


Insero , is, inserui y ertumo. 
Insero, is y insevi , insitumo 
Assero is , asserul , ertuma 
Assero, is, assevi, assitum. 
Cetera per ui tantum , ut 


Desero ,is , serul , sertum. 
Composita' d uo faciunt in 
-utum , ut 


Diruo , is, dirui , dirutum, 


Composita a pario, is, ere de- 

clinantur per quartam , 
faciunt supinum ¿n extum, 

ut 
Aperio, is, ire, rui,ertum. 
Composita d salio , mittunt in 
ultum , ut 

Insilio, ds , ire, iluiy ultum, 


situm y como 
Por travar uno con otro. 
Por sembrar con otro ,. 
plantar. 
Da Introducir, A 
Por Enxerir. 
Por Afirmar. ' 
Por Sembrar junto á otro. 
Los demas en ui solamente, 
como 
Por Desamparar. 
Los compuestos de ruo hacen 
en utum y COMO 
Por Derribar. 


Los compuestos de pario , is, 
ere se conjugan por la 
quarta , y hacen el supi- 
no en ertum , como 

Por Abrir, 

Los compuestos de salio, ha- 

cen en ultum , como 
Por Saltar. 


DLESOKOKOR LS ORO LOFOR 


De mutatione vocalium in 
compositione. 


Frequenter werborum simpli- 
+. cium vocales in composi- 
tis mutantur in alias , ut 
ans. 
Damno , Condemno. 
Pario , Comperio. 
- Pasco y Dispesco. 


Spargo , Conspergo. 
Farcio , Reforcio. 
Paciscor , Depeciscor. 
Patior , Perpetior, 
A , Congredior. 


De la mutácion de las vocales 
en la.composicion. de 


Frequentemente las vocales 
de los verbos simples se 
mudan en otras, como 

la a en e. 

Por Condenar. 
Por Parir , Averiguar. 
Por Apacentar , Apartab 

del pasto. 
Por Esparcir , Derramar. 
Por Llenar. : 
Por Pactar. 
Por Padecer. 
Por Andar, Encontrarse» 
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ani. 
Habzo , Adbibeo. 
acio , Adjicio, 
Facio , Perfcio. 
Sapio , Resipio. 
Rapio , Diripio, 
Capio , Accipio. 
Cado , Occido. 
420 y Abigo. 
cFrango , Confringo. 
Tango , AÁttingo. 
Pango , Impingo. 
Cano , Concino. 
Salio , Assilio. 
Fateor , Confiteor. 
2 in1, 
Cedo , Occído. 
Ledo, Allído. 
Quero , Inquíro, 
au ¿2 0 , vel u. 
Plaudo, Explodo. 
Claudo , Concludo. 
Quatio , Concutio, 
e ini. 
Teneo y Contineo, 
Sedeo y Assideo. 
Rego , Erigo. 
Lego , Colligo, 
Emo , Adimo. 
Premo , Comprimo. 

Si in compositione werbi a mu- 
tatur in 3, aliquando in 
Preterito manet e simpli- 
cis , ES a in supino , ut 


Frango , is fregi, fractum. 
Infringo, is, fregi, fractum. 
<1g0 y is y eg , actum. 
Adigo, is y adegi, adactum., 
Aliguando a supint simplicis 
Vertitur in e , ub 


Laa enz, 
Por Tener, Añadir. 
Por Arrojar , Añadir. 


Por Hacer, Acabar de hacer, 


Por Saber , Tornar en sí. 


Por Arrebatar , Robar. 
Por Tomar, Recibir. 
Por Caer , Morir, 


Por Hacer , Espantar. 
Por Quebrar. 


Por Tocar. 


Por Plantar , Empujar. 


Por Cantar. 


-Por Saltar. 


Por Confesar. 

La e en 2, 
Por Herir , Matar. 
Por Dañar , Herir. 
Por Buscar , Inquirir. 

La au eno,ó en q. 

Por Aplaudir , Desechar, 
Por Cerrar , Concluir, 
Por Sacudir, 

La een. 
Por Tener, Contener. 
Por estár sentado, 
Por Regir , Levantar. 
Por Leer , Coger. 
Por Comprar , Quitar, 
Por Apretar, Apremiar. 


Si en la composicion del ver- 


bo se muda la a en ¿, 
algunas veces en el pre- 
terito permanece la e d.1 
simple , y la a en el su- 
pino , como 

Por Quebrar. 

Por Quebrar, 

Por Hacer. 

Por Empujar. 


Algunas veces la a del supia 


no del simple se vuelve 
ene , como 
: Q2 Fa- 
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Facio, is ,feci, factum., 
Conficio , is, feci y fectuma 
Facio , is yjeci, jactum. 
-Conjicio , is yject y jectuma 
Capio , is, cepi y captum. 
Accipio y is y cepi , ceptum. 
Rapio y is, rapui , raptumo. 
Corripio , is, ripui ,reptum. 
Que mutant e ini, e babent 
in supino y, ut 
Teneo , es , tenui ,tentum. 
Contineo , es, tinui , tentum, 
Sedeo , es, sedi , sessumo 
Assideo y 03 y Sedi y sessumo 


Por Hacer.. 
Por Acabar alguna obra, 
Por Arrojar. 
Por Arrojar, 
Por Tomar. 
Por Recibir. 
Por Arrebatar, 
Por Arrebatar. 
Los que mudan la e en 7, tie» 
nen e en el supino, como 
Por Tener. 
Por Contener. 
Por estár sentado. 
Por asentarse cerca de Otr0. 
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DEHKOLKOAN O RÓS ADORO 


LIBER TERTIUS. 


[e tertius, quí est de Ero- 


tematis, hoc est , de inter- 
rogationibus y quibus pue- 
ri de omnibus  partibus 
Grammatice interrogandi 
sunt, 


Dr mibi quam artem profi- 


teris ? Grammaticam. 

Quid est Grammatica? Scien- 
tia recie loquendi , rebteque 
scribendi ex dotlissimorum 
virorum usu atque aubtorita- 
te colletta, 

Unde dicitur Grammatica? 4 
grammatis , hoc est , a lit- 
teris y quasi scientia litte- 
raria. 

Quotuplex est Grammatica? 
Quintiliano Auttore duplex: 
Historice y que in enarran- 
dis auttoribus versatur ad 
imitationem proposita ; ES 
Metbodice , que artis prae- 
cepta continet, 


Quot sunt partes preceptive 
Grammatice? Quatuor : Or- 
thograpbia , cui respondet 
littera : Prosodia y cui res- 
pondet syllaba : Etymología, 
cui respondet diftio : Synta- 
xis , cui respondet orationis 
construliio, 


LIBRO TERCERO. 


Ibro tercero , el qual es 
de las preguntas que los 
Griegos llaman Erotemas, 
por las quales los niños 
han de ser preguntados 
de todas las partes de la 
Gramática. 

D'r* , qué arte enseñas? 

Gramática. 

Qué cosa es Gramática? Cien- : 
cia de bien hablar , y bien 
escribir , cogida del uso, y 
autoridad de doctísimos Va- 
rones. 

De dónde se llama Gramá- 
tica 2? De grammatis , que 
quiere decir las letras , co- 
mo ciencia de letras. 

En .quántas partes está la 
Gramática ? Por autoridad 
de Quintiliano en dos: His- 
tórica , que negocia en de- 
clarar los Poetas puesta pa- 
ra imitacion ; y la otra Me- 
tódica , la qual contiene 
los preceptos del arte. 

Quántas son las partes de la 
Gramática que dá precep— 
tos ? Quatro: Orthographia, 
á la qual responde la letra: 
Prosodia , á la qual respon- 
de la sylaba : E1ymologia, 
á la qual responde la pa- 
labra : Syntaxís , á la qual 

- responde la construccion. 


De 
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De Orthographia , 8 lirtera. 


Quidest Ortbographia? Scien- 
- tia docens y quibus litteris 
.queque diftio scribenda sit. 


Unde dicitur Ortbograpbia ? 
«Ab Orthos, rebtum , «S gra- 
pho , seribo y quasi scientia 
recte scribendi. 


Quid est litteral Pox, que 
scribi potest individua, 


Unde dicitur littera? A litu- 
ris , quod antiqui in tabulis 
ceratis scribere solebant , ES 
postea delere, 


Quot sunt littere in usu apud 
Latinos? Due viginti, 
ES h que non est littera , sed 
.aspirationis nota. 
uot genera sunt litterarum ? 
Duo : Vocales , ES consonan- 
tes. 

Quid est wocalis? Littera que 

per seES pura pronuntiari 
potest. Unde ES wocalis di- 
citur , quod per se vocem ha- 
beat. 

Quot sunt vocales 2 Sex : 4, é, 
L£,0, 4, ypsilon , sivegra- 
cum, 

Quid est Consonans ? Littera 
que nisi feriat vocalem y per 
se pronuntiari non potest. 
Unde ES consonans dicitur, 
quod cum vocalibus sonet. 


Introducciones Latinas. 
HOFPHEDE SHOES ADA DA 


De la Orthograpbia sy letras 


Qué cosa es Orthographia? 
- Ciencia que enseña con qué 
letra cada palabra se ha de 
escribir. 
De dónde se dice Orthogra- 
-phia ? De Ortbos , que es 
derecho , y grapho., que es 


escribo , como ciencia para 


bien escribir. 
Qué cosa es letra 2 Voz que 
se puede escribir, y no par- 


tir. 
De dónde se dice letra ? De 


las raeduras , porque los 


antiguos en tablas encera- 
das solian escribir, y des- 
pues raer. 

Quántas son las letras - en el 
uso de los Latinos? Veinte 


y dos, yla/, que no es 


letra , sino aspiracion. ' 

Quántos son los géneros de 
las letras ? Dos: Vocales, 
y consonantes, 

Qué cosa es vocal? Letra que 
por sí se puede pronun- 
ciar. De donde se llama vo- 
cal , porque por sí misma 

- tiene voz. ; 

Quántas son las vocales? Seis: 

ds Elis y sutil , Ó 
, riega. 

Qué cosa es consonante ? Le- 
. tra , que si no hiere la vo- 
cal , no se puede pronun= 
ciar. De donde se llama 
consonante , porque suena 

con las vocales, 
Quot 
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Quot sunt consonantes? Sede- Quántas son las consonantes? 


cim * bycrdyf,g,k> 5 


Quot sunt species consonan- 
tum ?¿ Due : novem mute, 
bscrd)f3283k,P>93t: 
septem semivocales, [, My P, 

ASS 79 e 
_Quare dicuntur mute ? Quia 
comparatione wocalium y ES 
semivocalium  nibil  prope 
son.nt. 

Quare dicuntur semivocales ? 
Quia in sonoritate proxime 
ad vocales accedant. 

“ot accidunt littere ? Quin= 
que nomen , figura y potes- 
tas, cognatio , ordo, 

Quid est nomen in littera? Po- 
cabulum. , quo  unaqueque 
appellatur ad aliarum litte- 
rarum discretionem. 

Quid est figura in littera? 
Ejus descriptio certis linea- 
mentis terminata , ut longa, 
rotunda y brevis, 

Quid est potestas in littera? 
lpsa littere pronuntiatio, 
Propterquam ES figure y ES 


nomina sunt inventa. 


Quid est: cognatio in líttera? 
> Quedam affinitas , qua alía 
-¿naliam commutatur , aut 
per interpretationem., ut a 
“Lida y Leda x aut per deri- 
wationem , ut a Tego , Toga; 
-Gut per compositionem, ut 
ab amicus , inimicus y aut 
Per declinationem , ut a fa- 
elos feci. 
Quid est ordo in littera? Ra- 


Diez y seis:b,c,d,f,g, 
k,1,m,n>,pP>9>1>8>t, 
E 28 

Quántas son las especies de 
consonantes ? Dos : nueve 
mudas)b,c,d,f,g, k, 

-Pp>,),t., siete semiyocales, 
1], Mo Do Ly Si LyZ 

Por qué se llaman mudas ? 
Porque en comparacion de 
las vocales , y semivocales, 
nada suenan. 

Por qué se dicen semivocales? 
Porque en el sonar se lle- 
gan á las vocales. 

Quántas se llegan á la letra 2 
Cinco : nombre , figura, 
potestad, parentesco,orden. 
ué cosa es nombre en la le- 
tra? Vocablo , por el qual se 
llama cada una para apar- 
tamiento. ; 

Qué es figura en la letra? 

Su pintura por ciertos tra- 
zos determinada,como luen- 
ga , redonda , pequeña. : 

Qué es poder en la letra ? La 
misma pronunciacion - de 
ella, por la qual las figu- 
ras , y nombres fueron ha- 
llados. : 

Qué es parentesco en la letra? 
Una cercanía por la qual 
una se muda en otra, ó por 
interpretacion , como de 
Lida , Leda ; Ó. por deriva- 
cion , como de Tego , To- 
ga; Ó por composicion, co- 
mo de Amigo , Enemigo; 
ó por declinacion -, como 
de Hago , Hice. 

Qué cosa es orden en la letra? 

tio 
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tio demonstrans que prapo- 


ni , que subsequi debeat in 


pronuntiationz. 


Quid est ordo in wocalibus ? 


Quod cum in dipbthongon 
coeunt , quedam semper pre- 
poruntur, uta ,o,u. Que- 
dam semper postponuntur , ut 
1, u. Quedam  aliquando 
preponuntur, aliquando post- 
ponuntur , ut e, 


Quid est Dipbtbongus ? Con- 


glutinatio duarum vocalium 
¿n eadem syllaba suam vim 
retinentium. 


Unde dicitur dipbtbongus? A 
dis , quod est bis , 


Phthongos , sonus , quasi 
duplex sonus. 


Quot sunt Dipbtbongi , quibus 


utuntur Latini ? Sex : ae, 
ubi supprimitur a, ES pro- 
Jertur e, ut Muse: au , ubi 
profertur a , SW rapitur u, 
ut audio : ei, ubi supprimi- 
ture, ES profertur 1, ut 
Penthei : eu , ubi profer- 
tur e, ES rapitur u, ut Yen- 
theus : yi , ubi utraque vo- 
calis in 1 longum profertur, 
ut Harpyia : 0e, ubi suppri- 
mitur 0, ES profertur e, ut 
poena. 


Quis est ordo ¿in consonanti- 


bus? Quod plures quam tres 
non possunt precedere voca- 
lem y neque quam  totidem 
succedere , ut Scrobs , scro- 
bis : ÉS quod si sequens syl- 
laba incipiat a wocali , ne- 


Quántos son los diptongos de 


Razon que demuestra quál: 
se ha de preponer , y quá 
de posponer en la pronun- 
ciacion. 


Quál es la orden en las voca-. 


les? Que quando se juntan 
en diptongo , unas siempre 
se preponen comoa4, 0, te 
Y otras siempre se pospo- 
nen como ¿ , 4. Otras á las... 
yeces se preponen , y otras 
se posponen , como la e. 


Qué es diptongo ? Junta de 


dos vocales , las quales en 
una misma sylaba tienen su 
fuerza. 


De dónde se dice diptongo ?, 


De dis , que-es dos veces y 
y phthongos , son , como sl 
dixese doblado son. 


que usan los Latinos ? Seís: 
ae , donde'se calla la a, Y 
pronunciala e, como Muse: 
au , donde se pronuncia 12 
a , y arrebata la y , como0 
audio ; ei y donde se calla 13 
e , y pronuncia la 7 , como, 
Pentbei ; eu , donde se pro” 
nuncia la e , y arrebata 12 
u como Pentbeus yi don” 
de la una , y la otra voca 
se pronuncian en di larga, 
como Harpyia : oe , donde 
se calla la o, y pronunci4 
la e, como Pena, 


Quál esla orden en las con” 


sonantes ? Que mas de tres 
no pueden preceder á 

vocal , ni otras tantas suce” 
der , como por el Hoyo : Y 
que si [la siguiente sylab2 


comienza de vocal, de ne” 
ces” 
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cesse est precedentem in vo- 
calem desinere ; quodque si 
precedens syliaba in conso- 
nantem desinit ; necesse est 
sequentem a consonante in- 
cipere : quodque non est ne- 
Cesse y sí sequens syllaba a 
consonante incipit y prece- 
dentem in consonantem de- 
sinere. Que regule sunt ve- 
re in dibiionibus simplici- 
bus 5 non tamen in compo- 
sitis, 


cesario la que precede aca- 
ba en vocal 5 y que si la 
que precede acaba en con- 
sonante , de necesario la 
que se sigue comienza en 
consonante ; y que no es 
necesario si la sylaba que 
se sigue comienza de con- 
sonante , que la precedente 
acabe en consonante. Las 
quales reglas son verdade- 
ras en las dicciones sim- 
ples ; mas no en las com- 
puestas. 


$ 


DROR HR OHO RASO ROR Ok o 


De Prosodia , 82 Syllaba. 


Quid est Prosodia ? Scientia 

- demonstrans quo  accentu 
quaeque diltionis syllaba pro- 
Peratur. 

Unde dicitur Prosodia? A 
pros , ad , ES ode , cantus, 
quasi accentus , quod Latini 
tum wvoculationem y tum te- 
norem , tum tonum inter- 

=pretati sunt. 

Quid est syllaba? Compreben- 
si0 litterarum  enuntiata, 
que uno accentu , ES uno 
spiritu pronuntiatur. 

Unde dicitur syllaba? 4 Syl- 

«labin grece , quod est com- 
prebendere., 

Quot accidunt syllabe ? Qua- 
tuor: tenor , spiritus, tem- 
Pus y nUMerus, 
uld est tenor in syllaba? Mo- 

us , quo aut elevatur , aut 
deprimitur , aut elevatur 


De la Prosodia , y Sylaba. 


Qué cosa es Prosodia? Cien- 
cia que demuestra con qué 
acento cada sylaba de la 
diccion se pronuncia. 

De dónde se dice Prosodia? 
De pros , a, y ode, canto, 
como acento , lo qual los 
Latinos volvieron en vocu- 
lacion , en tenor , en tono. 


Qué cosa es sylaba? Junta de 
letras pronunciando, la qual 
se pronuncia por un inter- 
valo de un espiritu. 

De dónde se dice sylaba? De 
syllabin en griego , que «es 
juntar. 

Quántos accidentes son de la 
sylaba? Quatro : tenor, es- 
piritu , tiempo , número. 

Qué cosa es tenor en la syla- 
ba ? Un modo por el qual 
se alza. , Óse baxa,Ó se 

R de- 
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deprimiturque simul. 

Quot sunt tenores ? Tres : acu- 
tus y quo syllaba elevatur: 
gravis, quo deprimitur : cir- 
cumflexus , quo partim ele- 
watur , partim deprimitur. 


Quid est spiritus in syllaba? 
Qualitas quedam y qua as- 
pere y vel leniter  syllaba 
profertur. 

Quid est tempus in syllaba? 
Duratio , sive tralíus y in 
quo syllaba profertur. 

Quotuplex est tempus in sylla- 
ba? Duplex : quia aut babet 
unum tempus in quo profer- 
tur , ES dicitur brevis ; aut 
babet duo tempora , S dici- 
tur longa. 

Quid est numerus in syllaba? 
Comprebensio litterarum syl- 
labam constituentiuma 


Quot possunt esse littera in 
syllaba 2 Ut multum sex 5 ut 
minimum una y sed tunc pro- 

prie non  dicitur syllaba, 
cum plures litteras non com- 
prebendat. 
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baxa , y alza juntamente. 

Quántos son los tenorest Tres: 
agudo , por el qual la syla- 
ba se alza : grave , por el 
qual la sylaba se baxa : cir- 
cunflexo , por el qual en 
parte se alza , y en parte se 
baxa. 

Qué cosa es espiritu en la sy- 
laba ? Cierta qualidad, por 
la qual la sylaba se pronun- 
cia suave , Ó aspera. 

Qué es tiempo en la sylaba? 
Duracion, Ótrecho en que 
se pronuncia. 

En quántas partes se parte el 
tiempo en la sylaba ? En 
dos : que ó tiene un tiem- 
po en que se pronuncia, y 
llámase breve ; Ó tiene dos 
tiempos, y llámase luenga, 

Qué cosa es número en la sy- 
laba? Ayuntamiento de le- 
tras , que componen la sy- 
laba. 

Quántas letras tiene una sy“ 
laba ? A lo mas seis : á lo 
menos una;y entónces pro- 
piamente no se llama syla- 
ba ,porque no comprehen- 
de muchas letras. 


GA GAO AGS AGE AO RA OS ORGA 


De Etymologia , 8z diétione. 


Quid est Etymologia ? Scien- 
tia ostendens veram dito- 
num originem , cum reliquis 
illarum accidentibus., 

Unde dicitur Etymologia? 4b 
Etymon, quod est verum, 


De Etymologia , y dicciono Z 


Quécosa es Etymologia?Cien: 
cia que enseña el verdade- 
ro origen de las dicciones 
con los otros accidentes. 

De dónde se dice Etymolo- 
gia? De Etymon,que es ve 
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ES Logos , sermo , quasi ve- 
riloquium + quod Cicero re- 
ormidans notationem ap- 
pellat : bec ab Aristotele 


Symbolum , 2 quibusdam - 


originatio dicitur. 
Quid est diftio ? Minima pars 
0rationis construliz. 


Dibtioni quot accidunt ? Qua- 
tuor : significatio , ectymo- 
logia , figura , ordo. 


Quid est significatio in diftio- 
ne? 1lud quo breviter os- 
tenditur quid significet, 


Quid est Etymologia ? Dixi 
esse Scientiam , qua ostendi- 
tur vera difHionum origo. 


Quid est figura in diftione ? 
Forma , qua dittio simplex 
a composita distinguitur. 


Quid est ordo in diftione? 
Oualitas , qua in oratione 
alía semper preponitur ; alía 
semper” postponitur 5 alía 
modo preponitur , modo post- 
ponitur, 

Partes orationis quot sunt? 
Oéto : Nomen , Pronomen, 
Verbum , Participium, Pre- 
positio, Adverbium , Inter- 

- ¿ebtio y Comjuntrio. 


Quot sunt partes orationis de- 
clinabiles? Ouatuor : No- 
men , Pronomen , Verbum, 
Participium. 
40t sunt partes orationis ¿n- 
declinabiles? Quatuor, Pre- 


dad , y Logos , palabra, co- 
mo verdad de palabra , á la 
qual rehusando Tulio llama 
notación : Aristóteles llama 
symbolo , y otros origina- 
cion. 


Qué cosa es diccion? La me- 


nor parte de la oracion que 
se construye. 

Quántos son los accidentes de 
la diccion? Quatro : Signi- 
ficacion , Etymologia , fi- 
gura , orden. E 

Qué es significacion en la dic- 
cion ? Aquello por lo qual. 
brevemente se muestra qué 
significa. 

Qué cosa es Etymologia ? Di- 
ye,era ciencia , que ense- 
ña el verdadero origen de 
las dicciones. : 

Qué cosa es figura en la dic- 
cion ? Forma , por la qual 
la diccion simple se distin- 
gue de la compuesta. 
ué es orden en la diccion? 
Qualidad por la qual en la 
oracion una siempre se pro- 
pone, otra siempre se pos- 
pone: otra á veces se pro- 
pone , y se pospone. 

Quántas son las partes de la 
oracion ? Ocho : Nombre, 
Pronombre, Verbo , Parti- 
cipio , Preposicion, Adver- 
bio , Interjecion , y Con- 
juncion. 

Quántas son las partes de la 
oracion que se declinan? 
Quatro: Nombre, Pronom- 
bre, Verbo , Participio. 

Quántas son las partes de la 
oracionindeclinables? Qua- 


Ra  po- 
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- positio, Adverbium , Inter- 
- jectio , Conjunciio. 
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tro : Preposicion , Advet- 
bio , Interjecion , y Con- 
juncion. 


PESEOR OKA AD AD ADA 


De Nomine. 

Musa que pars orationis est? 
Nomen. 

Quid est nomen ? Pars oratio- 
nis declinabilis , corpus y aut 
rem propriam  communiter 
significans. 

Unde dicitur nomen ? 4b ono- 
ma grace , quod latine in- 
terpretatur nomen. 
uotuplex est momen? Duplex: 
Substantivum , ES Adjebti- 
VUM. 

Quod est nomen substantivum? 
Quod declinatur per unum 
articulum ,vel per duos tan- 
tum, ut hec Musa, bic , hac 
bomo , bic ,hec fnis. 
uod est nomen adjebtivum ? 
Quod declinatur per tres ar- 
ticulos , wel per tres diver- 
sas terminationes , ut bic, 
bec » hoc felix , bonus y a, 
bonum. 

Musa igitur quod nomen est? 
Substantivumn, 

Nomini quot accidunt? Sex: 
qualitas y species ¿genus y nu- 
merus y figura y casus cum 
declinatione, 


vid est qualitas in nomine? 
Accidens, per quod proprium 
nomen d communi distingut- 
tur, 

Quod est nomen proprium * 


Del Nombre. 

Musa qué parte es de la ora- 
cion? Nombre, 

Qué es nombre ? Parte de la 
oracion declinable, que 
significa cuerpo,óÓ cosa pro- 
pia comunmente. 

De dónde se dice nombre? De 
onoma en griego , que en. 
latin llaman nombre. 

De quántas maneras es el 
nombre? De dos : Substan- 
tivo , y Adjetivo. -A 

Quál es el nombre substan- 
tivo ? El que se declina por 
uno, Ó dos artículos, como 
por la Musa, por el Hom--. 
bre, ó Muger , por el fin. 

Quál es el nombre adjetivo? 
El que se declina por tres 
artículos , Ó por tres diver- 
sas terminaciones , como 
por cosa bienaventurada, 
cosa buena. 

Musa qué nombre es ? Subs- 
tantivo. 

Quántos accidentes son los 
del nombre ? Seis : quali- 
dad , especie , género , nú- 
mero, figura , caso con de- 
clinacion, 

Qué es qualidad en el nom* 
bre ? Un accidente por el 
qual el nombre propio sé 
distingue del comun. 

Quál es el nombre ¡propios 

Quo 
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Quod uni tantum convenit, 
ut Calliope uni ex novem 
Musis, > 
Quod est nomen  commune? 
Quod pluribus convenit y ut 
Musa Calliope , Clio. 


Musa igitur- cujus qualitatis 
est? Communis. 

Quid est species in nomine.? 
lud quo primitivum nomen 
a derivativo separatur., 


Óbecies nominum  quot sunt? 
Due: primitiva , que aliun- 
de non trabitur, ut Mons: 
derivativa , que aliunde de- 
rivatur, ut Montanus d Mon- 
te, 
usa igitur cujus speciei est? 
Derivative , dicitur enim 
a Moso , quod est interro- 
go, vel inquiro. 

Derivativorum nominum quot 
sunt differentiz?  Novem: 

«Patronymicum y  Possessi- 

vum-, Denominativum y Di- 
minutivum , Comparativum, 

- Superlativum , . Perbale, 
Participiale , Adverbiale. 

¡Quod est nomen patronymicum? 

- Quod significat filium , wel 

« filiam , nepotes , vel neptem, 

vel aliquem ex posteris ¿l- 
llus d quo derivatur , ut 
Priamides , filius y vel ne- 

- Pos , wel aliquis ex posteris 

' Priami. 

Quod est nomen. possessivum ? 
Quod cum genitivo princi- 

palis significat aliquid ex ¿is 
que possidentur y ut Evan- 

rlus ensis , pro LEvan- 


El que á uno solamente 
conviene , como Caliope á 
una de las nueye Musas. 

Quál es el nombre comun ? 
El que á muchos conviene, 
como Musa á Caliope, y á 
Clio. 

Pues Musa de qué qualidad 
es 2 Comun. 

Qué es especie en el nombre? 
Aquello por lo qual el nom- 
bre primitivo se distingue 
del derivativo. : —> 

Quántas son las especies de 
los nombres ? Dos : primi- 

- tiva , que de otra parte no 
se deriva , como Monte: 
otra derivativa, como Mon- 
tañes de Monte. 

Pues Musa de qué especie es? 
De la derivativa , porque 
se dice de MZoso en griego, 
que es preguntar, 

Quántas son las diferencias 
de los ombres derivativos? 

- Nueve: Patronymico , Po- 
sesivo , Denominativo , Di- 
minutivo, Comparativo,Su- 
perlativo , Verbal , Parti- 
cipial, y Adverbial. 

Qué es nombre patronymico? 
El que significa hijo, ó hija, 
nieto , ó nieta , ó alguno de 

los. descendientes de aquel 
de quien se deriva , como 

- Priámides , hijo, Ó nieto, ó 
alguno de los descendientes 
de Priamo. : 

Quál es el nombre posesivo? 
El que con el Genitivo de 
su. principal significa algo 
de las cosas que se poseen, 
como el Cuchillo E 

ri 
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dri ensis. 

uod est nomen denominati- 
vum? Ouod d nomine deriva- 
tur non ab aliqua speciali 
significatione y ut d fustus, 
Fustitia, a Sapiens , Sa- 
pientia. 

uod est nomen diminutivum ? 
Quod significat diminutio- 
mem sui principalis , ut d 
Rege y Regulus. 

uod est nomen comparati- 
wum ? Quod cum ¿intellec- 
tu positivi , vel aliquo par- 
ticipe sensus positivi sig- 
nificat magis adverbium: 
justior y magis justus y, imfe- 
rior , magis infra. 

uod est nomen superlativum ? 
Quod ad plures sui generis 
comparatum , omnibus su- 
perponitur , vel per se pro- 
latum significat quantum po- 
sitivum cum hoc adverbio 
valde , ut Plato Grecorum 
dobtissimus y Plato dottissi- 
mus , 1d est valde dottus. 


Quod est nomen werbale? Quod 


a verbo derivatur y ut a la- 
boro labor. 


Quod est nomen participiale? 


Quod a participio deriva- 
tur , ut a lebtus y leEtor , ES 
lettio. 


Quod est nomen adverbiale? 


Quod ab adverbio deriva- 
tur , ut a perendie , peren= 
dinus , a, um, 


Genera nominum quot sunt? 


Septem : masculinum , fe- 
MIBIRUM y MOULFUm y COM- 


drés , por de Evandro- 


Qué es nombre denominativo? 


El que se deriya del nom- 
bre, no de ninguna especial 
significacion : como de Jus- 
to , Justicia , de Sabio, Sa- 
biduria. 


Quál es el nombre diminuti- 


vo ? El que significa dimí- 
nucion de su principal , co- 
mo de Rey , Reyezuelo. - 


Quál es el nombre compara- 


tivo ? El que con la signi- 
ficacion de su positivo , Ó 
de cosa puesta en lugar de 
positivo significa este advet- 
bio mas , como justo , mas 
justo : inferior , mas abaxo. - 
uál es nombre superlativo ? 
El que comparado á muchos 
de su género , á todos se 
sobrepone ; Ó por sí solo 
pronunciadosignifica quan- 
to su positivo con este ad- 
verbio muy , como Platon 


- de todos los Griegos mas 
- docto , Ó Platon doctísimo, 


que es muy docto. 


Quál es el nombre verbál ? 


El derivado de verbo , co- 
mo de trabajar , trabajo. . 


Qué es el nombre participial? 


El derivado de participio, 
como de leído , lector , y 
leccion, 


Quál es el nombre adverbial? 


El que de adverbio se derí- 
va , como de despues de' 
mañana , cosa de despues 
de mañana. 


Quántos son los géneros de 


los nombres ? Siete: mas" 
culino, femenino , neutro» 
mur 
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> mune duorum ,  commune 


trium, dubium, promiscuum. 


Quod est nomen masculinum? 


Quod declinatur cum hic, 
ut bic Dominus. 


Quod est nomen femininum ? 


Quod declizatur cum hzec, 
ut bec Musa, 

uod est nomen neutrum ? 
Quod declinatur cum hoc, 
ut hoc templum. 


Quod est nomen commune duo- 


rum ? Quod declinatur cum 
hic, €S hc, st bic , ES bec 
homo. 


Quod est nomen communetrium 


generum?  Quod declinatur 
cum hic ,hec, 6 hoc, ut 
bic , bec , hoc prudens. 


Quod est nomen dubium? Quod 


declinatur cum hic, vel hec, 
ut bic, vel bec finis. 


Quod est nomen promiscuum ? 


Quod cum artículo hic , vel 
hxc  significat animalia 
utriusque sexus, ut bic Mil- 
vus y bic Mus , hec Aquila, 
hbec Dorcas, 


Musa ¿gitur cujus generis est? 


Feminini , declinatur enim 
cum hzec. 

a regulam generis. Nomen, 
quod sit in a finitum , dic 
muliebre. 

ud est numerus in nomine? 
Incrementum quantitatis ab 
uno usque ad plura proce- 


Vumeri nominum quot sunt? 


Duo : singularis y qui unum 
significar , ut homo 5 plura- 


comun de dos , comun de 
tres, dudoso , mezclado. 

Quál es el nombre masculino? 
Ki que se deciina con bic, 
como por el Señor. 

Quál es el nombre femenino? 
Elque se declina con hac, 
como por la Musa. 

Quál es el nombre neutro? El 
que se declina con hoc, co- 
mo por el Templo. 

Quál es el nombre comun de 
dos? El que se declina con 

- bic, y bec como por Hom- 
bre , ó Muger.' 

Quál es el nombre comun de 
tres? El que se declina con 
bic , bec , hoc, como por 
cosa prudente. 

Quál es el nombre dudoso ? 
El que se declina con bic, ó 
con hec , así como por el 
fin, ó la fin. 

Quál es el nombre mezclado? 
El que con este artículo bic, 
Ó hec se declina , y signifi- 
ca los animales de una, y 
otra natura , como por el 
Milano, el Raton, el Agui- 
la , la Corza. 

Pues Musa de qué género es? 
Del femenino , porque se 
declina con bec, 

Dí la regla del género. El 
nombre que es acabado en 
a ,llámale femenino. 

Qué cosa es número en el nom- 
bre ? Acrecentamiento de 
quantidad , que desde uno 
crece hasta muchos, 

Quántos son los números de 
los nombres ? Dos: singu- 
lar , que significa uno , a 

Gs) 


| 
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lis , quí plura , ut homines. 


Musa igitur cujus numeri est? 
Singularis y quia unum sig- 

 mificat, 

Quid est figura in nomine ? 
Illud quo nomen simplex dis- 
tinguitur a composito. 


Figure nominum quot sunt? 
Due : simplex , que non po- 
test dividi in partes signi- 
ficativas ejus , quod inte- 

-;grum significabat , ut Pa- 
rens. 

Composita , que potest dividi 
in partes significativas ejus, 
quod integrum significabat, 
ut Patricida, 

Musa ¡gitur cujus figure est? 
Simplicis y mibil enim signi- 
ficant Wu , ES sa per se se- 
parata. 

Quid est casus in nomine ? 
Quidam gradus declinatio- 
mis , per quos nomen inflec- 
titur. 

Casus nominis quot sunt 2 Sep- 
tem : Nominativus , Greeniti- 
vwus , Dativus y Accusati- 
wus , Vocativus y Ablativus, 


Efrettivus semper Ablativo 


similis, 

Quare dicitur Nominativus ? 
Quia per eum nominamur; 
reCtus verd dicitur , quía 
aliunde non. cadit. 


«Quare  dicitur Genitivus ? 


Quia per eum nominamur, 
cujus sumus filiz , ut Anto- 
nius Ffoannts. 


-Quare dicitur Dativus ? Quia 


18 20 casu ponimus cum y cuz 


L.. 


mo hombre ; y plural, qué 
muchos , como hombres. 

Pues Musa de qué número eS 
Del singular , porque sig” 
nifica uno. 

Qué cosa es figura en el nom- 
bre ? Aquello por que£ 
nombre simple se distingué 
del compuesto. 

Quántas son las figuras de loS. 
nombres? Dos : simple, que 
no se puede dividir en pal” 
tes significativas , que sig” 
nifiquen lo que significaba, 
como porel Padre. 

Compuesta, que se puede pat 
tir en partes significativas 
que signifiquen lo enter0, 
como el que mató Padre. 

Pues Musa de qué figura es? 
De la simple , porque /4%1» 
y sa apartadas , no signifi” 
can ninguna cosa. 

Qué cosa es caso en el nom” 
bre? Unos grados de decli- 
nacion , por los quales € 
nombre se declina. 

Quántos son los casos de 1o5 
nombres ? Siete : Nomina” 
tivo , Genitivo , Dativos 
Acusativo , Vocativo, Abla” 
tivo, y Efectivo siempre st 
mejante á el Ablativo. 


Por qué sellama Nominativo? 


Porque por él nos nombra” 
mos ; y llámase derechos 
porque no cae de otro. , 
Por qué se llama Genitivo? 
Porque por él somos nom” 
brados , cuyos hijos somo%» 
como Antonio de Juan. - 
Por qué se llama Datiyo? Po? 


- que en tal caso ponemo ' 
: ; - ali0 
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-3aliquid damus ,, ut do. tibi 
»BiePEcUBlason omo ¿daños 
Quare - dicitur , Accusativus? 
>. Quia án..eo casu: ponimus 
“CUM y QUE ACCUSAMUS: y Ub 
“ego accuso Ceosarem. 
Wuare  dicitur. PMocativaus ? 
uv Quia in. leo. casu : ponimus 
UU y quem vOCAMUS:y Ut 0 
Musa , memora causas... 
Quare. dicitur.. Ablativaus ? 
 Quia in eo .casu. porimus 
v:eum-, a quo aliquid auferi- 
«Mus: y ut ego aufero d. te 
- Libros. mi al 
Quare y dicitun... Efrttivas ? 
e Quia in eo casu. ponimus 
> 4Mstrumentum  y:quo aliquid 
oeffcitur, ut ego percutio te 
- SAXO, 2 053 100:0b 
Vusa ¿gitur cujus casus est? 
LKNominativi casus y quia in 
«tali.casu declinando reperi- 
ua ÍUr. o: NOM 1320253 92 
«Quid: est :declinatio 2 -Pocis 
variatio ; que circa finem 
tantum ostenditur. 
Declinationes . nominum,  quot 
«sunt? Prima que mittit Ge- 
nitivum in e dipbthonzon, 
ut Musa, 2. Secunda que 
mittit Genitivum ini, ut 
-¿Dominus., 1. Zertia que 
mittit Genitivum in is y ut 
o" Sermo -, .nis. Quarta que 
oumittir Genitivum in us y ut 
« Sensus , Us. Quinta que 
"ionittit,Genitivum ¿n ei y ut 
Dies , Diei. ' 


Y Oy r 
JO 


Musa digitar quote Declinatio- 
lnis est? Prime y mit tit enim 


1 


. 


«quien damos algo; Y. 8.)y0 
- tedoy los dineros.” +. 
Por qué. se llama Acusativo 2 
Porque en tal caso; ponemos 
al que acusamos., como yo 
- acuso al Cesar. 
Por qué se llama Vocativo ? 
Porque en:tal caso ponemos 
á quien llamamos ,.-como Ó 
¿Musa , dime las Causas. > 
Por qué se llama Ablativo ? 
-+ Porque. .en tal caso pone- 
mos aquel á-quien tomamos 
algo ., como yo quito los 
Libros. yo, E . 
Por qué se llama Efeétivo ? 
"Porque en tal. caso. pone- 
“mos al: insrrumento.,. con 
que algo se hace, camo.yo 
te hiero con la piedra. . 
Pues Musa de qué caso es? 
Del caso Nominatiyo , pot- 
que en- tal caso se halla 
quando se declina... 
Qué cosa es declinacion? Di- 
- versidad de la voz ; la que 
solo se oye al fin. 
Quántas son las declinaciones 
- de los nombres? La primera 
ue hace el Genitivo en e 
iphthongo.,. como: por la 
Musa. La segunda, que ha- 
+ ce el Genitivo en ¿., como 
por el Señor. La tercera, 
-.que hace el Genitivo en 2s, 
como por la palabra. La 
quarta , que hace el Geni- 
. tivo en. «s , como porel 
sentido. La quinta ,. que ha- 
,. ce:el Genitivo en el , como: 
por el dia»... pt 
Pues Musa de qué declinacion 
..es? Dela Egea , porque 
Ñ ¡da 
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O Genitivum in e dipbthongon, 
ut Musa ¿ 2. P 
uotuplex est nominum infle- 
xio 2 Sexcuplex. Monoptóta 
inflexio est , cum per omnes 
casus nusquam nomen varid- 
tur y ut ador. Diptota infle- 
xio est y cum per duo cusus 
tantum nomen variatur y, ut 
Sappho , Sapphus. Triptota 
inflexio est , cum per tres 
casus tantum nomen varia- 
tur , ut hoc Templum, Tem- 
pli, Templo. Tetraptota in- 
Jexio est , cum per quatuor 

-casus momen variatur , ub 

Deus , Dei, Deo , Deum. 
Pentaptota inflexio est , cum 
per quinque casus nomen va- 
riatur , ut Sermo , Sermo- 
nis , Sermoni , Sermonem, 
Sermone. AHexaptota infle- 
ato est y cum per sex casus 

-nomen variatur , ut Unus, 

Unius, Uni , Unum, Une, 
Uno.: > »y 


hace el Genitivo en e diph- 
thongo, como por la Musa. 
En quántas maneras es la de- 
clinación de los nombres? 
Enseis. La primera es:quan- 
do todos los casos se decli- 
nan de una manera , como 
ador. La segunda es quando 
el nombre se declina po£ 
dos casos , como 'Sappho, 
Sapphus. La declinacion de 
otra manera es” quando el 
nombre se declina por tres 
casos, como por el Templo» 
La declinacion de otra ma- 
nera es quándo por quatro 
casos el nombre se declina, 
como por Dios. La declina- 
cion de otra manera es quan: 
do por cinco casos el mom- 
bre se declina , como por la 
palabra. La declinacion de 
otra manera es quando pok 
seis casos el nombre se de- 
clina , como “por una Cosás 


DRSKOLO KO OROROKORS 


De Pronomine. 


Ego, que pars orationis est ? 

«- Pronomen. 

Quid est Pronomen? Pars ora- 
tionis declinabilis , que pro 
nomine proprio cujusque ac- 
cipitur , personasque finitas 

_recipit. : 

Unde dicitur Pronomen ? A 


pro , ¿$ nomen , quía pro - 


_.€0 ponitur in oratione, 
Pronomini quot accidunt? Sex: 


Del Pronombre. 


Yo , qué parte es de la ora” 
cion ? Pronombre. 

Qué es Pronombre? Parte de 
la oracion declinable , que 
por nombre propio setoma) 
y recibe personas determl- 
nadas. ie z 

De dónde se dice pronombre? 
De pro , y nombre y porque 
por él se pone en la oracion» 

QuántossonJos A0de 

pe” 


del Mro. Antonio de Nebrissa. 139 


species y genus , numerus, 
Jigura , persona y casus cum 
declinatione. 


Species Pronominum quot sunt? 
Due, sicut in nomine: primi- 
tiva , ut Ego : derivativa , 
ut Meus. > 
Quot sunt Pronomina primi- 

tiva? Offo, ego , tu, Sui, 

hic , iste, ¡ile , ipse, is. 
¡Quot sunt Pronomina deriva- 

tiva? Septem : meus , tuus, 
¿| Suus', noster, nostras y Ves- 
- Ter , Vestras. ; 


Ego cujus speciei est ?. Primi- 
tive : non enim aliunde tra- 
bitur , quanquam grece quo- 
que ego dicitur. 
ac ex eo derivatum: meus, a, 
um. 

Genera pronominum quot sunt? 
Quatuor < masculinum , fie- 
mininuyum y neutrum, ut meus, 
mea, meum., 

¿Omimune trium y ut ego y hic, 
ES hac, ES hoc nostras; quod 

alii. commune - duorum esse 
dixerunt. 
umerl pronominum quot sunt? 
Duo, sicut in nomine: singu- 
laris y ut ego: pluralis , ut 
nos. 


Figure pronominum quot sunt? 
Due, sicut in nomine * sim- 
plex yut hic: composita y ut 
istic, 


Quot modis componuntur pro- 
nomina? Quatuor: primo cum 
nominibys y ut. bujusmodi, 


pronombre ? Seis : especie, 
género , número, figura, 
persona , caso con declina- 
cion. 

Quántas son las especies del 
pronombre? Dos , como en 
el nombre: primitiva, como 
Yo: derivativa , como mío. 

Quántos son los pronombres 
primitivos. Ocho , yo , tu, 
del y este, ese y aquel , el , el, 

Quántos.son los pronombres 
derivativos. Siete: mio; tu- 
YO y SUYO ¿NUESETO y de nues- 
tra parte y vuestro y de vues- 
tra parte. - 

Yo de qué especie es? De la 
primitiva, porque no se de- 
riva de otra parte , aunque 

- en-griego así se dice. 

Haz de él derivativo : mio, 
mid, mi0. : : 

Quántos son los géneros de 
los pronombres 2 Quatro: 
masculino , femenino , neu- 
tro , como mio , mia , mio. 

Comun de tres, como yo , y 
cosa de nuestra parte ; el 
qual otros dixeron que era 
comun de dos. 

Quántos son los números de 
los pronombres ? Dos , co- 
mo en el nombre: singular, 
como yo ; y plural , como 
NOS. 

Quántas son las figuras de los 
pronombres ? Dos, como 
en el nombre : simple, co- 
mo este, computsto , como 
ese. 

En quántas maneras se com- 
ponen los pronombres? En 
quatro + con los nombres, 

S 2 ejus- 


| 
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« ejusmodi * secundo cum alte- 
ro pronomine , ut istic : ter- 
tio cum —prepositione-, ut 
mecum , tecum : quarto cum 
adverbiis, aut syllabicis ad- 
jebitonib4s. | 


uot sunt adjefiiones syllabi— 
ce? Met, te ,ce, pte, uf 
ego met , hujusce , tute, meop- 
be, 

Personz pronomintum quot sunt? 
Tres: prima, que de se loqui- 

“=<tur + secunda , ad quam pri- 
ma loquitur ; ut tu amas: 
tertia,de qua prima loquitur; 
ut Cesar superat Pompejum, 


Quot sunt  pronomina prime 

«<= persone? Unum tantuúm, No- 
minativus ego. 

"Quot sunt prunomina secunde 

“persone? Unum tantum, No- 
minativus tu cum omnibus 
vocativis nominum , prono- 
minumn , participiorum. 


Quot sunt pronomina  tertice 
persone ? Reliqua tredecim 
cum omnibus nominibus y 
participiis. 

Casus pronominum quot sunt? 
Septem , ut. in nomine 5 ca- 
rent tamen vocativo omhila 
pronomína y, preterquam tu, 
meus , noster, nostras. /Vo- 
minativo caret etiam sul. 


Declinationes pronominum quot 
"sunt? Ouatuor : prima que 
mittit Genitivum ini y ut 
mel, tul, sul : secunda que 


como de esta manera * se- 
gundo con otro pronombre, 
como este , y ese ; tercero 
- con preposición, como con: 
migo , contigo : quarto con 
adverbio, ó aditamentos de 
'sylabas> * 924 Y YA 
Quántos son los aditamentos 
de sylabas ? Mer , como ya 
- mismo , de este, tú mesmo, 
mi0 mesmo. ":9 "4 
Quántas son las personas de 
los « pronombres ? Pres : la 
«primera, que'habla de sí: la 
segunda, á quien la prime- 
ra habla ¿ como tú amas : la 
tercera , de quien la prime- 
ra habla ; como Cesar sobra 
- á Pompeyo. | 
Quántos son los pronombres 
de la primera persona? Uno 
. solamente, y0. 
Quántos son los pronombres 
de la segunda persona? Uno 
solo , tw con todos los vo* 
cativos de .:los nombres, 
pronombres, y partici" 
pios. SN 
Quántos son los pronombres 
de la tercera persona ? Los 
otros trece con todos los 
nombres , y participios. 
Quántos son :los casos de los. 
pronombres ? Siete , como 
- en el nombre; mas todos 


«los pronombres: no tienen 


“—yocativo , sacando tu, mí0y 
nuestro y de nuestra parte: 
sui no tiene nominativo. 
Quántas son las declinaciones 
de los pronombres ? Qua- 
tro : la primera que envia 
. el Genitiyo.en ¿, como Al 
mib- 
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mittit Genitivum in ius y ut 
ujus , istius , illius , ipsius, 

q ejus : tertia. que mittit in 1, 
. 2,1, ut mel , mex , mei, 
«tul, tue 3 tul; sui, suz, 
“sul, nostri y nostre, Nostri, 
"vestri , vestree, vestri! quar- 
ta que mittit inis , ut nos- 
tras, nostratis, vestras, atis. 


tos tres: la segunda que ha- 
ce el Genitivo en Jus, como 


-estos.cinco : la tercera que 


hace el Genitivo en 7 y 
7, como estos cinco : la 
quarta que envia el Geni- 
tivo en 2s., como estos 
dos. 


SLSHOx GRP Nor SAGK S+o 


De Vetbo. 


Amo que pars prationiiea? 
Verbum. 

¿Quid est werbum? Pars oratio- 
mis declinabilis cum modis, 

temporibus y sine casu, 
agendi y vel patiendi- signi- 
vu ficativa. 

Unde dicitur verbum ? De wer- 
bero y, verberas , quod verbe- 
rato agre oratio promatur, 

-= que sine verbo esse non po- 
test. 

Verbo quot: accidunt. 2 Otto: 

=- genus: y modus , tempus, nu- 
merus 5 persona y species > f- 
tri, conjugatio, 

Genera verborum quot sunt? 
- Quinque + aftivum , passi- 
VUM y NEUlrum . > deponens», 

=-COMMUNE: 
uod est verbum  attvum? 
Quod desinit in o ,.ES babet 
Passivum in or , ut amo, 
amor. 
uod est verbum  passivum? 
> Quod desinit in or, ES ba- 
bet aftivum in O ) Ut aMOr, 

“ab amo, 


Del Ferbo. 


¿Amo qué parte es de la ora=, 


cion ? Verbo. 


Qué cosa es verbo ? Parte de 


la oracion, que se declina 
con modos; y tiempos sin 
caso; y significacion tiene 
de hacer, y padecer. 


De dónde se dice verbo? De 


werbero por herir , porque 
herido el ayre, se pronun- 
cia la oracion, la qual .no 
puede estár sin verbo. 


Quántos son los accidentes del 


¿verbo ? Ocho : género; mo- 
do , tiempo, número, per- 
sona , especie, figura , con- 
jugacion. 


Quántos son los géneros de los 


verbos ? Cinco: aétivo, pa- 
-SIvO, Neutro , deponente, 
comun. 


Quál es el verbo. activo? El 


que acaba en 0, y tiene pa- 
sion en or , como yo amo, 
yo soy amado... 
uál es el verbo pasivo ? El 
que acaba en or , y tiene 
aétivo en 0 , Como yo soy 
amado , de amo. : 
Quod 


> 
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Quod est verbum neutrum ? 
Quod desinit in 0 y ES non 
babet passivum in Or, ut 
SEFVIÍO. 

Quod est verbum deponens? 
Quod desinit. in or, ES ha- 
bet attivi .significationem, 
ut loquor. 
uod est verbum commune ? 
Quod desinit ¿in or , 
retinet activi , ES. passivi 
significationem , ut amplec- 
tor. 

Amo quod verbum est? Acti- 
VUM. 

Modi verborum  quot sunt? 
Quinque : indicativus y im- 
perativus y optativus , sub- 
GunCiivas y infinttivus, 

Quis est indicativus modus ? 
Quo.indicamus aliquid fieri, 
ul ego amo. 

Quis est imperativus modus? 
Quo imperamus aliquid fie- 
ri, ut Antoni y lege, 


Quis est optativas modus? Quo 
optamus aliquid fieri y: ut 
utinam legerem, > 

Quis. est subjuntlivus modus? 
Qui indiget altero verbo, 
ut perfectum sensum signifi 
cet , ut si Jegeris y audiam, 


Quis est infinitivas? Qui ca- 
ret numeris, personis, ES ¿n= 
diget verbo alterius modi , ut 
aliquid determinatum signi- 
ficet , ut cupio legere, 


Amo ¿gitur cujus modi est? 
indicativi, 
Tempora verborum quot sunt? 


Quál es el verbo neutro ?. El 
que acaba en o, y no tiene 
pasivo en or , como: yo sit- 

O aa 

Quál es el verbo deponente? 
El que acaba en or , y tiene 
significacion de activo , co- 
mo yo hablo, 

Quál es el verbo comun ? El 


que acaba enor , y tiene | 


significado'de activo, y par 
sivo , como yo abrazo , yO 
soy abrazado. 

Amo qué verbo es? ACti- 
vo. , omái 

Quántos son los modos delos 
verbos ? Cinco : indicativo, 
imperativo, optativo , sub” 
juntivo , infinitivo. >. 

Quál es el modo indicativo? 
Por el qual mostramos que 
algo se hace, como yo amo. 

Quál es el modo imperativo? 
Por el qual mandamos que 
algo se haga, como Anto- 
nio , lee, 

Quál es el modo optativo ? Pot 
el que deseamos que algo se 

- haga , como ó si. yo leyese» 

Quál es el modo subjuntivo? 
El que ha menester otro 
verbo,parasignificar senten: 
cia perfecta , como si leye- 
ses , Olré, 

Quál es infinitivo? El que 
no tiene números , ni per- 
sonas , y ha menester yef- 
bo de otro modo , para que 
signifique cosa determinada, 
como codicio leer. : 

<4mo de qué modo es? Indi- 
cativo. 

Quántos son los tiempos de los 


Quin- 
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> Quinque + presens , prate- 

Titum imperfecium , prate- 
1itum perfeblum , preteri- 
tum plusquamperfecium , fu- 
turum. 

Quod est tempus presens? Quo 
aliquid in presentiarum fiert 
Ostendimus y ut ego lego. 
40d est preteritum imperfec- 
tum ? Quo ostendimus quod 
aliquid fiebat y sed non fuit 
perfettum , ut ego legebam. 


Quod est preteritum perfec- 

tum? Quo ostendimus ali- 
quid jam faltum esse y ut ego 
legi, ; 

-Quod est preteritum plusquam- 


perfecium? Quo ostendimus - 
1d quod fabtum' est y invete- - 
rasse ultra prateritum y ut - 


ego legeram. 

Quod est futurum ? Ouo osten- 
dimus aliquid faciendum es- 
se, ut ego legam, 


¿Amoigitur cujus temporis est? 


Presentistemporis. 

Numeri verborum quot sunt? 
Duo, sicut in nomine: singu- 
laris, qui de uno loquitur : ut 
amo. Pluralis y qui de pluri- 
bus loquitur, ut amamus. 


Amo ¿gitur cujus numeri est? 
Singularis numeri. 

Persone verborum quot sunt? 

“Tres: prima, secunda ytertia. 


Que est prima verbi persona? 
"Quede se sola, vel de se cum 
Aliis loquitur y ut. eg0 AmO) 
¡BOS Amamus] 002 


2 


verbos? Cinco : presente, 
pasado , y no acabado:, pa- 
sado, y acabado , pasado, 
y mas que acabado , fu- 
turo, 

Quál es el tiempo presente ? 
Por el que demostramos que 
algo se hace ,como yo leo. 

Quál es pasado , y no acaba- 

“do 2? Por el qual demostra- 
mos que algo se hacia, y 
no fue acabado , como yo 
leía. 

Quál es el pasado, y acabado? 
Por el que mostramos que 
algo es ya acabado » como: 
yo leí. .: 

Quál es el pasado , y mas que 
acabado 2 Por el que mos- 
tramos que lo hecho se en- 
vegeció ) como yo havia 
leido, 

Quáles el venidero? Por el 
que demostramos que algo 
se ha.de hacer , como yo 
leeré. 


Pues amo de qué tiempo es? 


Del tiempo presente. 

Los números de los verbos 
quántos son? Dos , como en 
el nombre : singular , que 
habla de uno, como amo: y 
plural , que habla de mu- 
chos , como amamos. 

Amo de qué número es ? Del 
número singular. N 
Las personas de los verbos 
quántas son? Tres: primera, 

segunda , tercera. 
uál es la primera persona del 
verbo? La que habla de sí 
sola, Ó de sí con otras, como 
amo ; amamos. 

Que 


PP PP PP 
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¿Que est secunda verbi persona? 
Ad quam solam', l.<cum: aliis 

«= prima loquitur , ut tu amas, 
vos amatis. Y 

Que est tertia verbi persona? 
De qua sola, vel de quibus 
prima loquitur , ut Cicero le- 
git: homines legunt. 


¿Amo igitur quote persone est? 
Prime persone, 
Species werborum: quot sunt ? 

Dux y, sicut in nomine : pri- 
mitiva', ut lego? derivativa, 
ut lectito, 
Derivatorum verborum forme 
“rquorisunta Septem : inchoati- 


wa y meditativa , desiderati- * 
wa, frequentativa y diminu- - 


tiva, denominativa , aduer- 
 bialia. 
Que dicuntur incboativa? Que 
*  Laurentias dicit: continuum 
_tnerementum passionis innate 
significare: funtque tantum d 
verbis neutris absolutis se- 
cunde conjugationis y for- 
manturque 4 secunda persona 
presentis  indicativi modi, 
addita CO y, ut tepeo y tepes, 
-Tepescoytepescis. : 


- Que dicuntur meditativa?: Que 
Laurentius appellat desidera- 
tiva + funtque ab ultimo su- 
pino, addita rio: suntque per- 
pauca :bac fere. 

Ab esum, esurio. 
4 cengtúm , cenatu y ce: 
naturio. O pl 
4 partum,parta, parturio, 


Quál es la segunda persona del 
“verbo?:A la que sola:, Ó con 
-otras"habla la primera , co- 

-'mao:tu amas, vos amais. ' 

Quál es la tercera persona de 
verbo? Dela qual sola, ó de 
las quales habla la primera, 
comoT uliolee , los hombres 

Dee it E soMieA 

Amo de qué persona es 2 De 

la primera, + ia 008 

Quántas son las especies de los 
verbos? Dos, como en € 
nombre : primitiva, como 
leo : derivativa , como mu- 

oxscho eos muda 

Quántas son las formas de los 

- "verbos derivados? Siete : de 
comenzar, de «pensar, de 
desear , de mucho hacer, de 
menguar, derivados de nom: 
bres , y de adverbios. 

Quálesse llaman de comenzar? 

-- Los que Laurencio dice que 

significan continuo acrecen- 
tamiento de pasion interior; 

“y-hácense solo de los'verbos 
neutros absolutos de la .se- 
gunda conjugacion , y fó£- 
manse de la segunda perso- 
na del presente del modo ¡n- 

-dicativo, añadiendo co,.co- 
mo yo.me-entibio , yo m8 
entibío mas. 

Quáles «se llaman: de pensaf? 
Los que Laurencio llama de 
desear, y fórmanse del pos: 

. trero supino, añadiendo £/0; 
y son muy pocos, como 

Por haver gana de:comef» 

uu» Por haver gana de cenal. 


Por haver gana de parir 
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00 A mibtumymititu, mittario. 

4 cacatum y cacatu y ca- 
caturio. 

Ab emptum , emptu, emp- 
turio: 

ue dicuntur. desiderativa ? 

Que Laurentius non mentis 

ajectum , sed: corporis aEtum 

significare dicit: sunt vero 

¿2 usuperpauca : bec feres 


Y 


Viso, visis. 
“Lacesso , lucessis, 
. Facesso, facessis; 
Capesso , capessis: 

JÁ rCes$o y arcessis. 

“pud Ciceronem quoque , cum 
auctores antiquissimos imita- 
Tur y multa bujusmodi verba 
Teperiuntur , ut 

-* Habesso , habessis. 
Probibesso , probibessis; 
ox dAnterrogasso y interrogas- 
sis. 
Imperasso, imperassis; 
Rogasso , rogassis, 
Lurbasso , turbassis; 
Locasso , Locassis: 
Migrasso y migrassis¿ 
1 Levasso., levassis. 
Que dicuntur. frequentativa ? 
1 Que assiduam in agendo vim 
babere significant:  fiuntque 
ab ultimo supino y; q mutata 
_¿n 0yut 
03 AA CuUrsu y CUYSO y MS, 
<A ditu y dicto y as. 


“Animaduertendum est in verbís 
Prime conjugationis supina, 

an E. 

"a quibus formantur frequen- 

“Tativa mutare a penultimam 

supint in 1 brevem., ut ab 


A 


. Por haver gana de meat. 
Por.hayer gana de cagar. 


Por haver gana de com-. 
prar. 

Quáles se llaman de desear? 
Los que Laurencio dice que 
no significan afecto del áni- 

«mo y sino acto del cuerpo: y» 
hay muy pocos en uso; son * 
-estos. 
Por irá ver. 
«Por desafiar. 


Por hacer. 
Por tomar; An 
Por llamar. E 


Esto mismo acerca: de Tulio, 
quando imita los autores an- 
tiguos , muchos verbos de 
esta manera se hallan, como 

«Por tener. 
Por vedar. 


Por preguntat. >, 


. Por mandar. : a 
Por preguntar. 4 
Por turbar. . 
Por poner en lugar, 
Por mudar casa. . 15 
«Por aliviar... 
Quáles se llaman freqiientati- 
vos? Losque significan tener 
continua fuerza en el hacer; 
y fórmans: del último supi- 
no, Ñmudando «en o , como 
Por trotar. ñ 
Por decir , escribiendo 
Suite Otto. , , 4 * A 
Mas se ha de advertir que en 
los verbos dela primera con- 
“ jugacionos supinos de don= 
dese forman los freqijentati- 
vos , mudan la a. antefinal 
T im 


. 
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imperatu , imperito > as:a 
«portatu y, portito y 4. 


Dicimus tamen secundum aliam 
Ormam: 
Ab ag0 , agito y as. 
4 dico , ditfito , as. 
A lego , leblito , as. 
Que dicuntur diminutiva? Que 
a suo principali diminutio- 
nem significant y quemadmo- 
dum, 
A garrio , garrulo , as. 
A sorbeo , sorbillo , as. 
A caveo y cavillor , aris. 
ue dicuntur denominativa? 
Que d nomine derivantur, 
ut 
Á patre , patrisso, as. 
A Graco ,gracisso , as. 
4 frumento* y frumentor, 
aris, 15 
A pabulo , pabulor y aris. 


Ab aqua ; aquor y arís. 
A rure., rusticor , aris. 
- A materiazmaterior,aris. 
A ligno ; lignor , aris. 
uz dicuntur  adverbialía ? 


Que ab adverbio derivantur, 


H3n2iparl, es 
A perendie, perendino;, as. 


Abintra , intro 505, 
A supra, supero, 05. 
Amo igitur cujus speciei est? 
cPrimitive speciel : non enim 
babet , quod ego sciam , unde 
possit derivari. 


Figure verborum quot sunt ? 
“Due: simplex, ut amo, com- 
posita y ut deamo, 
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. del supino en ¿breve, como 
- por mandar, por trahermu- 
chas veces. > 
Mas decimos de otra suerte. 


Por acosar ,Ó fatigar.. . 
Por decir muchas veces. 
Por leer muchas veces. 
Quáles se llaman diminutiyos? 
Los que significan diminu- 
cion de su principal , como 


Por gorgear á menudo. 
Por sorber á menudo. 
Por cavilar. E 

Quáles se llaman denomina- 
tivos? Los que se derivan del. 
-nombre , como 

Por semejar al padre. 
Por semejar.al Griego. - 
Por ir por trigo , ó ceba- 
da ' 

Por. ir por pasto , como 

yerba. 

Por ir por agua, 

Por. ir al campo. : 

Por ir por madera. 

Por ir por leña, 

Quáles se llaman adverbiales? 
Los que se derivan de: ad- 
verbios como 

Por diferir de tercer en 
tercer dia, 

Por entrar. 

Por sobrar. wi 

Pues amo de qué «especie es? 
De la especie primitiva: pol" 
que no tiene , que yo sepa) 
de dónde :se «pueda deri-- 

var. y 

Quántas son las figuras delos 
verbos? Dos: simple, com0 
amo , compuesta como 4m0» 

Amo 
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Amo ¿gitur cujus figure est? 
Simplicis figure. 
Conjugationes  verborum  quot 
“sunt 2 Ouatuor : prima, que 
“babet- a: produttam ante: re, 
vel ri in presenti infinitivi, 


“ut amare , lattari: secunda). 


que habet e produtfam ante 
“re, vel ri ¿n infinitivo , ut 
docere y tueri : tertía , que 
babet e correptam ¿in infini- 
tivo ante te , vel ris ¿im se- 
, Cunda persona. presentis in- 
“dicativi modi , ut legere , lo- 
queris : quarta , que babet 
Tproduttam'ante Ye, vel ri 
¿1 infinitivo y ut audire > lar- 
giri, 
Amo ¿gitur quote conjugatio- 
«:nis est? Prime conjugationis. 


Pues amo de qué figura estDe: 
la figura sencilla. 

Quántas son las conjugacio- 
nes de los verbos ? Quatro: 
la primera , que tiene a lar- 
ga antes de re , ó rien el 

--presente de infinitivo , co- 
mo por amar , alegrarse : la 
segunda , que tiene e larga 
antes de re , óri en el infi- 
nitivo , como por enseñar, 

por mirar : la tercera , que 
tiene e breve en el infiniti- 
vo antes de re ,0 rísen la 
segunda persona del presen- 
te del indicativo, como por 
leer , hablar : la quarta, que 
tiene ¿ larga antes de re, Ó 
ví en el infinitivo , como 
por oir , dar. 
4mo de qué conjugacion es? 
De la primera. 


HASKOKO HSA ROSSO 


De Participio, 


Amans que pars est orationis? 
Participium. 

Quid est Participium 2 Pars 
orationis declinabilis , que 
pro verbo accipitur ex quo 
derivatur , genus y ES casus 
babens ad similitudinen no- 
minis , ES accidentia verbi 
sine discretione modorum: ES 
Personarum. 

Participio quot accidunt? Sex: 
genus y tempus y significatio, 


figura , numerus y casus cum - 


declinatione» 


Del Participio. 


4Amante qué parte es de la ora" 
cion ? Participio. : 
Qué cosa es Participio ? Parte 
dela oracion declinable, que 
setoma por el verbo de don- 
dese deriva , y tiene géne- 
ro , y casos á semejanza del 
nombre ,. y los accidentes 
del verbo sin distincion de 
modos, y personas. : 
-Quántos son los accidentes del 
participio?Seis:género, tiem- 
po, significacion , figura, 
número , caso con decli- 


nacion. 
Ta Ge- 
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Genera participiorum quot sunt? 
Quatuor : masculinum EUE 

-amatus: feemininum, ut ama- 

ta. Neutrum , ut amatum. 
Commune trium , ut amans. 


Amans cujus generis est?.Com- 
munistrium., | 
Tempora  participiorum quot 

sunt? Tria : presentis , ut 
amans : preteriti , ut ama- 
tus: futur? , ut amaturus, ES 
amandus. 
Amans cujus temporis'estiPre- 
sentis temporis. 
Significationes : participioru 
quot sunt? Due : abtiva y, ES 
passiva, 
Que. participia significant ac- 
_ tionem? Awerbis abtivis (3 
+ neutris participium presen- 
tis y ES futuri cinus , sig- 
nificat aftionem , ut amans, 
amaturus; serviens , servitu- 
% YUs. , > , y 


e 


4 verbis passivis participia 


preteriti , ES futuri. in dus, 
significant passionem, ut ama- 
-2tus, amandus. . 
YA werbis deponentibus partici- 
pia praesentis , ES preteriti, 
2068 futuriin rus y significant 
- aÉfonem 5 :ES futur? «in dus 
passionem ; ut loquens , lo- 

+ cutus, locuturus, loquendus. 
¿4 mverbis communibus partici- 
yu pla preséntis, ES futuri in 
rus, significant abtionemypre- 

in bteriti attionem, ES «passió- 
oonem 3: futuri indus passio- 
 2em tantum, ut largiens, lar- 
: gus largiturus ; largien- 

us. 5 


¿dde 


Quántosson los géneros de los. 
participios? Quatro; mascu- 
lino, como amado : femeni= 
no , como amada ; neutro, 

«como amado : comun de tres, 
COMO Amantes 9 io 
Amante de qué género es? Co- 
“mun de:tres. in 
Quántos son los tiempos de los 

- participios ? Tres : del pre- 
- sente , amante : del pasado, 
- amado ;+ del, futuro, que ha 
“de amar y y ser. amado. ) 

Amante de qué tiempo es? Del 
presente... aitmmp: sua 

Las significaciones de los par- 

-ticiplos:quántas son 2 Dos: 
activa , y passiva. 00 

Qué participios significan ac- 
cion? De los verbos activos, 
“y neutros. «el participio de 

.. presente, y. futuro en 1usy 
significa accion, como el 
amante y y que. ba de amar: 

el serviente,y que ba de servif» 

Delos verb. passivos el partici: 
piode preterito, y futuro en 
dus, significan pasion , como 

el amados y ha de:ser. amados 

De los verbos deponentes el 
participio de presente , y el 
de preterito,. y. futuro. en 
rus ,significan accion, y el 
de futuro en deus y significa 
pasion , como por hablar, 

“De los verbos comunesel pat- 

 ticipio de presente , y. el de 
futuro en rus significan ac” 
ción ; del preterito acciol» 
y pasion : y del futuro. en 

«  dus solamente pasion , como 
el que dá, dió, y fue dado, k0 
de dar , y ser dado, 

Est 
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Est ne:hoc semper verum? Pro- Y estoes siempre verdad?Qua- 
: pemodum* misi quod 4 ver- - si siempre : sino que de los 
bis attivis, ES neutris par- verbos activos , y neutros 

ticipia preteriti nonnumquam los participios del preterito 


“significunt: afHonem 3 ut<:%  * algunas veces significan ac» 
quina suya cion , como. | 
A caveo, es, cautuss 0.1 o Por hombre prudente, 
150 A considero ,as y ratas.  : Por:proveido.' 
00 A contineo, es, contentus. -. Por contento. 
«1 profundo y is , profusus» Por derramador, 
42 fallo , is , falsus.. Por engañador. 
vos dissero y disertus. 1 + Poreloqiiente. L 
0: 4Ab arguo'y ¿sy argutus. Por subtil. 
to Ab assuesco 3 35, assuetusa > *="Porracostumbrado. 3 
vo > Atitubo, as, titubatus, Por estremecido.. . ' 
o 4 deficio.; ¿sy defeétus; + Por elque falta, 
2 Ab adoleo, es yadultus, «2 Por el crecido, : 
41 prandeo y es ¿pramsus. .Porelque ha yantado 
A ceno', as y cenatuso Por: el que ba cenado, 
A scio is yscitus. > Por el que sabe, 
» Abvexcresco, is yexcretis, 2: Porelcrecido. 004 
A fuo y is y fuxus. 0% Por el que por floxo cae, 
220 HA Taceo y es y tacitus. a Eu Por el callado... A 
F 4 pateo y es:y passus¿ == “Por. el desplegado y 
y abierto, tn 
Á CArCO , eS y CASSUSO Por el que no tiene lo que 
CN A IA OS ES 
- Ajuro y 4s y juratus.. + == Porel que juró. y 


Participia quoque presentis Eso mismo en los participios 
aliguando significant passio- del presemeá veces signifi- 


nem, ut (Virgilius) olim vol- can pasion, como (Virgilio) 
“venúbus annis:y ¿doest ¿quí * +molvientes los:años ; lo qual 
. olvuntur y ES evidens ne-  es,que se vuelven, y eviden- 
— gotium, ¿dest,quod videtúr, te negocio ylo qual es, que 
Qnp, Se vé. 
—Amans ¿gitur cujus significa- -Pues amante de qué significa- 
tioms est? Aftive significa- -. cion es? Dela significacion 
MEOMDR TOR rioioteor activa. + NS e SR 


Figure - participiorum ' quet «Quántas son las figuras de lós 

sunt? Due: simplex, ut - participios? Dos : simple, 
amanst composita”, ut ada- - Como amante: compuesto, 
MAns ; quanquam: sunt quí + Como enamorado 3 aunque 
dicant yquia participium.per «hay algunos que digan; que 


se 


£ta 
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se non componitur y, non esse 
composite y sed decomposi- 
le figure. 


( , 1180 201 
Amaus ¡gitur cujus. figura est ? 
Simplicis figurezo) 005 
Numeri participiorum. quot 
sunt? Duo y ¡sicut in nomine: 
singularis , ut amans: plu- 

ralis , ut amantes. 


Amanstgitur cújus mumeri est? 
Singularis nymeri. 0% 

Casus participiorum quot sunt? 
Septem, 3 sicub im mómine, 
Declinatio quoque ad nomen 
referenda est y misi quod ¡ens 
cum. suis composítis mittit 
Genitivum ¿7 euntis. 


Amans ¿gitur cujus casús est? 

o IVomiñativi casuso io! 

Amansquote declinationis est? 
Tertiz declinationis. nomi- 
mis. y 


Ls 


el participio, porque:no Se 

compone, no esde la figura 

compuesta , sino decom- 
ac puestanon (iistorta $$ 

Pues amante de qué figura es? 
De la figura simple. 

Los números de los participios 
quántos son? Dos como en 
el nombre : singular, como 
amante : plural, como aman- 
tes. SS E 

Pues amante de qué: número 
.es 2 Del.número singular. 

Quántos son los: casos de los 

. participios? Siete, como en 
el nombre.: La declinacion 
tambien se ha de reducir al 

«nombre , sino que: el yente 
con. sus compuestos envian 
el Genitivo.en euntiss. 

Rues amante de qué .caso es? 
Del caso: nominativo:. 

Amante de qué declinacion es? 
De la. tercera declinacion 
del nombre. 


SASORSESHO NO ROROAOO 


De Prepositione. - 


¿Ad que pars. orationis est? 
- Prapositio. ) 
Quid est Prepositio ?. Pars 
-orationis indeclinabilis y que 
alits partibus orationis pre- 
ponitur, aut per compositio- 
nem , aut per appositi0nem. 
«Unde dicitur prepositio? Ab 
eo: quod aliis partibus ora- 
tionis preponitur : nam con- 
tra naturam- prapositionis 


est postponi , ut Hispaniam * 


De la Preposicion. | 


Ad qué parte es de la ora- 

- cion ? Preposicion. 

¿Qué es Preposicion ? Parte de 
la oracion indeclinable, que 
se prepone á las demás pat- 
tes de la oracion por com- 
posicion , Ó por aposicion. 

De dónde se dice preposicion* 
Porque se prepone á laS 
otras partes de la oracion: 
porque contra natura de l2 
preposicion es que se ¿e 

ys- 
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esque, Italiam DELS, , me- 
cum y; tecum., J 

repositioni  quot> uni ? 2 
Lria 3 figuras, cd » Casus, 


Ligure prcehositidaim quot 
sunt? Due: simplex,ut abs, 
-Circum. Composita y ut abs- 
que, circum «circa. 

Emjús figure. est? Simplicis 
figure , quia non potest divi- 
di ¿in partes significativas, 


Quotuplex: est ordo prepositio- 
mis.2 Triplex : prepositivus, 
-Postpositivus , alii 

¿QUE 6l/ 


) ¿eñRMa Y 


Quis. est ndo prapositivus ? 2 
ul prepositionem in ora- 
tione debere preponi osten- 
dit, ut veni ad me. y 
Quis' est ordo posipositfilas ? 2 
Qui prepositionem'in oratio- 
tne postponi debere ostendit, 


ut Lacan pube tenus. 


EOuie est ordo communis? Qui 
¿pre positionem v4n, coratione 
modo prapont ,: modo postpo- 
“nm debere¡ostendit. y y ut. cum 
illo y mobiscumicos lo 
cujús: ordinis est ? Prepo- 
sitivi, guia semper in ora- 
- Home praponitur. y ut eo ad 
rbem. 
Usus prepositionum quot sunt? 
, Tres : Genitivus y Accusati- 
vUS, Ablativus.. 2012 
P repositiones Accusativo de- 
-servientes Jai sunt 3 He 
ere. 


ponga como hasta España, 
- Italia, conmigo , Contigo. 

Quántos son los accidentes de 
-la preposicion ? Tres ; figu- 
ra , orden , Caso. . 

Quántas son las figuras de la 
preposicion? Dos : simple, 

-como al rededor. Compues- 
ta, como sim, al rededor. 

Adide qué figura es? De la 
figura simple , porque no se 
puede partir.en partes sig- 
nificativas. 

En quántas maneras es la or- 
den de la preposicion ? En 
utres'* en el que se prepone, 
y en el que se ROtEETS. $ y 
-elecomun:. +. 

Quál esla orden: de la prepo- 

-sicion ? Que demuestra que 
la preposición se ha de an- 

-teponer á la oracion , como 
ven á mí. 

Quál es:la orden que se: pos- 
pone? La que: demuestra 
- que la preposicion se ha de 
posponer en la oracion , co- 
mo hasta las ingles. 

Quál es la orden en. comun ? 
“La que demuestra que la 
preposicioná lasvecesse an- 
“tepone ;- y. 4 veces se pospo- 
ne , como con él, con nos. 

Ad de qué orden es? De la 
que se antepone .,' porque 
“siempre se-antepone , Como 
voy á la Ciudad. 

Quántos son los casos de las 
preposiciones ? Tres + Geni- 
“tivo, Acusativo , Ablativo, 
uántas son las puehosiciones 
“que: sirven al Acusativo? 
Estas casi, Suda 

4d 
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Ad , ut eo ad Urbem., 

Apud y ut sum apud Mi 
men. : 

Ante y ut surgo ante teria 
pus. 

<dversum y, ut pugno ad- 
versum-te. 

«Adversus y ut. pugro sad 
versus bostem. 


Cis , ut habito cis mon=. 


tes. 
Citra', ut natus citra ma- 
re. 
Circum , ut maria omnia 
- CIrcuMo 
Circa y ut: circa. lustro 
decem. h 
Circiter, ut circiter mil 
le -annos: 
Contra , ut disputo con- 
tra te. 
Erga , ut amor meus eg- 
ga te. y 
o Extra; ut 'babito extra) 
Urbema 
dnter ; ut amor inter et 
Intra st- loquor intra 
me. 
Infra, atinfra Y irgiliam 
na ozest Persius. > 
FJuxta y ut juxta 0d a 
ludit, 
Ob, ut sob injuriam ird=. 
tus, 
Pone y ut pone cos mon= 
tes 
Per, ut per tela, per hos= 
besii£' 
Prope , ut prope Tybridis 
undam. 
w«Proxime y ut:babitat pro- 
xime te.  nocpialA 


% 
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A, como voy á la Ciudad. 

Cerca , como: estoy cerca 
debio A 

Ante, como Jevántome 
ante tiempo. 

Contra, como peleo con-- 
tra tí, 


“Contra, como peleo con- 


tra el enemigo. 


Aquende ., como. moro: 


- aquende:los montes. 

Aquende ,.como nacido 
aquende el mar. 

Al deredor, como al de-, 
redor de: los mares, 

Cerca ,=como. cerca . de 
cincuenta años. 

Poco mas » ón menos mil. 
“años: 

Contra , como o 
contra tí. 

Cerca... como «mi amor 
cerca de tí. 

Fuera, como moro, co fuera, 
de la Ciudad. 


Entre , comó amor entre 


dos. 
Dentro, como hablo en 
tre mí, 

Baxo , como Persio. está 
baxo Virgilio... 
Cerca , como. juega cetc3 

del templo, y 
Por ; como. airado pot: 
injuria, 

Detras , como. detras de 
aquellos montes. + 
Por ,como por las armas 
y enemigos. >: 
Cerca ,.como cerca del 

Agua del Tyber. ae 
Ica.) Como mora cerca 
de tí, 
“Pri- 
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Pridie , ut. pridie Calen- 
das. 
Procul , ut procul Urbem, 


Post y ut post edem Dive 
Mariz. 
Preter , ut omnes preter 
mes. » 
Penes , ut penes me est 
liber, 

Supra, ut letor supra mo- 
dum. 

Secundum y ut —secundum 
Foannem. 

Secus , ut secus decursus 
aquarum. 

Trans y ut trans Tiberim. 


Usque y ut Italiam usque. 
Ultra , ut ultra mare. 


Un dia ántes, como un 
dia ante las Calendas. 
Lexos , como lexos de la 

Ciudad. 

Tras , como tras el tem- 
plo de Santa Maria. 
Sacando , como todos sa- 

cando á mí. 
Cerca , como cerca de mí 
está el libro. 
Sobre , como alégrome 
sobre modo. 
Segun , como segun San 
ica : 
Cerca , como cerca de lá 
corriente de las aguas. 
Allende , como allende 
el Tiber. 
Hasta , como hasta Italia. 
Allende , como allende 
el mar, 


Prepositiones Ablativo deser- Quántas son las preposiciones 


wientes quot sunt ? Quinde- ue sirven al Ablativo 2? 
cim. irte 


4 , ut disce d me, 

4h y ut discede ab Ur- 
be. 

«Abs , ut abs quovis ho- 
mine. 

4Absque y ut vir absque 
litteris, 

Cum , ut cum fratre lo- 
quor. 

Coram , ut coram bomini- 
bus. 

Clam y ut clam Deo, 


De , ut de domo. 

E, ut e conspectu Sici- 
liz, 

Ex, ut ex Urbe. 

Pro , ut pro re mea. 

Pre, ut pre omnibus, 


De, como aprende de mí. 
e , como apártate de la 
Ciudad. 

De, como de qualquier 
hombre. 

Sin , como varon sin le- 
tras. 

Con , como hablo con mi 
hermano. 

Ante , como delante de 
los hombres, 

A escondidas , como á 
escondidas de Dios. 

De , como de casa. 

De , como de la vista de 
Sicilia, 

De , como de la Ciudad. 

Por , como por mi causa. 

Ante , como ante todos. 

V Pa- 
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Pualam y ut palam cunc- 
bis. 

Sine y ut sine mente, 

Tenus > ut capulo tenus, 


Prepositiones Accusativo y l. 
«blativo deservientes' quot 
sunt? Quatuor. 

In , ut eo in Urbem, 
ln , ut sum 21 Urbe, 


Sub , ut sub Auroram. 
Sub , ut sub Aurora. 
Super y ut super terram., 


Super y ut super terra, 
Subter, ut subter Celum. 
Subter , ut subter Celo.- 


Prapositiones aliquando Geni- 
tivo deservientes quot sunt? 
Due. 

Pridie y ut pridie Calen- 
darum, 

Tenus , 
nus. 

Ad cui casui deservit 2 Ac- 
cusativo y quia tali casui 
semper reper?tur apposita, 


ut  crurum  te- 


PARDO AGR HILOS HORDAS 


De Advyverbio. 


Ubi , que pars est orationis ? 
Est Adverbium. 

Quid est Adverbium 2? Pars 
orationis indeclinabilis , que 


Delante , como delante - 
de todos, 

Sin , como sin seso, 

Hasta , como hasta el pu- 
ño. 

Quántas son las preposiciones 
que sirven al Ablativo , 0 
Acusativo ? Quatro. 

A, como á la Ciudad voy. 
En, como estoy en la Ciu- 


dad. 

Cerca , como cerca del 
Alva. 

Debaxo , como debaxo 
del Alva. 

Sobre: , como sobre la 
tierra. : 

Sobre , como sobre la 
tierra, : 
ebayo , como debaxo 
del Cielo, 

Debaxo , como debaxóo 
del Cielo. 


Preposiciones que sirven algu- 
na vez al Genitivo quántas 
son ? Dos, 

Un dia antes , como ante 
Calendas. 

Hasta , como hasta las 
piernas. 

4 á qué caso sirve ? Al Acu- 
sativo , porque en tal: caso 
siempre se halla arrimada. 


Del Adverbio, 


Dónde, qué parte es dela Ora- 

cion ? Adverbio. 
Qué es Adverbio? Parte de la 
oracion indeclinable , ps 
ad> 
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addita werbo significationem 
ejus aut complet y aut mutat, 
-quí minuit , ut jam faciam, 
non faciam , parum faciam. 


Unde dicitur adverbium ? Qua- 
si ad werbum , quía verbo 

- adjungi quast semper deside- 
rat, y 

Adverbio quot accidunt ? Tria: 
species y figura y significa- 

110, l 

Species adverbiorum quot sunt ? 
Due : primitiva y ut nuper. 

- Derivativa y ut nuperrime. 


Ubi cujus speciei est? Primi- 
tive , neque enim-babet un- 
ode derivetur.. J 
Figure adverbiorum quot sunt? 
4 Due - simplex , ut e€Tce. 
Composita , ut eccum. 
Ubi cujus figure est? Simpli- 
cis figure, neque enim po- 
test dividi in partes signifi- 
cativas. 
Significationes | adverbiorum 
quot sunt ? Innumerz. 


Numeralia y ut bis; ter. 


Temporalia , 
-Cras. : 
Localia , ut bic , ¿stic. 
Negativa, ut non, minime. 
Affirmativa, ut etiam,pro- 
JE, > 
Demonstrativa, ut en ,ec- 
Ce. 
Optativa , ut utinam , 0 
si. 
Ordinativa , ut continuo, 
deinde. 


ut  bodie, 
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añadida al verbo , aumenta 
su significación , óla muda, 

-Ó la mengua , como luego 
haré , no haré , poco ha- 


De dónde se llama adverbio? 

Casi al verbo, porque siem- 

¿pre desea ajuntarse al yer- 
bo. 

Quántos accidentes tiene el 
adverbio? Tres : especie, fi- 
gura , significacion.. 

Las especies de los adverbios 
quántas son ? Dos: primiti- 

va , como poco há. Derivati- 
va ,como muy poco há, 

Dónde de qué especie es? De 
la primitiva, porque no tie- 
ne de donde derivarse, , 

Quántas son las figuras de los 
adverbios? Dos: simple;.co- 
mo mira.Compuesta,míralo, 

Dónde de qué figura es? De 
la simple , porque no se 
puede partir en- partes que 
signifiquen. 2 

Quántas son: las significaciones 
de los adverbios ? Inumera- 

bles. S idU 
Para contar , como dos, 
tres veces, 

Del tiempo, como hoy, 
- mañana. : ; 

De lugar , como aquí , aí. 
Negativos, como no, 
Afirmativos , como si. 


Demostrativos, como mi- 
El 
Desiderativos , como ó 
si. 
Ordinativos , como lue- 
go. 
V 2 In- 
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Interrogativa y ut cur? 
quare? 

Dubitativa , ut forte, fora 
tassis. 

Docativa y ut beus , de 

Discretiva , ut seorsum, 
bifariam. 

Congregativa , ut simul, 
und. 

Jurativa , ut Hercle, Cas- 
tor. 

Hortativa, ut eja y age. 

Intensiva , ut valde , pe- 
nmitus, 

Remissiva , ut  sensim, 
paulatim. 

Diminutiva, ut clanculumy 
belle, 

Comparativa , ut meliwss 


Superlativa , ut optimo. 
Similitudinis, ut tanquam, 
Ouantitatis , ut multim, 


Qualitatis y ut sapienter. 


InterroBativos , como por 
qué? | 5 
Dubitativos , como aca- 

SO. 
Vocativos , como Ó. 
Para apartar, como apar“ 
tadamente. 
Para juntar , como jun= 
tamente. 

Para jurar , como por 
Hercules, y Castor. 

Para dispertar , como ea. 

Para aumentar, como mu-: 
cho , del todo. : 

Para afloxar , como po- 
co á poco. 

Para disminuir , como á 
escondidillas. 

Para comparar , como 
mejor. 

Para sobrepujar :, como 
muy bien. 

De semejanza , como así: 
como. 

De quantidad , como mu- 
cho. pe 
De qualidad , como sa-. 
biamente.. - ug 


Ubi cujus significationis est? Dónde de qué significacion es? 


Localis significationis. De la significacion local. 
_De Interjectione. De la Interjecion, 

Heu , que pars orationis est? 4 qué parte es de la oracion? 
InterjecHio. Interjecion. 

Quid est Interjeftio 2 Pars Qué.cosa es Interjecion ? Par- 
orationis . indeclinabilis af- te dela oracion , que no se 
Jeótum mentis incondita vo- declina, y significa pasion 
ce significans, del anima por voz incierta. 


Unde dicitur interjettio2 4b De dónde se dice interjecion ? 
¿n- 
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interjiciendo , ed quod aliis 
Partibus orationis interjici- 
tur, 

Interjetioni quot  accidunt ? 
Sola significatio, 


Vignificationes enterjebtionum 
-quot sunt? Complures. 


Lugentis , ut ben y Uta 
Timentis yut at, at. 
Exultantis , ut vab. 
«ldmirantis y ut pape. 
Exclamantis , ut pro. 
Ridentis y, ut ba y ab y bea 
Silentis y ut si y au. 
Deridentis y ut hule 
Laudantis y ut euge. 
Vitantis y, ut apage. 
VPocantis y ut ebo , 10» 
Deprebendentis y ut at, 

E at. 

Heu , cujus significationis est? 
Lugentis, 


De entreponer , porque se. 
entrepone á las otras partes 
de la oracion. 

Quántos son los accidentes de 
la interjecion ? Sola la sig- 
nificacion. 

Quántas son las significacio- 
nes de las interjeciones ? 
Muchas. 

De llorar , como ay. 

De temer , como a. 

De alegrarse , como há. 

De maravillarse, como ha, 

De dar voces, como oh, 

De reir , como ha, ha, he. 

De callar , como ce. 

De escarnecer como guai, 

De alabar , como ea. 

De huir , como ha, 

De llamar, como ah , 20. 

De hallar en algun mal, 
como há. : 

Ay y de qué significacion es? 
De llorar, 


DLOKOKOLKOFKO FOR ÓOROFOFO 


De Conjunctione. 


Et que pars orationis est? 
Conjuntiio. 

Quid est Conjuntiio? Pars ora- 
«Honis indeclinabilis connec- 
tens , ordinansque  senten- 
tam. 

Unde dicitur Conjuntlio ? Ab 
eo quod conjungat , ÉS ora- 
-tioni pro vinculo interpona- 
tur, 

Conjuntiioni quot  accidunt ? 
Tria :; significatio > figura, 
ordo, 


De la Conjuncion, 


Y Qué parte es de la oracion? 
Conjuncion. 
Qué cosa es Conjuncion ? Par- 
te de la oracion indeclina- 
ble, que traba, y ordena 
“la sentencia. í 
De dónde se dice Conjuncion? 
De aquello que junta , y 
se pone en la oracion por 
atadura. 
Quántos son los accidentes de 
la Conjuncion ? Tres, sig» 
nificacion , figura , orden.. 


Quid 
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Quid est significatio conjunc= 
tionis 2 Qualitas , que ejus 
significationem officiumque in 
oratione ostendit. 

Significationes  conjuntlionum 
quot sunt 2 Complures, 


Copulativa , que sensum , ES 
verba conjungit, ut et y que, 
atque. 

Disjunttiva, que quamvis dic- 
tiones conjungat y sensum ta- 
men disjunctum hbabet , ut 
aut, vel, 

Causalis , que causam conti- 
nuationis explanat y ut quo- 

niam y nam. 

Collebttiva y que superiora col- 
ligit y ut igitur , ergo, quam 

ob. rem. 

Dubitativa , que dubitationem 
cum interrogatione signifi- 

cat , ut an , ne. 

Adversativa y, que adversam 
sententiam monstrat , ut 
quamquam , ebsi. 

Approbativa, que rem aliquam 
approbat y, ut si, siquidem, 
quando. 

Completiva , que ornatus cau- 

sa ponitur y ut quiden, enim, 
nimM. 

Continuativa , que contínua- 
tionem rerum significat , ut 

cum y, dun. 

Et cujus significationis est ? 
Copulative. 

Figure  conjunCiionum  quot 

sunt? Due : simplex y ut at, 
enim : composita y, ut atque, 

“ enimvero. 

Et cujus figure est? Simplicis, 

Ordo conjuntiionum quotuplex 


Qué cosa es significacion de la 
-Conjuncion ? Calidad que 


demuestra su significacion, 


y oficio en la oracion. 
Quántas son las significacio: 
nes de las conjunciones ? 
Muchas. ny 
Una para juntar, la qual jun- 
ta palabras , y sentencias; 
como y. 


Ñ 


Otra para apattar, la qual 


aunque junte palabras, apar" 
ta.la sentencia , como ó. 


Catsal , para dar causa , que 
demuestra la causa de la 
continuacion,como por qué. 

Para concluir , que coge lo 
de arriba , como pues qué, 
por dónde. 

Para dudar que significa duda 
preguntando , como pot 

ventura? > 

Para contradecir , y. muestra 
sentencia contraria , com0 
aunque. ; 

Para probar que aprueba: al- 
guna cosa, como sí, y quan: 

Qu ol 

Para llenar , que se pone pof. 
hermosura , como cierta” 
mente. 

Para continuar , que significa 
continuacion de las cosas» 

-como sí , quando. , 

Y de qué significacion es?.Pa-. 
ra juntar, | 

Quántas son las figurasde 125 
Conjunciones? Dos: simple, 
como at , enim: compuesta», 
COMO atque y, enimvero., : 

Yde qué figura es?Dela simple: 

En quántas maneras es la o 

es 
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est?. Triplex : quedam enim 
semper preponuntur y ut at, 
Gst ; quedam semper postpo- 
nuntur , ut que ,ne: quedam 
modo praponuntur , modo 
Postponuntur, ut igítur , at- 
que, 

Et cujus ordinis est ? Primi 
ordimts, 


den de la conjuncion ? De 
tres : porque unas siempre 
se preponen : otras siempre 
se posponen: otras á las ve- 
ces se preponen, á las ye- 
ces se posponen, 


Et de qué orden es ? De la 
primera. 


PESOS ESSE SHO AOS ORO 


De partibus orationis , que 
aliz pro aliis ponuntur. 


Que partes orationis alie pro 
alias ponuntur 2 Omnes fere 
Ponuntur pro se ¿nvicem. No- 


men pro adverbio , ut Sole- 


recens orto , pro recenter: 
momen pro ¿interjeótione , ut 
VVavibus infandum amissis: 
nomen pro conjunciione y, ut 
quare , quamobrem , proigi- 
tur, 


Pronomen pro nomine proprio, 
ut ego, pro Antonius, 
ronomen pro adverbio y ut hoc 
tunc ¿gni potens , pro buc, 


Pronomen pro conjuntiione y ut 
ideo , propter ea, pro prop- 
ter 2d y propter ea. 

Verbum pro nomine : ut extre- 
malinea amare, pro amoris., 


Dorbum pro adverbio , ut ama- 
60 , dic mibi werum , pro 

Qamanter, 

Perbum pro interjeliione , ut 
Age y agite , pro eja. 


De las partes de la oracion, que 
se ponen unas por otras, 


Qué partes de la oracion se 
ponen unas por otras ? To- 
das casi se ponen unas por 
otras. El nombre por ad- 
verbio , como. el Sol recien 
salido , por recientemente: 
nombre por interjecion, co» 
mo las Naves cosa no de 
decir perdidas: nombre por 
conjunción , como porque, 

- por donde , por eso, 

Pronombre por nombre pro- 
pio ¿como yo por Antonio, 

Pronombre por adverbio , co- 
mo allí entonces el podero- 
so del fuego. 

Pronombre por conjuncion, 
como por eso, por donde, 


Verbo por nombre, como úl- 
tima linea del amar, por del 
amor, 

Verbo por adverbio : por mi 
amor, dime la verdad, 


Verbo por interjecion , como 
ea, ea pues, 
Ver- 


_— _ __ Q?»EAE-<-E- >> _—_————— A A A A A A A A A A A A __ _ __ QA 
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¿mel , pro et. como Ó, por y, 


. 
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Verbum pro conjuntiione , ut 
licet, licebit, pro quamquam. 

Participium pro nomine , ut sa- 
piens , diligens. 

Participium pro adverbio , ut 
clamat horrendum., 

Prepositio pro adverbio , ut 
palam loquitur , pro publice, 

Prepositio pro interjelfione: ut 
pro Dii immortales | pro 0. 

Prepositio composita pro con- 

—junétione y ut quam ob rem, 

preterea, 

Adverbium pro nomine : ut sa- 
tis pecuniarum habeo. 

Adverbium pro conjun£tione,ES 
conjunótio pro adverbio , ut 
quando, pro quoniam , ES cum 
pro quando: 

Que partes ponuntur pro se 
invicem? Nomen pro nomine, 
ut Dardanus,pro Dardanius. 


Pronomen pro pronomine , ut 
bic,pro iste,tste y pro bic. 


Verbum pro werbo , ut populo, 

pro populor, bellor, pro bello. 

Participium pro participio , ut 
profusus , pro profundens. 


Prepositio pro prepositione, ut 
¿n , pro contra , supra , pro 
de. 

«Adverbium pro adverbio , ut 

- bic loci, pro tunc temporis, 


Conjunttio pro conjunclione y ut 


Verbo por conjuncion , como 
aunque. 
Participio por nombre , como 

sabio, diligente. 
Participio por adverbio, como 
- dá voces terriblemente. 
Preposicion por adverbio, co- 
mo habla públicamente. 
Preposicion por interjecion, 
como ó Dioses inmortales! 


Preposicion compuesta pof 


conjunción , COMO por es0. 


Adverbio por nombre, como0 
hartos dineros tengo. 

Adverbio por conjuncion , Y 
conjuncion por - adverbio, 
como quándo , por qué, Y 
por quándo. 

Qué partes se ponen unas pot 
otras ? Nombre por nom- 
bre , como Dardano , po! 
Dardanio. 

Pronombre por pronombre» 
- como este por ese , ese pol 
este. 
Verbo por verbo, como pot 
destruir , por guerrear. 
Participio por participio , CO” 
mo derramado, por que de! 

rama. 

Preposicion por preposiciol») 


como en, por contra, sobre. | 


Adverbio por adverbio, com0 
aquí de lugar , por enton” 
ces de tiempo. 

Conjuncion por conjuncioM» 


De 
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De Syntaxi, 


"Quid est syntaxis? Scientía 
qua bona construbtio'd mala 
dignoscitur, € 


Unde dicitur syntaxis? A syn, 
con, ES tatto , ordino , quasi 
coordinatio. E 

Quid est construbtio ? Congrua 
dilfionum ordinatio , con- 
gruam y, perfeltamque sen- 
tentiam demonstrans. 


Quotuplex est construbtio? Du- 

- plex : Transitiva, in qua ac- 
¿us verbi , vel passio osten- 
ditur transire y vel inferri 
ab alía persona in aliam, ut 
ego amo Deum : Deus ama- 
tur d ome. Intransitiva , in 
qua nec altus , nec passio 
werbi. ostenditur transire, 
nec inferri ab alia persona 
in aliam y, ut ego curro, cur 
ritur. 


Quid est oratio ? Ut Seaurus 
diffinit , ore missa , ES per 
diftiones ordinata pronun- 
tiatio. : 

Quotuplex est oratio? Qua- 
druplex : Perfeéta, que in 
animo auditoris  perfeftum 
sensum generat , ut ego amo 
Deum. Imperfeóta y que im- 
perfectum  sensum generat, 

ut si Deum amaveris, 


De Construccion. 


Qué cosa es construccion ? 

Ciencia por la qual se dis- 

“tingue la buena construc- 
de la mala. 

De dónde se dice construc- 
cion? De con , y ordeno, 
como coordinacion. 

Qué cosa es construccion ? 
Conveniente ordinacion de 
palabras , la qual muestra 
conveniente, y perfecta sen- 
tencia. 

De quántas manerases la cons- 
trucción ? De dos: Transi- 
tiva , en la qual el hacer, y 
padecer del verbo se mues- 
tra pasar , Ó ser pasado de 
una persona á otra , como 
yo amo á Dios : Dios es 
amado de mí. Intransitiva, 
en la que ni el hacer , ni 
padecer del yerbo se mues- 
tra pasar , Ó ser pasado de 
una parte en otra , como 
yo corro , todos corren, 

Qué es oracion? Como Scau- 
ro la determina, es pronun- 
ciacion ordenada por dic- 
ciones. 

En quántas maneras es la ora- 
cion ? En quatro : perfec- 
ta , que en el ánimo del 
oyente engendra perfecta 
sentencia , como yo amo á 
Dios. Imperfeéta, que en el 
ánimo del oyente hace im- 
perfecta sentencia , como si 
amares á Dios, SS 

X F;- 
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Finita , in qua verbum finitum 
ponitur , ut ego amo. Infíni- 
ta y in qua verbum infinitum 
ponitur y ut me amare, 


¡Quid est figura constructionis? 
Est aliqua ratione novatus 
dicendi modus , qui circa 
Grammaticas construliiones 
versatur. 


Quotuplex est figura construc- 
tionis ? Oftuplex : Evocatio, 
Appositio , Prolepsis y Syl- 
lepsis , Zeugma , Synthesis, 
Antiptosis 3 Synecdoche. 


Envocatio est reducto tertie 
persone ad primam y vel se- 
cundam , ut ego AÁntonius 
lego. Tu Foannes audis : S 
requiruntur ¿in  evocatione 
persona evocans, persona evo- 
cata , remotio copule , ES 
werbum. conveniens cum per- 
sona evocante. 


4Appositio est ¿immediata duo- 
rumsubstantivorum conjunc- 
tio , quorum alterum expo- 
nit alterum y ut miratur 
molem Mineas ,  magalia 
quondam: ES requiruntur duo 
in appositione y diftio appo- 
mens , ES dittio apposita. 

Prolepsis est attributio pro- 
prietatis toti.in suas partes 
diviso , ut Romani pugnant, 
alii cum hostibus y alii cum 
civibus , alii cum sociis : 
requiruntur quinque in pro- 
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Finita , en quese ponen vet- 
bos finitos , como yo amO. 
Infinita , en que se pone 
verbo. infinito .,. como yo 
amar. 

Qué es figura de construc- 

«¿cion? Es una manera. de 
decir inovada por- alguna 
razon, que se halla cerca de 
las construcciones de la Gra- 
mática. 

En quántas maneras es la fi- 
gura de construccion ? En 
ocho : Reducimiento, Apo- 

«sicion y Anticipacion , Con- 
cepcion, Conjuncion, Com- 
posicion por caso , y Synec- 
doche. 

Reducimiento de la- tercera 
persona á la primera , Ó se“ 
gunda , como yo Antonio 
leo. Tu Juan oyes: y se: re- 
quieren quatro cosas en la. 
evocacion : la persona que 
reduce , la persona reducí- 
da , apartamiento de con- 
juncion, verbo convenien- 
te con la persona que re- 
duce. 

Aposicion es junta sin medio 
de dos substantivos , de los 
qualesel uno declara al otro, 
como matravíllase Eneas del 
edificio , otro tiempo maja- 
das : y se requieren dos co- 
sas en la aposicion , la «dic- 
cion que apone, y la apuesta. 

Anticipacion es repetimiento 
de alguna propiedad al todo 
repetido en sus partes , Co- 
mo los Romanos pelean») 
unoscon los enemigos,otroS 
con los ciudadanos , otros 

dep” 
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Y Lepsivz totum; partes, distri- 
tocbutiopartium y proprietas, 


230 


ordo. e 


Syllepsis:est diversarum diflio- 


e 


num sab=plurali proprieta- 


> te:conceptio, ut ego, 6 tu doc- 


» 


13 legimus 3 ES requirun- 


tur quinque <= diCHio' conci- 
piens y dilio: concepta y co- 
pulativa conjuntlio y vel pre- 


“epositio cum, werbúm “vel 


nomen  adjectivum .numeri 
pluralis y proprietas concor- 
dans cum diéfione concipien- 
tes. 


Zeugma est unius proprietatis 


ad diversas clausulas fatta 
reditio yut ego, SD tu, S 
Cicero scribit : S requirun- 
tur tria: plura substantiva, 
copula , proprietas que con- 
weniat cum propinquiori subs- 
Pantivo. 


Synthesis est attributio pro- 


prietatis uni y vel pluribus 
copulatis , quod fit non gra- 
tia vocis : sed significati , ut 
pars in frusta secant : ES re- 
quiruntur tria : unum stub- 
jectum y vel plura copulata, 
proprietas , ES attributio 
proprietatis, concordans cum 
significato ¿ES non cum voce, 


"O 


¿con los compañeros : y re- 
quiérense cinco cosas: el to- 
do , las partes , el repeti- 


“miento de las' partes, la pro- 


piedad , y orden. 


"Concepcion es junta de di- 
.“yersas dicciones debaxo- de 
-= la propiedad plural, como 
“yo, y tú enseñados leemos: 


y requiérense cinco cosas: 


«diccion que concibe , dic- 


C 


cion concebida, conjuncion 
para juntar , Ó preposi- 
cion con , nombre , verbo 
del número plural , y pro- 
piedad concordante con la 
diccion que concibe. 
njuncion es repartimiento 
de una propiedad hecho á 
diversas clausulas, como yo, 
y tú, y Tulio escribe: y 
requiérense tres cosas : Mu- 
chos substantivos , atadura, 
y propiedad que convenga 
con el substantivo mas cer- 
cano. 
omposicion es ajuntamiento 
de propiedad á uno , ó mu- 
chos juntos , lo qual se ha- 
ce no por causa de la voz, 
sino del significado , como 
parte cortan pedazos: y re- 
quiérense tres cosas : un 
subjeto , Ó muchos ajunta- 
dos , propiedad , y junta de 
propiedad , que concurre 
con el significado , y no con 
la voz. 


Antiptosis est casus pro casu Por caso. Es postura de caso 


positio sub aliqua proprieta- 
te , ut Urbem quam statuo, 
westra est: requiruntur 
tria: unum subjeltum , una 


por caso debaxo de alguna 
propiedad , como la Ciudad 
que edifico , vuestra es: y 
requiérense tres cosas: un 

Xa pro- 
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proprietas , ÉS quod casuspos 
Natur pro cast. 


Synecdoche est attributio par- 
tis ad totum sub proprieta- 
te verbi , vel participit , vel 


nominis adjebtivi , ut exple- -. 


ri mentem nequit < nuda |ge- 
nu, nodoque :sinus collebia 
Jluentes: ES requiruntur tria: 
totum , proprietas , ES. pars 
¿n ACCUSarivO posita, 
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subjeto , una propiedad, y 


que el caso. se: ponga pot 


otro Caso. 


Synecdoche. Es junta de la 


parte al todo debaxo de 
propiedad de verbo, ó pat- 
ticipio:, Ó' nombre adjetivo, 
como no puede hartarse. su 
alma: desnuda la rodilla, y 
recogidas las faldas floxas en 


«nudo: y requiérense tres 
«cosas: el todo, la propiedad, 


y la parte puesta en acusa» 
tivo. ¡ 


t TI 
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- LIBER QUARTUS, 


Qui est de Construétione 
partium Orationis, 


YERBA partim sunt per- 
sonalia y partim ¿mperso- 

nalia, 

ersonalia sunt , que habent 
numeros , ES personas; ES di- 
viduntur in quinque Senera: 
atiivum y passivum y, ES neu 
trum:, deponens y commune. 

mpersonalia sunt y que carent 
mumeris , ES personis ; de 
quibus paulo post diftur? su- 
mus, 

AGEtuum verbum est illud quod 
desinit ino, €S habet pas- 
sivum in Ox +: 65 exigit ante 
se nomivativum in persona 
agenti , ES accusativum in 
persona patienti. 
rima species verborum atti- 
vorum est que post se cons- 
truuntur cum  accusativo 
tantum:., qualia sunt 

«Amo, as , amavi, 
Diligo., is, dilexi. 
Cerno , is, creví, 
Video , es , vidís 


Duco y, is , duxi, 
Trabo , is, traxí, 
Porto ,:0S y portavi, 
Gero , ¿sy gessi, 
Colo, is y coluio 


LIBRO QUARTO, 


Que es de la Construccion de las 
partes de la Oracion, 


Fo verbos en parte son 

personales , en parte im- 
personales, 

Personales son los que tienen 
números , y personas; y. 
partense en cinco géneros: 
aétivo, pasivo , neutro , de- 
ponente , comun. 


Impersonales son los que no. 


tienen números , ni perso- 
nas ¿de los quales presto 
tratarémos. 


El verbo activo es el que aca- 


ba en o, y tiene la pasiva 
en or , y pide ante sí nomi- 
nativo en la persona que 
hace, y acusativo en la per- 
sona que padece, 


La primera especie de los ver- 


vos aétivos es , que despues 
de sí ayuntan con Acusati- 
vo solo , como son 
Por amar con pasion, 
Por amar con razon. 
Por ver con los ojos. 
Por ver con el pensa- 
miento, 
Por guiar llevando. 
Por llevar arrastrando, 
Por llevar á cuestas, 
Por llevar á cuestas, 
Por honrar , amar, y la- 
brar, 
Fa- 
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Facto , is , fecz. 

<«Ig0 y ús y egl. 

Opto , as, optaví. 
Observo , as, observavi. 
Facio y is, fecia 

Lego , is , legó. 


Inchoo , as, inchoavi, 
«Incipio , is y incepi. 
P0C0 y 48 y VOCAVÍ. 
Appello , as , appellavi, 
Sperno , 15 , sprevis 
Despicio y is y despext. 
Mbstineo yes , abstinut. 
Contineo , es , continu?, 
Disco, discis , didici. 
Edisco , ediscis y edidici. 
Dedisco y, is , dedidict. 
Secunda species verborum ac- 
tivorum est , que preter 
AMecusativum. construuntur 
cum Genitivo, vel Ablati- 
wo, ut> ¿impleo granarium 
Jfrumenti , vel frumento. 
Impleo , es , implevi. - 
Compleo , es , complevi. 
«X4ICCuSsO y as, accusavi. 
Incuso , as y incusavi. 
<Arguo , is y argui. 
Increpo , as, increput. 
Reprebendo , is , hendi. 
Postulo , as , postulavi. 
Damno , as , damnavi. 
.Emo ,emis, emi, 
Vendo, is, vendidi. 
Venundo , as y venundedi, 
LEstimo, as y estimavi, 
Taxo , as, taxavi. 
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Por hacer 
Por hacer. da 


Por desear , Ó escoger. 
Por honrar , y recatar. 


Porihacerí? Hal] 
Por leer , escoger , hur- 
tar , navegar. 000 


Por comenzar. 
- Por comenzar. 
Por llamar. 
Por lo mismo. 
Por menospreciar. 
Por lo mismo. 
- Por abstenerse. 
Por abstenerse. 
Por aprender. 0. 
Por aprender. 
Por olvidar lo aprendido. 
La segunda especie de los vef- 
bos activos es , que además 
del Acusativo se junta con 
Genitivo , Ó Ablativo,. co” 
"mo yo lleno:la panera 
pan. ui Yiwiaish 
Por llenar, 
Por lo mismo, 
Por acusar. 
Por reprehender, 
Por reprehender. 
Por lo mismo. .. 
Por lo mismo. var 
Por pedir en juicio. * 
Por condenar , ó obligat» 
Por comprar. 
Por vender, 
Por lo mismo. 
Por estimar. 
Por tasar. 


4Animaduertendum est quod Seha de: advertir , que los 


verba pretium significantia 
construuntur cum Ablativo 
pretium denominante y pre- 
terquam cum bis Genitivis, 


verbos quesignifican precio, 
se juntan con Ablativo, que 
significa precio ; sacand0 
con estos Genitivos , pos 

tan 
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tanti , quanti , majoris , mi- 
noris , pluris , tantidem, 
quantivis y quantiliber, 


Et quod Virgilius dixit; Non 
assis faciunt , euntque rella, 
Et Catullus 2 omnes unius 
estimemus assis. 


Tertig  verborúm  ablivorum 
species est que preter ac- 
cusativum construuntur cum 
Dativo , ut do t2bi pecunias, 
qualia sunt 

Do, das, dedi. 

Dono , as , donavi, 

Dedo , is y dedidi. 
Prapono, is , preposui. 
«Intepono y is y anteposui. 
Commodo y, as , commodavi. 


Mutuo y as y mutuavi. 
Loco , as, locavz, 
Conduco , is , conduxio 


Suadeo , es , suasi. 
Persuadeo , es , persuasto 
Edico y ¿is y edixi, 


Índico y is y indixi, 


Quarta verborum  attivorum 
species est , que prater 4e- 
cusativum construuntur cum 
altero Accusativo , ut ego 
doceo te rammaticam , qua- 
lia sunt 

Doceo y € » docu, 
Dedoceo , es » dedocuí, 


Moneo , es y monul. 


tanto , por quanto , por 
mas ; por menos , por mas, 
por otro tanto, y por quan- 
to quiera. 

Y lo que Virgilio dixo : No 
lo tienen en una blanca , y 
vanse derechos. Y Catúlo 
á todos estimemos en una 
blanca. 

La tercera especie de los yer- 
bos aétivos es , que allende 
el Acusativo se juntan con 
Dativo , como yo te doy 
los dineros , como son 

Por dar como quiera. 

Por dar gracioso de valde, 

Por darse á sí mismo.. 

Por preferir, 

Por aquello mismo. 

Por prestar lo mesmo que 
se torna. 

Por prestar lo que se tor- 
na en especie, 

Por dar alguna cosa por 
alquiler, 

Por tomar alguna cosa á 
alquiler, . 

Por inducir por razones, 

Por inducir en efecto, 

Por mandar como Rey, ó 
Juez. 

Por denunciar con so- 
lemnidad. 

La quarta especie de los ver- 
bos activos es , que allende 
del Acusativo se juntan con 
otro Acusativo , como yo 
te enseño la Gramática , co- 
mo son 

Por enseñar. 
Por enseñar ser falso lo 
enseñado. 
Por amonestar, 
Oro, 
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Oro , as, oravi. 

Rogo , as , rogavi. 
Interrogo , as , avi. 
Exoro , as , exoravi. 
Flagito , as , flagitavis 


Posco y is y poposci. 
Postulo , as , postulavi, 


Peto , is y, petivi, 

Induo , is , indui, 

Exuo, is y exui. 

Cingo , is y cinxi. 

Calceo , as y calceavi. 
uinta species verborum acti- 
worum est , que preter de- 
cusativum construuntur cum 
<«AAblativo sine prepositione, 
l. effe£timo y ut dono te coro- 
na , qualia sunt 

Dono , as , donavi. 


Spolio , as , spoliavz, 
$ 905, 


tio y as , satiavi, 
Onero , as y oneravi, 


Afficio y is, affeci. 


Peto, is , petivi. 


Sexta species verborum attivo- 


rum est , que praeter Accu- 
sativum construuntur etiam 
cum Ablativo y ES preposi- 
tione , ut ego audio Gram- 
maticam dte yl. ex te , qua- 
lia sunt 

Audio , is y audivi. 

Accipio ; is y accepi. 

Capio , is , cepi. 

Suscipio y 15 y suscepio 


Sumo is y sumpsis 


Por rogar. 

Por rogar. 

Por preguntar. 

Por impetrar rogando. . 

Por demandar importu- 
nando. 20 

Por pedir lo honesto. 

Por pedir requiriendo en 
juicio, 

Por pedir rogando, 

Por vestir. 

Por desnudar. 

Por ceñir, 

Por calzar. 

La quinta especie de los ver” 
bos activos es , que allende 
del Acusativo se juntan con 
Ablativo sín preposicion , 

con efectivo , como yo te 
doy la corona , quales son 

Por dar insignias de hon- 
TI ' 

Por despojar. 

Por hartar , ó saciar. 

Por cargar de alguna co- 
» Sa. : 2 

Por hacer lo que se pone 

en Ablativo. 

Por herir. 

La sexta especie de los verbos 
activos es , que allende del 
Acusativo se construyen con 
Ablativo , y preposicion» 
como yo oygo Gramática 
de tí , quales son 


Por oir. 

Por tomar. 

Por lo mismo. 

Por tomar á nuestro cat- 
go. 

Por tomar por nuestra 
voluntad, 

De 


== De Verbis passivis,: «| 

2 tu obaá on 
Passivum Verbum est ¿lud 
quod desimit in Ox y 65, 
“bet ablivumin 0, ES exigit 
ante se Nominativum pro 
Persona patienti*,. €. Abla- 
tivum cum prapositione a 
e wel ab , vel Dativum pro.per- 
2us0na agenti y. ut Deus. ama- 
tur mihi., vel as me. Ejus 
“Lot suntispecies y quot dixi- 
mus esse in verbo, aftivo: 
sed. añimadvertendum. est, 
quod cum invertimus. ver- 
vobum abtivum ¿n  passivum, 
-1.0asus. cum. quo verbum con- 
siruitur post Accusativum 
principalem y non mutatur, 
vt. émpleo granariumfrumen- 
ti y vel frumento.. Grana- 
rium impletura me frumen- 
ti , vel frumento. Do tibi 
pecunias, , Pecuniez dantur 
tibi d me. Doceo te Gram- 
maticam. Tu doceris:d me 
Grammaticam, -Donote co- 
rongw, Tu donaris d me co- 
*"rono, Audio d te Grammá- 
ticum. Grammatica auditur 

J mibi a te. y : 
“Inimadvertendum est , verba 
¿lla passiva : vocor y nomi- 
nor , dicoroynuncupor y ap- 
pellor , ños: cumobis verbis 
sum, extoy existo ES ver- 
bis reciprocis:y qualiá sunt 
ambulo , incedo y evado , ES 
similia y) constrúé . post se 


er. e 
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NO 29: 0200 liura mio 


ye 


; ' . - qe ó 
cto e a] et nit; 
ULT OBIDMA.. ANNO 


De los Verbos pasivos. 


El Verbo pasivo es aquel que 


1V 
BS 
Nominativo por persona 
que: padece:¡, y | Ablativo 
con preposicion de , de, ó 
¿Dativo- por. persona:que haz 
19 Ce y como: Dios.:es amado 
'» de mí. De.este.tantas.espe- 
Cles: hay.» quabtas diximos 
que havia enel. verbo ac- 
-t1VO 3 pero.es de mirar. que 
quando volvemos el. verbo 
'..adtivo en pasivo,el caso que 
- se: junta. al verbo. despues 
A «del. Acusativo principal, no 
se muda, como yo hincho 
la panerasde-pan.«La pa- 
neta es. llena, de pan por 
mí, Yo te doy los dineros. 
Los dineros son dados de 
mí á tí. Yo te enseño la 
Gramática.. Tu «eres ense- 
ñado de mí la Gramática. 
.Yo' te doy ,la corona. Tu 
eres donado de mí la co- 
-w"rona, Yo oigo de tí la Gra- 
«mática, La. Gramática . es 

:. oida por mí de tí: : 

Es de mirar esto mismo ,. que 
aquellos verbos pasivos: 
soy llamado , soy mombra- 
do ,. 50y dicho ,. soy llama- 
do', soy: hecho 5. con estos 
verbos, soy , duro, y con 
los verbos recíprocos», co- 
fo ando ,. escapo, .y se- 
+4 cum 


o PO ON 


cum similicasu ejus cum 
que. apte se construun ac 
Fut vocor Antoniuús. il 
toda Incedo tristis. 


p 
sup loupg 25 ovieigodis VIH Y 


hi 


mejantes , se pedi jun- 
ar, con semejante caso de 
"aquel con que antes de sí 
se ayuntan , como soy 
llamado Antonio. Soy bue- 
no. Ando triste, 

LEAES TAN 


orororeto *o Foromoto 


De Verbis neutris, ip 


De los Lerbos heutros. 


Neutrum- "Eran esti: állud, Neutro verbo es aquel que 


o.quod desinitlim00 S=non 
-ohabet ¡passivunt in cor y ut 


se:acaba en o , y no tiene 


a * pasivo en or', como yo: te 


coservio tibi. ias: “sirvo. De“este' muchas es” 


sunt species" 

Prima: species verborum 'neu- 
trorum est quee post se. con- 
siruuntur cum Genitivo, vel 
Ablativo y ut=careo. pecu- 

uniarum'y ES careo' decis, 

o:qualia sano D ¿EDIMA 92 

20 Careoy es ycarub.: 
Iniligeo yes , inligado 
Egeo yes y egub. o o 
Affluo ; is y affiuxi. 
vAbundo , as, abundavi, 
Consto ; as, constiti. ) 
Valeo, es y valui. 
eAbstineo y es, abstinui, 
Satago', is y sategi. 


pecies hay. * 


La “primera especie de los ver- 


“bos neutros es la que. se 
+ junta con Genitivo , ó con 
-“Ablativo , como yo no ten” 


“a ps dineros ;' aun son: 


HA 


«Part no tener lo Necisarios 
Por haver menester, ' 
«Por lo mismo. * 

Por tener abundancia: 

Por lo mismo. * Y 

Por costar. : 

¿Por myaler. +. 000119 

Por abstenerse: ** 

Por hacer mucho, 


Secamid species verborúim:neu- La segunda especie . de :105 


trorúum est,que post'se con- 
struuntur cum Dativo y ut 
osedo tibio, ra sunte 


Cedo ¿is , cessi. 

Pareo , es , parui. 
Obedio:, is-, ohedivi. 
Obtempero 3 as, quí, 
Consulo y is y consului. 
Provideo y es , providi, 


verbos neutros es , que des" 
pues se juntan con Dati* 
vo , como yo te doy lugas 
quales. son - 

«Por dar lugar. 

Por obedecer. : 

Por lo mismo: 

Por lo mismo. | 

Por proveer. . y 

Por lo mismo, 

Pro” 
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Prospicio, is, prospexi. 
Placeo, es; placui, 
Displiceo sy displicui, 
Occurro s* 315) occurri, 
Servio , ¿s' 5 servivi, 
Insoroio, , q 2 inserviv, 


Faveo , es) ¡Javi 
Studeo y es", studui. 
Et fere' omnia .composita 4 
m bt est, fui: z “qualia” sunt 
“Obsumyes y cobfui.* 
Prosumy prodes ; Peal, 
Toro oEPBOrANi!: "neútrorum 
Species" est, yn que "post" se 
construuñitur' cum Ablátivo 
PE prapositione' , vel “ef- 
fecr ¿v0 y nt ci 
Caleo' ¿gai 09 0 meli ol 
uatia sunt 00 meli a eE 


Y 


en Caléo) es, calurio nia 
Bl Frigeo Bs PATAS 913 


AS 


-Flagro,' as, flagravi," 
Exulto , as, ex ultavis 
Turgeo , es , tursi, * 
“Egroto sas, egrotavi. 
Quartá species verborum neu - 
trorum  est'y' que post” se 
—construuntur cum Ablativo, + 
ES prepositione 4'vel ab' ad 
similitudinem verborum pas- 
sivorum , que sunt 5 
Exúlo, > 45 , exulavi.” 
Vapulo', as, apilar: 
Veneo, ds, AS 
«Liceo es, Heúi, * 
Flo y is, fattús sum; 
“Quinta species" verbofúm *hen- 


trorum est , que post se cum * 
mullo'casu construuntur , mi- * 


si mediante prapositione y Ut 
ego vivo in pta » es Sn 


Por lo mismos > 
Por agradar... 
Por desagradar.: ** 
Por:sálir alencuentro. 
Por servira» ¿00% 
Por hace£* lo* que: otro 
quiere 
Por. favorecer; Fa 
Por lo mismo: « 
Y casi tódos los. compuestos 
“desum y esti fio ml 
110 “Por' mue «ud 
«o Poraprovechar: os 
La tércoramspecio de los per-. 
bos “heútros"es que: des-' 
" pues dé stse juntan “con 
> Ablacvoiandh preposicion, 
como 
Yo me caliento “al: fire 
pa A sont te” RS 
po 32 Por calentarse: oiibar 
Por enfriarse. Y” ds 
“Por quemarse, 6. arder. 
Por saltar de placer. RR 
Por hincharse. * 
“Por enfermar. ++ > 
La quarta especie de los ds 
“bos neutros es, que 
pues de sí se juntan” ol 
“> Ablativo,'y' preposición de, 
ude, á semejanza de los ver- 
-“bos pasivos , que son 
Por ser desterrado. 
Por ser herido. 
Por ser vendido, 
“Pór ser puesto” en 'precío, 
“Pof ser hecho." 
“La quinta especie de Jóg< ver- 
“bos neutros es, que des- 
pues de sí con ningun ca- 
“=so se juntan , sino median- 
te preposicion, como yo yi- 
“yo enla Ciudad , como-son 
Y 2 Vi- 


bh 
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VIVO ,, 45,3 VIXES - 
Dego , is, degi» : 
Eo y 159 Vio 
cRedeo y is , rediviso 
ato y Os y patavi,a 
o o Enato cias y enatav, 
Dormio , is. ydórmivi. 
Vigilo.y as: y vigilavi. 
Sto , stas sistetiso 
¿Ñedeo y 254 sedis 1223 Y 
Animalia est hoc. ver- 
bum sum A A ¡posse 
construi; Post, sa eu e 
199089D04, ut Deus; est, bonus 
CUM, Era git virtusiest 
cp hominis h cum.Dativo. y Ub 
Hu es mibi Magister de 


prior cwerba; ¿lla que “di 
cuntur neutra; transitipa, 
judicio meo nibil babere quod 
els repugnen » cur, monidica- 

¡Mus :acíiva 5 cum. etidm sí 
natura repugnaret y $ermo 
idcirco non. deberet esse man- 
cus 5 nam.si: rebte. dicitur: 

-, Comederunt- Jacob, 5S. ze- 
¿Jus domus ¿tue comedit me: 

o TeGe. .quoque¡.dicet Facob, 

O SUM COMESUS y sicut. E 
RRA dixit: De nobili- 
fate comesa quod superest, 


Preterea e EN ou orar 
ad solam naturam pertinere, 

OR: video cur non recipiant 

- OMBES. NUMETOS y 

- Mas y ut ego sereno. Ego.nec 

a grandino y ec possum gon 
dinare, 

Preterea nullum esse werbum 


=$ 4 »= 
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perso- . 


Por vivir. 

Por lo mismo, L 

ROL IFds coi 

POr VOJVEL, mo) 

“Por nadar... AS 

is Bonilé nádo.:: 

or dormir, 

Por velar... , 

Por estár, en pie.. 

«Por estár sentado. + ¿1 

Es de advertir. que. este yer- 
bo sum, est y fui. se ¡puede 
¿Juntar despues: de sí con 

ominativo ,.como Dios €s 
bueno ; .con Genitivo., £0- 
mo la virtud. es del hom- 
ubre:s on Dativo , como tu 
“me eres Maestro... ; 

Lo mismo en aquellos verbos 
que se llaman neutros trad- 
sitivos..;. 4 mi parecer iO 
tienen, cosa que les repug- 
ne, porque, no les llamemos 
aétivos ; que aunque la na- 
turaleza les repugnase:, po£ 
eso: la palabra no ha de ser 
manca ; porque si bien. se 
dice : Comieron á Jacob, Y 


«el zelo de tu. casa me co- 


mió., tambien se dirá: Yo 


. SOY comido , y del zelo de 


tu casa yo soy comido ,, así 
como dixo Juvenal : Lo que 
queda de la hidalguía co” 
mida... .. 
Demás de. esto. los verbos que 
pertenecen á sola la; natu- 
, raleza , yo.no creo. ¿que no 
reciban todos los números, 
. y Personas , como yo sere” 
no. Yo.ni granizo , ni pue- 
do granizar. 


Demás de esto ningun verbo 
a0- 
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alfivum y quod non possit 
esse absolutum , si post se 
cum nullo casu construatur, 
ut sí dixero ego amo. 


..aÉtivo puede ser , que no 


sea absoluto , si despues.de 
sí con ningun caso se cons- 
truye,.como si yo digo , yo 
amo. 


Praterea verba' neutra| posse Esto.mismo. que los verbos 


construi cum Accusativo rem 

werbi significante, ut ego 
mivo vitam ; servio servitu- 

tem 5; eo ¿ter ; wel. si ponan- 
tur pro verbis abfivis , ut 
depereo virginem , pro! amo, 
Corydon  ardebat Alexim, 
pro amabat. 


neutros se pueden construir 
con Acusativo, que signi- 
fique la cosa del verbo , co- 


- mo vivo vida , sirvo servi- 


dumbre , voy camino; Ó 


. sise:ponen por verbos ac- 


tivos , como yo muero una 


- doncella, por.amo.:Coridon | 


ardia á Alexis, por amaba. 


DASKOR RODA ROA DO 


De Verbis deponentibus. 


Deponéns verbum est quod in 
or desinit , ES non hbabet ac- 
tivum in O , retinet tamen 
significationem attivam , ut 

ego loquor. Ejus plures sunt 
species. 

Prima species werborum-' depo- 
nentium est , que post se 

 constriuntur cum: Genitivo, 
ut misereor innocentis y qua- 
ha sunt 


Misercor y eris y misertus 
sum. 

Obliviscor , eris , oblitus 
sum. 

¡«Reminiscor y erisy 'caret 

supino. 

Recordor , aris, recorda- 
tus SUM. 


De los Verbos deponentes. 


Deponente verbo es aquel 


que acaba en or, y no tie- 
ne activa en o, mas tiene 
significacion activa. , como 
yo hablo. De este muchas 
especies hay. 


«La primera especie de los ver- 


bos deponentes es, que 
despues de sí se juntan coh 
Genitivo , como tengo mi- 
sericordia del inocente , co- 
mo son 

Por tener misericordia. 


Por olvidarse, 
Por tener memorias 


Por lo mismo. 


Secunda verborum deponentium La segunda especie de los ver- 
species est , que post se con- bos deponentes.es., que 
) SrUAn> 


«a 
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siruuntur cun Dativo y ut 
ego opitulor.clienti, 


Opitulor , aris, opitula- 
0 TUS SUM, 
Sufragor, aris, sufra- 
gatus sum. 
Refragor , aris , refra- 
gatas sum, 
Patrocinor , aris, patro- 
cinatus sum, 
<Adulor , aris, cadulatus 


Sum. . DD. ROT 
Assentor y aris , assenta- 
tus sum. 
_Blandior , áris , blanditus 
sumo. 
Famulor , aris , famulatas 
sum, 
Ancillor y aris y ancilla- 
tus sum, 
Gratulor', aris y gratulal 
tus sum. 
Irascor , :eris , tratus 
sum. 
Assentior y iris , assen- 
SUS SUM. 
Insidior aris, insidiatus 
SUM, 


Tertia species werborum- depo- 
nentium est , que post se 
construuntur cum Accusati- 
TO y UL ego persequor inimi- 

-cos , qualía sunt: 

Solor; aris , selatus sum. 

Consolor y aris , consolatus 
sum. 

Execror, arís , execratus 
sumo. 

Detestor , aris, detestatus 
sum. 

Abominor, aris, abomina- 
tus. 0 


despues de sí se juntan con 
Dativo', como yo ayudo al 
allegado. 


Por ayudar. > 
Por ayucar con votos 
Box estorvar con el voto. 
Por ayudar con nel oficio. 
Por liso gear. | 
Por lo mismo)» ama 0 t 
Por lo mismo. 
Porro 


Por servir. 


-<Por tener placer del bien 


del otro. - 
Por estár enojado de 
otro. 


Por consentir con otro. 


Por asechar. 


La tercera especie de los ver: 
bos deponentes es,que des- 
pues de sí se juntan conAcu- 
sativo , como yo persigo los 
enémigos , quales son: 


Por consolar.con obras. 


*Por consolar con palabras. 


Por detestar, ó abominat. 
Por aquello mismo, 


Por aquello mismo. 
-Cox- 


' Consequor y:eris y Comsect- 
1us. 
«Adipiscor ,.eris y adeptus 
sum. 
WNanciscor,eris,natlus sum. 
<Alloquor , erás > alocutus. 


Rimor, aris, rimatós sum, 

Scrutor , aris , scrutatus 
sum, 

/Emulor y aris, emulatus. 


Speculor, aris, speculatus» 


«o Contemplor yaris, contem- 
platus, 
Fateor, eris, fassus “sum. 
Confiteor , eris , confessus 


SUM, 

«Idorior , iris , adortus 
sum. a 

<Aggredior. , eris aggressus 
sumo 


Quarta per boba deponentium 
| «species est y que post se con- 
siruuntur cum. ablativo sine 
prapositione , vel. septimo 
| casu , ut ego letor felicitate 
| tua :qualta sunt: 


Letor, aris, letatus” sumo” 


Tristor , aris , tristatus 
sum. 
Indignor , aris , indigna- 
tus. 
Glorior ¿aris , gloriatus, 
Deletlor , arís , delebtatus 
SUM 
Verecundor y"aris , were- 
cundatus. > 
Expergiscor ¿'tris, exper- 
. rectus sum, 
Quinta especies verborum de- 
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Por conseguir. 
Por alcanzar., 


Por alcanzar. 

Por hablar á alguna per- 
sonal . vv 

Por escudrifiar.. 

Por lo mismo. 


Por remedar en bien, ó 
en mal. 
Por atalayar , ó contem- 
plar. 
= Por:lo mismo, ; , 


- «Por confesar. 
Por confesar. 


Por acometer en mala 
parte. 
Por acometer como quie» 
Pra; 
La quartia especie de los ver- 
- bos deponentes es, que des- 
pues de sí se juntan con 
ablativo sin preposicion , ó 
septimo Caso , como yo me 
alegro con tu felicidad , co- 
mo son: : 
- —Poralegrarse. 
Por entristecerse» 


o rindign arse, 


Por gloriarse. 
Por delectarses : 


Por entristecerses 
Por dispertarse, 


La quinta especie de los ver- 
po- 


£ 
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ponentium est ¿que post se 
cum nullo casu construuntur, 
misi mediante prepositione 
accusativi y, vel ablativi , ut 
jocor in amicos, qualia “sunt. 


Focor, aris , jocatus sum. 

Grassor , dris; papas 
SUM [ 

Castrametor » Aris, ca- 
"strametatus. 1 

Labor , eris, lapsus sum. 

Rusticor , aris , rústica- 
Lus sum, 3 

Pbhilosophor; aris; philoso- 
phatus. 

Tumultuor y arís- > fumul- 
tuatus. 

Cachbinnor , aris, cachinna- 
AUS SUM. 


Sexta species verborum defo- 


- 


> nentium-est,que post se con- 


struuntur cum ablativo , ES 

" prapositione a vel ab, ut ego 

oricr a patre , qualia sunt, 
Orior , oriris , ortus sum, 
WVascor y eris, natíss Sum. 
Patior , eris, Ager sum. 
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bos deponentes es; o des- 
pues de sí con ningun caso 


v:se juntan, sino mediante 


Por hacer bullicio. 7 


preposicion de acusativo, Ó 


““ablativo , como yo burlo 


mis amigos. 
Por burlar d> pslabra. 

«Por «saltear. .* 
Por asentar real. 


Por caer , ó resbalar. 
Por estar en el campo. 


'"Por:estudiar Philosóphia» 


Por reir demasiado. 


La sexta especie de los verbos 


s 


deponentes es , que despues 
de sí se juntan con ablativo, 
y preposicion á, vel. ab, c0- 
moyo nazco de mi padre. 
Por nacer. Ars 
Por lo mismo. 
Por pon 


PSKO HOT ROR SkSRO +o 


De Verbis communibus. 


me 


De los Verbos comunes. 


Commune verbum est guod desi- Coñitñ Verbo es aquel que 
nit in ory S nor babet afti- .. acaba:en or, y no tiene ac- 


mum in 0-y ES retinet. activi, 
ES passivi significationem, 
st egorampletior tez: 1 
tv amplecteris d me, 
Complettor: , eris y cómple- 
xUS. 


ws Osculor ; arís, :osculatus» - 


e 


tivo en- 0, y tiene sig” 
nificacion de activa, y pasí- 
va.,'como yo abrazo á tí. 
Tú eres abrazado de mí» 
Por abrazar , y ser abra- 
zado... 
«Por besar, y ser besado, 
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Criminor, aris, crimina- 
tus. 

Experior , iris, expertus 
sum. 

Veneror , aris , veneratus 
sum, 

Interpretor, aris, interpre- 
Latusa 

Largior , iris , largitus. 


Por acusar , y ser acu- 
sado. 
Por experimentar, y ser 
. experimentado. 
Por honrar , y ser hon- 
rado, 
Por declarar, y ser decla- 
rado. 
Por dar , y ser dado. 


Sed hec duo verba ultima pos- Nas estos dos verbos deman- 

cunt dativum y ÉS accusati- dan dativo, y acusativo; los 

vum ; superiora accusativum dearriba solamente acusa- 
tantum, tivo. : 


CORO RORORORMORORO RÓRO 


De Verbis diversorum gene- Delos Verbos de diversos gé- 


rum. 
Dono tibi coronam. 


Dono te corona. 
Do tibi literas. 


Do ad te literas, 


Commendo te Regi. 

Commendo te apud Regem. 

Impertio vel impertior ti- 
bi salutem, 

<Accumulo tibi bona, 


Accumulo te bonis. 
«Augeo tibi honores. 


«Augeo te honoribus. 


Mitto tibi epistolam. 
Mitto ad te epistolam. 
Scribo tibi litteras. 
Scribo ad te litteras, 
Lego tibi domum» * 


nNeYros. ( ' 
Yo.te doy graciosa la co- 
rona. 
Yo te doy la corona. 
Yo te doy las letras que 
las lleves; 
Yo te doy las letras que 
las leas. 
Yo te encomiendo al Rey. 
Yote alabo cerca del Rey, 
Yo te saludo, 


Yo te acreciento los bie- 
nes. 

Por lo mismo. 

Yo te acreciento las hon- 
ras. 

Yo te acreciento las hon- 
ras. : 

Yo te envio la carta, 

Yo te envio la carta, 

Yo te escribo letras, 

Yo te escribo letras, 

Yo te mando en testamen- 
-to mi casa. 

: Le 


EVA 


Lego te in Hipaniam, 


Reddo tibi libros, 
Reddo te dofiiorem. 
Peto te rem bonestamo 
Peto 4 te rem honestamo 
Oro te veniam. 
Oro a te veniam. 
Postulo te auxilium. 
Postulo ate auxilium, 
Flagito te nummos, 


Flagito d te nummos. 
Posco te justitiam. 
Posco ate justitiam, 
Celo te secretum. 

Celo tib3 secretum. 
Celo a te secretum. 
Celo te de secreto. 
Consulo tibi utile, 


Consulo te. 
Consulo tibi. 
Timeo hostes. 


Timeo civibus. 
Metuo bostes. 
Metuo civibus. 


Recipio te in domum, 
Recipio tibi. 
Impono tib3 hanc curamo, 


Impono tibi. 

Ausculto te. 
4Gusculto tibi. 
¿Audio te. 

Adiens tibi sumo 

Parit mulier filiume 

Animadverto te. 

Animadverto in te. 
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Yo te envio pot Embaja- 
dor á España. 

Yo tetorno los libros. 

Yo te torno mas enseñado. 

Yo te pido cosa honesta. 

Por lo mismo. 

Yo te ruego perdon. 

Por lo mismo. 

Yo te pido ayuda. 

Yo te pido ayuda. 

Yo te importuno por di- 
neros. 

Por lo mismo. 

Yo te pido justicia. 

Por lo mismo. 


Yo te encubro el secret0. 


Por lo mismo. 
Por lo mismo, 
Por lo mismo. 


Yo te aconsejo lo prove” 


choso, , 
Yo te demando consejo. 
Yo te proveo. 

Yo temo los enemigos 
como contrarios. 

Yo temo los ciudadanos» 
como amigos. 

Yo temo los enemig0% 
como contrarios. 

Yo temo á los ciudadanos: 

como amigos... 

Yo te recibo en mi cas 

Yo te prometo. 

Yo te impongo este cu" 
dado. 

Yo te engaño. 

Yo te escucho. 


Yo te obedezco, a 
Yo te oigo. 


Yo te obedezco. 


¿Pare la muger el hijo. 


Yo te miro. 


Yo te castigo, ; 
8 Ca 


. 
! 
A A 
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Cóveo te, 
Caveo tibi, 


Mereo stipendium. 

Mereoyes, per e da 
gon, 

Horreo frigus: 

Horreo frigore. 


4Abhborreo a litteris. 
Deficiunt mibi- pecunizo. 
Deficiunt me pecuniz. 
Sufíiciunt me: pecunie. 
Paco. litteris: | 
Paco curis. 


Memini leEtionis. 
Memini leElioneme 


Recordor amic?, 
Recordor  amicum. 
Misereor innocentis. 


Misereor innocentem, 
Potior. virgine. 
Potior rerum. 

Eungor officium  meum. 
Fungor. officio me0. 
Mereor laudem. 
Mereor bene de te. 


Yo me guardo de tí como 


enemigo. 


Yo te proveo como ami- 


go. 
Yo gano sueldo, 
Yo estoy triste. 


Yo temo el frio. : 

Yo estoy empeluzado de 
frio. 

Yosoy ageno delas letras. 

Los dineros me faltan. - 

Por lo mismo. 

Los dineros me sobran. 

Yo doy obra á las letras. * 

Yo estoy apartado de cui- 
dados. 

Yo me recuerdo de la 
leccion. 

Yo me acuerdo de la lec- 
cion. > 

Yo me acuerdo del amigo. 

Por lo mismo. 

Tengo misericordia del 
Inocente. 

Por lo mismo. 

Yo alcanzo la doncella, 

Yo alcanzo el Imperio. 

Yo uso mi oficio. 

Yo uso de mi oficio. 

Yo merezco la alabanza. * 

Yo te hago beneficios. - 


Et feré nullum wverbum est Y quasi ningun yerbo hay que 
quod mutata construftione, mudada la construccion no 
non mutet aut genus, aut spe- mudeel género, ó la espe- 

y ciemo cie. 


SOSPHOSHLAIOSOIDÓNO 


De Verbis impersonalibus. De los Verbos impersonales. 


Verbum impersonale duplex est: El verbo al es en dos 
6 2 ac- 
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catlive vocis quod est simile 
tertiis personis werbi aítive 
-wocis : ut pudet te. Passive 
wocis y quod est simile tertiós 
personis verbi passive wocis, 
ut CUrritur., yy 


Derbórum impersonalium actí- 
we vocis complures sunt spe- 
¿C1eS. ] 
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maneras : de la yoz activa, 
que es semejante á las ter- 
ceras personas del verbo de 
la voz aétiva , como tú tie- 
nes verguenza, De. la: voz 


««pasiva., que «es semejante á - 


las terceras personas de pa- . 
siva , como corren. 


De los verbos impersonales 


de la vozaétiva hay muchas 
especies, : 


Prima verborum impersonalium  La:primera especie de los ver- 


alive vocis est y que ante 
se exigunt. genitivum , 
post seinfinitivum y ES "sunt 
duo : interest , ES refert. Uf 
preceptoris interest docere., 
¿Senatoris refert administra- 
re Rempublicam: construun- 
- tur vero cum: Ablativo ge- 
neris feminini in quinque 
«¿pronominibus ;. mea, tua, 
sua , nostra , vestra ; adde 
etiam ab hoc nomine Quis, 
mel quí , cuja : ut mea ¿n- 
terest legere. Tua refert au- 
dire. Cuja interest profiteri? 
Ejus refert salarium perct- 
cre, 


bos impersonales de la voz 
aítiva:es, que despues de sí 
demandan infinitivo , y an- 
tes de sí genitivo, y son es- 
tos. Por pertenecer , y re- 
gir , como. al Maestro, per“ 
tenece enseñar : al Regi- 
dor regir la República : y 
júntanse con Ablativo del 
género femenino en- cinco 
pronombres, estos que aqui 
se ponen ; y añade con es- 
tos de este nombre Quis, vel 
quí y cuja como á mí me 
pertenece leer. A tí perte- 
nece oir, A quién pertenece 
enseñar 2 A él pertenece 
recibir el salario. 


Secunda werborum ¿mpersona- La segunda especie de los 


lium aftive vocis species est, 
que ante se exigunt Dati- 
mer y ES post se Infinitivum, 
qualíia sunt: 
Accidit mibi febrire. . 
Contingit mibi ire. 
Evenit mibi docere. 
Convenit mibi legere, 
Placet mibi audire. 
Licet mibi amare. | 
Expedit mibi proficisci, 
Vacat mibi dormire. 


verbos impersonales de la 
voz aétiva es , que ante sÍ 
piden Dativo, y despues de 
sí Infinitivo, quales son: : 
Acontéceme tener fiebre» 
Acontéceme ir. 
Acontéceme enseñar. -, 
Conviéneme leer. 
Pláceme oir. 
Esme lícito amar, , 
Esme provechoso parti 
Vágame dormir, 


Yo 


on. 


Constat mibi insanire. 


J Patet mib? esse ignarum, 
| Tertia verborum impersonalium 
active vocis species est , que 
| ante se construuntur cum 
| -Accusativo , ES post se cum 
| - Infinitivoyut 


| Delettat me audire, 

| Fuvat me cantare. 
Oportet me docere. 
Decet me legere, 

Quarta verborum impersona- 
Hum attive vocis speciesest, 
que ante se construuntur cum 

Accusativo persone patien- 
tis , ES post se cum Genitivo 
' Persone agentis , ut 


Penitet me vite. 
Piget me patris. 


Pudet me peccati. 
Miseret me pauperiso 
Tedet me ciborum, 


Sed a tedet est preteritum 
pertesum fuit. 
«41 miseret est preteritum 
misertum fuit. 
Quinta verborum impersona- 
lium attive vocis species est, 
"que cum junguntur Infiniti- 
mis verborum impersonalium) 
¿impersonalia sunt ; alias ve: 
ro personalia , qualia sunt 


Incipit me tedere, 
Desinit vos pudere, 
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Esmecosa cierta enloque- 
cer. z 
Esme cosa clara ser necio. 


La tercera especie de los ver- 


bos impersonales de la. voz 
aétiva es, queante sí se jun- 
tan con Acusativo , y des= 
pues de sí con Infinitivo, 
como 
Pláceme oir. 
Pláceme cantar. 
Conviéneme enseñar. : 
Conviéneme leer. 


La quarta especie de los ver- 


bos impersonales de la voz. 
activa es y que ante sí se 
juntan con Acusativo de la 
persona que padece , y des- 
pus de sí con Genitivo de 
a persona que hace , como 
Pésame la vida. 
Tengo vergúenza de mi 
padre, ) 
Tengo vergienza del pe- 
cado. 
Tengo misericordia del 
pobre, 
Tengo hastío de los man- 
jares. 
Por tener hastío. 


Por tener misericordia. 


La quinta especie de los ver- 


bos impersonales de la voz 


“aétiva es , que quando se 


juntan á los Infinitivos de 
los verbosimpersonales, son 
impersonales ; en otra ma- 
nera , personales , comoson 
Yo comienzo á tener enojo. 
Vos dexais de haver ver- 
gúenza, 

Non 
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Non potest ¿llos penitere, 
Solet bonos pigere, 
Debet malos pudere. 


Verba impersonalia passiva vo- 
cis semper significant atiio- 
nem cum quadam peneralita- 
te , suntque proprie d ver- 
bis neutris absolutis , ut cur- 
ritur , statur , pugnatur, 
concurritur y, certatur, itur, 

“boc est omnes currunt y, cer= 
tant, pugnant ; transfiguran- 
tur tamen y ut dicit Diome- 
des, d verbis neutris, que 
Dativum casum in seriem 
orationis admittunt, ut nibil 
mibi noceri potest. 


Cum Accusativo vero nullo 
modo construl possunt , sed 
neque cum Ablativo, ÉS pre- 
positione a, vel ab , nisi 
generalitatem illam signife 
cent ,ut ab omnibus recla- 
matur y hoc est , omnes re- 
clamant. 
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No pueden ellos tener 
pesar, 

Suelen los buenos aver- 
gonzarse, , 

Deben - los malos aver- 
gonzarse, 


Los verbos impersonales de la 


voz pasiva siempre signifi- 
can accion con una gene- 
ralidad , y vienen propia- 
mente de los verbos neu- 
tros absolutos: como todos 
corren , todos están, todos 


«pelean , todos se encuen= 


tran, todos contienden , to- 
dos van; pero figuradamen: 
te se transforman , como 
dice Diomedes , de los yer- 
bos neutros, que reciben 
Dativo en la orden de la 
oracion. , como nada me 
puede empecer... 


Con Acusativo en ninguna 


manera se pueden: juntar, 
ni menos con Ablativo , y 
preposicion de a , ó ab, sal- 
vo si significan aquella ge- 
neralidad , como de todos 
es contradicho , que es, to- 
dos contradicen, 


O SS 


De Infnitivo. 


Infinitiva dicuntur y quía non 
habent determinatos numeros, 
ES personas , ES construuntur 
ante se cum Accusativo in 
voce attiva persone agentis, 
2n voce passiva persone pa- 
sientis; post se construuntur 
cum casu verbi q quo descen- 


Del Infinitivo. 


Infinitivos se llaman porque 


no tienen determinados nú- 
meros , y personas , y jJún- 
tanse ante sí con Acusatiyo 
en la voz aétiva por la per- 
sona que hace , y en la pa- 
siva por la que padece ; pe- 
ro despues de sí se juntan 

' dunty 
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dunt, ut me amare Deum 
pium est. Me amari 2 Deo 
Jelicissimum est. Me carere 
woluptatibus. Me inservire 


amicis. Me misereri inno- 
centis jucundum est. Dici-. 


mus tamen volo esse dotlus, 
ES natura beatis omnibus es- 
re dedit ; sed non dicimus, 
wideor mibi esse dolo , sed 
dottus , ES volo me esse poe= 
tam , non poeta. 


Verba infinitiva volunt deter L 


minari d verbis voluntarils, 
que Graci proeretica wvo- 

cant , qualia sunt wolo , cu- 
pio , desidero , studeo , labo- 
ro, expeto , ES similia: jun- 
guntur tamen etiam aliquan- 
do aliis werbis , ÉS nomini- 
bus adjebtivis , sed figurate,, 
aut ad imitationem Greco- 
rum + ut vidco ¿llum sapere:. 
llos abducere Thestylis orat; 
cantare pares y ES responde-- 
re parati. 


:Infinitivus plerumque ponitur- 


pro nomine , ut viwere tris- 
te , pro vita tristis ; ple- 
rumque pro ¿indicativo y ut 
mibi sacra parari , pro pa- 
rabantur: 


con el caso del verbo de 
donde descienden, como yo 
amar á Dios es piedad. Yo 
ser amado de Dios es gran 
dicha. Yo no tener delei- 
tes. Hacer el querer de los 
amigos. Haver misericordia 
del inocente , es cosa ale- 
gre ; pero decimos quiero 
ser enseñado. , y la natura 
dió á todos ser bienaven- 
turados ; mas no decimos 
paréceme ser docto, ni quie- 
ro ser poeta. 

os verbos infinitivos desean 
determinarse con los ver- 
bos voluntarios, que los 
Griegos llaman proereticos, 
como quiero , codicio , de- 
seo , estudio , trabajo , Ézc, 
pero júntanse á veces áotros 
verbos , y nombres. adjeti- 
vos , mas por figura , ó 
á imitacion de los Griegos: 
como veo que sabe: Thesti- 
lis muger me ruega lle- 
vármelos. Iguales para Can- 
tar, y aparejados á respon- 

er. 


El infinitivo: muchas veces se 


pone por nombre , como 
triste vivir , por vida triste; 
muchas veces. por indicati- 
vo, como los sacrificios apa- 
rejarse , por se aparejaban. 


$99 Soo odvbos 


De Gerundiis. 

Gerundia sunt quí verbis an. 
numerent , quía regunt ca- 
sus; sunt qui nominibus, quod 


De los Gerundios, 


a algunos que cuentan los 
A 
e 


rundios con los verbos, 
porque rigen casos : algu- 
ba= 
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babeant casus : sunt quí no- 
mina participialia esse di- 
cant , quod in quibusdam no- 
mini , in quibusdam partici- 
pio similia sunt. INobis ta- 
men y ut captiones evadamus, 
dicendum est, esse aliam par- 
tem orationis y que tamen 
maximam habeat similitudi- 
mem cum nomine : neque id 
wideri mirum debet alicut, 
cum alii plures , ali? paucio- 
res quam ofto partes oratio- 
nis posuerinto 


Gerundia ante se casum nonte- 
gunt , nam inaudita est in 
sermone latino construbfio 
illa: In convertendo Domi- 
nus captivitatem Sion : ES 
illa : in deficiendo ex me spi- 
ritum meum. Et illa: In con- 
weniendo populos in unum. 
Post se regunt casum wverbi 
a quo descendunt , ut tem- 
pus est carendi voluptatibus: 
inserviendi amicis : amandi 
Deum. 


Gerundia , aut sunt adjebtiva, 
aut subsiantiva. Gerundia ad- 
jeftiva omnia genera y nume- 
vos y ES casus babent 5 ES 
junguntur substantivis , S 
significant semper  passio- 
nem y ut volvenda dies y 1d 
est , wolubilis ; jus jurandum 
¿,ye, quod joratur: est mibi 
cura juris dicundi:do operam 
juri dicundo: veni ad jus di- 
cundum ; delebjorjure dicun- 
do. 
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nos que con los nombres, 
porque tienen casos : aigu- 
nos que dicen ser nom- 
bres participiales , porque 
en algunas cosas se semejan 
al nombre , en algunas al 
participio. Mas nosotros, 
por huir los argumentos, 
digamos que es otra parte 
de la oracion , mas que 
tiene mucha semejanza con 
el nombre: ni debe á ningu- 
no esto parecer maravilla, 
pues que algunos pusieron 
mas , y algunos menos que 
ocho partes de la oracione 


Los Gerundios ante sí no rl- 


gen caso , porque nunca 
se oyó en la lengua Lati- 
na aquella construccion: En 
volviendo el Señor la cap- 
tividad de Sion : y aque” 
lla: en faltando de mí el mi 
espíritu : y aquella : En 
juntándose los Pueblos en 
uno. Despues de sí rigen 
el caso del verbo de don- 
de descienden , como tiem- 
po es de carecer de deley- 
tes : de servir á los amigos: 
de amar á Dios. 


Los Gerundios son adjetivos, 


ó substantivos. Los Gerun- 
dios adjetivos tienen todos 
los géneros , y números , Y 
casos ¿y júntanse con los 
substantivos, y siempre sig- 
nifican pasion , como el 
día volvible , que es pot- 
que se vuelye;zel juramento, 
que es que se jura : tengo 
cuidado de juzgar : vine 4 
juzgar: huélgome en e 

¡e 
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Gerundia substantiva tantum- 
modo repertuntur substanti- 
vata ¿n genere neutro in GRe- 
mitivo, Dativo y Accusati- 


vo y, Ablativo y, ut est mibi 


cura solvendi pecunias y :ES 
mon sum solvendo.pecuntas, 
veni ad solvendum pecunias, 
ES delebior in solvendo pe- 
Cc Unas . 

Gerundia substantiva a verbis 
alfivis significant aliionem, 
ES passionem y preterquam 
Gerundium. Genitivi , quod 
semper significat  athionem: 
a verbis neutris  atiionem 
significantibus , abtionem : a 


neutris significantibus pas-. 


sionem y passionem : a com- 
munibus y ES  deponentibus 
attionem y, ES passionem, 


Inter Gerundia , ES Partici- 
pia bec est differentia, quod 
Gerundia significant rei ad- 
ministrationem y sive babi- 
tum sine tempore saltem fu- 
turo , resolvunturque in Ge- 
rundia substantiva , ut est 
mibi cura juris dicundi , id 
est dicendi jus. Participia 
vero significant tempus fu- 
turum in alía , sine admi- 
nistratione y ut jus dicun- 
dum est ame , ¿id est dice- 
tur, 
Gerundia Accusativi jungun- 
tur frequenter bis preposi- 
tionibus ad y ob, propter, 
inter y ante , uf veni ad nu- 
merandas pecunias + ob nu- 
merandas pecuntas : propter 
orandum causas ; inter agen- 


Los Gerundios substantivos 


solamente se hallan substan- 
«tivados en el género neu- 
tro en Genitivo , y Dativo, 
Acusativo.., y  Ablativo, 
como tengo cuidado de pa- 


-.Bar dineros > y vine á pa- 
gar dineros ,. y huélgome 


en pagar dineros. ' 


Los Gerundios substantivos 


.de los verbos activos sig- 
nifican accion , y pasion, 
«sacando el Gerundio del 
Genitivo , que siempre sig- : 
nifica accion : de los. ver- 
bos neutros que significan 
accion, accion: de los ver- 
bos neutros que significan 
pasion , pasion : de los co- 


-.munes , y deponentes ac- 


cion , y pasion. 


Entre los Gerundios , y Par- 


ticipios hay esta diferencia, 
que los Gerundios signifi- 
can administracion , ó há- 
bito de la cosa sin tiempo 
á lo menos futuro , y re= 
suélvense en  Gerundios 
substantivos , como tengo 
cuidado de juzgar. Pero 
los  Participios significan 
tiempo venidero en acto 
sin administracion , como 
de mí ha de ser juzgado 
por derecho. 


Los Gerundios del Acusativo 


muchas veces se juntan con 
estas preposiciones : como 
vine á contar los dineros, 
por contar los dineros, por 
orar las causas: en llevan- 
do las ovejas : antes. de do- 

Aa dur 


/ 


4Animadvertendum est , 


186 - Introducciones Latinas 


dum oves : ante domandum- 
boves. Gerundia vero Abla- 
tivi junguntur cum in, de, 
e,ex,3,ab,ut in navi- 
gando venti posuerunt ; ES 
est libellus Hieronymi- de 
wivendo Deo + ES ex defen- 
dendo , quam ex accusando 
major gloria comparaátur, 
Sed cum Gerundio Accusa- 
tivi semper jungimus pra= 
positionem, praterquam cum 
bis verbís loco, conduco, 
mando , curo, habeo, pro 
debeo , ut ego locavi fa- 


“ ciendum sepulturam , ES ha- 


-beo videndum multa , pro 
debeo videre. 
Ge” 


rundium Genitivi singularis 
—rebte jungi substantivo plu- 


rali , ut Plautus + nominan- 


di tibi istorum magis erit, 
quam edundi copia, 


De Supinis. 


Quod de  Gerundiis diximus, 


idem de Supinis dici potest, 
esse aliam ab otto partibus 
“orationis ; nisi quod Gerun- 

dia Participiis y supina ver- 
bis annumerari debent, 


Primum Supinum semper juh— 


- gitur verbo significanti mo- 
tum ad locum y ut eo deam- 
bulatum 3 vado venatum, 


mar los bueyes. Mas los 
Gerundios del Ablativo jun- 


- tanse con estas preposicio- 
“nes , como navegando , los 
“vientos cesaron ; hay: libro 
“de Hieronymo para vivir á 


“na de defender $ 


Dios : mayor gloria se ga- 
ue acu: 
sar, Was con el Gerundio 


del Acusativo siempre jun- 
- tamos preposicion , Sacan- 


do estos verbos alquilo, man- 
do, y curo , y tengo por 


“debo , como yo alquilé á 
hacer la sepultura , y ten- 


P 


go de hacer muchas Cosas. 


ero es de mirar , que el 
Gerundio del Genitivo del 
singular , bien se junta 
con substantivo del plural, 
como Planto : mas tendrás 
copia de nombrar estas co- 
sas , que de comerlas. 


HADAS DESAMOR OOO 


De los Supinos, 


Lo que diximos de los Gerun- 


dios , aquello se puede de- 


- cir de los Supinos , que son 
otra de las ocho partes de 


la oracion ; sino que loS 


- Gerundios se han de con- 


El primer Supino siempre se 


tar á los participios , y loS 
supinos á los verbos. 


junta á verbo, que signi- 
fica movimiento á lugar, 
como yoy á pasear ; voy 4 

sig- 
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significatque. semper attio- 
nem.y nisiosit a verbis pas- 
sionem significantibus <nam 
dlla,: do filiam.nuptum y ve 
num do servos, spectatum ad» 
missi y risum teneatis ami- 
ci: motum in se continent, 
sicut ES ¿lla superiora. Un- 
de fit ut , cum futurum. inf- 
nitivi .circumloquimur per 
supinum y mecessario sit. ac- 
cipiendum. hoc, ,verbum.1re 
¿n voce activa y ES iri ¿n vo- 
ce passiva , 


amatum ¿ri Deum, 


Ultimum Supinum semper jun- 
y glturmomini adjeltivo:;, non 
-  tanquam.substantivum y sed 
tanquam verbum , regitur- 
que-ab.eo y ES significat pas- 
sionem y ut est. borrendum 
dictuy ¿id est , ut dicatur: 
-Incredibile fact, id est, ut 
fat, Ex. quo seguitur » 
quod neque jungitur verbo, 
ut Grammatici indocHt. di- 
cunt : vento leciu 5 negue 
ponitur pro. nomine y. ut 
Priscianus dicit : venio ve- 
natu y pro venatione y neque 
jungit sibi adjeciivum y ne- 
que recipit prepositionem, 
neque regit nomen, 
Quod si dixero dignus est gu- 
bernatu y dubitaveritque ali» 
quis y gubernatu. an sit no- 
men y an. verbum «supinum, 
ex adjuntlis tolletur hac 
ambiguitas,., Nam cum est 
nomen y Genitivum regit, 


ut spero me. 
amatum ire Deum , ES q me. 


cazar, y. siempre significa 
accion ¿si.no viene de ver- 
bos que significan pasion: 
porque : doy mi hija para 
¿Casar , los siervos á ven- 
der , y vosotros amigos me- 


«¿tidos. 4. mirar tendreis la 


risa : tienen: en sí: movi- 


miento ,. como aquellos de 
.. arriba. De. donde se sigue, 


que quando suplimos el 
futuro del infinitivo por el 
supino , por fuerza have- 
.mos de tomar este verbo 
¿ren el aítiva, y ser ¿da 
en la pasiva , como yo es- 


- pero, amar 4. Dios , y.es- 


pero ser amado de Dios. 


El áltimo Supino siempre se 
¿junta -4. nombre adjetivo, 


-ho.como substantivo , mas 


.. ASÍ, Como verbo , y rígese 
- de él.,, y significa pasion, 
como. es..cosa terrible. de 
decir > quees , que se diga; 
«Cosa increible de hacer, que 


es, que se. haga. De donde 
se sigue , que ni se junta á 
verbo , como los indoctos 
Gramáticos dicen: vengo de 
leer ; ni se pone por nom- 
bre , como dice Prisciano: 


vengo de cazar ,:por de 
Caza; ni junta consigo ad- 


jetivo -, ni.recibe preposi- 
cion , ni rige nombre. 


Y si dixere es digno. de go- 


bernar , Ó ser gobernado, 
_dudare alguno si es nom- 
re , Ó verbo supino, de 
las cosas. que. se le juntan, 
se quitará esta duda. Por- 
que quando es nombre » ri- 
Aa2 tu 
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1044 est! dignus'. gubernatu 
“Reipuúblice y S jungit sibi 
adjebtivum y ut est dignus 

magno gubernatu , ES “reci- 

pit prepositionem , ut dis- 
-cessit ex gubernatu. Cum 

vero est verbúum- supinum, 
'eribil tale babet o; sed táan- 
tam ad nomine. adjetlivo re- 
gitur , ES in verbum'pas- 
sivum resolvitur. > 0 


5 n 
3 ost 
43 14 


ge Genitivo , como es dig- 
no dela gobernacion de la 
“República 3 y junta consi- 
go adjetivo , como es dig- 
no de gran gobernacion; 
y recibe preposicion*;' co- 
mo partióse de la goberna- 
* cion. Quando es verbo'su- 
pino', nada de esto tiene, 
"mas solamente se rige de 
“nombre adjetivo ,' y se-re- 
-isuelye en verbo pasivo. 


EROROA SAO ADA ORADOR A 


De Constructione Participio- 
NEO A A 
Participium eodem modo jungi- 
tur nomini y ES pronomini, 
ES verbo , quo nomen adjec- 
«tiwtim'; post se vero deside- 
su gat casum y cum>'quo' c0n- 
struitur verbum. a quo de- 
"scendit y ut amans filiam: 
amatúrus Deum: amatus d 
filio: amandus ab uxore: ser- 
'wiens amico : carens volup- 
“=tatibus, 


q | 
Circumloquimur futurum infi- 
mitivi cum hoc verbo esse, 
-€S Participio futuri in' rus; 


ES passive vocis cum eodem 


werbo esse , ES Participio 
Juturi in dus y ut spero me 
amaturum esse Deum y, 
'amandum esse 2 Deo. 'IVon 
«" 7amen possumus dicere ama- 
turum fore y vel amañdum 
¿Jore y sicut quidam “ditst, 


De la Construccion de los Par- 
ticipios,, be 


E HA? sb ; 
El Participio en la misma 
manera se junta al nom- 
bre, pronombre , y ver- 
bo, en que el nombre ad- 
“Jjetivo 5 y despues de síde- 
* sea el caso con que se jun- 
** ta el verbo de donde des- 
«ciende , como el que ama 
hijo : ha de amar á Dios: 
amado del hijo: que ha de 
ser amado de su muger: 
- que obedece al amigo : que 
“carece de deleytes. + > 
Por” Circumloquio  suplimos 
el futuro de Infinitivo con 
“este verbo ser, y el Par- 
ticipio de futuro en rus; y 
de la voz pasiva con este 
verbo ser, y el futuro en 
dus , COmo espero que ama- 
«*yé á Dios, y que seré ama- 
“do de Dios. Pero no pode- 
mos decir , que amaré ; 
seré amado, como alguno 
suc» 


CC amaturus 3 
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succurrendum fore  existi- 
MAVÍL y 


Cum circamloquimur futurum 


Infinitivi modi per Partici- 
pium futuri in rus, tunc ge- 
nus neutrum Participil in 
Aecusativo casu numeri sin- 
gularis potest jungl generi 
masculino, Feminino 
-utriusque numeri , ut spero 
mirginam nupturum 1204, pro 
NUPLUTAM, ; 


Sunt nomina Participiis simi- 


lia, ut aman: , doblus : que 
sola construfitone discernun- 
tur: nam cum dico amans 
uxorem , participium est: 


amaáns uxoris , nomen. Sed 


cum sunt nomina , recipiunt 
comparationem , ut amantior 
uxoris.y amantissimus uxo- 
ris =dobfior Cicerone , doc- 
dissimus  omntum. Tempore 
quoque possunt discerni , nam 
cum dico est amandus a me, 
significat quod sum illum 
cum. vero est 
amandus tantum y signíficat 
quod est dignus amari. Pix 
xtamen sub hac forma reci- 
pit comparationem , nam 
quod quidam > dicunt reve- 
rendissimus y colendissimuss, 
ego potius dicerem admodum 
reverendus , per quam co- 
- Jendus. 


- dixo : penséles socorrer. En 


el futuro. 


Quando suplimos el futuro 


del Infinitivo por el Parti- 
cipio de futuro en rus, en- 
tónces el género neutro del 
Participio en Acusativo del 
número singular se puede 
juntar con género mascu- 
lino , y femenino de am- 
bos números , como espero 
que la doncella casará con- 
tigo. 


Hay nombres semejantes á 


Participios , como amante, 
enseñado : que se distin» 
guen por sola construccion: 
que quando digo amante la 
muger, es participio: aman- 
te de la muger , es nom- 
bre : varon enseñado del 
Maestro es participio , va- 
ron enseñado,nombre, Mas 
quando son nombres, re- 
ciben comparacion , como 
mas amante , muy: mas 
amante de la muger:: mas 
enseñado que Tulio : mas 
enseñado de todos. Tam- 
bien por tiempo se pueden 
distinguir , porque quan- 
do digo ha de ser amado 
de mí , significa que le ten- 
go de amar ; pero quando 
digo es de amar, significa 
que es digno de ser ama- 
do. Mas debaxo de “esta 
forma apenas recibe com- 
paracion. Porque algunos 


dicen reverendísimo ,*co- 


lendísimo 3 yo antes diria 
muy reverendo , mucho de 
honrar, 

De 
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De la Construccion de los 


De Constructione nominum. 


Nomina quoque cum casibus 
construuntur + quedam cum 
Genitivo y qualia sunt que 
Jformam babent Participio- 
rum y ut 

Patiens laboris. 
Docus Grammatice. 


_ Vitlus animi, 
Profusus pecuñiarum, 
Expertus belli. 


Nomina praterea adjectiva Ge- 
nitivo jungúntur y ut 


Integer vite. 
Purus sceleris, 
Preceps animi, 
Prodigus vite. 
Dubius itineris. 
J4Anceps sermonis. 
Tenax propositi. 
+ Cupidus bonoris, 
Nomina quoque masculina ter- 
minata inor, que forman- 
tur ab ultimo supino, Y mu- 
tata in or 5 US feminina 
terminata in trix y que for- 
mantar d masculin?is , Or mu: 
tata in trix, ut amator uxo- 
Fis , amatrix viri y dofior 
gentium, expultrix vitiorum, 
Et nomina super/ativa con- 
struuntur cum Genitivo sed 
tantum plurali y nisi. sint 
nomina colleffiva : ut dociis- 
simus Grecorum: sapientis- 


nombres. 


Los nombres del mismo mo- 


do se juntan con. casos: 
algunos con Genitivo ,.co- 
mo los que tienen forma 
de Participio, como 
Sufrido del trabajo. 
Enseñado de la Gramá- 
tica, 
Vencido del ánimo. 
Gastador de dineros. 
Experimentado de guet- 
ra. 


Los nombres adjetivos se jun- 


L 


tan tambien con Genitiyo), 
como 
Entero de vida. 
Limpio de pecado. á 
Desatinado de ánimo. 
Gastador de la vida.. 
Dudoso del camino. 
Dudoso de la palabra. 
Porfiado del propósito. 
Codicioso de honra. 
o mismo en los nombres 
masculinos acabados en 0f» 
que se forman del último 
supino ¿ mudando u en 0f» 
y los femeninos acabados 
en trix , que se forman de 
los masculinos , mudando 
or en trix, como amadeot 
de la muger ,amadora de 
varon , doctor de gentes» 
lanzadora de vicios. Y 10S 
nombres stiperlativos se JUn* 
tan con Genitivo solamen” 
te piural , si no son ibi 
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simus Philosophorum: fortis- bres coleÉtivos : así como 
simus gentis Danaum y pro el masdoéto de los Griegos; 
Dañaorum., Ra mas sabio de los Filósofos: 
mas fuerte de la gente de 
: los Griegos. 
Sunt quedam que possunt jun- Fay algunos que'se pueden 
gi Genitivo y vel Dativo, ut juntar con Genitivo, ó Da- 
tivo, como 


Similis patris, wel patri, 


Fidelissimus Regis y vel 
Regí. 

Proximus Tulliz , vel Tul- 
lo, 

Propinquus Cesaris , vel 
Cesari, 


Semejante del padre, ó al 
padre. : 

Muy fiel del Rey , ó a 

ey. 

Muy cercano de Tulio, ó 
á Tulio. | 

Pariente de. Cesar , 6 á 
Cesar, : 


Sunt quedam que possunt jun: Hay algunos que se pueden 
gl Genitivo , wel Ablativo, juntar con Genitivo,ó Abla» 
weluti tivo , como 
Dives agrorum, wel agrís. Rico de campos. 


Pacuus cerebri y vel cere- 
bro. 

«Plenus rimarum, velrimis, 

Dignus bonoris,vel honore, 


a de celebro, ó meo- 
O. 

Lleno de rajas, 

Digno de honra. 


Dativo etiam complura jun- En Dativo tambien se juntan 


guntur , ut 

Damnosus amicis, 
4AMcerbus parentibus, 

:  Facilis omnibus, E 
Difiicilis uxort, 
Chorus suls, 
Fucundus alienis, 
4Gptus bello, 


muchos, como - 


Dañoso á los amigos. - 
Aspero á los padres. 
Tratable á todos, 
Intratable á la muger. 
Amado á los suyos, 
Alegre á los agenos. 
Conveniente á la guerra. 


Idoneus pací, BHabil á la paz. 

Verbalia quoque in bilis , ter- Los verbales acabados en 2¿- 
minata Dativojungipossunt, lis, se pueden juntar con 
ut Dativo , como 

Amabilis cunclis, Amable átodos. 
| Disibilis nulli, Visible á ninguno. , 
4Accusativo etiam jungi pos-  AlAcusativotambien se juntan 
sunt plura nomina adjebtiva, nombres adjetivos, como di- 
sed y ut diximus , figuraté,  ximos, por figura, y*solo 
¿idque apud Poetas tantum ut cerca de los Poetas, cano ; 
q 
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Flavus capillos. 
Niger oculos. 
Horridas barbam, 
Squalidus vestemn. 
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Roxo los cabellos. 
Negro los ojos. 
“Espeluzado la barba. 
Sucio la vestidura. 


Ablativoque sive septimo casu¿ Al Ablativo , ó efeétivo mu- 


complura nomina junguntar, 
 Alienús d crímine. 
Oriundus ex Africa, 


Diversus a vitiis. 
Secundus ab Hercule, 


Tertius a Jove. 


chos se juntan , así como 
Ageno de crimen. 
- Que trahe origen de Afrí: 
ca. A 
Apartado de vicios» 
Segundo despues de Hér- 
cules, ; 
Tercero despues de Júpt- 
ter. 


Comparativa quoque cum Ablas Los Comparativos: se. juntan 


tivo construuntur , ut 
Eloquentior Cicerone. 

Ablativus sive septimus casus 
plerumque ponitur absolute, 
aut per duo nomina, ut Rege 
Ferdinando Munda in dedi- 
tionem venit Choristianorum, 
aut per nomen, ES pronomen; 
ut me Preceptore didicisti 
ditteras y aut per nomen sive 
pronomen , ES participium, 
ut Deo ducente veniam ad 
te: me veniente gaudebis. 


Quisque semper jungitur su- 
perlativo , ut optimus quis- 
gue, sapientissimus quisque. 
Omnis , éScunctis positivo, 
_€S comparativo , ut omnes 
¿«boni y omnes sapientes 5 om- 
nes sapientiores ; at vero 
quisque tune positivo , cum 
positivas noñ recípit com- 
parationemy ut sirenuus quis: 
que y, septimus quisque. 

antum , € quantum positi- 
vo junguntur y ut tantum 


con Ablativo, como 
Mas eloquente queTulio. 


El Ablativo , Ó septimo caso 


muchas veces se pone Ab- 
soluto, Ó por dos nombres, 
como el Rey FernandoMon: 
da se dió á los Christia- 
nos, Ó por nombre , y 
pronombre, como yo Maes- 
tro , tú aprendiste las le- 
tras : Ó por nombre , 
pronombre , y participio, 
como guiándome Dios, yo 
vendré á tí, y viniendo yo, 
tú te gozarás, 


Cada siempre se junta con su: 


perlativo , como cada bue- 
no , cada sabio. Todo con 
positivo , y comparativo, 
como todos los buenos, to-. 
dos los sabios , todos los 
mas sabios ; pero cada en” 
tonces se junta con positi- 
vo , quando el positivo no 
recibe comparacion , como 
cada diestro , cada slete, 


Tarto , y quanto júntanse con 


positivoycomo tanto más en- 
0c- 
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v=dotius "y > quantum > facetus: 

-o tanto ÉS: quanto compara- 

v0tivo:ut tanto dobHor, quan- 

pto facetiór y eodem. modo 

->aliquantum:, 6 aliquanto, 

¿multum , 5 «multo , pau- 
lum , ES “paulo. 

Per semper jungitur positivo,ut 
-perbonus , perdotíus : quam 
superlativo y ut quam. opti- 

menus y quam. facetissimus: 

i¿sperquam positivo y ut. per- 
quam bonus ; perquam ¡face- 
TUS. ; 

Hei, 3 ve semper jungun— 
tur Dativo y, ut bei mibi! 
qualis erat: ve tibi : hen, 

O Accusativo , ut: heu me 
aniserum 1d te pl , 


En ¿ ES ecce Nominativo. $ 3 
Accusativo., en Priamus , en 
capellas. 5 ecce homo, ÚS ec- 
ce hominem., 


señado, quantomas donoso: 
eso. mismo a/gur tanto y y 
mucho > y peca = 


Per, por mas, siempre se jur: 

ta á positivo, ,; como mas 
- «bueno, mas enseñado: quam 
-»á superlativo, como muy 
.: bueno , muy donos0.-..: 


Hei, y ve siempre se juntan* 
á Dativo , como ay demí ! 
quál: él estabas: + ay de tí; 
a4s)y04 Acusativo: como 
ay miserable de mí! ay. les" 
«. dichado detíl 

En, y ecce á Nominativo, > y 
Acusativo' y Como. es aquí á 
Priamo. E aquí las cabras, 
é aquí el hombre, 


HOMO SSHOLOO LORDS 


De: Grica cia 


Omnia | nomina Greca generis 
- sunt masculini de vel femini- 
ni y vel neutri 5 ES referun- 
tur: ad primam , vel secun- 
- dam 3 aut tertiam nominis 
declinationem latinam, 
MWomina in ey: 6S in as, es, 
terminata , que ad primam 
o mominis declinationem refe- 
-eruntur., Greca sunt omnia, 
ut Penelope > es: Ungas: ye: 
¡4Anchises , Anthiseoo 05 
Vomina in a terminata y que 


» De la litadan Griega, 


Todos los: nombres Griegos 
son del género masculino, 
femenino, Ó neutro , y re- 
"dácense á la primera, se- 
gunda ,.Ó tercera declina- 
cion latina del nombre. 

Los nombres acabados en as, 
y en es , y en e, que.se re- 
fieren á la primera decli- 
nacion del nombre , todos 
son Griegos ¿como Penelo- 
* pe, Eneas, Ánchises. -: 

Los nombres acabados en 2, 

Bb * ad 
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ad tertiam nominis declina- 

_ tionem referuntur y Graca 
sunt omnia y ut emblema, 
atis : que vero ad primam, 
partim sunt Greca , partim 
Latina , ut Agina y ester- 
ra, terre. 

Nomina in eus diphtbongon, 
aut in on. , aut in os -ter- 
minata, que ad secundam no- 

minis declinationem referun- 
sur. omnia sunt Greca 3 ut 


Pentbeus , the?, 
Logos , logí.- 
lion , iz. 

Nomina in an ,€S ¿min , ES 
in-on termináta. ; que ad 
eHertiamiiominis "declinario- 
nem referuntur y omnia June 
7 Grecay uo toy RÁ 

Titan', titaniso'!. A 
Delpbin , inis. 
Canon , canonis. 

Nomina Graca crescentia in 
+Genitivo y mittunt Geniti- 
=wum in 0s, Es Accusativum 
in a; non crescentia vero 
enittunt Aceusativum im. n, 
ut 

Pallas, Pallados, Pallada. 
/úneas y Binez y ¿ÍGnean. 


Nomina Greca terminata ¿in 

is y si mittunt Genitivum in 
idos, mittunt Accusativum 
«¿n ida P ES Ablativum in 

- ide : si vero mittunt Geni- 
tivum in is, wel eos y vel 105, 

“mittunt per in,vel perim , ut 

"Tbhetis y Thetidos y Thetida, 
Thetide: Tethys y yOsy <=" 

Tetbyn y Tetby.- 


que se reducen á la tercera 


«declinacion del nombre; to- 
«dos son Griegos , como por 


.el esmalte :: y los que «4 la 


«primera, en parte son Grie- 
BOS. » x en parte Latinos, 
e 


como Aegina, y la tierra. 


Los nombres acabados en eus 
diphthongo, ó en on , ó en 


os , que se reducen á "la se- 
gunda declinacion del nom- 
bre, todos'son mig porq 
como A 
Por un er de Tebas. 
Por la palabra. 
Por la Ciudad de Troya. 


Los acabados en: az , en ¿2 


y en von ¿que se: reducen á 
la tercera «declinacion: del 
nombre, todos son o 


asheomo mo”: ¡E 


Por «el Sol. 
Por. el 'Deláin. 
Por la regla, 


Los nombres Griegos , que 


crecen en el Genitivo 3 ha: 

cen el Genitivo en'os , y e 

Acusativo en a ; pero los 

que no' crecen, envian" el 

Acusativo en 2 , como - 
Por la Diosa dela Guerras 
Por el Rey Eneas Tro- 

yano.. 


Los nombres Griegos. acaba- 


dos en ¿s, si hacen el Ge- 
nitivo en ido» , hacen el 


Acusativo en ¿da , y € 


Ablativo en ¿de : mas si ha: 
cen el Genitivo en ¿s,Ó en 
eos, Ó en ¿os, hacen' el Acu- 


sativo en ¿n,ó en 2 007 


mo por la Diosa de la: Mar. 


- Porla misma. > 
Mens: 
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dae ¡e a Por A de le Egyp» 
Ipbinziy vel Mempbim, —oueto.. 
Mempbi. «20b'9h 

Zácativus a nominibus Grecis El Vaocativo de.los: nombres 
terminatis ¿ns ,.plenumque Griegos acabados. ens, á 
abjicitillud s3 ut: Parés > o veces echa: aquella s ,.como 
wParí. Ae [por Paris el Troyano, nda 

Nomina Gácia: imittunt Geni= Los nombres Griegos hacen el 

_stiwum pluralem in: 0D, cu-  -Genitivo, de: plural en on, 
juscumque generis y 8 :de: de qualquier género, y de- 
ph oli sént:y ut oviilol “.clinacion que sean y Com 

ywiLogos ydogómootas o0p “Por la palabra. + 9 
Gramma:s grammaton;o1 Por la letra. : 

Vomina Greca masculina, ES Los nombres Griegos mascu- 
Feminina:s' que. ad: tertiam  -linos , y femeninos que se : 
nominis declinationem refe- refieren á á la tercera decli- 
runtuy y mittunt iAccusati- nacion del nombre, hacen 
7777 per es) vel, peras sue .el. Acusativo en es > ó en 

as. como 34 
«Lampas, Jompades lam Por la Lamparas MS 
copadas. 2 00> $43 


% SOHO *o AS ES NES AQHD | 


De Relativis, De ds Relativos 

Relativo es el que representa 
el antecedente ; y es en dos 
«maneras de substancia sy 
accidente. Relativo de subs- 
tancia es el que representa 
el antecedente LES 
COMO 1 
Por el qual, 

lo qual. : 


Raloticáa est, quod rem ¡antes 
-cedentem., refert 5 ES est du- 
-plex: súbstantico, ES ácciden- 
tis, Relativum  substantice 
est quod refert  antecedens 
substantivum , qualia sunt 


Qui; que, quod: e la qual ,.6 


¡Sui SUUS, sua y SUUMIA 
Ipse , ipsa y, ipsum. 


ho ¿lla , illud. Is 3 => 


Jen, Pe nia 35 | 


Por de sí , y cosa suya. * 

Por el mismo , la misma, 
lo mismo. 

Por él, ella , 6.ello, 


4 Por el mismo, la. misma, 
tos lo. mismo, ... 
Bb2 Alius, 
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Alius , alía, aliud. 
Alter , altera , .alterum, 


«Reliquus , Sci y velel 


quuin. 

Cetera y ceterum. , 

Florum. septem priora sunt ye- 

dativa identitatis.: quatuor 

posteriora sunt relativa 5 
wversitatis. 

Relativum accidentis est qiiod 
refert antecedens adjebHivum, 
Pit: sunt: 

'Qualis, ES quale. 
Quantus y quanta y quan- 
tun. 

005 Quotus y quota, quotuns 

- Plurali Nominativo, quot., 
Quotennis, ES quotennes. 
Cujus y cuja, cujuma - 
Cujas y cujatis. 


Quosupius y quotupla, quo- 
-tauplun, 

Quotuplex , quotuplicis, 

Relativumaccidentis cum subs- 

tantivo sequenti debet con- 


seordare y ut est animal va-= 


rium. , qualis: est muller, 
Templum magnum y quantus 
est mons. Floratius  tamen 
¿n Epodo relativum acciden- 
Sis antecedenti retulit + sed 
incitat me peltus , ES mam- 
eme putres y Equina quales 
ubera, Relativum vero subs- 
tantie cum antecedenti ple- 
gunque debet «convenire y ut 
dedi tibi libros, quos a te 
acceperam. . Si tamen quis 
vel qui ponitur inter duo 
substantiva y utrique *potest 
referri , ut est animal. quod 


” -R 


Por otto, otra , otro. 

Por.uno, y una, y lo uno 
de dos. 

Por el otro ; la otra, ma 
OtrO.. - 

«Por la otra, lo; otro. 


De estos los siete frincipdles 
primeros son: relativos de- 


«identidad: los postreros son 
«relativos de diversidad. 


Relativo de.accidente es el 


que antecedente. adjetivo 
representa , como sons 
Por qual. : 
Por qua nto,quanta,quans 
REO 
Por en qué: orden: 


En plural por: :quántos.- 


Por de quantos años. 

Por cuyo, cuya; cuyo. 

Por de cuya casa y tierra, 
Ó parte. 


Por en quántas maneras». 


Poren quántas maneras. 


El relativo de accidente ha de 


concordar con el substanti- 


vo siguiente, como es ani-- 
-mal vario ,'qual es la mu- 
-ger. Templo grande :, co- 


mo el monte. Mas Horacio 
en el Epodo refirió el re- 
lativo de accidente. al. an- 
tecedente : y rnuéveme el 
pecho , y las tetas floXas, 
quales las ubres de las Ye- 
guas:- Mas el .relativo. de 
substancia muchas veces ha 
de convenir con el antece- 
dente, como dite los libros, 
que de tí recibí. Mas si quis 


vel qué-se pone entre udos 


substantivos > á entrambos 
ap 
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appellant Dorcada, vel quam 
appellant Dorcada. Si tamen 
alterum ex duobus substanti- 


mis est proprium y semper ad 
-¿llud referendum est , ut Sal- 
-Tustius : est locus in Carce- 


cere quod Tullianum appellas 
tur. Et Virgilius : estlocus, 
Hesperiam Graii cognomine 
dicunt. Ubi Servius dicit 
debere subintelligi quam, ($ 
297 QUeMno 


De Patronymicis, 


Patronymica masculina in 1n0- 


minibus prime declinatio- 
mis formantur d Genítivo e 
-mutata in des, ut Aíneas, 
Lince y Aineades. In nomi- 
-mibus secunde declinationis 
¿fiunt a Genitivo , addita des, 
ut Avatus , ABaci, 4 aci- 
«des y que tamen in eus diph- 
thongon terminantur y cum 
'duplicem babeant Genitivum 
in ei, US ¿n 1 dipbthongon, 
formant Patronymicum a Ge- 
-nitivo secundo , addita. des, 
ut Pentheus,. Pentbei , vel 
-Pentbi y Penthides. In no- 


_tminibus tertie declinationis 


Patronymica formantur a 
Dativo y addita des , ut 
Nestor , Nestoris , Nesto- 
wides, ¿Sed hec- regula non 
est, usquequaque vera, nam 
Autores. aliqguando- addunt 


lugar , el qual 


se puede referir , como es 
animal que llaman Corza, 


-6 ála qual llaman Corza.s 
- Mas si uno de los dos subs- 


tantivos es propio., siempre 


-á él se ha de referir , como 


Salustio : está un lugar en 
la Carcel , que llaman Tu- 
liano. Y Virgilio : hay un 
or renom-= 
bre llaman los Griegos Hes- 
peria. Donde Servio dice 
que se ha de entender , la 
qual , y no el qual, 


DRSKOROHO FO RRORORORO 


De los Patronymicos. 


Los Patronymicos masculinos 


en los nombres dela pri- 
mera declinacion se for- 
man del Genitivo, mudan- 


-do e en des , como de Eneas 


HEneades. En los nombres 
de la segunda declinacion 
fórmanse del  Genitivo, 
“añadiendo des , como de 
-HEaco , Hacides ; mas los 
que acaban en eus dipton- 
go, como tengan dos Ge- 
nitivos en es , y en ¿ diph- 
thongo, forman el Patrony- 
mico del Genitivo. segun- 
do , añadiendo des , como 
de Pentheo Rey de Thebas 
Penthides. En los nombres 
de la tercera declinacion 
los nombres Patronymicos 
se forman del Dativo, aña- 
diendo des , como de Nes- 
tor , Nestorides, Mas ca 

aii 
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aliquid , aliquando detra- 
hunt , ut Atlas , Atlanti, 
Atlantiades y pro. Atlanti- 
des y Ampbitryon , Ampbi- 
tryoni y «Amphitryoniades, 
¿pro. Ampbitryonides , Me- 
notiades pro  Mencetides, 
. Memniades pro. Memnides. 
¿“4Enides quoque Virgilius 
dixit pro Eneades libro IX, 
Sit satis, Anide y telis im- 
¿pune. Numanum. > oppetiisse 
¿tuis z ¿dem quoque Scipia- 
des formavit' pro Scipioni- 
des 5 ES Ovidius Deucalides 
pro Deucalionides : decli- 
nantur quoque per primam 
nominis declinationem, 


Patronymica feminina funt a 
Patronymicis  masculinis, 
ablata de , ut ab Holides, 
LBolis. Aliquando tamen ali- 
ter exeunt , ut ab Minea- 
des , Bne?s y “Eneldis + 4 
Thesides , Theseis : a Peli- 
des y Pelias., adis : decli- 
nanturque per tertiam no- 
minis declinationem. Repe- 
riuntur quoque pauca nomi- 
na patronymica feminina in 
ne desinentia , per primam 
nominis. declinationem  va- 
riata , ut Nerine filia Ne- 
rei : Adrastine filia Adras- 
ti, 


“nides. 
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regla no es siempre verda: 


«dera , porque los Autores 
- áweces añaden algo ,:4.ve- 
ces quitan, como 
las y. Atlantides «: de +. Am- 
--phitryon- ,. Amphitryonia- 
des por Amphitryonides: 


de Át- 


de Meneceo , Meneciades 
por Menecidis :. de Mem- 
nio Memniades por: Mem- 
HEnides lo. mismo 
dixo Virgilio por Aneades 
en el libro 1X. Bástete 
Troyano que con tus ar- 
mas sin pena murió Nu- 


mano 5 y él mismo.formó 
«Scipiades por Scipionides; 


y Ovidio Deucalides por 
Deucalionides : y se declí- 
nan por la declinacion pri- 


META. BORA 
Los Patronymicos femeninos 


se forman de los Patrony- 
micos masculinos , quitan- 


-do de. como de Eolides, 


ZE olis. Mas á las veces sa- 
len en otra manera , como 
de ¿Eneades, Aneis : de 
-Thesides., Theseis , de Pe- 
dides, Pelias : y declínanse 
por la tercera declinacion 
del nombre. Hállanse eso 
mismo pocos nombres pa- 
tronymicos femeninos aca- 
bados en ne , que se decli- 
nan porla primera declina- 
cion , como Nerine hija de 
Nereo : Adrastine hija de 
Adrasto, 


Cum Patronymica proprie ¿2 Como los Patronymicos pro- 


-nominibus patrum deriven- 
+ur , aliquando trabuntur 3 
nominibus matrum , ut ab 


plamente se formen de los 
nombres de los padres , á 
yeces se trahen. de los de 

11183 


e 
y 
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Mia: Liades: aliquando ab 
avis paternis y ut ab Ataco, 
“bacides y Achilles : ali- 

“quando ab avis maternis , ut 

cab Atlante, . Atlantiades 
Mercurius + aliquando a fra- 
tribus y ut a: Phaétbonte, 
Phactbontiades sorores Phaé- 
thontis : aliquando ab Ur- 
bium Conditoribus , ut Ce- 
cropide Athenienses 4 Ce- 
CYOpe. : AS 


Patronymica non sunt ¿n usu 
apud eos y qui in soluta 
oratione scribunt y sed tan 
tum apud Poétas y ÉS raro 

* quidem 4 nomintbus lati- 
mis ; nam illa: que viden- 
tur Patronymica , fustinus 
FJusti filius; <Albinus 41b% 
Jilius : 
lius : potius dicendum est 
esse possessiva pro Patro- 
nymicis y sicut e contrario 


ponuntur —Patronymica pro: 


possessivis y, 


ut Virgiliz 
s “Enciso de y 


Longinus Longi fi- 


las madres , como de llia, 


* Tliades : á veces de -abue- 


los de padres , como de 


: Eaco , Eacides , Achiles: 


«á veces de abuelos de ma- 


“dres , como de Atlas, At- 


lantiades , Mercurio : á ye- 


. ces de hermanos , como de 
- Faeton, Faetontiades por 


L 


las hermanas de Faetonte: 
á veces de los pobladores 
de las Ciudades , como los 
Athenienses de Cecrops. 

os Patronymicos no están en 
uso acerca de los que escri- 
ben prosa ; mas solamente 
acerca de los Poetas, y po- 


cas veces de los nombres 


Latinos , porque. aquellos 
que parecen Patronymicos 


+ Justino de Justo + Albino 
- de Albo : Longino de Lon- 


go , antes se han de llamar 
Posesivos por Patronymi- 
cos , como por el contra- 


- rio se ponen los Patrony= 


micos por Posesivos , co- 
mo la Eneida de Virgilio. 


DOSOLOÉSHORSODIDOS 


De Diminutivis, 


Diminutiva non habent cer- 
“tam rationem qua  possint 
Jformari ; sed illud tantum 
«boc loco dicendum est , exi- 
ve in varias terminationes; 
sed' plerumque in ulus, ula, 
ulum, ut frater , fratercu- 
Jus + soror , sororcula : mu- 
nus y munusculum, «Aliquans 


De los Diminutivos. 


Los Diminutivos no tienen 
- cierta regla por la qual se 


puedan formar 5 mas solo 
en aqueste lugar se ha de 
decir , que salen en diver- 
sas terminaciones 3 mas á 
veces en ulus, ula, ulum, 


- como de hermano , herma- 


nico ; de hermana , herma- 
do 
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doin 10, ut homo , homun- 
cio : senex , senecio. Ali- 
quando in aster , astra , as- 


-trum , ul pinus , pinaster: 


flia , fliastra : 
- GpPiastrum, 


apium, 
Aliquaado. in 
olus , ola, olum , ut Ser- 
gius , Sergiolus : corona, 


corolla : pallium , palliolum. 
- «Aliquando in ellus , ella, 


ellum , ut tenellus , tenel- 


da y tenellum. Aliquando in 


ilus, illa, illam , ut pusil- 
dus , pusilla y pusillum. 4l3- 


- quando in leus, ut eques, 
 equuleus. Aliquando in 150us, 


ut Petrus , Petriscus 5 sed 


bec forma est d nominibus 


Gracis. 


De Comparativis, 


Comparativa formantur d no- 
- minibus adjebfivis , que pos- 


sunt incrementum , diminu- 


tionemque suscipere y, “S d 


_werbis yut a detero y dete- 


rior 5 ES ab adverbiis, ut ab 
ultra , ulterior, In nomini- 
bus. adjebtivis secunde de- 
clinationis comparativa for- 
mantur a Genitivo ini ter- 
minato y addita or , ut al- 


¿bus , albi , albior. In no- 
- minibus tertiz declinatio- 


nis a Dativo , addita Or, 


ut fortis , forti y fortior. 


«A nominibus habentibus vo” 
- Calem ante 15, vel us, Com- 
- parativa non. formantur, 
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nica : de don , donecico. 


A veces en ¿o , como de 


hombre , hombrecico : de 


viejo , viejezueló. Á veces 


en aster., astra, astrum) 


- Como de pino , pino: sil- 


, 


- como de Seo 


vestre + de hija , ahijada, 
de apio , apio silvestre. A 
veces en olus y, ola ,  olum, 
, Sergico: 
de corona , coronilla: de 
manto , mantillo. A veces 
en ellus , ella , ellum , como 
por cosa ternezuela. A: las 
yeces en /eus , como de 


- caballo , caballico. A veces 


- Perico; mas esto viene 
- los Griegos. a 


en ¿scus , como de. do 
e 


SOS Soo oSootooosooos 


De los Comparativos. 


os Comparativos se forman 
de los nombres adjetivos, 
que pueden recibir. acre- 
centamiento , y diminu- 
cion ; y de los yerbos , co-. 
mo de gastar , mas gasta- 
do ; y de los adverbios, 
como de allende, mas allen- 
de. En los nombres adjeti: 


vos. de la segunda declina=. 


cion los Comparativos se 
forman del Genitivo  aca- 
bado en ¿ , añadiendo or, 


- como blanco , mas blanco. 
En los nombres de la terce- 
- ra declinacion del Datiyo, 


_ añadiendo or , Como de 


- fuerte , mas fuerte, Delos 


sed 
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sed supplentur ex boc adverbio 
magis ,€S positivo, ut ma- 
gis egregíus y magis Lenuis. 


Superlativa quoque fient d no- 
minibus adjebtivis y d qui- 
bus formantur Comparati- 
UE» 

4 nominibus desinzntibus tn 
er , Superlativa formantur 
addita rimus , ut tener, 
tenerrimus y pauper » pau- 
perrimus. Alias vero aut 
positiva sunt secunde de- 
clinationis y aut tertie : si 
secunda y Superlativa for: 
mantur d Genitiwo y addita 
s, simus , ut albus , albt, 
albissimus : si tertie , ad- 
dita simus tantum y ut for- 
tis , fortissimus» 


Comparativa, ES Superlativa, 


que predittam formam non 
sequuntur y, sunt : 
Bonus y melior y optimus. 


Malus , pejor , pessimus. 

Magnus y major , maxi= 
mus. 

Parvus y minor y mini- 
mus, 

Dexter, dexterior y dex- 
timus. 

Sinister y sinisterior, si- 
nistimus. 

Nequam y tequior y, ne- 
quissimus. 

Multus y plus y blurimus, 


nombres que tienen* vocal 
antes de ¿s , Ó us, los Com- 
parativos no se forman, 
mas súplense del adverbio 
mas , y el positivo y como 
mas señalado , mas del- 
gado. 


Los Superlativos tambien se 


forman de los nombres ad- 
jetivos , de que se forman 
los Comparativos. 


De los nombres que acaban 


en er los Superlativos se 
forman añadiendo rímus, 
como «tierno , mas tiernos" 
pobre, mas pobre, En otra 
manera , 6 los Positivos 
son de la segunda declina- 
cion , Ó de la tercera : si 
de la segunda, los Super- 


+ lativos se forman del Ge- 


nitivo , añadiendo s, sí- 


vsmus , como: blanco , muy 


blanco : si de la tercera, 
añadiendo simus ,: como 
fuerte , muy fuerte, 


Los Comparativos , y Super- 


lativos , que no siguen la 


forma dicha , son 


Bueno , mejor , muy me- 

jor, 

Malo , peor , muy peor. 

Grande , mayor , muy 
mayor. 

Pequeño , menor , muy 
menor. 

Diestro , mas diestro, 
muy diestro. 

Siniestro , mas siniestro, 
muy siniestro, 

Malo , peor , muy peor. 


Mucho , mas , muy mas: 
c Se= 


202 


Senex , senior y caret su- 
perlativo. 

Magnificus , centior , cen- 
tissimus. 

-Munificus , centior , cen- 
tissimus. 

Maleficus , centior ,.cen- 
tissimus» 

Beneficus , centior , cen» 
tissimus. 

Maledicus , entior , tis- 
simus. 

Benevolus y entior y tissi- 
mus. 

Malevolus y entioy y tis- 
simus. 

Pius y magis pius , pilssi- 
mus. 

Maturus y maturior y ris- 

— SÍMus, 

Vetus , weterior , rri- 
mus. l 

Facilis y facilior, Jacil- 
limus, 

Agilis , agilior y agilli- 
mus, 

Humilis y bumilior , Ii 

NUS, 

Similis , similior, simil- 
limus. 

Gracilis , gracilior , gra- 
cillimus, 


4 verbis duo tantum veniunt 


Comparativa y ES Superlati- 

wa. Detero , is , deterior, 
deterrimus. 

Potior y iris , potior, po” 
tissimus, 
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Viejo , mas viejo , no tie: 


ne superlativo. 
Magnífico ) mas, y muy 
magnífico. 
Franco , mas, y muy 
franco, 


—Dañoso , mas , y muy 


dañoso. 
Provechoso,mas , y muy 
provechoso, 
Maldiciente, mas, y muy 
maldiciente. 
Amigo , mas , y muy 
amigo. 
Enemigo, mas , y muy 
enemigo. 
Piadoso ,mas-, 
piadoso. 
Maduro, mas, y muy 
maduro, 

Viejo , mas , y muy. mas 
viejo. - : 

Ligero, mas, ula 
gero... 

Sutil , mas , y muy sutil. 


y muy 


- Humilde , mas, y muy 


humilde, 

Semejante , mas , y muy 
semejante. 

Flaco , mas, y muy mas 
faco, 


De los «verbos dos compara- 
tivos, y superlativos vienen. 


Por hollar, peor , y muy 
peor. 

Por alcanzar , mejor, Y 
muy mejor. 


Ab Adverbiis quoque veniunt De .los Adverbios asimesmo 
Comparativa y ES Superla- vienen Comparativos , Y 


tiva. - Superlativos. 
Extra , exterior y gutis De fuera , mas, y muy 
mita, de fuera. 


In- 
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Íntra y, interior y ¿nti- 
mus. 
Ultra, ulterior , ultimus, 


Infra, inferior. y ¿nfmus. 


Citra y citerior.y citi- 
mus. 

Supra , superior y subre- 
mus. 

Prope , propior y proxi- 
mus. 

Post , posterior ,' postre- 
MUS. 

Ante y anterior , caret 
superlativo. 

Pridem , prior , primus. 


Penitus y penitior. y peni- 
¡3tistimiss  owisatim 

. Ocyor y Oocyssimus y, care 

«positivo, nist. quis ve- 
lit ex Ocys derivare. 


De dentro , mas, y muy 
de dentro. 
¡Allende , mas, y muy 


allende, 

Debaxo , mas , y muy 
debaxo. e 
Aquende , mas , y muy 
aquende. , 

- Encima , mas, y muy 
encima. 
Cerca , mas , y muy cer- 

CE : 
Despues , mas , y muy 
despues. 
Ante , no tiene superla-* 

tivo. 
Primero , mas, y muy 
primero. 


Del todo , mas, y muy 
del todo. E 
Ligero , mas ligero + no 
tiene positivo , salyo si 
alguno quiere derivar- 


le de ocys. 
Los nombres cuya significa- 


Nomina quorum  significatio 


crescere non potest , non 
Jormant.ex se. comparati- 
wa , neque superlativa , qua- 
lia sunt ¿ngens y  unicus, 
summus y 1mus y OMnipotens. 
Comparativum. plus: significat 
quam superlativum , si post- 
ponatur illi , ut Aristote- 
les est dottissimus y sed Pla- 
to dofíior. Aliquando sig- 
nificat minus quam positi- 
mum , ut tristior , 1d est, 
subtristis 5 ES fere .quoties 
comparativum non construi- 
tur .cum casa ad quem ft 
comparatio ) minus signifi- 
cat quam posilivum , que 
quantum positiva, 


cion no puede crecer , no 
forman de sí comparativos, 


ni superlativos , como son 


grande , uno solo , alto, 
baxo , todo poderoso. 


El comparativo significa mas 


que el superlativo , si se 
pone despues de él , como 
Aristoteles es muy docto, 
mas Platon muy mas doc- 
to. A las veces significa me- 
nos que el positivo , como 
triste , que es , algun tanto 
triste 3 y quasi quando 
quier que el comparativo 
nose ayunta con caso , al 
gual se hace la compara- 
cion ¿ menos significa que 
' Cc 2 Com- 


Ñ 
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Comparativum 2 superlativo 
differt , quod comparativum 
ad unum y ES ad plures sul 
generis refertur ,  atque 
etiam alieni y Superlativum 
wero ad plures sui generis 
tantum , ut Plato est doc- 
tior Aristotele , ES eloquen- 
tior Cicerone , ac perinde 
omnibus hominibus : ES Pla- 
to est dobtissimus Graco- 
rum , non dociissimus Lati- 
norum. Preterea compara- 
tivum  construitur cum 
Ablativo utriusque numerl, 
aut cum hac partícula quam 
in Nominativo. Superlati- 
wum cum (Genitivo tantum 
pluralis , aut singularis no- 
minis collebtivi. 
Comparativum  quoque cum 
partitive ponitur , construi 
potest cum (enitivo , ut 
manuum dextera est melior. 
Sed partitio illa debet esse 
inter duo ; neque enim reble 
dixerim : digitorum medius 
est longior > sed longis- 
SÍMUS, 


- 
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el positivo , Ó quanto el 
positivo. 

Y comparativo difiere del 
superlativo , porque el 
comparativo á uno , y á 
muchos de su género, y 
aun ageno se refiere ¿ mas 
el superlativo á muchos de 
su género , como Platon es 
mas enseñado que Aristó- 
teles, y mas eloqiiente que 
Tulio, y así que todos los 
hombres :* y Platon es muy 
mas docto de los Griegos, 
no de los Latinos. Del mis- 
mo modo el comparativo 
se junta con Ablativo de 
entrambos números , ó con 
esta partecilla quam , y No- 
minativo. El superlativo 
sólo con Genitivo de: plu- 
“ral , Ó singular de nombre 
colectivo. 


El comparativo quando se 


pone partiendo , se puede 
juntar con Genitivo , como 
de las manos la derecha es 
la mejor. Mas aquella par- 
ticion ha de ser entre dos; 
porque no diré bien ; de 
los dedos el de en medio es 
mas largo , sino muy mas 
largo. j 


E SR 


De Adverbiis localibus, 


«2dverbia localia quadruplici 
sunt differentia y nam aut 
sunt in loco, aut de loco, 

aut ad locum , qui per loci, 


De los Adverbios de lugar. 


Los adverbios de lugar son 


en quatro maneras , porque 

ó son en lugar , Ó de lugar» 

Ó á lugar , Ópor lugar. - 
Ubi 


é) 
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Ubi , ES ubinam querit delo- En dónde, pregunta de lu- 


co in quo: ut ubi est An- 
tonius? 

Unde querit de loco, a quo; 
ut unde venisté bodie ? 


Quo , ES quorsum querit de 
loco ad quem : ut quo ¿s? 
quorsum tendis? 

Qua querit de loco per quem: 
ut qua es iturus. 


gar dónde : como dónde 
está Antonio? 

De dónde , pregunta de lugar 

. de dónde : como de dónde 
veniste hoy? 

Adónde , pregunta de lugar 
adónde ; como adónde vas? 


Por dónde , pregunta de la- 
gar por dónde : como por 
dónde has de ir 2 


SÓXKS DOSIS 


De Adverbiis Ubi, 


Hic , ubi ego sum, 

Ístic , ubi tu es. 

Wlic, ubiitle est. 

Ubi , ubi aliquis est. 
Sicubi , si in aliquo loco. 
Necubt , ne in aliquo loco, 
Alicubi y in aliquo loco, 
Ubivis , ubicumque , ubilibet, 
U bique , ubiubi, : 
Ibi, ibidem , inibi, 
Usquam , nusquam. 


Alibi, in alio loco, 

Intus , foris. 

Supra , infra. 

Nomina Urbium , ES Oppido- 
rum propria , si sunt prime, 
ÉS secunda declinationis sin- 

ularia y ponuntur in Geni- 
tivo adverbialiter , ut Ro- 
me , Tarenti. Si vero sunt 
tertico declinationis , aut 
pluralia , ponuntur in Abla- 
tivo , aut , ut Servius Gram- 
maticus vult y im Dativo, 


De los Adverbios de Ubia 


Aquí , donde yo estoy., 

Ahí , donde tu estás, 

Allí, donde aquel está, 

Donde alguno está, . 

Si en algun lagar. 

Ni en algun lugar, 

En algun lugar, 

Donde quiera, 

Donde quiera. 

Ahí, en ese mismo lugar. 

En algun lugar, en ningun 
lugar. ; 

En otro lugar. 

Dentro, fuera. 

Encima , abaxo. 

Los nombres propios de Lu- 

ares, y Ciudades , si son 
e la primera , y segunda 
declinacion del singular, 
se ponen en Genitivo corro 
adverbios , como en Roma, 
en Farento. Mas si son de 
la tercera declinacion , Ó 
del plural , se ponen en 
Ablativo , Ó , coma PS 
u 
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ut Carthbagine , Pisis , Fun- 
dis. lla quoque toga y mi- 
litie y domi y vesperi , ES Pisa , en Fundos. Eso imis- 
similia adverbialiter ponun- mo aquellos , en paz, en 
tur, guerra, en casa, en la tar- 
de , ác. se ponen como 
adverbios, 


A 
De Adverbiis Quo. ) 


Gramático quiere , en Da- 
tivo , como en Cartago , en 
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De los Adverbios de Quo. | 


Acá, donde yo estoy. 


Huc y ubi ego sum. 

« Lstac yubi tu es. 

Nluc y ubi ¿lle est. 

Si quo , si in aliquem lo- 

" CUM. 

Ne quo , ne in aliquem lo- 
Cum. , 

Aliquo , in aliquem lo- 


- AMNá , donde tú estás. 


Acullá, donde aquel está. 
Si á algun lugar. 


Ni á algun lugar. 


A algun lugar. 


CUM. 
Alio , ¿n alium locunt. 
Utroque , in utrumque lo- 


A otro lugar, 
A entrambos lugares. 


¿ES CUM 
Quoquo , quocumque, quo: A qualquiera lugar. 
libet. 
Eo , eodem y ad eundem Allá al mismo lugar. 
locum. 


Intro , foras. Adentro , afuera. 
Supra , infra. 4 Arriba, abaxo. . 
Nomina quoque Urbiuwm , ÉS Los nombres de las Ciudades, 
Oppidorum ponuntur adver- y Lugares se ponen porAd- 
bialiter in Accusativo y uf - verbios en Acusativo, como 
eo Romams voy á Roma, 


SHSHSHOSSSOR DOI 
De Adverbiis Qua. De los Adverbios de Qua.. - 


Hac , per locum ubi ego Por el lugar donde yO 
sum. estoy. 63 : Ls- 
ja 
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1800 per locum ubi tu es, 


illac , per locum añ ¡lle 
est. 

Si qua , sí per aliguem lo- 
Cum. 

Nequa , ne per aliquem los 
cum. 

Alia, per alium locun. 

Quavis , qualibet , qua- 
CUMQUE, 

Utraque , per ambo loca, 

Ea., eadem. 

Intus , foris, 


Por E lugar donde tú 


está 

Por el lugar donde aquel 
está, 

Si por algun Iugar. 


- Por ningun lugar.. 


Por otro lugar. 


Por qualquier lugar. 


Por entrambos lugares. 
Por el mismo lugar. 
Dentro , fuera. 


OSO SOLOS 


De Adverbiis Unde, 


Hinc, a loco bi ego sum, 
Istinc ¿loco ubi tu es. 
Ulinc , d loco ubi ille est, 


Sicunde, si ab aliquo loco, 
Necunde y ne ab aliquo do- 


CO. 

Alicunde y ab aliquo loco, 

Aliunde , ab alio loco. 

- Undique , ab omnt loco. 

Utrinque, ab utraque par- 
1e, 

Inde , ab eo loco. 

Undecumque, undevis yunde» 
liber. 

Intus , foris. 

Superne 3 infernes 


De los Adverbios deUnde. 


Del lugar donde yo estoy. 
Del lugar donde tú estás, 
De ihgas donde aquel: es- 


Si eS algun lugar. 
De ningun lugar, 


De algun lugar. 
De otro lugar. 
De todo lugar. - 
De ambas partes. 


De aquel lugar. 
De donde quiera. 


De dentro, de fuera. 
De agriba, de abaxo. 


LI- 


208 


Introducciones Latinas 


A 


LIBER QUINTUS. 


De Syllabarum quantita- 
te, Pedibus , Carmini- 
bus, 87 Accentu. 


Sata longa est , que duo 

tempora consemit ¿ñ pro- 
latione. 07 

Brevis vero Syllaba est , que 
unum tempus consumit. 

Omnes vocales apud Latinos 
medie sunt , hoc est , quod 
produci, €S breviari possunt: 
u vero post q semper liques- 
“cit : post gy s plerumque. 


Ex consenantibus liquescunt: 
lm nrs:sedlrfrequen- 
ter;mnsraro. 


Si diftio fnitur in m , aut 
mwocali y sequiturque diftio 
¿ncipiens a vocali, a4bjici- 
tur in carmine vocalis illa, 
vel m cum vocali. 

Syllaba que dipbthongo scri- 
bitur , longa est; preter- 
quam si sequatur vocalis , ut 
preeustus. 

Syllaba que post vocalem duas 
habet consonantes y autunam 
vim duarum habentem, longa 
est positione , ut Gens, Pax. 
Consonantes vim duarum lit- 
terarum habentes, sunt X pro 
CS, S pro duplice s; j in 
wmedia duarum vocalium po- 


EIBRO QUINTO. 


De la quantidad de las 
Sylabas, Pies, Versos, 
y Accento. 


pes sylaba es larga quando 

gasta dos tiempos en su 
prolacion. 

Es breve quando gasta solo 
un tiempo. 
odas las vocales entre los Lá- 
tinos son medias , digo que 
pueden producir, y breviar; 
mas la y despues de la g 
siempre es líquida + despues 
des, s á veces. 

De las consonantes son líqui- 
das:/mnrs:; mas la/r 
muchas veces 5; mon s raras 
veces. y 

Si la diccion acaba en m , ó 
vocal , y se sigue diccion 
que comience de vocal, 
échase en verso aquella yo- 

- cal ,Óóm con la vocal, 

La sylaba que se escribe con 
diphthongo,es larga; sacan- 

- do si despues se sigue vocal, 
como ante-quemado. 

La sylaba que despues de la 
vocal, tiene dos  conso- 
nantes , Ó una que tenga 
fuerza de dos , es larga por 

osicion , como Gente, Pazo 
as consonantes que tienen 
fuerza de dos letras , son % 
Pot c s, y por dos s; 7 puesta 
si 
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sita pro duplici i consonan- 
te, 

::Quod si post syllabam natura 
brevem sequatur muta cum 
liquida in prosa oratione, 
syllaba illa est semper bre- 


vis , in carmine vero indif . 


ferens. ; 

Syllaba: que post vocalem alte- 
ram babet wocalem , brevis 
est ; idque in dittionibus la- 
tinis 5 nam in Grecis , ES 
Barbaris aliam rationem se- 

quimur, 

Partim enim producunt y ut 
Argous ; partim breviant, 
ut Comaeedia. 5 

Genitivus , S Dativus Quinte 
Declinationis producunt , de 

 diei, 

LVomina quoque y ÉS pronomina 
mittentia Genitivum ¿n ius, 
in carminz penultimam ba- 
bent indiferentem-.5 preter- 
quam alterius , quod semper 
breviat: alius, quod semper 

- producit. op 

E de se di ¿n compositione 
semper producuntur; nisi se- 

. quatur vocalis , ut deorsum, 
excipitur disertus. 

e in compositione semper bre- 

. viatur y 14t repeto. Excipi- 
tur refert pro distat , ES ba- 
-bentia duplicem consonantem 

¡post re yut repleo. 


Diftio composita terminans in 
1 , vel O.Primam partem com- 
u«Positionis y breviat ¿lud i, 
wel o, ut omnipotens, Chris- 
tophorus: excipitur ubique, 
ibidem , tibicen.. 


E 


ta en medio de dos vocales 
por doblada ¿ consonante. 

Mas si despues de la sylába 
por natura breve se sigue 
muda con líquida en prosa, 
aquella sylaba siempre es 
breve , masen verso esin- 
diferente. : 

La sylaba que despues de la 
vocal tiene otra vocal, es 
breve ; y esto en las diccio-. 
nes Latinas ; porque en las 
Griegas , y Bárbaras segui- 
mos Otra razon; 4 

En parte producen , como:por* 

riego :en parte abrevian, 
como por la Comedia. :: 

El Genitivo , y Dativo: de 
la Quinta Declinacion pro- 
ducen , como por el día, 

Los nombres , y pronombres, 

que echan el Genitiva en 

¿us , en verso tienen la pe- 

núltima indiferente; san 

cando alter , que siempre 
brevia , y alius , que siem- 

pre produce. y 

de se dí en la composicion 

siempre se producen , sino 

se sigue vocal; como ácig 
abaxo , sácase por elogiiente, 

Re en -la composicion: siem- 
pre se abrevia , como. repe- 
to. Sácase por diferenciarse, 
y los que tienen dos conso- 
nantes despues de re, como 
por llenar, 05 

La diccion compuesta , que 
acaba en ¿,Óóeno la pri- 
mera parte de la composi- 
cion, brevia aquella ¿, ó 
o, Como por todo poderoso, 
Christobal ; sácase en, todo 

D Pre 
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-Preterita duarum syllabarum 


producunt ex 1llis primam, 
ut feci , legi : excipitur 
bibo , bibi 5 scindo , scidi; 
findo , fidi ; do, dedi ; sto, 
steti ; fero , tuli ; €S baben- 
tía wvocalem ante 1, ut ruo, 
rui. 

Supina duarum syllabarum pro- 
ducunt ex illis primam y, ut 
fero., latum : excipitur eo, 
itum ; lino, litum 3 sero, 

«satum ; do , datum 3 sto, 
statum 5 sino, situm ; ruo, 
rutum 3 cieo, citum 3 reor, 
ratum. 

Supina venientia: d Preteritis 
verborum, vi mutatain tum, 

producunt penultimam y, ut 
amavi , amatum. 


Introducciones Latinas. 


lugar , enel mimo lugar y el 
flautero. 


Los Preteritos de:dos sylabas 


producen la primera de 
ellas, como hice , les ; sáca- 
se por beber , por cortar, 
por rajar , por dar , por 
estar en pie , por sufrir 5 y 
los que tienen vocal antes 
de ¿, como por caer. 


Los supinos de dos sylabas 


producen ' la: primera: de 
ellas , como por sufrir : sá“ 
case por ir , por poder, por 
untar , por sembrar , pot 


“dar, por estar, dexar, caer, 


mover , pensar. 


Los supinos que vienen de los 


Preteritos de los verbos, 
mudando vi en tum , pro- 
ducen la penúltima , como 
por amar. 


Preterita geminantia primas Los Preteritos que doblan la 


syllabas y babent semper pri- 
mas syllabas brewes 5 atque 
etiam secundas , nisi sequan- 
tur due consonantes: cedo, 
quoque ES pedo penultimas 
producunt. 


Diftio derivata , ES composita 
e¿qualia retinet tempora suis 
primitivis , ES simplicibus; 
etiamsi vocalis ¿in vocalem 
mutetur y [dummodo eadem 
consonans maneat : quod pa- 
 titur exceptionemoa 

Tego , tegula. 

Lateo , laterna. 

Rego, regula, 

Sedeo , sedes. 
* Dico,dicax, 


primera sylaba , tienen 
siempre las primeras bre- 
ves , y tambien las segun- 
das, sino se siguen dos 
consonantes : por berir , Y 
peer , producen las penúlti- 
mas. - ds 


La diccion derivada”, y com” 


puesta tiene” iguales tiem- 
pos á sus primitivos, y sim- 
ples, aunque la vocal se 
mude en otra vocal , con 
tal que quede la consonan- 
te: lo qual tiene excepcion: 
Por cubrir; texa.  ' 
Por esconder , linterna. 
Por regir, regla. > 
Por sentarse , silla, 


Por decir , parlero. - 
Lt 
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Luceo , Lucerna, 
«Areo , arista, 
' Ofa , ofella, 
:vImbio y ambituss 
statu y SEALUTUS o 


Por lucir , candil. 

Por secar , raspa. 

Por pedazo, pedazuelo. 
Por cercar ,simonia. 
Por estar,que ha de estar. 


SrroroR PESOS EOSLKOSkS 


De Guemes nominum, 


Genitivus singularis crescets 
super Nominativam , quan- 
doque breviat , quandoque 
producit creme ntum. 

In a, breviat , ut dogma, atis. 


In o exeuntia in Onis, aut 
in enis, producunt , ut cer- 
do , onis; Anio , enis. 

In inis wero breviant y, ut 

“virgo , inis. 

Allec , allecis producit. 

In al producunt , ut Tribu- 
nal, alis. Masculina bre- 
wiant , ut sal, salis, 

In el barbara producunt , ut 
Michaél , Michaelis. 

In ol unum est , quod producit, 

sol, solis. 

Zn ul breviant y ut Consul, 
lis. 

lnan, ÚS inin producunt y ut 
Titan , anis., 

In en exeuntia in enis produ- 
cúnt , ut Siren ,nis. ln inis 
mero breviant , ut numen, 
inis. Hymen ¿reviat. 


In on partim breviant , ut Ca- 
non , nis: partim producunt, 
ut sidon , NIS. 

ln ax ina ¿ 1 Pulyinar:. 


De los Crementos de los nom= 
bres. 


El Genisivo singular que cre= 


ce .sobte el Nominativo, 
á veces abrevia , á veces 
produce el cremento. 

En a abrevian , como por el 
Decreto. 

En o que salen.en onis, y enis, 
producen , como por el Za- 
patero , y un Rio: 

En ¿nis brevia , como por la 

- Virgen. 

Por cierta salsa produce. 

En al producen , como por 
Tribunal. Los masculinos 
abrevian, como por la sal. 

Los barbaros en el producen, 
por Miguel. 

End uno produce, por el 
Sol. 2: 

En > abrevian , por el Con- 
sul, 

En an, y en ¿n producen, por 


* 


el Sol. 1 , 


En en que salen en enis, pro- 

- ducen , como por la Syre- 
na. En ¿nis brevian , como 
por la Deidad : por aquel 
Dios , brevia. 

En on brevian , como por la 
regla. De ellos producen, 
como por aquella Ciudad. 


En ar producen , por el Es-: 
Dda 


a ex 
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excipitur Cesar , aris. Nec- 
tar, aris : jubar , aris 5 par, 
paris : propria nomina 
barbarorum , us Bostar, ris. 


In er breviant , ut Anser, ris: 

 excipitun Iber , eri: 

- veris: character , eris: Cra- 
ter , eris, 

In ix breviant,ut martyr, ris, 


En or producunt y, ut amor, 
xis : excipitur arbor , ris: 
marmor , Oris: 2quor, oris, 
memor , oris : nomina 
Grzeca , ut Rhetor , oris: ¿$ 
composita ¿corpore , Es de- 


core, ut tricorpor, indecor,' 


ln ur breviant , uf murmur, 
3 uris, á 
In as producunt, ut Estas, atis: 
excipitur mas , maris : vas, 
vadis ; ES nomina Graeca 
exeuntia in adis , vel ados, 
ut Pallas, Pallados , vel Pal- 
ladis. 
En es breviant , ut miles , itis: 
““excipitur quies , etis : locu- 
ples , etis : magnes , etisz 
-.merces ¿ heres; ¿S nomina 
Greca , ut Dares, etis. 


£n is breviant , ut cuspis, dis: 
- excipiuntur glis, ris : lis, tis: 
- dis , itis: Samnis, itis: Qui- 
ris, itis, 
En os producunt , tt Sacerdos, 
otis: excipisntur impos, otis: 
compos, otis: bos , bovis. 


In us breviant, ut corpus,oris; 


ver, z 
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trado: sácase por Cesar, 
por el nectar, la claridad, 
cosa igual , y los propios 
nombres de los barbaros, 
como Bostar. 

En er abrevia , como por el 
ansar.: sácase por el de Es- 
paña , la primavera , la fi- 
gura , la copa: : 

En ¿r brevian , como por el 
martyr. 

En or producen , como por 

- el amor : sácase por el ar- 

- bol , por el marmol , por la 
mar , el que se acuerda ; y 
los Griegos , como porOra- 
dor 5 y los compuestos de 

cuerpo , y honra), como de 
tres cuerpos , deshonrado. 

En ur brevian , como por el 

“ruido. A 

En as producen , como por 
el Estío : sácase por macho; 
el fiador , y los nombres 
Griegos que salen en adis, 
Ó ados , como por la Diosa 

- Palas. p 

En es brevian , como .por el 
armado : sácase por la hol=' 
ganza , por rico, por la pie- 
dra imán», por el jornal, el 
heredero , y los nombres 
Griegos. ; E 

En is abrevian , como por la 

- punta: sacanse porel liron;* 

+ porla Lid , por el Dios Plu- 

. ton , por hombre Samnio, 
por el Romano. 

En os producen , como por 
el Sacerdote : sácase por el' 
poderoso , por el Buey, ó 
Baca, 

En us brevian , como por el. 

ex- 
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excipitur virtus , utis: salus, 
vis .seneétus , tis: juven= 
tus , utis : servitus , tis: pa- 


cuerpo : sácanse por la vir- 
tud; por la:salud ,. porla 
vejez , por la mancebia, 


-por. la servidumbre , por la' 

laguna, por el ayunque, 
por la tierra; y los nombres 
de:una sylaba , como por el 
derecho , el incienso , ÉBzc, 

En s precediendo consonan». 
te las mas veces brevian, 
como por cosa pobre. 

Et + abrevian y como por la 

-sCabezaciib iu ¿a 

En x producen , como po 


Jus, dis + incus , dis: tellus, 
nris: 5 S nomina: monosylla= 
ba : ut Jus y ris; thus, rs. 


In s precedente consonante, 
plerumque breviant,ut inops, 


“pls, 40 
dn t breviant, ut caput , itis. 


Da x producunt , ut audax, cis: 


“excipitur fax", cis < dux; 
«cis: pix, cis + calix , cis: 
Cilix, cis ; salix , cis: varix, 
cis : fornix , cis: crux, cis: 

«MUX , Cls 2 trux, cis: nix, 
¿nivis ; ES nomina . propria 
desinentia in aX y, ut Átax, 
cis : colax , cis: ES baben- 
tía e ante X , ut pollex, 

Cis. Excipiuntur halex, ecis: 

. vervex, cis: vibex , cis ¿ES 
que mittunt Genitivum in 
gis , ut Grex, gis : preter 
lex , gis: Rex , giso 


O. es 


A,e,o in cremento nominum 

plurali super Genitivur sin- 

gularem producunt, ut WMusa- 

* -xum, Dieram, Dominorum: 
1, Su breviant , ut patri- 

¿bus , verubus, Dicimus quo- 
que quorum , quarum, nul- 
lorum , nullarum , sequen- 
tes proportionem  Genitivi 
regulariso 


- 


osado +sácase: por el hachas: 

por el guiador , por la pez, 
: por el vaso , por el de Ci- 

licia , por el sauce, por la 
«vena, por el arco , por-la 
- Cruz, por la nuez, por cruel, 
por la nieve ; y los nom- 


« bres acabados en ax , como 


«por un rio, por el siervo: 


“y los que tienen e antes de 


--x y como por el pulgar: sá- 
case porel alache , por el 

- carnero , por la señal del 

--golpe + y los que hacen'el 

« Genitivo-en gis, como por 
la Grey : sacando por Ley, 
y Rey. 


4 ¿0 en el cremento- plural 


de los nombres sobre el Ge- 
nitivo del singular produ- 
cen , como estos que aquí 
“pone : i, u abrevian, como 
estos : y decimos : quorum, 
quarum , nullorum y nulla- 
rum , siguiendo la propor- 
cion del Genitivo regular, 


De 
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¿De Crementis verborum, 


Crementum verborum. fit y quo- 
ties ratio declinationis supe- 
rat secundam:personam pre- 
«sentis indicativi modi: vocis 
AURA e O0I9TSL 
Á in crementis verborum pro- 
ducitur y ut amamus , ama- 
bam; sed in primo cremen- 


eto bujus uerbi doy semper” 


breviatur y ut damus:da- 
y ÍS.OmoD ¿ nacuborgr al 
E ¿in cremento verborum pro- 
«ducitur y ut amemus. Ex- 
-Cipitur  primum crementum 
y tertiz conjugationis 11 tem- 
ipore presenti-, S: prateri- 
¿to imperfecio subjunttivi. E 
- quoque ante Y vin: preterito 
« plusquamperfecio indicatiai, 
ES praterito perfecto ES fu- 
« turo subjuntlivi ,:5S fúturo 
indicativi prime y ES secun- 
de qonjugationis passive vo- 
cis 3 ES preterito imperfec- 
to 363 futuro indicativimo- 
di hujas verbi: sum. :y est, 
ful. 3 Y . 
Lin cremento breviatur, Ex-. 
cipitur primum crementum 
quarte conjugationis , pra- 
-terquam prateritum indica- 
vtivi cum. non sequitur y 
consonans 5 velimus ; veli- 
tis , simus-, sitis producunt, 


O. in cremento prodúcitur, ut 
amatote, 

U in cremento breviatur , ut 
possumus. : 


dd 


'De los Crementos de los: wer- 
«50 ' Dos. > 21u ¿ala 
El cremento de los. verbos se 
-:hace: quando la razon de:la 

declinacion: sobra. la segun- 
da persona del presente del 
indicativo de la voz activa. 

La a enlos crementos: de los 

verbos se produce, como 
amamos , amaba ; mas en 
el primer cremento de: do. 
siempre brevia , como da- 
mos , dais. ' eS 

E'en el cremento delos vet- 
bos produce, como :ame- 
mos. Sácase el primer cre- 

mento de la tercera conju- 
'gacion. enel tiempo pre- 
sente , y preterito imper- 
- feéto del subjuntivo. «E:an- 
te en el pretérito. plus- 
. quamperfeéto del indicati- 
“YO , y pretérito perfecto, 
y futuro del subjuntivo, 
«y futuro del indicativo de 
“la primera , y segunda con- 
jugacion de la pasiva ,.y 
pretérito imperfecto , y fu- 
turo de indicativo de este 
verbo sum», est , fui. 


Ten el cremento brevia, Sá“ 


Case el primero cremento 
de la quarta conjugacion, 


sacando el preterito del in- 


-dicativo , quando no se si- 
gue v consonante ; pero 
.welimus , velitis y simus y sé 
tis producen. 
O.en el. cremento produce, 
como amatote. : 
U en el cremento abrevia 
COMO Possumis. 
E DE 
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bic .. Brroe Se, ut 
Abies, dt 
«Babula,¡ e 051 1 
Siraboy nis.' 
Labor ; eris. 
Pabulim 9d? 
Tab: , vel tabero 


| A 


Y 


a ahte e Premia est st fácio, 
és. Excipitur 
Machina ,, E, 
pr y ay Un, 
Dacus , Daci. 
pan acre y 9 an da 


“Tbracia, 5 e 
Graculasiy ¿00 100 
Et habentia b, mel P ante de 
Excipitur 
Baculus , ¿, 
¡ESpacium'y 5. 
Paciscor y exis. 30. 
A ante d brevis" est y ue va- 
din BExcipitar -- 
"280 Rádix,' dois. el rod 
Clades, is. 
Gradivus >? 
Spadix , ¿cis, 
Gades, da 
Rado y is. RABO 
Vado iso als E 
«Suadeo y es. 51 l 
Trado y is. 
Traduco 3 Op! 


DE LAS PRIMERAS 


yiabas, 2 | 
A 


Ante b ON NA ¿como 
por Haya. Sácase 
Por la .fábula.o oo 0 
Por el trastrabados. 
Por deslizarse, 
Por el pasto... 
Por ÓN «sangre córrom» 
.ñ : ves pi as; 4 4 e 
A ante c es breves » «comóñpor 
hacer. Sácaseniicon 2 
Por ingenio * Lia ScuIne 
batir. : 
«Por cosa óca 
Pór hombre de Dacia, 
“Por fuerte y yu gula: y 
*=1 Xd sutil, ani Y el 
Por ta, regiona Y 
Por el: Grajo “aves. 
Y los que tienen:b ; p:ante a: 
sácase 
Por el cayado, 
Por el.espacio. 
Por hacer pacto.' 
A ante d+es:«breve:, como 
por el vado. Sácase > 
Por la raiz, 200% 
Por la muerte á FNCA ilo. 
Por el Dios Mars. 
Por el color datilado. 
Por: la Isla de em - 
Por racer. : 
Por jr. 00. oy 
Por Ada Esad razones. 
Por traspasar. 
Por lo mismo, 
A 
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dl ante f brevis est , ut pa- A antef es breve, como poz 


Jero. 


3 astuto, ? 


A ante g brevis est , ut Ager, “Atante g es breve, como por 


Excipitur 
Sirages 315 
Vagina y e. 
Magália , ¡uma AEÍ. 
Sragulum , 
Saga osagrs coto E 


Gr ll 


6 
Ea 
p< 


Laganum; yde 

Vagio , is, 

Sagum y ¿.: 

Tragulum:y ?. 

Tragema 5uatiás 101 
Es babentia f. > vel Pp: ante q, 
Y -Excipitur > 9 3 re ds 

Flagellum.; po? 199 si 
ooFragilisyezo: 201 

Plaga , e... 

Fragor., a quo est siyfra- 

or , aris. : 

A. ante l. producitur in dissyl- 
labis y ut ot y $ y 7 ta 
tur. y Y 

Malus . > a, Umo> ¡ 

viPalas Sudisoo sin rol 

Salus y utis. 

Phalanx , gis. 

Balis , Halis. 

Phala, e. : 
cmoChalybs y ybis» > 

Calix y ¿ciss 

Pales > > 


Alo; ES 
Palam , Adverbium: 
Et dittiones Depuiaine: Exci 
pitur 

Caligo , inis, Ata T 
altares bn 
Balena, e. 0: y 
Aletto , "Alébtuss 5. 


el campo. Sácase 
Por eliestrago. “ :¡ 
Por la vayna, 
Por majadas.de Pastores. 
Por el Repostero, 


La ys pa adivina y 100 Hgehi- 


Por. las orejas de Abad. 
Por llorar. los. niños. 
Por el sayo , Ó sayal. 
Por el pasador. 
Por, das. frutas de. sarten. ' 
Y los que tienen £,6 pante 
(0 Ay sácase ay “44: y A > 
Por el azote... .-, 
Por cosa, fra ES 
Por la red NN 
Por: ayudar, con voto, 


A. ante 1 ¿prodúcese. en los de 
dos sylabas, como por Cat- 
nicol. Sácase. AN 

Por cosa mala... 
Por la, laguna, 
Por la salud. 
Por la batalla á á pie. 
Por un rio de Alemania. 
Por la:troge.... 0: 

-/5 Por el acero, E 
Por el vaso para: beber. 
Por la Diosa de los pas” 

tos... 

Por criar. , Ó mantener. 
Por públicamente. 

Y las dicciones, de . muchas 

sylabas. Sácase. ] 
Por la oscuridad. 
Por juego de fortuna. 
Por la Ballena. 
Por una, de las tres furiaS» 
Squa- 
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Squaleo. y es. 


A ante m in dissyllabis pro- 
ducitur , ut fama. Excipi- 
tur 

Chlamys , dis, 
Fames y, is, 

Samos , Sami. 

«ÍMO y AS, 

Tamen, Adverbiums 


JEf diftiones polysyllabe. Ex- 

cipitur 
Lamina y, e. 
Lamentor , aris. 
Amientum., ti. 

“0: Damoetas, Damotte. 

A ante n in dissyllabis produ- 
citur y ut sanus. Excipi- 
tur : 

Anas, tis. 

<INUS y ANUSO 

Canis y nis. 

Manus y us» 

Cano”, is , cecint. 

Ana , prepositio Greca, 

Et diftiones polysyllabe. Ex- 

-cipitur 

- (Ganeo , onis. 

42 ante p brevis est y ut ca- 

per. Excipitur 

Papilio , onis. 
Rapum y le 
Crapula , e. 
Vapulo , as. 

4 ante q brevis est, ut la- 
queus» 

4 ante r brevis est, ut aris- 
ta. Excipituy 

Carica y e. 
Glarea , e. 
«Area y Lo 
Ara y Ce 


Por estár sucio , y no 
lavado. 

A ante m en los de dos sy- 
labas produce , como por 
la fama. Sácase 

Por el manteo. 

Por la hambre. 

Por la Isla de Samo. 

Por amar. y 

Por demás de esto. Ad- 
verbio. 

Y las dicciones de muchas sy- 
labas. Sácase : 

Por la lámina , ó hoja. 
Por lamentar , y llorar, 
Por el amiento para tirar, : 
Por un Pastor. 

A ante n en las de dos syla- 
bas produce , como por 
cosa sana. Nácase 

Por el ánade. 

Por la vieja. 

Por el perro. 

Por la mano. 

Por cantar. : 

Por arriba. 

Y las dicciones de muchas sy- 
labas. Saca 

Por goloso. 

A ante p es breve , como por 
cabron. Sácase L 
Por la mariposa. 

Por el nabo. 
Por la embriaguéz. 
Por ser herido. 

A ante q es breve , como el 
lazo. .: 

A ante r esbreve , como por 
la raspa. Sácase 

Por el higo pasado, 
Por el cascajo, 
Por la hera de trillar, 
Por el Ara , Ó Altar. 
Ee Na- 
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ou Varis ynaris. 
Varix y Cls. 

aricius y Uy Un; 

=. Pareo y es. 

Ldjebliva quoque in rus, Ya, 
rum finita, 

4A ante sin dissyllabis longa 
est.s ut. Naso, Nasonis. Ex" 


cipitur 
12 Basis ¿basis. 
Casa, e. 


Quasi. Adverbium. 
Polysyllaba quoque. Excipitur 
Caseus yd. 
-Basium, basii. 
A Asius y A, um. 
A ante t brevis est , ut lateo. 
- Excipitur A 
Ater 304, um, 
Laterna, e. 
Latona , e. 
Vates , is. 
Gratus., 4, um. 


Atalanta y e. 


Ft babentia m y vel r cum mu- 
ta ante a y utomater , pra- 
tum. Excipitur 

107 Matbesis y, thesis. 

“A ante v consonantem brevis 
est y ut avarus. Excipitur 


Gnavus, 4, um. 
Pravus , a, um. 
“Gavisus , 4, um, 
AvVÍUs , 0, um, 
SUAavis y Suave, 

Suavium», id. 
Pavo , onis. 
Navis , navis. 
Davors , ortis. 
Mavis , d malo, 
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Por la nariz. : 
Por la vena torcida. 

<0 Por cosa de na Isla. 
Por obedecer, 

Y los nombres adjetivos en 
rus ,1a yum, 

A ante s en los de dos syla- 
bas es larga, como por. Ovi- 
dio Poeta. Sácase 

Por la basa de: la coluna, 
Por la casilla, ó choza. 
Por quasi... 7 
Y los de muchas sylabas.Sácase 
Por el queso, 
Por el beso. 
Por cosa de Asia. 
A antetes breve , como por 
"esconder. Sácase 
Por cosa negra. 
Por la linterna. , 
Por la madre de Apolo. 
Por el Profeta ,ó Poeta. 
Por cosa grata , Ó agra- 
decida,. 
Por una muger de Ar- 
cadia. 

Y los que tienen m, órcon 
muda ante a, como por. la 
madre , prado, Sácase 

Por la doétrina. : 

A ante y consonante es bre- 
ve , como por avariento. 
Sácase 

Por cosa sabia, 
Por cosa mala. 
Por cosa que se goza, 
Por cosa sin camino, 
Por cosa suave, 
Por el beso, 
Por el pabon. 
Por la nave. 
Por el Dios Mars. 
Por mas querer, 
Elf 
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" Et babéntia 1 cum muta an- 
te auna 
E ante b brevis est., Ale bebes. 
a 
uDebilisices: 20 10 Y 
Nebula, esoo 104 
15 Ehebe y T bebarum. 
Et babentiía duplicem> conso- 
nantem ante e. 
E ante c brevis est > ut je- 
cur. 
E ante d in dissyllabis Da 
voestiy ut rbeda. Excipiuntur 
dolysyllaba 5 prater: 


Sedulus, ula y ulum, 
Seditio y onis. 


“05 Medea sb 


E ante f:brevis est, ut ne- 
orfasor Í. 
E ante g brevis- est , ut lego, 
legis. Excipitur 
Lego, leyas. 
Regula ,e. 
Regina ¿te 
Tegula y e. 
- Dego', gis. 
E ante l in dissyllabis longa 
«est y ut Delos. Excipitur 
Scelus , eris. 
Gel , gelu, 
Gela ,:gele. 
Chelys y chelys; 


Melos. 

Velut , conjuncti0. 
.Celer y eris. 

Melan.Grece,?.e. nigrum. 


Polysy llaba: quoque y ut melior, 


«LExcipe . 
Eleltrum:, ds 


Y los que tienen.l con muda 
ante a. 

E ante b es breve, como co- 
sa bota. Sácase 

Pot cosa flaca, 
Por la niebla. 
Por la Ciudad de Thebas. 

Y los quetienen doblada con- 
sonante ante e. 

E ante ces breve, como por 
el hígado... 

E ante d .en los sido: es 
««larga:,. como por el carro, 
Sácanse los de muchas sy- 
labas 

Por cosa diligente. 
das vando en la Ciu- 


Por Medea, Nigromán= 
tica. 

E ante fes breve , como por 
.lo ilícito. 

E ante g es breve , como 
por leer. Sácase 

Por embiar. 
Por la regla. 
Por la Reyna. 
«Por. la teja. 
Por vivir. . 

E ante len los de dos syla- 
bases larga , como por la 
Isla. Saca por el pecado. 

Por el hielo. -. 
Por un río de Sicilia, 
Por un instrumento mú- 
-¿SICO, 
Por la melodia. 
Por así como. 
Por cosa ligera. 
Por cosa negra. 
“Y los de muchas sylabas., co: 


mo por mejor. Saca 
Por ambar, + ' 
Ee 2 Elec- 
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Eletitra., e. 
Elysius y Elysia y uma 


Pelion , Peliz. 
Pelusium , Pelusite 
Pelamis y idis. 
Elis, Elidis, 


Delicie , deliciarumi 
Delubrum , bri. 
Spelunca y R. 
Speleum , spelei: 
E ante m brevis est , ut gemo, 
Excipitur 
Demo , demís. 
Semis , semissis. 
Themis , Themidis. 
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Por la madre de Dardano. 
Por cosa del campo Eli- 


Í0. 

Por un monte deThesalia, 

Por un brazo de Nilo. 

Por el atun nuevo. 

Por una Ciudad de Ar- 
cadía. 

Por los deleytes. 

Por el templo. 

Por la cueba. 

Por lo mismo. 


E ante m es breve , como por 
gemir. Sácase 


Por sacar. 

Por la mitad de doce. 

Por la Diosa de la diví- 
nacion, 


Los compuestos de mitad, co- 
mo hemina. 

Los compuestos de Pueblo, 
como Demócrito. Y los que 
crecen en el Genitivo,como 
por timon. 

E ante n es larga , como por 
Rheno. Sácase. 

Por los Dioses Penates. 
Por la frenesia. 

Por la Sacerdotisa de Ba- 
Y CO 

Por la provision de casas 
Por cerca en señorio. - 


Hemis composita , ut hemina, 

Demos composita , ut Demo- 

“<eritus. Et crescentía in Gre- 
mitivo y ut temo y temonis. 


E ante n longa est, ut Rbe- 
nus. Excipitur 
Penates , penatum. 
Pbrenesis., pbrenesisa 
Menas , adis. 


Penus , oris y vel penuse 
Penes y prapositio. 


Penitus y adverbium. 
Fenestra , e. 
-Enim, ie 


Por de todo punto. 
Por la ventana. 
Por porque. . 


Y los que tienen b,g,s > ts 
u, ante e, sacando 
Por la vena. 
Por la lista de la toca, 
Por cazar. 
Por cosa que mucho tien£» 
E ante p es breve , como por 
liebre, Sácase y 
Epi- 


Ez babentia by gysyt 
te e y preter 
Vena , te: 
Tenia, RL. 
Denor , aris. 
Tenax , acts. 
E ante p brovis est y Ut Jepus, 
—Excipitur 


y U4 an- 


Es 
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Ebpirus , Epiri. 

Cepbisus , Cephiste 

Sepes , Sepis. 

Cepheus ,Cepbei. 

Cepa, e. 

nte q brevis esty ut se- 


quor. 


Ea 


nte + brevis est y ub se- 


ries. Excipitur 


Heros y Herois. 
Herus y l. 
Eruca, e. 
Ceroma , atis. 


Serius, 4, um. 
Clerus y cleri. 
Erigone ; €s. 
Serus y 4 y UM. 
Seres, Seris. 
Feralis y €. 


_ FEridanus , de 


Geryones', Geryonis. 


Et babentia p , vel u ante e, 

E ante s longa est , ut Rhe- 
SUS. 

E ante t longa est y ut Betis, 
. Excipitur 


pe” 


Et 


Metallum , da 

Meto , is. 

Metuo , metuis. 

Fretum , freti. 

Thetis y Thetidis. 

Getes , Get. 

LEtiam, 

Meta , prepositio Greca, 
Tetricus, 03 UM. 


Metaurus , l. 

Metrum yl. 

Ethos , Grecum. 

Retro , adverbium. 
babentia pa vel u ante Ce 


Por Albania, Region. 
Por un rio de Grecia. 
Por el septo. 

Por un Rey. de Oriente. 
Por. la cebolla. 


E ante q es breve , como por 
seguir. : 
E ante r es breve, como por 

la orden. Sácase 


Por el medio-Dios. 

Por el señor. 

Por la oruga. 

Por unguento de los lu- 
chadores. 

Por cosa de veras. 

Por la Clerecia. 

Por el signo de libra. 

Por cosa tardía. 

Por pueblos de las Indias. 

Por cosa fiera, 


“Por el Pado , rio de Ita- 


lia. 
Por un Rey de España. 


Y los quetienenp,ó u antee, 

E ante s es larga , como por 
un Rey. j 

E ante tes larga, como por 
Guadalquivir. Sácase 


Por metal... 

Por segar. 

Por temer. 

Por estrecho de mar. 

Por la Diosa Tetis. 

Por el Godo, Pueblo. 

Por eso mismo. 

Por allende. 

Por cosa grave, y se- 
vera. 

Por un rio de Italia. 

Por la medida. 

Por la costumbre. 

Por atrás. 


Y los que tienen p,Ó uv ante e 
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E ante U AIN A, Jonga Eantev consonante es lar- 
est. Excipe 


Levis , ES leve. 
¡DO ES breve, 
Severás 54, um. 


ga. Sacando 


Por cosa liviana. 

Por cosa breve. 

Por cosa graye 3 sy se= 
Nerados 0 


Ez ante b brevis est > ut ds. I ante b es breve , como hom- 
rus. Excipe 


Tribulum,¿. 
Vibex , icis. 
Biibernus, A, um, 


7 ¿bur y Liburis, 
rd e 


Libum', i. 
Tibia y e. 


¡Liber > a eS Um. 


Scribo , is. 
Sibilus, ?. 
Ibis, ibidis. 


-T ante e brevis est y ubdicax. 
Excipe 


Picus y pici. 
Pica, e. 
Vicus y cl. 
Ficus y 1. 
Mica , e: 
Spica , e. 
Sica, Lo 


Trica , e. 


“«Nicos , Grecé. 


Picenum , Picení. 
Icarus , Icari. 
Licium y licit. 
Sicut , conjuntiio, 
Vicenus , 4 , um. 
Tricenus , 4 , um. 
Dico , dicis. 


Í ante d longa est , ut rideo. 
Excipe 


Idem in genere noutro, 
Ídeo,. conjunZiios 


bre de España.. Sacando É 


Por el trillo, 

Por la señal de la Adal 

Por cosa de lvierno. 

Por cosa de la Ciudad de 
Tíbole:- ) 

Por la hevilla. 

Por el-sacrificio. 

Por la flauta. 

Por cosa libre, 

Por escribir. . 

Por el silvo. . 

Por un ave de Egypto. 


T ante c es breve , como por 
parlero, Saca 


Por el Pito:;:ave. 
Por la Picaza. 


Por el Aldea, ó barrios. 


Por el higo, ó higuera. 


Por la mugalpo * sm 


Por la espigas: 3 

Por la daga, ó A ichillo 
secreto. .:i 0 

Por la enetradura. 

Por el vencimiento. 

Por:la Marca de Ancona. 

Por el hijo de Dedalo, 

Por el lizo de telar. 

Por así como. 

Por cada veinte. 

Por cada treinta. 

Por decir. 


I ante d es larga , como por 
reir. Saca 


Por aquello mismo. 
Por por donde. E 
> + 
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Fides y fidis, 
Cydon , onis, 


Idume + Idumes. 

Didymus y, mí, 

Idoneus , a, um. 

Hydaspes y Hydaspis. 
- Viduus, a y um, 

Video y es. 

Quidem , conjunctio. 


Zante y brevis est , ut igitur, 


Excipe 

Frigus y 0ris. 

Bige y arumo. 

Pyga , e. 

Sirigilis , strigilis. 


Viginti indeclinabile: 
Triginta indeclinabiles 
Figo , figis. 
Frigo » Frigts. 
Fligo , gis y unde affligo. 
Sigo , As y Uunde est inves- 
tig0. 
Et cetera, 


Dante l est longayut filius, Ex- 


cipitur 
Cylindrus y í, 


Hilaris , bilare, 
Cilium y cilií, 
Milium y, miliia 
Pilus y 7. 

Pila, Pe 

Pileus 93 
Lilybeus y bel, 


Hylas > Hyle, 
Pylades y lade, 


Philos cum compositis, ut Theo- 


pbilus , ES habentia s y vel 


Por la cuerda, +. 

Por una Ciudad de: Cre- 
ta 

Por la region de noes 

Por el mellizo. 

Por cosa idonea. 

Por un rio de Media. 

Por viudo , ó viuda. 

Por ver por pensamiento, 

Por á la verdad. 


Por el frio. 
Por carro de dos caballos, 
Por la nalga. 


l ante g es breve, como pues,” 
Saca | 


Por la almohaza «y Ó es- 


tregadera, 
Por veinte. 
Por treinta, 
Por hincar. 
Por freir. 
Por afligir. 
Por buscar, 


Et cxtera. 


Il antel es larga, como hijo, 
Sácase 


Por el marmol que se 
vuelve. 

Por cosa alegre, 

Por la ceja, 

Por el mijo, 

Por el pelo. 

Por la pelota. 

Por el bonete. 

Por un Promontotrio de 
Sicilia, 

Por un Compañero de 
Hércules. 

Por un amigo de Ores- 
tes. 


Por el amor con sus compues- 
tos , y los que tienen só 
$ 
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t ante i. Excipitur 
"> Toyle y Thyles. 


t ante 1. Sácase 
Por una lsla. 


1 ante m én dissyllabis longa lante m enlos disylabos es 


est y ut vimen. Excipitur 


Thymus y i. 

Nimis adverbium. 

Simul adverbium. 

Fimus,i. 

Hymen , FHymenis. 
Polysyllaba quoque y preter 


Simins , Simia. 
E ante n longa est y ut vinum, 
Excipitur 
Tinea , 2. 
Lino , linis. 
Linus , Lini. 
Et babentiac,m., s ante d, 
preter 
Sinum , sint. 
Í ante p brevis est, ut sti- 
pes , is. Excipe 
Vipera y, e. 
Ripa,z. 
Sipbarium , sipharit, 
Sipbo , sipbonis. 
Stipes y stipitis. 
Stipo , as. 
Tipbys , Typhon. 
Ipbitus y, Ipbiti. 
Iphbigenia y, £. 


1 ante q brevis est , ut líqueo, 
es. Excipe 
Liquor , liqueris. 
I ante r in dissyllabis longa 
est, ut Dirus. Excipe 
Pyrus y pyri. 
ii Pyra e. 
Lyra , e. 
Et Polysyllaba, preter 


larga, como por el vimbre, 
Sácase 
Por el tomillo. 
Por muy mucho. 
Por juntamente. 
Por el estiercol. 
Por el Dios de las bodas, 
Lo mismo los de muchas 'sy- 
labas , sacando 
Por Mono:, y Mona. 
I ante nes larga como por el 
vino. Sácase pay 
Por la tiña, 
Por untar. 
Por un Poeta antiquisíimo» 
Y los que tienen Cc, m,s an- 
te 1, sacando 
Por barreño , Ó vaso. 
LI 'ante p es breve , como por 
moneda. Sácase 
Por la víbora. 
Por la ribera del rio.. 
Por una vela , ó cortind. 
Por el aguatocho. 
Por el tronco del arbol, 
Por rodear, ó recalcar, 
Por nombres propios. 
Por un hombre Troyano. 
Por una hija del Rey A ga- 
menon. 
I ante q breve es , como pol 
ser cosa clara... Sácase 
Por derretir, 
I ante r en los de dos syla- 
bas es larga. Sácase 
Por el Peral. 
Por la hoguera. 
Por la Lyra. 
Y las dicciones de muchas sy- 
labas, Saca. 
NS 
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coria y es 


Pirata, e. 
Py ramus 7 


Pyramisa es 
Siriós 7 he 


Tiresias , Lo 
Tyrins'y Egin. 


Cyrene , aruma ” he 


al Pirithons 39 Pirithor: 


Chir , ES ab eo composi- 
á ta. 


Por la gota que está col- 
gada. 


'Porel Corsariode la mar. . 


Por un hombre de Babi- 
lonia. e 

Por loque de largo sube 
en agudo. 

Por la estrella , ó Caní- 
cula. 


Por un Profeta Tebano. 


Por la Ciudad donde na- 
ció Hercules. ) 

Por una Ciudad deAfrica. 

Por el compañero de Te- 
seo. .% i A 

Por la mano , Y Sus com- 
puestos. 


1 ante s longa est, ut.Pisum. lante ses larga, como por el 


o 
Miseriot. oros 
— Bison , bisontis. 
Nisi , conjuncilo.: 


 Arveja. Sácase 


Por cosa mísera. - . 
Por Buey silvestre, 
Por sino. 


Ljante.t :brevis est, ut ¿tere Lantet es breye. , como por 


Excipe 
Clitelía , e. 
Python , Onis. 


¡Of he ó C 
Pytisma., atis..: 

20 Titan, anis, 

: Titillo y US. c ' 
Vitis, sitisa 
Briton,onis., 
Pythagoras »: Po 
IVitor y niteris. 
Tityrus 31, 
Clitoriús, 1. 
-Clitumnusyi. 
Criticus y ¿, 
o Tithonaus y de 

Nitory oris. 
dia , adverbium., 
Sithonius., 4, um. 
Et babentia m , y y 4.ante ¿. 


el camino. Sácase 


Por el Albarda. 

Por: la Serpiente que ma- 
- t6.Apolo. 1 
Por el rociamiento. 
Por el Sol. 

Por hacer cosquillas, 
Por la sed, 

Por el Breton, Pueblo, 
Por un Filósofo. 
Por estribar sobre algo. 
Por un Pastor. 
Por un Rio de Italia. 
Por otro Rio deltalia. 3 
Por el Juez. 

Por el marido del Alva. 
Por el resplandor, 

Por así. 

Por cosa de Tracia. 


Y los que tienen m,r, u antel. 
Ff 1 
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Z ante v consonantem longa 
est , ut vivo. 
0 ante b longa est, ut Gobius, 
Excipitur 
Soboles , is. 
Obesus , a , um. 
Et babentia duplicem consonan- 
tem ante 0. 
O ante c brevis est , ut jocus, 
Excipitur 
Procerus ,4,) lim 
Ocium:, dí, 
-Poculum y ¿. 
 Pboca, e. 
Phocis y dis. 


Ocyor., ocvus. 
Oceanus y 1. 
O ante d in dissyllabis- longa 
est , ut. rodo. Excipitur 


Odor , Oris, 
Modus y dí, 


Rhodus y di. 
Modo y adverbium. 
Polysyllaba quoque y ut Rhodo- 


pe. 
O ante SF brevis est ¿ut ofella, 


O ante g longa est , ut cogo. 
Excipitur ' 
Toga, e. 
sc Rogus, gl. 
Rogo , as. 
Logos , Grece. 
O ante 1 brevis est y ut color, 
Excipitur 
Moles ; is. 
Dolium , duliz, 
Proles , is, 
Boletus y tís 


l ante y consonante es larga, 
como vivo. 
Oante b es larga, como ) por 
un pez. Sácase 
Por la generacion. AS 
Por cosd gruesa. 
Y los que tienen dos conso- 
nantes ante 0: 
O ante c es breve, como por 
juego. Sácase 
Por'cosa grande. 
Por el ocio. - 
Por el vaso para beber. 
Por el Lobo marino. 
or una region" cerca de 
"Tebas. « 
Por cosa mas ligéta. 
Por el mar Océano. 
O ante d en los disylabos'es 
larga , como cd attaher. 
Sácase” 
Por.el olor. - 
“Por la moderacion » .6 
manera. 
Por la Isla de Rodas. 
Por ahora, adverbio. 
Y los polisylabos , como por 
un monte de Tracia. > 
O ante f es breve , como por 
pedazo de carne, 
O ante g es larga, como por 
constreñir. Sácase 
Por el vestido Romano» 
Por el fuego, 
Por rogar. 
Por la palabra. 
O ante les breve, como por 
el color. Sácase 
Por la grandeza de peso. 
Por la cuba para vino. 
Por la"generacion. 
_Poruna especie mo. hon=, 


y O. 
5 Pi- 
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Polypus , pi. 
Prolixus , 4, um, 
Colum-, coli. 
Colipbium , colipbii." 


Solus y sola, soluma 
JNolo ,nonvis. 


Por el Pulpo. 

Por:cosa larga. 

Por el miembro. 

Por un manjar de Lucha- 
dores; 

Por cosa sola, 

Por no querer. 


Solor , aris, 


Por consolar. ? 
Olim , adverbium. Por en otro tiempo. 


Et. composita a poleo verbo: Y los compuestos de este ver» 
Greco, ut myropola , 2. , bo por vender, como por 
especiegro, 
O: ante m longa est y ut omen, O ante m es larga , coma por 
Excipitur agúero. Sácase 


Homo, hominis. 
Stomachus , stomachia 
Dominus y, Domini... 
Coma, e. 

Domus US. 

Comes 3 ¿itis. 


Omasum , omasi. 
Prometheus y thei, 


Homerus , Homer?. 
Dromos pro. Curstt. 
Tomos gracé. 
Domo y, 45. 
Glomero,, 4S. 
Domo , mis. 
Omitto-» tis, 
Comedo, is. 


Por el hombre. L ; 

Por el estómago» 

Por el Señor. 

Por el cabello. 

Por la casa, 

Por el que acompaña á 
otro. 

Por la grosura. 

Por el que hizo el hom= 
bre de barro, » 

Por el Poeta Homero, ; 

Por la corrida, 

Por cortadura. 

Por domar. 

Por ayuntar. 

Por: vomitar. - 

Por dexar. 

Por comer. 


O ante n brevis est, ut bo- O ante n es breve , E 
nus. Excipe ¡Mheno? Saca 


Zona) P. 
Nonus , 4 y um. 
¿None y nonarum e 


«Por da Cinta. yiumird 
Por cosa de nueve. . 
Por las Nonas del mess; 


Pono , ponis. Por. poner. 
Pone y adverbium. Por atrás, . 
Et habentia.c yd, p ante 0. 7; Y.losquetienen e, d, pan= 
te O. 


O ante p * brevis est, ut opor- O ante p es breve. ; como 
tet. Excipitur so Y conviene. Sácase 1 
A Ff2 Co- 
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Copia y e. 
Populus y, ¿, arbor. 
Copula , e. 
Topbus , 1. 
SCOpe , arum, 
Copo , nis. 
Sopio. JE 
O ante q brevis est , ut lo- 
quor. 
O ante r brevis est , ut Cho- 
rus. Excipitur 
Corus , 1, ventus. 
Thborax y, acis. 


Hora, fo 
Ora, e. 
Morus y le 
Doris , ¿dis. 
Sorex y 1Cis. 
Coram , adverbium y, S 
prapositio. 
Oro, as. 
Es hbabentia l, r ante:o. 
O ante s longa est , ut Mo- 
ses. Excipe 
Rosa y %. 
Proseucha , e. 
O ante t brevis est , ut Notus. 
Excipitur 
Totus , 4, um. 
Lotos , i. 


Sotades , is. 
Poto, as. 
Et habentia duplicem comso- 
nantem ante 0. 
O ante u consonantem brevis 
est , ut Ovis. Excipitur 
Ovum qe 
U ante b brevis est, ut ru- 
beus. Excipitur 
Uber , uberis, 
Tuber ; eris. 
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Por la abundancia. 
Por el álamo. 
Por el ayuntamiento. 
Por la piedra arenisca. 
Por la escoba, 
Por el tabernero. 
Por adormecer á otro. 
O ante q es breve , como por 
hablar. 
O ante r es breve , como por 
el Coro. Sácase 
Por el viento Gallego. 
Por las corazas , Ó ju- 
bon. . 
Por la hora del dia.- 
Por la orilla del mar, 
Por el Moral. 
Por la Diosa del Mar, 
Por el Raton. 
Por delante. : 


Por rogar al mayor. 
Y los que tienen 1, rante o. 
O ante s es larga, como Moy- 
sés. Sácase 
Por la Rosa. 
Por el Hospital. 
O ante t es breve , como. por 
el ábrego. -Sácase 
Por toda cosa. 
Por un arbolito de Afri- 
ca. 
Por un potta. , 
Por beber. 
Y los que tienen doblada con- 
sonante ante O. 
O ante u consonante es bre- 
ye , como Oveja. Sácase 
Por el huevo. + 
U ante b es breve , como ru: 
bio. Sácase 
Por la fertilidad. ) 


Por la turma de o 
a 
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Suber , eris. 
Rubigo y ¿nis, 
Bubo , Onis. 
Nubes , iS. 
Pubes , 15. 
Nubo, is. 
Er hbabentia b ante tl. 
U ante c longa- est , ut duco, 
Excipitur 
Cuculus y li. 
Cucullus , cucullz, 
Ducenti y ducente y du- 
centa, 
Lucerna , Lo. 
U ante d longa est y ut nuduso 
Excipitur 
Rudens y tis. 
Pudet , pudebat. 
Sudes , sudis, 
Rudis y dis. 
Studeo y CS. 


U ante g longa est , ut lugeo. 
Excipitur 
Tugurium y l. 
Et babentia ES 5) p ante Y: 
prater 
Jugerum y jugeri. 
Jugis y juge. 
U ante 1 brevis est y, ut cu- 
dex. Excipitur 
Fulius y le 
Uligo y ñis. 
Mulas , i3mula, mule. 


U ante m longa est , ut buma- 


nus. Excipilur 
Humus y 1. 
Himerus y i. 
Et babentiac,n,t ante Y: 
preter 
Numen , numinis, 
Cuma y 4rumo 


Por el alcornoque. 
Por el orin del hierro. 
Por el buho, 
Por li nube. 
Por la mocedad. 
Por casarse la muger. 
Y los que tienen b ante u. 
U ante c es larga , como 
guiar. Sácase 
Por el Cuquillo , ave. 
Por coguila , vestidura. 
Por doscientos, Ó dos- 
cientas. 
Por el candil, ó candela. 
U ante d es larga , como por ' 
cosa desnuda. Sácase 
Por la cuerda. 
Por tener vergiienza. 
Por la vara. 
Por la vara del Pretor. 
Por estudiar , Ó favore- 
cer. 
U ante g es larga , como llo- 
rar. Sácase 
Por la cabaña. 
Y los que tienen f,1,p ante 
u saca 
Por la huebra de labor, 
Por cosa perpetua. 
U ante] breve es, como mos- 
quito. Sácase 
Por Julio. 
Por tierra húmeda. 
Por el mulo , ó mula. 
U ante m larga es , como hu- 
mano. Sácase 
Por la tierra. 
Por .el hombro. 
Y los que tienen c,n,t an- 
te u : sacando 
Por la Deidad. 
Por Cumas , Ciuadd en 
Italia, 
U 
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U ante n peo est y Ub munus. U ante n ES larga, como, por 
Excipitur : el Don. Sácase. 2 
Cuneus y ei. ; Por la cuña. 
Tunica y e. Por la vestidura de den- 
tro. 


U ante p brevis est, ut :Lu- Ul ante p es breve, como por 
pus. Excipiuntur habentia” el Lobo. Sácanse-los que. 
n,p,r ante u. Tú “tienen n ,.p, rante u., ) 
U ante r producitur, ut juro. Uanteres larga , como. ju- 
Excipiuntur: rar. Sácanse 
Cures , 1um, Por ina Ciudad de los 
Sabinos. . 
Por un hombre Romano. 
Por cosa de carro, : 
Por el rio Duero. 3 
Por hacer loco á otro... 
Por enloquecer. 
Por la:salmuera. 
Por la nuera, . 
Por el hijo Bastardo. 
U ante ses larga , como, pot 
el niño. Sácanse 
Por. una Ciudad de Italia; 
“Por cosa pequeña. 
Por el zumbido de las 
8 : «abejas. 
U ante t in dissyllabis longa U ante t en los disylahos es 
est y ut mutus, Excipe larga , como por cosa mu- 
da. Saca 
.. Por el cuero, 
Por la mata. 
Por cosa podrida. 
Por el lodo, 
«Por uno de dos. 
Por podar , Ó pensar». 7 
Y los de muchas sylabas y a 
cando 


Curius , il. 
Curulis y €. 
Durius y ii, 
Furio, as y are. 
Furo , ¿5 , ere. 
Muria , e. 
Nurus y us. 
Spurius y il. 
U ante s longa est y ut pusio, 
Excipiuntur 
Frusino.y 0mis. 
Pusillus , 4 y UM, 
SUSurrus:, SUATÍS 


Cutis, cutis. 

Prutex , cis. 

Putris , putres 

Lutum., luti. 

Uter , 4 ,um, 

: Puto, as. U 
Polysyllaba quede , prater 


Mutuus y a, y Um, 


esoo Futilisy €. 


MNutio 3 lis. 3 


Por cosa prestada, 


«Por cosa yana. A 


Por tartamudear» 


Por tragar, 
> ¡Puteo y €s.. 


Y Por heder, .. 
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ú «De dé ¿y llabis LL De las medias sylabas. ls 


A añte Dbrevis est”, ut syl2- Mante b breve es” y Como" 
laba. Exciplióitur termina sylaba. Sácanse los termi- 
fa in abilis*y uf'amabilis, e. nados en abilis | , COMO por 

; : cosa amable, 
Et in bulum , uf acetabulum, Y en bulum-, como por el 
hueco del anca. S 

4 arte e brevis est”, mE ama- Á ante c es breve ; cómo por 

racus. Excipitur” 108 el agedrea: 'Sácase. —* 


101 Cloach; * / 22 e Lo APÓr la” privadas) “mn Ya, 
Opacus''a, Pi .. Por 'cosa "sombría; "" 
Benacii? 3 bas ls 1 Por un lago de Italia, 

Et derivata in aceus, E acu- Y los derivadosen' áceus, y 
lum y'1% arenaceus , umibra- aculum 3'COmO por, cosa de 
culumi BID arena , y sómbrajo. E 

A ante d brevis est 2 ut Ep A ante des breve, cómo por 

celadús. “Excipo" Vin Gigante. Sácase" 35-14 
Cica dates vario 19 0 Por la cigarra," «brida 

4 ante" g Tonga est ue imago. A ante g es larga y como pot 
DExcipitur” imagen. Sácase 

Onager»y gri. * ; Por el asno silvestre, 

| Pelagus y pelagi. < 00 2 "Por la mar.” pa 
““Pedagogus', gr. o" pr Por el ayo del niño. 
Asparagus, gi. 0% Por el espárrago. > 

Et nomink terminatá im ago- Y los nombres: Si en 
e A : 2 agoras, ¿A 

A ante l Dre est > ut fea, A ante l es breve , como P9 
Tas: Excipitur 202 0005 £ el Traliaño. Sácise * 

Sárdinapalus y 120000 Por un Rey de Syria." 

Et termináta in Ad > sue ani- Y los acabados en: alis. > como 

malis.  » M4 YO 4 animal, 


A ante m brevis der 7 Bria- A ante m es Breve z oro 
MUS. Excipiuntur terminata, or Príamo.: Sácanse 105 


“in amen.) cidos +0 £ “acabádos en amen. 
4 ante n brevis' est y ut eli- se ante n es breve, como por 
banus. Excipe “o horno. Saca 
"Bacchanal-,:alis, 2 == Porla fiesta de Baco, 
Bianor , oris, OnL0% Por el poblador de Man- 


tua. Pula 
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Pulcanus y Mi. 
Garganus , ni. 
Eupbranor , oris. 
Hyrcania , e. 
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Por el Dios del Fuepo. 
Por el monte Gárgano,. 
Por un estatuario. 

Por una region de Asia. 


4Adjebtivaque , in anus a vel Y los adjetivos; en anus , Ó 


anís. 
ante p brevis.cst y ut alas 
DA y lo Excipe r 
Sinapis , iS. 
. Priapus y pio 
oc Fapyx y dapygis. 
Mapas y «Inapis. 
Á anter brevis esti ut bar- 
barus, Excipiuntur 
Amaracus sitema 00 
LAMATUS ¿0 y UM 
<AUITUS y 4 y Mo 
" Cocble are y ee Y ¿811915 
Tiaras > oLexd 20 | 
Él “denominativa 
_acius » Abla 0! 


” 


o Auxiliaris eg un sins A 


—Antiquarits, A y to 


A ante s brevis est, ut car- 
basusiy0 ti Excipiuntur; 

43450 y OMSn> |: [ 
masis > 15. ¿dmon 20! 
masum y de ' 

Al ánte t. brevis est y ut; ca- 

lathuss ls, Excipiunir 

on ÁChates; y Es 

AAratus yy ba 

Aratrum , 


ol 


de 10319 


4 propria nomina in :ates, 


, ut Eupbrates y: 1S. 


Et denominativa in atus, ut 


a 


rs A 2543 


PEgates. de Jn 05 E 


pro, 
4» 


anis. 
A. ante p.es breve: y. como, 
«bofetada. Saca. 0 
Por la mostaza , Ó Xe- 
- nabe, 
. Por . el Dios de los Huerz. 
tos. 


Por, el viento. Cali 
“Por ún rio.de Sicilia... 


A ante r es breve ,.como, por 


el bárbaro. Sácanse . 40 
Por el agedrea. 
¿Por cosa amargae o 0% 


Por cosa avaricntas y: 
or la cue aras tio 


Por latiatami hm > 


in aris y el Y los denominatiyos , en arís, 


Ó en aríus , COmOo:. 
.Por.cosa, ¿yudadora. n >» 
“Por cosa amante dela 

antigijedad.... 
A ante s es breve , como por 
un lino delgado, Sácanse 
Por el :Arriero.. 


Y o Por unRey de Egypto»> 


Por la grosura de la, bar- 
-111 1A4KÍ8A 409 añ 
A ante tes breve, como por 
do canastillo. Sácanse 
Por una piedras ¡YA 
Por unas Islas. 
dos un Poetas. o E 
or. el. arado, : 

Y los nombres proprios en 
_ates , como.por el rio Eur, 
phrates. 

Y los denominativos en atus, 
como 

Se- 
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Senatus y us. 

«4 ante vw consonantem longa 
est , ut cadaver y eris. Ex- 
cipitur 

Patavium , il. 
e Indifferens est 

uo «BAtavus. 

FE ante bd. brevis est y. ut tene- 
bre , arum. Excipitur 

Epbebus y i. 
ante c longa est y ut 
Imbecillus , a y um». 

Et a theca composita , uf bi= 

bliotheca , e. Excipiuntur 


Ulecebre , arumo 
Seneca y Eo 
E ante d longa est, ut teredo, 
inis. Excipiuntur 
Andromeda, Ze 
Essedum yd. 
Lebedos y Í. . 
.*. DMacedo y Onis. 
Tenedos y 1. 
. Unedo 3 0nis. Y 
Et ab hedra composita. y ut, 


»> Cathedra y, e. 
"Et ¿ medeo , quod est impe- 
xO , Ub ; 
«» 10Alcimedon y ontis. 
E ante findiferens est y ut 
Tepefacio y is. 
..> Calefacio y is. 
Excipiuntur 
Veneficus y 1. 
y  Venefica y, e. 
E ante g brevis est , ut ele- 
ecgia, e. Excipitur 
.¿Cetbegus. 
E. antel brevis est, ut sepe- 
who y is. Excipiuntur ; 
Pbhasqlus y 3 


Por el Senado. 

A ante y consonante es lar- 
ga , como por el cuer 
muerto. Sácase ú 

Por la Ciudad de Padua. 
Es indiferente 

.. Por el Holandes. 

E ante. b es breve , como por 
las tinieblas. Sácase 

Por el mozo. 
E ante c es larga , como 
Por cosa flaca. 

Y los. compuestos de theca, 
como por la bibliotheca. 
Sácanse . 

Por los alhagos. 
Por un Eilósofo. 

E ante d es larga, como por 

la carcoma. Sácanse 
Por Andromeda. 
Por.un género de carro, 
Por una lÍsla, . 
Por el: de Macedonia 
Por una Ísla, 
«Por, el madroño. 

Y los compuestos de 
como . | 

Por la cáthedra , ó silla, 
Y los compuestos de medeo, 

esto es , mandar , como 

Por Alcimedonte, ; 
E ante f es indiferente , como 

Por entibiar. 
Por calentar. 
Sácanse 
Por el que hace hechizos, 
Por la que hace hechizos. 
E ante g es breve , como por 
cancion triste. Sácase 
Por un hombre Romano. 
E antel es breve , como por 
enterrar. Sácanse 
Por un barco pequeño. 
Gg ' Pbhi- 


hedra, 
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y Philomela, y Co” 
Et derivata in elis”, us 
-Crudelis y €." e 
Et inela , ut 
Tutela , o 
Cybele indifferentem babet. 
E ante m longa est , ut ere- 
“mus y 1. Excipiuntur 
Elementum , 7, 
Ptolemens y, i, 
Tlepolemus y i. 
Vebemens , tis. 
E ante n producitur y ut 
bena. Excipiuntur 
Armenia , Le 
Ebenus y i. 
Flelenus y, 2. 
200 Helena , Lo 
Fuvenis , is. 
Ingenium y ti. 
Ingenuus , A y 4Mo 
Olenus , l. 
-Orchbomenos y, le 
Porsena , %. 
Et compósita d venio , uf 


Dver- 


Advena , e. 
Et ¿genos , boc est , genus, 
ut 
Diogenes y is. 
Et ásthenos , hoc est , robur, 
ut. - E 
Callistbenes , is. 
Et d parthenos , quod est vir- 
g0 y ut 
- Parthenope , es. 
Et in mene , vel menes fini- 
ta , ut ? 
Clymene , es. 
Achamenes y, 25. 
E ante p brevis est , ut Tele- 
pbus ,i. Excipiuntur 
, Asclepius , tie * 


Por el ruiseñor. +. 
Y los derivados en elís , como 
== Pof cosa cruel. + +” 
Y los en ela , como 
Por la:tutela. 
Cybeles la tiéne indiferente. 
E ante m es larga , como por 
“el yermo. Sácanse +. > 
Por el elemento. > 
Por un Rey de Egypto.. 
Por un hijo de Hércules. 
Por cosa vehemente, 


- Eanten es larga, como por 


la grama , yerba. Sácanse 
Por una region de Asia. 
Por el ébano. . 
Por un hijo de Priamo.. 
"Porlamuger de Menelao. 
Por éljoven. 
Por el ingenio. 
Por cosa generosas 
Por un pueblo. 
Por un pueblo de Beocia.. 
Por un Rey de Toscana. 
Y los compuestos de' venio) 
como ; " 
Por el estrangero. 
Y los de genos , esto eS, Bé- 
nero y, como - 
Por un Filósofo. 
Y los de stbenos, esto es, fuer- 
zas) Como ya 
Por un-Filósofo.. 
Y los de parthenos , esto esp 
virgen , como , 
Porla Ciudad de Nápoles. 
Y los acabados en mene , 
menes , Como  : j 
Por una hija del Oceano» 
Por un Rey de Petsta, . 
E ante p es breve , como pok 
un hijo de Hércules. Sácanse 
Por un Medico, - 


Fo 
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Fosepbus y 3. 
Presepe , is, 


E ante r brevis est y ut Cer- 


berus y i. Excipiuntur 


LÁUSterus y 0.3 Ue > 
Cyperus 3,7. 
Cythera , orume 
Galerus ,¿. 
Homerus ,i. 

dberus 3.1. 
Moysterium y ile 
DNiceterium y ie 


Panthera , «e. 


Sincerus y 4.3 Ue 
Severus , 4 y UMs 
Trieteris y ¿dis. 


E ante s brevis est y ut. ha- 
resis. Excipiuntur 


Carchesium , il. 
: Diecesis y 15. 


Galesus , ie 
Halesus y le 


Jesus y Ue 


Lyrnesus y 1. 
Milesius y 4, UM. í 


Marpesus y i. 
Magnesta , E. 


Et:ab.esus y a, um , uf 


Obesus , d' y UM. 


Por Joseph. 
Por el pesebre, 


E ante t es breve , como por 
un perro. Sácanse 


Por una Ciudad de Thra- 
Cla.: 

Por cosa áspera. 

Por una especie dejunco. 

Por la Isla de Cerigo. 

Por el sombrero, 

Por un Poeta: 

Por el rio Ebro. 

Por el mysterio. 

Por las insignias de la 
victoria. . 

Porla Onza,animal fiero. * 

Por cosa limpia. 


Por. cosa severa. 


Por espacio de tres años. 


E ante s es breve , .como por 
la heregia. Sácanse 


Por la gavia de la nave. j 
Por la diócesis , Ó juris- 
diccion. 


Por un rio de Calabria.; 


Por un rio de Sicilia. 


Por Jesus. 
Por un pueblo de Phry= 


gia. 

Por cosa de la Ciudad de 
Mileto. 

Por un monte de Paros. 


“Por una region de The- 


salia. “E y 
Por la poesia. 


Y los compuestos de esus, a, 
um , COMO 


Por cosa gruesa, 


E'ante t longa est , ut more- E antet es larga , como por 


tum , 1. Excipiuntur 


Amethystus y í, 
Areibusa y Ro 


el almodrote.. Sácanse 


Porel amethysto, piedra. 
Por una Nympha, y una 

Fuente. 
Gga2 Fe- 
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Feretrum y, 7, 
Japetus yd. is 


Lampetie. , 
"> Pbharetra y, %. 
Phaéthon , ontis, 
Phaétbusa , €. 
2 Pyrethrum y de 
Taygeta y, L. 
Taygetus y de 


Triquetra , Lo 
Triquetrus , a, uma 
Venetus , 4, UM 


VDietus y a, um. : 
Et denominativa in etas y uf 


Pietas , atis. 
Et ab arete , Loc est virtus 
composita , ut 
Pánaretús y ?o 


B ante v consonantem produ- 
citur, ut 
Desevus. 
T ante b brevis est , ut 
Albi, 
L ante c brevis est , ut 
Rusticus y l. 
Amycus y 2. proprium vi- 
ri, 
Excipiuntur 
<AAMICUS y A y UM, 
"+ Apicius, tí, 
Ápricus , 4, um, 
 LAricia, e, 
Caicus , 7. 


Canicula , %o 
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Por el atahud, 
- Por un hijo del Cielo » y 
“de la tierra. 
Por una hija del Sol. 
Por la aljava. 
Por un hijo del Sol. 
Pot una hija del Sol. 
Por el pelitre , raiz. 
Por una hija de Agenor. 
EE Les monte de la Mo- 


Por. lá Isla de Sicilia, 
Por cosa triangular. 
Por eosa de color verde- 
mar , y Cosa de Yene- 
cia. . 
Por cosa marchita. ' 
Y los denominativos en etasy 
como 2 
++ Por la piedad. BD A 
Y los compuestos de  arete, 
esto es ¿la virtud , como 
Por un- hombre así lla- 
mado. > 
E ante v consonante es larga, 
como 
Por el monte Vesuvio, 
lante b es breve, como 
Por en otra parte. | 
l ante c-és breve, como 
Por el rústico. 
Por un compañero de 
Eneas. 
Sácanse 
Por cosa amiga. 
Por un hombre así lla 
mado. 
Por cosa abrigada. 
Por una Ciudad de Italia. 
Por un hombre, y un 
rio, 
Por la ds y y una 
strella. 
E Cer- 
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. Cervical, alis. > 
Convicium , di, 
Craticula , e. 
Cuniculus y, 7, 
Cuticula , e. 
Equicolus, i. 

'Febricula, %. 
Formica , e. 
Labicun, 37 


Lebtica, e. 
Lorica , r. 
Lumbricus , 7. 
* Mendicus y le 
Myrica, ?. 
Nasica , —. 
Novicius y a > Ulla 
Numicits y Ti, 
Pediculus y ¿. 
Periculum y ?. 
Posticus y 4 y UMo 
- Pudicus , A y um, 
Redimiculum y, ¿e 
Rúbrica, e, 
Tibicen , inis. 
Tegetícula , 2. 
Vaticanus y de 
Vesica,z. ; 
Viticula, Lo 
Umbilicus ade 
“Urtica, e. 
Et d nice, "hoc est , viBoria 
composita UL 
Polynices , 1s. 
Et nomina propria barbaro- 
um y ut 
Rodericus y de 
I ante d brevis est, ut vivi- 
dus. Excipe 
Abydos , Abydí. 
4Acidalia y Venus. 
Et nomina terminata in ido, 
uE 


- 


Por la cabecera. 
Por la voceria. > 
Por las parrillas, 
Por el conejo. —. 5 
Por la piel , Ó cutis. 
Por-un pueblo de Italia, 
o" Porla calenturita, ' - 
Por la hormiga. 
Por un -Lugar cerca de 
“Roma. 
Por la litéra. 
Por la cota de malla. 
Por la lombriz, 
Por el mendígo. 
Por la xara. 
Por un hombre Romano, 
Por cosa nueva. 
Por-un rio de Italia. 
Por el piojo , ó ladilla, 
Por el peligro. . 
Por cosa posterior. 
Por cosa vergonzosa. 
Por la joya , ó adorno. 
Por-el almagre. 
Por el músico de flauta. 
Por la choza pequeña. * 
Por un monte de Roma. 
Por la vexiga. ] 
Por la cepa pequeña. - 
Por el ombligo. 
Por la:ortiga. 
Y los compuestos de nice , es- 
to es , la viétoria , como 
Por un hijo de Edipo. 
Y los nombres proprios de 
bárbaros , como 
Por Rodrigo. 
lante d es breve , como por 
cosa viva. Saca 
Por una Ciudad de Asia, 
Por la Diosa Venus, 
Y los acabados en ¿do , co- 
mo : 3 
Li- 


238 «Zntrodacciones: Latinas: : 


“"Libidasnodeo e 

Et Patroiileo, y que funt d 
nominibus in eus dipbthon- 
gon finientibus y Ub, 


Tydeus ¿ “Zydides..o << 
ante el brevis est y pio vara 
us, RCD 

Auriga ye... 

e ar in go, er 

Caligo y ¿mis, 

1 ante l brevis est , ut t.facilis. 
excipitur 

Asylum y Asylis + 

Aprilis sis. 5 [ 

Quintilis lso T 

Sextilisitliseos 117 

Subtilis', subtiles 

Exilis , exile. 

És terminata ión ile, uf 

Moniles 

I ante m. brevis est. y ut d proxi- 
Mus Excipesoi cl 900 
Opimus , A Um. 
+ ¡Entbymema y atis, 
Et terminata in imen , uf 
Munimen, 
Ll ante n brevis est y ut AgUtina, 
Excipitur 

Caminus y de Y 

Apenninas ¿beni 10 Y 

Catinum yl. 0: 

Cyminum y de 

Salinum , salini. 

Lacinia , lacinie» 

Bitkynia y e. 

Lupinus y, ti. 

IVerine , es. 

Pestino , as» 

Propino., as. : 

Et derivata in “inus ,' ina, 
inuM , ut marinus , a y um; 
Excipe complura , ut 


g 310 


y 
se 


Por la luxurian:. a 

Y los Patronímicos que se has 
cen de los nombres acaba- 
dos en  eus pIpRtb9ngo, 
como 

Por Tideo. : 
I ante g es breve, cQma, pró- 
digo. Saca aro 
Por el que 1ige, el carro. 
Y los que acaban en ¿go , como 
Por la obscuridad. 

l ante les breye , como por 
facil. Sácase. .. 

Por lugar privilegia giado. 
Por el mes ril, 
Por el mes de Julio, 
Por.el mes de. Agosto. 
Pot cosa sutil, 
Por cosa delgada, 

Y los acabados en ¿/e , como 
Por .el collar, 

l ante m es breve ,. como por 
próximo. Saca. 

Por cosa fertil.. 
Por cierto árgumento, 

Y los acabados en ¿men , como 

Por la fuerza. 
Tante n es breye , como por 
plato. Sácase . 
Por la chimenea. : 
Por un monte de fal 
y Por el barteñon..:., q 
Por el comind....... 
Por el salero, 
Por la halda. 
Por una region de Asia. 
Por el altramuz. 
Por la hija de Nereo. Y 
Por apresurarses y 
Por brindar. 

Y los derivados en ¿nus , 2na, 
um , Como por «cosa de la 
mar. Sácanse muchos, como 

Cras”- 


“3U 
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Crastinas, a cum. 022 
Oleaginus , > gina] , Um, 
Faginmus 4, um. 
Serotinus, a, um. 
Byssinus y 4, um. > 
Byacintbinus ce 3 un. 


"Cryátallinas 0, Umo 
¡omic nas ya, a: 
O ARIAS ju 
In ina quoque finita producunt, 
«preter 
Pagina y, e. 
Femina , e. 
Machina y Eo 
"2 Fystina, e. 


Sarcina , e. 
Trutina , 2. 
Proserpina y e. 
7 ante p brevis est y ut Polgpus, 
Excipitun + 
Obstipus , a y um. 
cc sSeriphos , seripbi. 
Colipbium , pbii, 


Euripus , pi. 


X ante q longa estoy ¿e 'anti- 
quus. Excipitur 
Reliquus y a, um, 
¿ams Eo: 


1 ante r brevis'est' y ut Saty- 
rus. Excipitur 
Papyrus,i. 
Delirus , a y UM. 
Butyrum y i, 
Semiramis, idis, ' 


litbyreus y a y dm, 


2 CPor cosa: de' mañana, , 
Por cosa de oliva. -* 
Por-cosa de haya. 

Por cosa:de la tárde. 

Por cosa de byso; 

Por cosa de color de ja- 

cinto: sai 

Por-cosa CASARSE 

Por cosa de seda , .Ó al- 
_ godon. ' 

Por cosa de diémantes 

y Tos acabados en ¿na produ- 

cen , sacando 
Por la: hoja. 
«Por la hembra. 
Por la Main ga 
Por'la lámina. 
Por tun instrumento de 

yerro. 

Por la carga. 
Por el peso. 

Por la dios del Infierno, 

1 ante p es breve',«como por 

el «pulpo. ¡Sácase 

Por cosa cabizbaja. 

Por una Isla. 

Por manjar de los Es- 
grimidores. 


Por un mar cerca de Eu- 


bea. 
I ante q es-larga , como 'anti- 
guo. Sácase 
Por lo restante. 
Por «el hollejo de y fe 
-gumbre. 
I ante r es breve, como Sa- 
tyro. Sácase 
Por el papel. 
Por'cosa desvariada. 
- ¿Por'la manteca de bacas. 
Por' una Reyna de los 
Asirios.” * 
Por cosa de Ithirea; 
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Il antes brevis est, ut:cytbi- lanteses breve, como pox 


sus. Excipe 
Gavisus y 4 y Um. 
Paradisus y 2. 
“Anchises , Anchises 
Dionysus y lo. 
Cambyses y bysis.s 
Dionysias-, plis. 


Ampbrysus y: 6% 
1 ante t brevis est y ut Civi- 
tas. Excipe 
Cocytus , yti. 
Aconitum y té. 
Thersites y , Tiersita. 


4Amphitrite 3 ese, í 
«*, «Aermapbrodizus y ti, 


Architas , e. 

Mepbitis y mepbitis. 
Etterminata in ita, vel 1tus, 
, la, um y us ] 

Pituita y quritus 30, 1H, 
Í ante v consonantem longa 

est y ut 

Oliva, 

O ante b-brevis est y ut Nio- 
be. Excipe 
::OBtober y bris. 

Facobus y is 
O ante c brevis.est., ut 
.* ¿LAycbilochus , ie 
O ante d brevis est y ut syno- 

dus y 2. Excipitur 

Herodes y, is. 

O ante y brevis est y ut Eclo- 
ga» e. Excipiuntur nomi- 
na: composita ab. agoge:y ut 


Pedagogus 5 gin 
SIBAZOga y teo 0d 


hat 


una yerba. Saca 
“Por el gozoso. 
Por el Paraiso. 
Por el padre de Eneas. 
«Por el Dios del Vino. 
" Por un Rey, 
Por una Isla: de, Archi- 
! piélago., 
Por un rio de Thesalia. 

I ante.t es breve , como. Ciu- 
dad. Sácase 

Por un rio del infierno, 

Por cierta ponzoña. ' 

Por un hombre muy co- 
barde. 

Por la Diosa de la Mar. 

Por hombre , y MUger 
juntamente. 

Por un Filósofo. + 

Por hedor del azufre. 

Y dos acabados en ¿ta., Ó Stus 
¡DO y UM) COMO 

go la flema , Ó cosa ore- 
Juda. ua 

I ante y consonante es larga, 
como y 

Por a oliva. 

O ante b es breve, como pot 

Una Reyna. Saca 
sw Por Oétubre.. ooo 7 
or Santiagó, 2 200 

O ante ces breve , como 
Por un Poeta... 

O ante d es breve , como nos 
junta. Sácase 

Por Herodes. 

O ante g es breve , como 
por Ecloga. Sácanse los 
nombres compuestos de 
AYOge ¿LOMO 

Por ayo. 
Por. synagogas. 
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O ante 1 brevis est , ut sobo- O ante les breve, como por 


les, is. Excipitur 
4Mitolia , e. 
Mausolus y li. 
Capitolium , lite 


O ante m brevis est , ut Lato- 
mus. Excipitur : 
Amomum y de 
O ante n longa est y ut Ge- 
lonus. Excipitur 
Diaconos y le 
Abrotonum y Í, 


Ausonits y lía 
Cotlonum y h. 
Geryones ) is. 
Elermione , es» 

Et composita d gonos , genus; 
És a phonos , mors. Sed a 
gonia , angulus , ÉS 4 pho- 

, Ne , vox longa sunt. 

O ante p brevis est , ut malope, 

. Excipe 

L¿EUSOpus y AGSOpia 
Pyropus y i, 


Canopus , i, 


Hyssopus , l. 
Europa , Za 


Lopas , 2. 


O ante r brevis est, ut Py= 
thagoras. Excipitur 
Pelorus y, i. 
Helorus y i. 
Cytborus 3. 
Anthores y Anthore. 
Et nomina terminata ¿n OXus, 
a, um, ut 
Canorus y 4 y UM, 


generacion. Sácase 
Por una region. 
Por un Rey de Caria. ) 
Por el Capitolio en Ro-- 
ma. 

O ante m es breve , como por 

. el Pedrero, Sácase - 3 

Por un ungiiento. 

O ante n es larga , como por 

un pueblo. Sácase 
Por el Diácono. 

Por la yerba lombrigue- 

Ya. 5 

Por cosa de Italia, 

Por una especie de higos. 

Por un Rey de España. ; 
Por una muger. 

Y los compuestos de gonos , y 
los de phonos. Mas los de 
gonia , y los de phone son 

largos. $ 

O ante p es breve , como por 
malva loca. Sácase , 

Por un Filósofo. 

Por el carbunco , piedra 
preciosa. 

Por una Ciudad de Egyp- 
to. 

Por el hisopo , yerba. 

Por Europa , parte del 
mundo. 

Por un Tañedor en Vir- 
gilio. 

O ante r es breve , como por 
un Filósofo. Sácase “3 

Por un monte de Sicilia. 
Por un rio de Sicilia, 
Por un monte. 

. Por un varon en Virgilios 

Y los nombres en orus, a, 4m, 
como , 

Por cosa ge canta... 
h Et 
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Et composita a dorus , ut 


Isidorus. 
O ante s longa est y ut formo- 
sus. Excipitur 
<«Imbrosia y es 


O ante t longa est , ut caryota. 
Excipitur 
Antidotum , í, 
U ante b brevis est , ut Colu- 
ber. Excipitur 
Saluber , salubris. 
Uante c longa est , ut caducus. 
Excipiiur 
Volucris y €. 
U ante d longa est y ut 
Testudo. 
U ante g longa est, ut 
Lanugo. 
Sanguisuga y, e. 
U ante 1 brevis est , ut Insula. 
Excipitur 
Getulus , a , um, 


Lulus, 7. 
Tribulis , Tribulis. 
Curulis,e. 
Tercular , aris, 
Adulor , aris. 
U ante m longa est, ut alumen, 
Excipitur 
Incolumis , €. 
Contumax , acis. 
Autumo , as. 
U ante n longa est , ut 
Fortuna. 
U ante p brevis est , ut 
-_Ubupa. 
U ante r longa est y ut subura. 
-Excipe 
Purpura, 2. 
Luxuria , Zo 


Y los compuestos de dorus, 
como 
Isidoro. 
O ante ses larga , como por 
hermoso. Sácase : 
Por el manjar de los 
Dioses. 
O ante t es larga , como por 
el datil. Sácase 
Porel Antidoto. 

U ante b es breve, como 
por la Culebra. Sácase 
Por cosa saludable. 

U ante ces larga , como por 

cosa que Cae. Sácase 
Por cosa que vuela. 
U ante d es larga , como 
Por el galápago. 
U ante g es larga , como 
Por el bozo. 
Por la Sanguijuela. 
U ante les breve , como por 
Isla. Sácase 
Por cosa de Getulia en 
Africa. 
Por el hijo de Eneas, 
Por cosa de Tribu. 
Por cosa de Carro. 
Por el Torno ,ó Lagar, 
Por lisongear. 
U ante m es larga, como por 
alumbre. Sácase 
Por cosa sana , y entera. 
Por cosa porfiada. 
Por decir , y pensar. 
U ante n es larga , como 
Por fortuna. 
U ante p es breve , como 
Por Abubilla, 
U ante r es larga , como por 
un barrio de Roma. Saca 
Por la Púrpura. 
Por la Luxuria, 
Mer- 
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Mercurius y tl» 
Lemures , um, 


Decurio , onis. 
U ante s longa est, ut 
-Cerusa, 
U ante t longa est y ut nasu- 
tus. Excipitur 
Arbutus y le 
U ante v consonantem brevis 
est , ut 
Exuvie), 0rumno. 


Por el Dios Mercurio. . 
Por las animas de los 
muertos, 
Por Regidor de la Villa, 
U antes es larga , como 
Por Albayalde. 
U ante t es larga , como pot 
narigudo. Sácase 
Por cierto arbol. 
U ante v consonante es 
ve , como 
Por los despojos. 


bre- 


E 


De ultimis Syllabis. 


A'terminalis longa est y ut 

ama. Excipitur 
Puta , adverbium 
Ita , adverbium. 

Nominativus y Accusativus, 
Pocativus , prater Vocati- 
wos 4 nominibus Gracis , ES 
nomina numeralia in ginta. 

E terminalis brevis est, ut 
mare. Excipiuntur me y te, 
se, de, e, ne, pro non, ho- 
die , adverbium , quotidie, 

adverbium , fere y ferme, 
ob. 

Et nomina Graca in € y, ut 
Libye. 

Et Pocativi a nominibus Gre- 
cis in es, ut Ulysses, 0 Ulys- 
se. 

Et Ablativi quinte declinatio- 
nis y ut dies, diei, die. 

Ej secunda persona presentis 
cimperativi secunde conjuga- 
tionis y ut doce. 

4Adverbia, que fiunt a Dativo 
secunde declinationis, o mu- 


De las últimas Sylabas., 


/ final eslarga , como ama. 

Sácase | 
Por así como, 
Por así. 

El Nominativo , AÁcusativo, 
Vocativo , sacando los Vo- 
cativos de los nombres Grie- 
gos, y los numerales en ginta, 

E final es breve , como por 
mar. Sácanse estas seis par- 
tículas , por hoy , por cada 
día , por casi, 


Y los nombres Griegos en €). 
como por Africa. ua 
Y los Vocativos de los nom- 
bres Griegos en es , como 

por Ulises Griego. 

Y los Ablativos de la quinta 
declinacion , así como por 
el día. 

Y la segunda persona del pre- 
sente de imperativo de la 
segunda conjugacion. 

Y los adverbios que se for- 

Ah 2 ta- 


A 
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tata in e, ut dofto , dofte, 
«ssantio y santte, Excipe bene, 
male, 


1 fnalis longa est , ut gummi. 
* Excipe quasi, misi y ubi, ibi, 
adverbia, 

E! Pocativus anominibus Gre- 

cis 3 mibi , tibi , sibi indif- 
Perentes sunt, 

O terminalis indiferens est; 
_Dproducunt vero dictiones smo- 

—nosylabe , ut do. 

Et Dativi, ES Ablativi se- 
cunde declinationis. 

Et nomina Greca , ut Sappro, 

Et adverbia dativis similia, ut 
falsos 


Breviant tamen cito; 
Dlico., : 
Modo, 
Duo. 
U terminalis longa est , ut 
gela, 
C terminalis longa est y ut 
lac. : 


D terminalis brevis est, ut 


illud, 
LL terminalis brevis est, ut 
mel. Excipitur 
Sol , solis, 
Sal , salis, 
Nil indeclinabile. 
Et nomina barbara » 
Daniel. 
terminalis producitur, ut Té- 
tan. Exvipiuntur forsan, for- 
sitan, an , in ,tamen , ES 
Accusativus 4  nominibus 
Grecis, nn 


ut 


man del Dativo de la se- 
gunda declinacion mudan- 
do ven e, como por ense- 
fiada , y santamente. Saca 
or buena, y malamente. 
1 final es larga , como por go- 
ma. Saca estos quatro ad- 
verbios. 
Y el Vocativo de los nombres 
Griegos + mihi , tibi , sibi 
son indiferentes, 
O final es indiferente 5 pero 
producen las dicciones de 
una sylaba , como doy. * 
Los Dativos, y Ablativos de 
la segunda. 
Los nombres Griegos y como 
-Sappho. : 
Y los adverbios semejantes á 
los Dativos , como por fal- 
samente. : 
Pero son breves por presto. 
Por luego al punto, 
Por poco há, 
Pro dos. p 
U final es larga , como pox 
yelo. 
C terminal es larga , como 
lzche. 
D terminal es breve , como 
aquello, : 
£ final es breve , como por 
la miel, Sácase : 
Por el Sol, 
Pro la sal. 
Por ninguna cosa. 
Y los nombres bárbaros , co- 
mo Daniel. 
ZV final es larga , como Por - 
-el Sol. Sácanse estas cinco 
partículas, y los Acusativos 
de los nombres Griegos, > 


R 
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R terminalis brevis est , ut 
puer. Excipitur 
Crater , eris. 
Charabter , eris. 
LE ber, ris. 
Ador eris. 
Iber , Iberí., 
Et nomina monosyllaba , pre- 
ter fer, per , cor, vir y ter, 


As terminalis longa est y, ut 
“Estas. Excipiuntur nomi- 
na Greca exeuntia Genitivo 
in adis, ut Arcas, adis, 


Et Accusativus pluralis tey- 
tie declinationis y ut Arca- 
das. 

Es terminalis longa est, ut 
dies. Excipiuntur Nomina- 
tivi , S Accusativi plura- 

des a nominibus Grecis , ut 
Nominativo Arcades , 4Ac- 
cusativo Arcades. 

Penes, prepositio; 
Es cum compositis. 


Et que breviant Genitivi pe- 
nultimam , ut bospes y hos- 

- pitis y preterquam 

Aries y etis, 
Abies y etis. 
Paries , etis. 
Ceres , ereris. 
Spes , eh. 
Fides , el, 

Pes, pedis, 

Is terminalis brevis .est , ut 
¿gnis. Excipiuntur Dativi, 
ES Ablativi numeri plura- 
lis, ut Musis y Dominis, 


Es babentia penultimam (Ge- 


R final es breye, 
niño. Sácase 
Por la Copa. Sy 
Por la figura de lineas, 
Por lo alto del Cielo. 
Por el elemento del ayre. 
Por hombre de Iberia. 
Y los nombres de una syla- 
ba , sacando estas cinco 
partículas. Ea 
«As final es larga , como por 
el Estío. Sácanse los nom- 
bres Griegos que salen el 
Genitivo en adís, como por 
el de Arcadia, 
Y el Acusativo plural de la 
- tercera declinacion. 


como por 


Es final larga es , por el dia, 
Sácanse los Nominativos, 
y Acusativos plurales de 
los nombres Griegos, como 
por hombres de Arcadia. 


Por cerca en Señoría. 
Es, por ser,con sus com- 
puestos. , 

Y los que abrevian la penúl- 
tima del Genitivo , por el 
huesped , sacando | 

Por el Carnero. 

Por el Abeto, arbol, 
Por la pared. 

Por la Diosa Ceres, 
Por la esperanza, 
Por la Fé, 

Por el pie. 

Is final es breve, como pot 
el fuego. Sácanse los Dati- 
vos , y Ablativos del nú- 
mero plural , como por la 
Musa. á 

Y los que tienen la penúlti- 

nia 
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vomitivi longam., ut Samnis, 
Samnitis. 

Et secunda persona singularis 
presentis indicativa quarte 
conjugationis y ut audis. 


Est Accusativus pluralis ter- 
tiz declinationis y ut brevisy 
cotritr. e 0 
Et monosyllabe diftiones y ut 
gia y pbraterquamis , quis, 
is. 


Producitur etiam velis. 


Os terminalis longa est , ut 

Sacerdos. Excipitur 
Os, ossis. 
Compos , 0tis. 
Impos y Otis. 

Nominativus quoque , ES Geni- 
tivus Gracorum  nominum, 
ut Logos , Tereos. 

Us terminalis brevis est , ut 
Dominus. Excipiuntur mo- 
nosyllaba y, utjus ¿juris. 

Et babentia penultimam Geni- 
tivi longam , ut salus y utis, 
preter palus , udis. 

Et Genitivus singularis quar- 
te declinationis , cum No- 
minativo , ES Accusativo, 
Es Vocativo plurali ejusdem 
declinationis. 

Et nomina Greca , ut 4ma- 

thus yuntis. 

T terminalis brevis est y ut 

-C£aput, : 


ma del Genitivo larga , co- 
mo por hombre Samnio, 

Y la segunda persona del sin- 
gular del presente de indi- 
cativo de la quarta conju- 
gacion , como por. oir. 

Y el Acusativo del plural de 

- la tercera declinacion , Co- 

. mo breve , tres. 

Y las dicciones monosylabas, 
como por la fuerza. Sácan- 
se por este , quien, dos ve- 
ces. 

Es largo tambien velis , tú 
quieras. 

Os terminal es larga , como 
Sacerdote. Sácase 

Por el hueso, 
Por cosa poderosa. 
Por no poderoso. 

El Nominativo , y el Geniti- 
vo de los Griegos, como 
por la palabra. 

Us final es breve, como. el 
Señor. Sácanse los de una 
sylaba , como por derecho. 

Y los que tienen la penúltima 
del Genitivo larga , como 
salud sacando Laguna. 

Y el Genitivo singular dela 
quarta declinacion , con el 
Nominativo , Acusativo , Y 
Vocativo plural de la mis- 
ma declinacion., | 

Y los nombres Griegos, como 
por una Ciudad. 

T final es breve , como la 
cabeza. | 


De 
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De Pedibus ex Syllabis con- 
stantibus, 


Pyrrhichius constat duabus bre- 
, vibus. 
Spondeus constat duabus longis. 
Jambus constat brevi, ES longa, 
Trocheus sive Chorus longa , ES 
brevi. Y 
Tribrachus constat tribus bre- 
vibus, 
Anapestus ex duabus brevibus, 
longa. 
Bacchius ex brevi , ES duabus 
. longis. 
Antibacchius duabus longis, 
ES brevi. É 
Daétylus longa, ES duabus bre- 
vibus. Y 
Molossus constat tribus longis. 
<A4mphimacer longa , brevi , S 
longa. 
Ampbibrachus brevi , longa, 
(63 brevi. 
Proceleusmaticus ex quatuor 
brevibus, ; 
Dispondeus ex quatuor longís. 
Dichoreus ex duobus Choreis. 
Diiambus ex duobus Iambis. 
Choriambus ex Choreo y. S 
lambo. 
Antispastus ex brevi y .longa, 
longa ,€S brevi. 


Peon primus ex longa y S tri- 


bus brevibus, 
Peon secundus brevi y longa, 
brevi , ES brevi. | 
Peon tertius brevi, brevi, l0n- 
24,9 brevi, 


De los Pies que se componen 
de Sylabas. 


Pyrrichio consta de dos bre- 


Ves. 

Spondeo de dos largas: 

lambo.de breve , y larga. 

Trocheo , ó Choreo de larga, 
y breve; ; 

Tribraco de tres breves. 


Anapesto de dos breves , y 
larga, : 
Bachio de breve » y dos lar- 


gas. 
Antibachio de dos largas , y 
“breye. ' ' 

Dactilo de larga , y dos bre- 

“oyes, 

Moloso de tres largas, 

Amphimacro de larga, breve, 
y larga. 

Amphibraco de breve, larga, 
y breve, 

Proceleusmatico de quatro 
breves. 

Dispondeo de quatro largas, 

Dichoreo de dos Choreos, 

Diiambo de dos lambos. 

Coriambo de Choreo , y lam- 


O. 

Antispasto de breve , larga, 
larga , y breve. 
Peon primero de larga, y tres 

breves. ' BS 
Peon segundo de breve , lar- 

ga , breve, y breve, 
Peon tercero de breve, bre- 
ve, larga , y breve, 
Peon 


deus y ut Musa mibi causas 
memora quo numine l250% 


Pentametrum Elegiacum con- 
stat primis duobus pedibus 
Daftylo, vel Spondeo indif- 
Jerenter , ES Cesura , 
duobus Dattylis y ES iterum 
 Cesura , ut Nil mibi rescri- 
- bas y attamen ipse veni. Est 
autem Cesura syllaba ter- 
minans diftionem in medio 
carminis y que cum duobus 
pedibus carminis  beroict 
penthbemimeris heroica dici- 
- tur: id est, divisio semi- 
quinaria. 


'Monocolon carmen est quod 
constat unico genere versus, 
ut Aneis Virgili?. Dicolon 
quod constat duplici genere 
wersus y ut Sappbica mixta 
X4donicis. Tricolon quod 
constat triplici genere wer- 


Hypermeter y sive hbypercata- 
lebtus est , qui abundat una 
- syllaba,  Catalefticus y quí 
deficit in una syllaba, Aca- 
talofiicus y qui neque abun- 
dat , neque deficit in syllaba. 
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y. en el sexto el Spondéo, 
como). Ó musa y dime -las 
causas , ÓC, 


Pentámetro Elegiaco se com- 


pone de los primeros dos 


- pies Dáctilo ¿ Ó Spondéo 


indiferentemente , y Cesu- 
ra con dos Dáctilos, y otra 


vez Cesura , como no me 


escribas nada , mas tu ven. 
Y es Cesura sylaba que 
acaba la diccion en la mi- 
tad del verso , la qual con 
los dos pies del verso he- 
roico se llama pentemime- 
ris heróica-, que quiere de- 
cir division medio -quina- 
ría. 


Monocolon verso es el que 


se compone de un género 
de verso , como la Eneida 
de Virgilio. Dicolon que 
se compone de dos géneros 
de versos, como los Sáphi- 
cos mezclados con Adóni- 
cos. Tricolon el de tres gé- 
netos. 


Hypérmetro , ó hypercatalec- 


to es , que abunda en una 
sylaba. Cataléético , que 


«falta en una sylaba. Acata- 


léético , que ni abunda , ni 


«falta en una sylaba, . 


Soo SS ooo oSos Sos 


De Accentu. 


Prosodia grace , latine inter- 
pretatur tum accentus y tum 
tenor ,tum tonus y tum vO- 

 culatio ; estque accentus tr3- 


Del Acento, 


Prosodia en griego , en latin 


se interpreta , ó acento , Ó 
tenor , Ó tono , Ó vocula- 
cion ; y es en tres maneras: 

plex: 
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plex: acutus , quo syllaba 
elevatur : gravis, quo syl- 
laba deprimitur :< circum- 
Jlexus quo syllaba elevatur, 
ES o y nam ex acu 
to y €5 gravi constat. 
Circumflexus Accentus ab ho- 
minibus tempestatis nostre, 
meque profertur , neque per- 
cipitur , quod propter impe- 
ritiam fit , non ut quidam 
putant , quod ab aliqua ra- 
tione discessit ab usu : quo 
antiqui utebantur in dillio- 


nibus monosyllabis longis na- 


tura , ES diftionibus dua- 
rum y, aut plurium syllaba- 
rum y quarum ultima est 
brevis , penultima vero na- 
tura longa : ut mos , finis, 
Romanus, Sed quia ejus con- 
sideratio paulo  difficilior 
est , nos qui introductiones 
scribimus ,  confundamus 
circumflexum cum acuto. 


Omnis diftio monosyllaba ac- 
centu acuto proferenda' est, 
ut mos. EY 

Omnis dittio dissyllaba prio- 
rem syllabam  acuit y ut 
Des. 

Omunis dittio polysyllaba pe- 


nultimam babens brevem , ¿n 


tertia d fine babet accen= 


tum , ut dominus ; si vero 
penultimam babet  longam, 
eandem acuit y, ut Sacerdos 
Romanus. 

Fallúunt tamen regule superio- 
res primo distinflione , cum 
accentu volumus ostendere 


agudo , por el qual la syla- 
ba se alza: grave , por el 
qual la sylaba se baxa : cir- 
cumflexo , por el qual la sy- 
labase alza , y se baxa, por- 
que es de grave , y agudo. 

El acento circumflexo no se 
pronuncia , nise entiende 
de los hombres de nuestro 
tiempo, lo qual se hace por 
no saber , no como algunos 
piensan , que por alguna 
razon se dexó de usar : del 
qual los antiguos usaban en 
las dicciones de una sylaba 
largas por naturaleza”, y 
las dicciones de dos , ó mu- 
chas Sylabas , de las quales 
la última es breve, la pe- 
núltima larga por naturale» 
za : por costumbre , fin, 
Romano, Mas porque la 
consideracion de esto es di- 
ficil , nosotros que escribi- 
mos introducciones , con- 
fundamos circumflexo con 
agudo. 

Toda diccion de una sylaba se 
ha de pronunciar con acén- 
to agudo y como mos, 

Toda diccion de dos sylabas 
aguza la primera como Dios, 


Toda diccion de muchas syla- . 
bas, que tiene la penúltima 
breve, en la antepenúltima 
tiene el acento , como se- 
fior ; y si la penúltima tie- 
ne larga , aquella aguza, 
como Sacerdote Romano. 

Mas faltan las reglas de arriba 


primero por distincion, 
quando por el acento que- 
lia dif 


952 
differentiam  duarum  dic- 
. tionum y uf una , nomen 
ultimam babet gravem; una 
adverbium eandem babet acu- 
tame 


Secundo abscissione y cum d f- 
ne dittioni aliguid abjici- 
mus , manetque accentus 11 
eadem syllaba , ubi erat an- 
te abscissionem , ut Arpi- 
nas y pro quo antiquiores di- 
 cebant Arpinatis. 

Tertio transpositione y, cum 
- prepositiotransponitur, quod 
est contra naturam  suam, 
tunc enim ultima acuitur, 
ut transtra per, ES remos. 


Quarto attraflione , cum par- 
ticula enclitica attrabit ad 
se accentum syllabe prece- 
dentis , ut hbominumque Deo- 
rum< sunt autem particule 
enclitice que y ne , ve, 


Quinto idiomate yboc est y cum 
ditliones grace  litteratu- 
ram, €S accentum grecum 
retinent apud nos , ut Si- 
mois penultimam habet bre- 
miorem , ES in eadem accen- 
tum: Epiros penultimam lon- 
gam , S accentum in antes 
penultima, 

Sexto interrogatione , quoniam 
in clausulis quas interroga- 
tive proferimus , ultime dic- 
tionis syllabam acuimus y ut 
quis furor y 0 Cives? 


-FINIS,. 


Quarto 


Introducciones Latinas 


remos demostrat la diferen- 
cia de las dicciones , como 
por una , nombre tiene la 
última grave 5 por junta- 


-.mente aquella misma tie- 


ne aguda. 


Segundo por cortadura, quan: 


do del fin de la diccion algo 
cortamos, y queda el acento 
en la misma sylaba donde 
estaba ante de la cortadura, 
como por hombre de Ar- 
pino. ya 


Tercero por transposicion, 


quando la preposicion :se: 
traspone , que es contra su 
naturaleza , porque enton- 
ces la última se aguza , co- 
mo por bancos , y remos. 

por atrahimiento, 
quando la diccion atractiva 
trahe á sí el acento de la sy- 
laba precedente , como de 
hombres , y Dioses , y son 
las partes atractivas tres 
que y n2 y Ve. , S 


Quinto por lengua , quando 


las dicciones griegas tienen 
cerca de nosotros literatura, 
y acento griego , como por 
un rio tiene la penúltima 
breve , y en ella el acento: 
Epiro la penultima larga, y 
el acento en la antepenúl- 


Sexto por pregunta , porque 


en las cláusulas que pronun- 
ciamos preguntando , agu- 


zamos la sylaba de la última 


diccion , como qué fuerza 
es, ó Ciudadanos? 


EL FIN. 
SM IN- 
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PLPPHIIRINSIIIAROS 
IND CE 


De las cosas «úbliles, que se contienen 
en este Libro. 


LIBRO PRIMERO. 


Los nombres, por proporcion y scidoss delos quales. 


se declinan los otros. ag. Lo 
La declinacion de los Pronombres. ' En 6. 
La declinacion de los Nombres Griegos. 10. 
Ea declinacion de los Nombres Bárbaros. 12. 
Las:quatro Conjugaciones regulacess: 13. 
Las: formaciones de ellas. ibid, 
Los: Verbos irregulares. 00000 50. 
Reglas para conocer , y juntar las cd partes de la Oro ¿ : 

cion. 0. 

LTBRO SEGUNDO: 
Del género del Nombre, : 64. 
De la declinacion del Nombre, 80» 
De dos Nombres irregulares. 99» 
De los Pretéritos de los Verbos, 106» 
De los Supinos de los Verbos. , «1128 
De la composicion de los Verbos. 120» 
LIBRO TERCERO. 

Preguntas de la Gramática , y de sus quatro pare 125. 
Preguntas de la Ortbograpbta, y letra, 126, 
Preguntas de la Prosodia , y Sylaba, 129. 
Preguntas de la Etymología y y dicción, _ 130 
Preguntas del Nombre. 132. 
Preguntas del Pronombres, 138. 
Preguntas del Verbo. si $ 141. 
Preguntas del Participio. 2. 147» 
Preguntas de la Preposicion, 150. 
Preguntas del Adverbio. 154» 
Preguntas de la Interjecciom, 156» 


Pres 


5 IO 
Preguntas de la Conjuncion. > 


: A A 
Preguntas. ¿ Qué partes de la Oracion se ponen unas por 


otras? e. . 159. 
Preguntas de la Construccion. 1. 1 161. 
Preguntas de las figuras de Construccion, 165. 

AO TA BRO CQUIARIT OS lO 
De los cinco géneros de Verbos. | E 169. 
De los Verbos de diversos géneros y 0 en un género de di- 

wersas especies. 177. 
De los Verbos impersonales» ) 179» * 
De los Infnitivos. ER 182. 
De los Gerundios. : 183. 
De loss Supiñoso brisa . NONI on € oa E086.. 
De los -Participios. QA 101 ubnlioh s188. 
De la Construccion de los Nombres. nit 90. 
De la Declinacion Griega, 193. 

_ Delos Nombres Relativos. 195. 
De los Nombres Patronymicos. E 197. 
De los Nombres diminutivos. a | 199. 
De los Comparativos , y Superlativos.. y 19:51: 200» 


De los Adverbios locales. ' CL IROS at 112043 


LIBRO QUINTO. 
Reglas generales para la brevedad, 6 longura de las sylabas. 208. 


Reglas para el cremento del Nombre, 211. 
Reglas para el cremento del Verbos 214. 
Reglas para las primeras sylabas, 2 va rj 
Reglas para las medias sylabas.. 030007 ES 
Reglas para las últimas sylabas. Rodo asi 
De los pies que miden los Versos. 247. 
De los géneros de Versos. 243. 
Del Acento... > Wo Ól. 


En fin de la Obra pon: la declaracion de ciertas palabras, 
por las quales se praftican los preceptos de la Gramá- 
tica, y nose pudieron volver en lengua Castellana». 
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